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PRZEDMOWA.

Z utwordéw, w ktorych autor maluje zycie
ludu zydowskiego w naszym kraju, okazata sie
jako pierwsza, powie$¢ spoteczna , Niepo-
prawni®“, drukowana w r. 1885, w Kktorej
osnowe gtowng zajmuje mito$¢ syna szlachec-
kiego do corki izraelickiego kapitalisty, kolizye
stgd wypadte i antagonizm ras. Potem nastg-
pita kréotka nowela ,,Z zawigzanemi oczy-
ma*“, drukowana w warszawskiem , Ateneum"
pod redakcyg Chmielowskiego w r. 1888. Byty
tam przedstawione konszachty wyborcze do
sejmu w Galicyi, gdzie dobrze wyrachowana
obrotno$¢ adwokata - izraelity, opanowata nie-
spodzianie wszystkie zabiegi mtodszej braci,
jak i innych obywateli kraju.

i*
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Z dramatow za$ autora przedstawiajgcych
Swiat izraelicki w kraju, pierwszym byt dramat
spoteczny ,W drugiem pokoleniu“, w pie-
ciu odstonach, pod pseudonimem Palmyrona,
a wystawiony na lwowskiej scenie w r. 1877.
,,Dziennik Polski*“ woéwczas po pierwszym przed-
stawieniu w dniu 27. kwietnia, pisat 2. maja
1877: ,Charaktery w dramacie sg wybornie
uchwycone i przeprowadzone, kontrasty dobrze
dobrane. Wszystkie osoby w dramacie zyjar
poruszajg sie swobodnie i dziatajg wedtug
wszelkich prawidet logiki swego charakteru.
Nieznajomy autor posiada prawdziwy talent dra-
matyczny, jakiego szczeg6lnie u nas wcale teraz
nie tatwo znalez¢“. Dramat ten napisany byt
wkroétce po ,,Moj mir ze*, uwienczonym jedyna
nagrodga na konkursie krakowskim w r. 1873r
p6zniej za$ drukowanym w osobnej ksigzce.

Inne dramata spoteczne autora przedsta-
wiajgce Swiat izraelicki, jak ,,Starzy i mito-
dzi“, ,,Samuel Astman®“, wyjdg, gdy oko-
licznosci pozwolg, pdzniej z druku.

Z powieSci za$ innych, wyobrazajgcych
Swiat izraelicki, podaje sie wtasnie w tej ksigzce
trzy prace autora, mianowicie: ,,Po grudach*”
(wych. w r. 1889 w fejl. krakowskiej ,,Nowej
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Reformy*, a ttdmaczong na niemiecki jezyk
w wiedenskiej ,,Neuzeit* p. t. ,,Auf holprigem
Pfade* przez M. Weissberga w r. 1890),
nowele ,Spdtka trzech® i powie$s¢ ,Nad
przepas$cia®“, z ktorych obie ostatnie nigdzie
jeszcze nie byly drukowane.
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PO GRUDACH

obraz spoteczny

tle zycia zydéw w kraju naszym w drugiej
potowie XIX. wieku
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Przybyli i wyniesli z izby ciato zmariego.

Za ojcem, lezacym na marach, przykrytym czarnym
kirem, szedt w smutku pograzony syn, najstarszy z ro-
dzenstwa.

Miodsza dziatwa biegta z krzykiem i lamentem.
Matke za$ mdlejacg wiodly litoSciwe niewiasty.

Zyd stary, ubogi, biegt z puszka blaszang, nawo-
tujac brzekiem, by grosz litosciwy wrzucano. Ludno$¢
zebrana biegta za marami, niesionemi z po$piechem.

Gdy wchodzono w mury okopiska, lament glo-
$niejszy podniosty pozostate za ojcem sieroty.

W posrod kamieni starych — tu i 6wdzie mchem
porostych, czerniat dét Swiezo wykopany, czekajacy na
mieszkanca swego.

Na ten widok lament sie podnidst rozpaczliwy.

W grob rozwarty ztozono dzi$ cztowieka, po ktérym
pozostaty jeno sieroty.

Ludzie wrécili do swoich mieszkan, do swoich prac
i zatrudnien. Wdowa za$ z sierotami powrdcita do mie-
szkania, w ktérem zabrakto dzi$ ojca i gospodarza.

I tamali tylko dtonie.
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Siedm dni posepnych, jednostajnych smutkiem i po-
nurg zalobg, po zwyczaju, trwaty bosyny. Siedzieli
z wbitym w doét wzrokiem, z rozdartemi szaty. Mniejsze
jeno dzieci bigkaly sie samopas, niewiedzgce, co sie
z niemi stato.

Siedm dni, za =zapartemi drzwiami, ze straszng
troskg a niemg rozpaczg w duszy, siedziala na ziemi
wdowa, niewiedzaca dzi§, jak odtad pocznie sobie bez
gospodarza.

Najstarszy syn miat lice ukryte w dioniach.

Po siedmiu dniach, wdowa powstawszy po odby-
tych losynach, a ogladngwszy sie po dzieciach, ode-
zwata sie do najstarszego:

— Shuchaj ty, Efroim, gdym ja ptakata za moim
Samuelem a waszym ojcem... tak mnie rzekt Pan, Bdg
ojcow naszych: Ty, Ester, masz dzieci, ktére dzi§ ojca
nie majg, ale majg matke... Ty teraz bedziesz im ojcem
i matka, i gospodarzem w domu. Bedziesz prowadzita
sprawy wasze i wszystkie interesa, jakie prowadzit twoj
Samuel. Tak Pan mowit... nu... tutaj... Ja Go nie widziala...
ale ja czuta, ze On tu jest obecny... On mi juz tak dat,
ze ja na to przyszta... bo wy je$¢ potrzebujecie... a wy
dzi$ sieroty...

— Ty, matko... mnie nie liczysz, syna?.. Czy ja
nie bede pracowal, azeby oni nie zgineli z gtodu?...

— Ty bedziesz pracowat — odrzekta matka, ktéra
wiedziata, ze sie syn jej tu ze swojemi sity przeliczyt,
i dodata: — Nu, ty jeszcze bedziesz pracowat i uczyt

sie... dla siebie... Gdy mdéj Samuel, a twoj ojciec, postat
cie tam do ,ich“ szkoly... no, to on juz wiedziat, co ro-
bit... Ja niewiasta... co ja o tem rozumiem! — Po chwili
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za$ dotozyta: — Zali ja wiem, co to ta szkotla wasza,
do ktérej chodzg przer6zni, obcy i nasi?.. ale gdy on
ciebie tam posyfat... to on juz wiedziat, po co... Ach waj!
jego dzi$ niema ! — Chwile sie zatrzymata, potem rze-
kta: — Ale co on kazat, ja dotrzymam tak, jakby on
sam byt tutaj...

Na te stowa rozjasnito sie oblicze Efroima. Oko
jego czarne zabtysneto zadowoleniem, byt wdzieczny matce,
ze ona mu dalej pozwoli uczeszcza¢ do szkoty publicznej,
ktorej zawsze tak taknat...

Stara dalej ciggneta:

— Nu, gdy on mowit, zeby ty sie uczyt.. to ty
sie bedziesz uczyt i bedziesz uczyt dalej... On moéwit,
moj Samuel, a wasz ojciec, ze ty nie bedziesz handlowat
drzewem, jako twoj ojciec, ni biegat za sagami i gryzt
sie, by jaki grosz z tego wyciagna¢.. On moéwit, ze ty
bedziesz nauczny... nu, moze adwokat... albo doktor jaki,
ktory nie potrzebuje sztapaé¢ sie za drobnym zyskiem...

I westchneta, a tzy jej pociekly z oczu. Potem
dodata :

— Md4j Samuel biedny, krwawo on pracowat...
biegat w mréz, nu, w stote, czy tam komu nie dostawic
saga jednego, pét saga... i drobny zysk stad wykrzesac
dla siebie i swoich dzieci. Ty nie bedziesz biedowat za
tern gonigc... ale ja bede biedowata... Ja bede dalej pro-
wadzi¢ interes waszego ojca...

— Alez matko, ja ci bede pomagat... Ja do szkoty
chodzi¢ bede i tobie stuzy¢ i ciebie wspierac.

Efroim dzi§ sie jeszcze nie liczyl z trudnoSciami
w zyciu a swojemi sity.
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— Nu, ty nie bedziesz wspiera¢é — odezwata sie
matka — ty nie bedziesz stuzyt w tem... Bo ty, Efroim,
do tego nie jestes.

On sie zdziwit, — a stara dalej moéwita:

— Ty sie na tem nie znasz... Nu, umiesz czytaé
na ksigzkach, na jakich czyta¢ nie umiat twoj ojciec...
Ty wiesz z tych ksigzek, co bylo... nu, tak... od poczatku
Swiata... a co bedzie dalej, jak tam piszg madrzy ludzie...
ty wiesz wiele rzeczy... nu, ale ty nie wiesz, moje dziecko,
jak sie prowadzi ,interes“. Ja takze tak nie umiem, jak
to umiat twéj ojciec... ale ja zawzdy sie patrzata, jak
to on robit, ta, stuchata, gdy on, nabiegawszy sie przez
dzien caly, do domu przychodzit i o tem mnie gadat...
Jesli niema meza, musi czyni¢ to niewiasta. A ty nie
bedziesz tego robit: bo skoro on chciat, zeby ty byt na-
ucznym, adwokatem jakim... nu, to ty nim za pomocg
Boga... bedziesz. Poczekaj, przyjdzie na ciebie kolej, be-
dziesz wtedy ity pracowat dla swego rodzenstwa... Dla-
tego ja bede teraz sie starata, azeby ty potem o wszyst-
kich sie starat, nu, moze lepiej, anizeli dzi$ matka twoja,
ktora jest tylko niewiasts.

Miodzieniec poznat, ze wazny nanh czeka obowigzek.
Z calej duszy rad dzi$ byl ze go matka nie oderwie od
tego, czemu sie z calym oddawal zapalem. Matka jego
dobra... chociaz ma niejasne jeno wyobrazenie o tem,
czego tam uczg sie w publicznych szkotach, jednakowoz
jako pobozna niewiasta szanuje wole swego meza, ktéry
chciat, azeby on czem$ byt wiecej, nizeli drobnym tylko
handlarzem.

Gdyby byt miat Samuel majatek, moze nie puscitby
syna, aby szedt na lekarza, lub adwokata... atoli on
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wiedziat, ze nie zostawi swemu synowi kapitatu, kt6o—
rymby ten moégt obracac.

Lecz Efroim, wszediszy pomiedzy inng miodziez
innych nabyt powoli wyobrazen. Skionny bardziej do
marzenia i do ideatéw, nie miat i tak pociggu do stanu
kupieckiego. Poznat teraz Swiat inny, wiekszy, anizeli
ten, w ktérym byt wychowany, lecz poznal go oczyma
rowiesnikow swoich. Miodzieniec rad byt, iz go matka
nie odciggneta od tego przez pamie¢ na ojca. Mimo to
nie wszystko jeszcze byto zwalczone.

Wkrétce bowiem stanat w izbie brat matki, ktéry
w ten spos6b zagadnagt wdowe :

— Nu, co ty teraz poczniesz, Ester?... NiewieScie
ciezko, gdy ja opusci gospodarz...

— Ach waj, co robi¢! — zawotata wdowa. — O],
prawda, ze ciezko, méj Simche... ale skoro Pan tak chciat...
to On da, ze i wdowa ze sierotami nie zginie...

— Nu, pewnie, ze Pan, Bo6g nasz, mitosierny...
Ta i Simche za was bedzie sie modlit... nu, radzit wam...
ale wy musicie go stuchad...

— Niech ci Bog wynagrodzil... Ja wiem, ze Simche
nam pomoze, on dobry...

— Nu, jesli ma on wam pomagaé... swojg radg
a modlitwa...

Tu ucigl, utkwiwszy wzrok we wdowe. Ona rzekia
ze spokojem:

— Rade medrszego i modlitwe bogobojnego bito-
gostawi Pan...

— Nu, ja wiem, Ester, ze wy zostali jako sieroty...
Niema gospodarza w domu... to i niema handlul.
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— Lecz ja wezme na swoje barki stabe — fzekta
wdowa — i bede dalej prowadzita interes meza... Aj!
co mam robi¢l.. Ale to nie wystarczy, by ich wszystkich
nakarmi¢... by Efroima do szkoly posyfaé, jak ,méoj“
postanowit.

— Nu widzisz?... | to wam wyjdzie na dobre. Bo
poco tam jego do tej szkoty?... Nu, pytam sig, na
co ona jemu?...

Tu wpatrzyt sie w nig przenikliwie i dodat:

— Czy my nie mamy naszej ,szkoty“?.. ona mifa
jest Panu, bo tam nie jedzg ze zakazanego drzewa...
Tam nie uczg nauki dyabelskiej... Zali tam sie uzuchwa-
lajag, bez Boga dochodzié, co bedzie?... W naszej ,szkole",
W naszej synagodze, jeno sie modlg, taj stuchajg, co Pan,
Bog ich, od wiekéw postanowit i zydom czyni¢ przy-
kazat... Rozumiesz? Tam sie modla.

Ona za$ rzekia:

— Ja niewiasta... Zali mnie w to wchodzi¢?... Ale
on, moéj Samuel... ach! $wie¢ Panie nad jego dusza,
ztotg, poczciwg!l... On posytat tam syna swego i tylu
zyddw posyta... A Bebe Badmer zali nie posyta? a Me-
chel Gottlieb nie?... Zali nie posytajg inni?...

— Nu, co z tego, ze oni posytajg?... Ale czy oni
mie¢ bedag pocieche z tych dzieci swoich?... Te sige tam
nauczg... gardzi¢ swojg wiarg zydowska, nu, obyczajami
swoich ojcéw, jako niejeden, co stamtad wyszedt... Ale
ty bierz jego stamtad, bierz jego! aby sie nie zarazit
od parszywej trzody... Wez Efroima zawczasu, by nie
zostat takim, jak dzi§ Majer Hirsch, ktérego niegdys$
ojciec nie ztamatby w sabat patyczka, a on teraz jada
zaréwno z goimami zadki cielece i woty nie po zakonie
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zarzynane... Tfy!l — dodat ze zgrozg. — On jada nawet
udce i schaby Zwierzecia, ktére ,pismo“ uznato za nie-
czyste i prawowiernym je$¢ zakazato. — Tu popatrzyt

ze wstretem, a ruda jego broda podniosta sie do gory. —
Ty, Ester, ty niewiasta! Ty tego nie wiesz, co im grozi...
Ale ja ci méwie, ja, Simche, bierz ty jego stamtgd, bierz
jego czempredziej!

— Jak ja moge to uczynié, skoro méj Samuel tam
go postat?... On tak postanowit... niewiasta winna shu-
chaé¢ meza...

— On tak postanowit... a ty go winna stuchac?...
Nu, i naco on tak postanowit ?...

— Bo nie chciat, azeby syn jego szargal sie i bie-
gat, jak ojciec sie szargal, jak ja musze biedowac... On
chciat da¢ mu lepszy sposob zarobku... Co ty mozesz,
Simche, wiedzie¢!.. Gdy Pan mu pomoze.. to on zo-
stanie uczonym... nu, adwokatem... ty przecie wiesz,
Simche, ze taki adwokat, nu, cho¢ on zyd, nie biega
zakasany, jak ty biegasz... jak ja tu sie nekam i mecze?...

— On nie biega, jak Simche biega ?... Pewnie, Zze
adwokat nie sztapie sie po stocie, nie marznie jak pies
na ulicy, nu, pewnie, Zze on robi a guldene Geschéafte...
Ale czy twoj syn, czy ten twoj Efroim, zaraz bedzie
adwokat ?... Patrz, ty wdowa... ty masz dzieci tyle: to
dzieci bedag zdychaly z gtodu, a on bedzie chodzit do
szkoly... i ty mu bedziesz kupowaé szaty wedle ,ich“
mody i karmi¢, nu — czem ?... kiedy ty nie masz chleba,
ni zabka czosnku dla swoich?...

I tu sie w nig wpatrzyt, potem dodat:

— Ej, ty nie dasz temu rady, Ester!.. On nie
dobiegnie konca tej szkoty. Powrdci... nu i co bedzie
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wtedy robit?... Czy on bedzie adwokat, zbierat 'grosz
srebrny, a moze ztoty?... On zechce wrdci¢ do handlu
i handlowaé, jako ojciec jego, jak Simche handluje...
ale on tego nie bedzie umial?... On bedzie czyta¢ na
»~ich“ ksigzkach, bedzie sie dowiadywatl, co to tam w nich
stoi, czego zydowi wiedzie¢ nie trzeba... No, ty go
zgubisz, Ester... ty siebie i swoich zgubisz! — —

Te i tym podobne mowy czesto musiata stuchac
wdowa. Ale Ester twardo sie trzymala, bo co maz za
zycia postanowit, byto dla niej Swietem. Sama, cho¢ nie
miata jasnego o tem wyobrazenia, wiedziata jednak, ze
on od niej byt medrszym i medrszym od Simchego, brata.

W tem wspierat matke réwniez i syn, ktory biegat
za lekcyami... a cho¢ nie zawsze znalez¢ mu sie udawato,
jednak za dwa, trzy renszczaki, najczeSciej dzieci uczyt
izraelickie, znajgce tylko zargon swoj rodzimy, ktére za-
mierzali ich ojcowie do szkolty nastepnie posyta¢ pu-
blicznej.

Efroim, uczeszczajgc do szkoty, wchodzit w stosunki
z inng miodzieza, nie jego wyznania. Poznat tu réznice,
jaka zachodzi miedzy tym S$wiatem, dla niego nowym,
a dawniejszym, zacofanym, jego plemienia...

W glowie rozmarzonego miodzienica budzity sie
inne wyobrazenia, inne uczucia, on Ignagt do nich calem
sercem, z catg wiarg w duszy.

Doda¢ nalezy, ze w skutek plemiennej swojej wia-
Sciwosci, Efroim wcze$niej od innej, réwnej mu wiekiem
miodziezy, dojrzewat i nad tem juz rozmyslat, co innym
nie byto jeszcze w glowie.

Musiat tez zazna¢ pierwszych na tej drodze niepo-
wodzen, gdyz tu i 6wdzie przychodzito mu potkna¢ nieraz
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co gorzkiego, cho¢ nie z wiasnej winy, ale z tej przy-
czyny, ze by} zydem. Ubodio go to zaraz i zrazito
nerwowego miodzieAca. Wtedy unikajac ,tamtych* zblizat
sie z pewng gwattownos$cig do ,swoich®, ktérych tu
trzech bylo w jego klasie.

I tak, gdy w swojem i rodziny swojej nieszczesciu*
mato znachodzil wspétczucia, a wiecej stucha¢ musiat
uwag tego rodzaju o zydach, ktére go niemile dotkng¢
musiaty, uczut gorycz w piersiach i rozdrazniony zblizyt
sie do jednego z rowiesnikow, ktéry byt izraelita3. Chcac
jednak S&cislejsza z nim zawigza¢ przyjazn, spostrzegt, ze
dla tego kolezki nauka i ksigzka o iyle tylko ma war-
tosci, o ile na przyszto$¢ prowadzi do zyskownego bez
pracy stanowiska. Na wszelkie Efroima rezonowania
0 waznem zadaniu lekarza, o znaczeniu tegoz dla dobra
ludzkosSci — odpowiadat mu przyszty aspirant na doktora
medycyny w ten sposéb, jak gdyby choroby ludzkie
1 ludzkie cierpienia na to istniaty, azeby z nich rozum-
niejszy lekarz zy¢ potrafit, a nawet zlozyt sobie z tego
pienigdz. Efroim sie gorszyt, iz w jego bezwgsym kolezce
podobne juz tkwi¢ moga ideaty. Z takim nie maégt on
dtuzszego zawigza¢ stosunku.

W drugim znowu koledze poznat przysziego adwo-
kata, ktéry bedac dzi$ jeszcze zaledwie mtodzieniaszkiem,
juz sie zanadto trzezwo na swoj przyszty zawod zapa-
trywat. Efroimowi zimno sie robito, gdy jego kolezka
swoje przed nim rozwijat pomysty.

I ten drugi byt — izraelits.

Do trzeciego nawet nie mysSlat sie zbliza¢, gdyz
ten wiecej wchodzit w konszachty i szacherke z kole-
gami swymi, nizby miat sie na seryo zajmowaé nauka.

2
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Sprytny ten chiopak sprzedat jednemu ksigzke, od dru-
giego wytargowat czapke nowa, lub szal jaki, by znéw
odprzeda¢ trzeciemu.

Efroim sie zamyslit: bardzo byt dzisiaj ze swoich
doswiadczen niezadowolony.

Przychodzit do przekonania, iz musi by¢ pewna
przyczyna, dla ktérej miodziez druga nie Ignie do mio-
dziezy jemu powinowatej. Moze w tem niemato jest
przesadu, ale moze jest i rzeczywista przyczyna?... Nad
tem myslat teraz Efroim — i silit sie jako$ to w mysli
swej pogodzi¢. Ale mu sie nie udawato.

Gdy znéw widziat sie w posrodku innych ludzi
swojej rasy, juz nie wspotuczniéw, nie réwiesnikéw, jeno
ludzi starszych, do$wiadczenszych — zdziwit sig, spostrze-
gajac, jak to on sie juz wyobrazeniami swemi od nich
oddalit... Tu zdybywat przesad, zabobon, jak gdyby cate
stulecia daremnie przeszty nad ludzkoscia — tam fana-
tyzm wsciekty, mgte na oczy zarzucajagcy — gdzieindziej
znéw bezduszne, w catej nagosci cynizmu wystepujace
wyzucie z zasad wszelkiej wiary. Przy lem wszystkiem
razita go bezmierna u nich chciwo$¢ zysku, do szatu pra-
wie dochodzjca.

To go doprowadzato do rozpaczy. Zaczat juz —
nienawidzic...

Efraimowi coraz gorzej szto w stosunkach z dru-
gimi: byly chwile, ze nawet mdgt byt zosta¢ samotni-
kiem, odludkiem unikajgcym ludzi, a ze wszystkiem juz
zwatpiatym.

I tylko jakim$ S$lepym instynktem wiedziony, po-
stepowat dalej w szkotach klasami.
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Gdy juz nareszcie przyniést matce gimnazyalne
»Swiadectwo dojrzatosci, starowina, nieznajaca sie na
tego rodzaju dokumentach, wpatrzyta sie w te znaki
czarne, dla niej niezrozumiate, i miata fzy w oczach...
One jej sie w reku syna wydawaty jak gdyby znakami
mistycznymi, skad taska boska spas¢ miata na jej dziecko,
a z nim i na calg rodzine. Wzniosta oczy w gdre, dzie-
kujac Panu, ze wynagrodzit krwawg prace jej syna —
i blogostawita pamieci mezowej, iz on dziecko swoje
oddat na te nauke.

Starowina patrzata na to wszystko okiem syna
swego, ktory juz myslat, ze dopigt wszystkiego, ze sie
sen jego miodosci w catosci urzeczywistnit. On dzi$ idzie
na uniwersytet!

Lecz Simche patrzal na papier, ktéry mu po-
kazano, i ruszyt glowa, zapytujagc sie zaraz:

— Nu, i co ty bedziesz za to miat?... Gadaj pre-
dziej! co oni ci za ten papier dzi§ da¢ majg?.. To ty
juz mozesz pisa¢ supliki i ktas¢ deinen Namen na pa-
pier, a za to ptaci¢ bedg?... nu, ja to wiem... jak to
ptacag drugim...

Tu czekat Simche, pogladajac na papier, jak
gdyby na pokazny jaki weksel, przed ktérym zaczynat
mie¢ juz niejaki respekt.

Lecz gdy sie dowiedziatl, ze papier ten daje tylko
prawo posuniecia sie dalej, na uniwersytet, aby sie
znowu uczy¢ i uczy¢ — plunat z oburzeniem, i odszedt,
dajagc im do poznania, ze powaryowali. Nie uwazat
nawet za stosowne dluzej z nimi zatrzymaé sie i gadac
,0 tem, co jest niczem*.
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Pomimo tego byl Efroim na uniwersytecie. Tutaj
poznat inng miodziez, z ktorg tyle spiera¢ sie nie po-
trzebowat, co z dawniejszg, w miodszym wieku. Mniej
tu juz widziat przesagdu i mniej wstretu do ludzi innego
pochodzenia — a gdy go czasem i teraz tkneto co bo-
lesnie, poznawal juz, ze inaczej by¢ nie moze: bo co
wieki diugie wytworzyty, to sie w jednej chwili nie da
zmienic.

Wierzyt w potege czasu i w moc promienng
Swiatla.

Ale Efroim byt miodym. Musiat zatem ulegaé i pra-
wom swego wieku. Nie mogt zawsze przeciez mysleé
tylko o przeznaczeniu ludzkosci, o losach lub o przyszto-
Sci swego plemienia.

Zdarzyto sie pewnego dnia, ze w dzien imienin
jego przyjaciela zaproszono grono kolegéw do domu
szlacheckiego, odznaczajgcego sie wiekszg dystynkcya.
Efroim zobaczyt tutaj cérke gospodarstwa domu. Panna
Kazimira byta to jasna blondynka o przeslicznem ciem-
nem oku; miata przytem co$ tak dystyngowanego w ca-
tej swej postaci i zachowaniu sie, czego u innych nie
widzial, a co u polek z lepszego domu czesto natrafi¢
mozna. Na wrazliwym synie krwi wschodniej od razu
silne wywarta wrazenie. Go$ w nim zadrgato, i byt juz
nieSmiatym w obec kobiety, zdradzajacej znaczniejsze po-
chodzenie i pewng rasowos$¢ krwi, w Kktorg teraz poto-
mek fantazyjnego Wschodu, mimo swe wyobrazenia po-
stepowe, w tej chwili uwierzyt. Lecz panna Kazimira
byta dobrze wychowang i goscinng, nie data tez gosciowi
uczu¢ swojej wyzszosci, a dla onieSmielonego w ich
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mdomu przyjaciela brata byla grzeczng, co jej wiecej
jeszcze uroku w oczach jego dodawato.

Wroéciwszy do domu o niej tylko myslat. Obraz
jasnowtosej dziewicy o przeslicznem owalnem obliczu
a manierach szlachetnych, peinych dystynkcyi, stat ciggle
przed nim, za nim, gdziekolwiek sie zwrocit...

Ale Efroim posmutniat. Nigdy tak nie czul, jak
w tej chwili, ze jest tylko — zydem.

Teraz zdato mu sie, ze go los mocno ukrzywdzit:
dat mu rod, na ktdrym niejako klgtwa wiekow ciezy.

Lecz rozwaga wnet wzieta goére, lice jego staneto
w ptomieniach, zawstydzit sie niemato, iz mysli podob-
ne mogly w nim powsta¢. Postanowit o tern zapomniec
i okaza¢ wiekszg site duszy.

Tak przeszto dni Kilka.

Atoli nie mogt z myslami swemi daé sobie rady...
Wmoéwit w siebie, ze jezelijg raz jeszcze zobaczy, to
odkryje niejedno, czego moze w niej pierwej nie spo-
strzegat — a w takim razie ochtddnie. Sadzit bowiem,
ze to rozplomieniona jego wyobraznia nieobecng do
wyzszego podnosi ideatu i we wszystkie stroi przymioty.
Efroim wiedziat, cho¢ moze tylko z ksigzek, o niebezpiecz-
nej potedze tej wiadzy duszy naszej.

Znalazt tez wkrétce sposobno$¢ znalezienia sie po
drugi raz w domu tym; — ale dnia tego nie zobaczyt
siostry przyjaciela. To juz sie wcale przyczyni¢ nie mo-
gto do ostudzenia rozognionej miodzienca wyobrazni.

Za trzecim razem statlo sie inaczej; byt gosciem
w domu. Teraz poznat, iz panna Kazimira byta nie ty'ko
piekng osobg, ale i niepospolicie wyksztatcong ; rozma-
wiata dluzej z obcym mitodziencem, zdradzajagcym mysl
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wyzszg i serce, a przytem zapat do literatury ojczystej.
Poznat wiec panne Kazimire z innej teraz strony. Obraz
jej, miasto przyémi¢ sie w duszy jego, w jasniejszych
jeszcze zaptonagt blaskach.

Panna Kazimira jednak wcale nawet przypuszczaé
tego nie mogta, jakie w nim wzbudzita uczucie. Byta
przeto w obec niego swobodng, choé¢ trzymata sie dos¢
z daleka.

On to zrozumiat i uczut bardziej jeszcze jej
wyzsz0S€.

Gdy za$ podejrzywal, ze to moze z powodu jego
tylko nieSmiatoSci w domu znaczniejszym okazuje sie ona
dla niego przystepniejsza, ubodto to jego dume i posta-
nowit by¢ chiodniejszym. Przerazit sie nawet na mysl,
coby sie stato, gdyby ona przeczuta stan jego wewnetrz-
ny... Mozeby wdéwczas wzgardzita nim, jako — zydem?
Na te mysl krew mu podeszta do lica, cala jego oburzyta
sie natura. Poznat, iz winien unika¢ domu, z ktérego
wyptyngé moze dla niego tylko nieszczeScie a upo-
korzenie.

Lecz rozbierajac nastepnie te mysli, wmoéwit w siebie,
iz naprézno sie trwozy: bo gdy przypominat sobie stowa
panny Kazimiry, zdania jej, czerpane z autoréw naro-
dowych, z takiem przekonaniem wypowiadane — nabie-
ral pewnosci, ze ta kobieta nie moze mie¢ przesgdow
dawnych ludzi. Zresztg przeciez jest siostrg jego przyja-
ciela, ktérego zasady dobrze mu znane. Gdy sobie przy-
pomniat jeszcze stodycz w calem jej obejsciu, przyszedt
do przekonania, ze to w ztej chyba tylko godzinie przy-
chodzg mu takie czarne mysli. Zresztg on niczego od
niej nie zada, jeno tej rozkoszy idealnej, jakg daje wza-
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przeciez bezinteresownym ?...

Tak w siebie wmoéwit i nie przestawat bywaé
u przyjaciela — a nie tylko nie unikat, ale szukat sposob-
nosci zblizenia sie do tej kobiety.

Ale zapyta¢ sie godzi, czy Efroim zawsze bedzie
magt sie utrzyma¢ w tych granicach stosunku, jakie sobie
oznaczyt ?

Przy omawianiu ogdlnych zagadnien zycia, nieraz
zdradzit sie wzrokiem, ktory nieco zadziwit coére szla-
checkg — a w tedy ona milkla i przybierata wyraz
twarzy nader zimny, dumny prawie.

Gdy za$ drzacym glosem usitowat sie usprawie-
dliwi¢ i zatrze¢ wrazenie wywotane, wtedy ustyszat kilka
stéw, nie do niego wprawdzie wprost wymierzonych, ale
tego rodzaju, ze go zimnym obtozy¢ musialy lodem.

Efroim poznat przepasé, jaka miedzy nimi stwo-
rzyly stosunki spoteczne, a wiecej jeszcze roznice rasowe.

Czut sie teraz przygnebionym. Poznai, ze poste-
powe wyobrazenia mozniejszych mogg w tym Kkraju nie-
raz przypuszczaé¢ do siebie i mniej zamoznych, lecz z tego
wcale jeszcze nie wyptywa, zeby mialy obja¢ i jego
plemie.

W iecej ub6s¢ go jeszcze musiato, kiedy uczut obecnie
réznice niejakg niedawnych pogladéw na rasy i stany,
a dzisiejszego, nie tylko u panny Kazimiry, ale i u jej
brata. Przyjaciel dal mu bowiem réwniez poznaé, iz
postepowe zasady jego tak daleko nie siegajg, aby w obec
nich zacierata sie plemienna réznica.

Efroim musiat tu doswiadczy¢, o czem dotychczas
nie wiedziat.
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Cofng} sie teraz w siebie, i gorycz wiekszg uczul
w piersiach. Sili} sie dzisiaj zapomnie¢, lecz ciezko mu
to przychodzito.

Byio to drugie niepowodzenie miodzienca na cier-
nistej drodze zycia: poznaé musial, ze co wieki rozdzie-
lity, to sie nie tatwo da dzi$ zlgczy¢. Byl ninie mocniej
przygnebionym.

Matka jego, widzac smutek na twarzy syna, py-
tata sie, czy nie chory... on jej jednak niczego nie wy-
jawit. Simche za$ kiwat tylko gtowa; cho¢ nie moagt
zrozumie¢ prawdziwego stanu rzeczy, przeczuwat jednak,
ze tu co$ grozi izraelicie, gdyz zyd tylko wtedy smuci
sie, gdy Zle idg interesa, — ale Efroim nie prowadzi
zadnego interesu, on nigdy nie bedzie go prowadzit,
a przesigknie catkiem atmosferg tych, ktérzy nie robig
interesOw, nie zarabiajg, jeno ftracg... Lecz tamci maja
przynajmniej co do stracenia, on za$ nie ma.

Tak sadzit Simche.

Mtodzieniec nasz, rozgoryczony, zal majac do ludzi,
ktérych chciat by¢ przyjacielem i bratem, unikat ich
teraz i musiat sie zblizy¢ do ,swoich®, aby da¢ mysSlom
inny powoli obrét. Od starowiercdw za daleko juz byt
odbiegi wyksztatceniem i wyobrazeniami mitodosci, prze-
bytej w innem otoczeniu; mogt tylko zblizy¢ sie do wy-
ksztatconych izraelitow.

Wspotwyznawcy wprowadzili go tez w dom pe-
wien izraelicki, posiadajacy ,szyk“ i wyksztatcenie na-
szego stulecia, ale nie kapitaty jego. On nawet nie wie-
dziat, jak tam zaszedt.

W domu tym byta cérka, panna, jakiejby sie za-
den dom znaczniejszy, szlachecki, wstydzi¢ nie potrze-
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bowai. Zachowanie sie jej byto peine dystynkcji i taktu ;
powierzchowno$¢ za$ tak byta ujmujaca, ze nie mogta
by¢ nikomu obojetng. Oko jej miato czar, ktory przy-
ciggat do siebie: co$ w niem byto blasku stonecznego,
a gdy ogniem zaptoneto, woéwczas byt to zar wegli go-
rejagcych. Miata piekno$¢ cér Wschodu Lecz wewnetrzna
jej istota nie byla na modie wschodnich niewiast. Stowa
z ust jej plynely potokiem, ale oraz i czarowaty. Trud-
noby powiedzie¢, czy tatwiej podbi¢ mogta swag posta-
cig, czy tez urokiem glebszego umystu, jaki nie czesto
zdybuje sie u niewiast wschodnich.

Zblizenie sie kobiety tej do naszego miodzienca,
bytoby mogto zagoi¢ rany, zadane mu niedawno. On
poznat, ze tutaj jest miedzy réownymi, i ze nikt nie za-
rzuci mu jego pochodzenia.

Ale miodzienca zanadto jeszcze przesladowat obraz
kobiety, ktéra go odepchneta... to tez dzi§ nie mogta
go podbi¢ choc¢by najcudniejsza niewiasta. Mimo to rad
byt, iz znalazt zyczliwo$¢ i wspotczucie u innej.

Panna Réza zyskata zaraz wprawdzie jego sym-
patye i wdzieczno$¢ nawet, ale nie obudzita w nim innego
ku sobie uczucia.

Mimo to wszystko, czut sie tutaj jak w domu.
Radby byt nawet teraz sie wywnetrzy¢ ze swoich boéloéw
i zawodoéw: ale nie mogt zdradza¢ tajemnicy serca.
Rozmawiat jednak chetnie z urocza dziewczyng. Panna
Réza za$ rozwineta w obec niego wszystkie blaski swej
istoty i caly urok, na jaki sta¢ tylko bylo tak bogato
uposazong z natury kobiete.

I czeSciej sie z sobg widywali. Tutaj nic im nie
stato na zawadzie. Efroim czul nawet potrzebe czestszej
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wymiany mysli. To byto niejako balsamem na jego rany,
bo poznat réznice miedzy dobrem sercem panny Roézy
a wyniostoscig cory innego plemienia.

Czut przeto ku niej pewng wdzieczno$¢. Ona tez
zrozumiata te wdziecznos¢ i czasami takiem strzelita okiem,
iz sie miodzieniec wstrzas), jakby sie zlgkt tego spoj-

rzenia, — ona za$ to spostrzegiszy, takim wnet twarz
swa przestonita smutkiem, petnym jakiej$ dziwnej, pocia-
gajacej melancholii, ze jemu zal sie jej zrobito — i rad-

by ja pocieszy¢ i by¢ wymownym, chociaz bez stéw:
oboje bowiem w stowach nader byli powsSciggliwi. Panna
Réza westchneta tylko i skierowata rozmowe na inne
tory — i musial jej wierzyé, ze to czyni bez intencyi.
Tem tez milszg mu byla.

Innym zn6éw razem, ws$réd rozmowy, nagle sie za-
rumienita, co predzej niby usitujgc ukryé: miodzieniec to
zauwazyt i tembardziej umiatl skromnos$é jej ocenic

Nieraz nawet sobie wyrzucal, ze dla niej nie ma
tego uczucia, na jakie ona zastuguje : poréwnal nawet
obie kobiety i starat sie w siebie wmoéwié¢, iz ta dzisiej-
sza pod kazdym wzgledem tarnte przewyzsza.

Atoli nie zawsze to mu sie udawalo. Mimo tego
pracowat nad sobg, aby panna Réza, ktéra ma dla
niego zupetnie inne, nizeli tamta, uczucie — z mysli
jego wyrugowata istote, ktéra go tylko upokorzyé moze.

Byla to pierwsza praca jego nad sobg. Starat sie
usilnie, azeby wdzieczno$¢, majgca juz charakter praw-
dziwej sympatyi, w goretsze przeszta uczucie; wmawiat
nawet w siebie, ze sie juz stala tem, czem jg miec
chciat.
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I tak sie powoli przyzwyczajat do tego zapatrywa-
nia, w czem mu wiele dopomagata sama panna RoOza.

Nareszcie ukonczyt Efroim akademie. Na horyzon-
cie jego wyjasnito sie. Porobit egzamina — wszyscy go
chwalili i szanowali. Byt tez dzi§ dobrej mysli. Przebit
sie 0 wiasnej sile, o wiasnej pracy, przez catg szkole,
ztozyt dowody jak najlepsze swego uzdolnienia przy
egzaminach.

Otrzyma zatem teraz posade, o jakiej dawno ma-
rzyt. Bieda jego i jego rodziny juz sie zakonczy.

Swiat dzi§ dla niego stoi otworem. Powoli nawet
i owa gorycz do ludzi innego plemienia, Kkrwi innej,
nabyta skutkiem doznanych zawodéw — z kazdym dniem
sie zmniejszata. Efroim byt miody: miodos¢ nie zywi
dlugo przykrych mysli. Wiedziat, ze jest cztonkiem ca-
tego, a nie potowicznego jeno spoteczenstwa: przesztosé
tego narodu stata sie juz jego przesztoScia, a przysztosc
bedzie i jego udziatem.

Panna Réza podzielata juz w mysli dole mtodzienca.
Powoli przyzwyczajali sie do tego, ze sie juz uwa-
zali, jakby dla siebie przeznaczeni. | czemuzby obraz
ponetnej izraelitki nie mial zatrze¢ mary tamtej kobiety,
po ktérej pozostata jeno gorycz ?

Nie takie jednak o tem mieli wyobrazenie Ester
i Simche.

Ester pamietata stowa meza, ze syn jego ma by¢
adwokatem, a zawsze styszala, iz adwokat pojmuje zone
Z posagiem.

Panna R6za miata wprawdzie posag, ale posag ta-
kiego rodzaju, ze go ani Ester ani Simche dojize¢ nie
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mogli. Skitadat on sie bowiem z jej wyksztatcenia i jej
wychowania.

— Nu, co to jest? — odezwat sie przeto Simche. —
Co ona ma?..

I tu sie chwile zatrzymat.

— Nu, ona ma suknie swoje... nu, szmaty... i ksigz-
ki, ktore sobie czyta. Ona czyta na nich, ludzie gadaja,
nito rebe jaki. Albo Efroim z tern otworzy handel?...

Tu wpatrzyt sie szydersko w matke — potem rzekt

dosadniej:
— Co bo ona ma?... Ona nic nie ma.
— Ach! Simche!...

— Nu, albo ona ma co?... To prawda... stroje roz-
ne, jak jaka grafini.. Nu, moze te jej szmaty to perty,

a moze brylanty?... — Po chwili dodat: — 1 co ztego
bedzie, Ester?...
— Ha, prawde mowisz — rzekla Ester — ale co

ja na to poradze?... Radz ty jemu, mow jemul!..
Mezczyznie dat Bog wiekszy rozum.

— Co z tego, kiedy tu niema co radzi¢!.. On taki
madry... aj, aj! on byt zawzdy taki madry... jego tak
tam wyuczyli w tych szkotach... Nu, a ona?...

Tu zaczat cmoka¢ ustami i kreci¢ gtowa, dodajac:

— Ona jeszcze medrsza... Ona juz taka madra, ze
niech sie rabin kazdy schowa... Nu, pewnie, ze madra...
kiedy nawet madrego zlapata... No, ty sie nie obracaj
Ester, bo ja mowie, ze ona wiedziala, co robi... Ona
chce by¢ nito pani adwokatowa... nu, moze i bedzie...
moze i grafini... Bedzie siedziala sobie na kanapie...
Jakze ja tam, Ester, pojde do takiego panstwa... ja, pro-
sty zyd ?
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— A nie mow tak, Simche, bo mnie przestraszasz

— Co ja mam przestrasza¢, kiedy ciebie oni nie
przestraszyli? Simche tak méwi, nu, co on ma innego
mowic¢?... Czy on ma radzi¢, kiedyScie jego nie stuchali,
nigdy nie stuchali ?... Ty, Ester, nie chciala$ zyda mieé
w synie swoim, jeno panal

— Ach! zmituj sie, Simche!

— Nu, czyscie nie chcieli ?... Moze on bedzie i pa-
nem?... A pured... Albo ja to wiem?... Ja tylko wiem,
nu, jesli on ci takg panig do domu sprowadzi, gdzie ty
ja tu posadzisz ?...

I wpatrzyt sie w nig: — Nu, moze na ten sdaf-
banh ?... A jak tu ona ze swojg suknig szerokg bedzie
siedzie¢?... Bo oni domu swego nie majg... Moze ona
z tobag bedzie cebule krajata ?... A co bedg jadly twoje
bachury, jesli ty dostaniesz tak drogiego stotowni-
ka... nu, bezptatnego?... Simche teraz radzi¢ wam nie
bedzie. Simche chyba tylko prosi¢ Pana Boga moze, by
jemu i tobie rozum przywrdcit... boscie powaryowali.

I ruszajac znaczaco ramionami, opuscit chate
stostry.

Czy Simche wszystkiemu dat juz pokéj?... czy to
byto tylko jego manewrem ?...

Pomimo wszelkich zdan Simchego, a nawet i matki,
Efroim byt zawsze zdania, Zze szczeScie nie polega na
groszu, wzietym za zone. Przeciez on nie bedzie otwie-
rat handlu?... Na to bowiem pracowat, aby miat nie
tylko sam utrzymanie, ale mégt da¢ i zonie swojej. On
ma przeciez studya : to jest jego majatkiem. Od Zony
za§ wymaga czego innego, a nie, zeby mu tylko wniosta
kapitat, sama za$ byla koniecznym do kapitatlu dodat-
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kiem. Wyobrazenia Efroima a Simchego dyametralnie sie
réznity.

Efroim byi dzis peten dobrej wiary w przysztosé
swojg. W Swiat ninie wchodzi z wesolem okiem, wkto-
rem Swieci petnia nadziei!

Whniést tez zaraz podanie do wiadz decydujacych,
na podstawie $wiadectw swoich celujgcych, proszac o na-
danie mu praktyki przy sadzie. Kompetentow procz niego
byto tylko jeszcze dwdch, lecz tych baé sie nie potrze-
bowat: jeden z nich bowiem nie miat jeszcze egzami-
néw i nie ztozyt dowodéw zadnych, drugi zas w rzeczy
samej nie ztozy! jeno zlepit egzamin; temu tez
ostatniemu zareczono, iz na tej podstawie obecnie nie
otrzyma miejsca, chyba pdzniej, gdy uzupeini Swiadectwa
popisem innym, a co dlafA nie tak tatwem byé mogto,
gdyz to byta gtowa nader staba.

Efroim, przedstawiwszy sie decydujgcym w tej
sprawie osobom, nader grzecznie byt przyjetym, i zapew-
niono go, ze sie wcale obawia¢ nie potrzebuje.

Czekano diugo na rezolucye.

Nareszcie, gdy nadeszta, dowiedzial sie z niej
mtodzieniec, ze zostat — pominiety: posade dano wias-
nie owemu kompetentowi z wszelkimi brakami. Efro-
imowi zaé¢mito sie w oczach... marzenia jego sie rozwiaty.
Uczut w tej chwili, ze jest — Zzydem...

— Nu, panie Efroim, klaniam panu — odezwat
sie zdybawszy go pan Simche, skoro sie dowiedziat, jak
rzeczy stoja — co Simche bedzie jemu dzi$ gratuliren ?...
Nu, on sie ani patrzy... taki juz hardy i taki honorny!..
Rzuci dzi$ zydy i wejdzie miedzy pany... a hejamter!..

Efroim odwrdcit oczy i szedt dalej peten goryczy.
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Simche teraz za nim zawolJal:

— A.ja ei méwie, zydzie! plun natamto!.. Bierz
sie do handlu! do handlu ci moéwie!

Lecz Efroim byt juz daleko.

Dwa dni chodzit jak zwarzony, trzeciego nieco sie
uspokoit. RoOwiesnicy pocieszali go, ze to kazdego spo-
tyka: za pierwszym razem rzadko kiedy dostaje sie po-
sade. Sg tacy, co sie i dziesie¢ razy podawali i juz
zwatpili, gdy potem za jedenastym zachdd ich zostat
dobrym skutkiem uwienczony.

Panna RoO6za rowniez tego samego byta zdania.
Pocieszata kochanka, jak mogta, — mimo to nieraz wpa-
data w zamyslenie.

Miodzieniec nie byt tak upartym, izby juz miat
zwatpi¢ zupetlnie w sprawiedliwos$¢ ludzka. Rad dzi$
chetnie temu uwierzyt, ze to przypadek nieraz takie figle
ludziom piata. Nie myslat tego przypisywac nienawisci,
ani tez antypatyi rasowej.

Pierwsza wiadomos$¢ nieco wstrzesta wrazliwym
mtodziencem, lecz byt on przytem dos$¢ krewkiego uspo-
sobienia, a miodo$¢ tacniej w dobra, nizeli w ztg oko-
licznos¢ uwierzy. Efroim byt miodym.

Przy najblizszej sposobnosci wniést powt6rng pros-
be. Bylo teraz wiecej wprawdzie kompetentéw, lecz on
byt najsilniejszym.

I znowu go pominieto.

Ha! wmowit w siebie teraz juz spokojniej, sadzac,
ze byto wspdtubiegajgcych sie wielu, $lepy los rozstrzyg-
nat: gdy bowiem kompetentow wieksza liczba sie po-
daje, trudno wtedy otrzymac¢ posade. Przykro mu byto,
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lecz poslanowii wytrwac. Inni byli réwniez tego samego
zdania.

Powtoérzyto sie to jeszcze pare razy. Coraz tez bar-
dziej tracit nadzieje. Zbieratlo mu sie wiecej juz w pier-
siach goryczy.

Nareszcie, pewnego razu, gdy sie podal, nie miat
juz zadnego rywala. Tym razem moze by¢ pewnym, iz
go nie minie posada.

Nie odbierano mu nadziei... Lecz jedna z o0s6b
wplywowych, znana ze swej prawosci, przywotawszy go
do siebie, powiedziata mu catkiem szczerze i otwarcie,
ze go wprawdzie zaluje, iz pracowal lat tyle, ale... ze tu
nie dostanie miejsca przy sadzie... gdyz jest — izraelita.
Niech to przyjmie do swojej wiadomosci i posSwieci sig,
nie tracgc czasu, innemu zawodowi.

Mtodziencowi pociemniatlo w oczach. Zdalo mu sie
w tej chwili, iz jemu ziemia z pod ndég sie usuneta.

Wiec ma dzi$ rzucaé zawod, dla ktérego lat tyle
poswiecit? Teraz przychodzitoby mu obieraé sobie co
innego ?...

Panna Roéza przestraszyta sie réwniez, lecz zamiast
stow pociechy, zarzucita mu jeno stabosé. Bo czemu on
dzi$ zwatpit, gdy przeciez ma wstep otwarty do kance-
laryi adwokackiej? Adwokaci lepiej nawet wychodzg na
swoim zawodzie, nizeli urzednicy... Milodzieniec przeko-
nat sie, ze panna R6za nie tylko jest piekna, ale i ro-
zumng osoba.

Zagadnat go teraz Simche:

— Nu, i co to bedzie z tego?... Oni grajg z tobg
w ciuciubabke... a tobie sie jes¢ chce?... Moze tam be-
dziesz ciggle do nich pukat i twoje pismo posytat, aby
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sie nad niem dziwowali?... Nu, oni zatykajg sobie oczy
i uszy przed twojem wotaniem, Efroim. Ty chciat jes¢
tokszyc i miodowe makagiyi, a oni ci pokazujg fige!...
Hm, czekaj, péki oni tam ciebie czem$ nie zrobig... cie-
bie — zyda... Wiara nasza zydowska... nu, czy ona do
sadu... a moze do panowania ?... Ona jest do handlu!...
Rozumiesz, zydzie ?... Aty nazwat handel szacherkg ?... Nu
to nie szachruj! a tymczasem matka twoja nogi za-
drze... a dzieci jej... nu, moze one powietrzem dzisiaj
zy¢ beda?...

Efroim wiedzial, ze musi czego$ chwyci¢ sie ko-
niecznie, gdyz w domu matki jego nedza coraz wigksza
nastaje. Twarze mitodszego rodzenstwa stajg sie z dnia
na dzien bledsze... coraz bardziej pomarszczone... a oko
ich dzieciece coraz bardziej traci blask mtodosci i zycie
miodosci, a poziera nito zamglone, petne wyrzutu, — lecz
to tylko przebijat sie w niem gtdd zwierzecy i nieprze-
parte jeno pragnienie zaspokojenia tego gtodu. A gdy
stara matka stawata sie coraz bardziej skurczong, coraz
wiecej pochylong ku ziemi, figurka za$ jej mata nawet
sie latami jakby na prawde zmniejszyta, a lice jej zotte,
brunatnawe, miato juz prawie wyglad pomarszczonej jeno
gruszki — siostra wtedy miodsza Swiecita biatoScig muru,
a skora na jej licu stawata sie na prawde przezroczysta.

Efroim poznal, iz to ostatni czas, aby ratowac
rodzine.

Handlu on nie otworzy zadnego, gdyz nie ma czem ;
ale mimo, ze ma wstret do rob6t adwokackich, jedna-
kowoz, chcac nie chcac, przyparty do tego i argumen-
tami panny Roézy, wszedt do kancelaryi jednego z izrac-

lickich adwokatéw.
3



Tu tyle przynajmniej dal mu zaraz pryncypat jego,
ze u matki zapalono w izbie i peina lepszej otuchy za-
siadta rodzina do jadta. Matka go blogostawita.

Kochanka za$ dodawata mu sity, aby wytrwal,
a teraz juz dobrze sie trzymat Poznal miodzieniec, iz
panna Réza jest nierébwnie praktyczniejszg, nizeli on,
nalezacy do pici silniejszej.

Efroim byt skory do pracy, narzucano mu tez dos¢
aktow do przepisywania. Mecenas jego umiat sie poznac
na ludziach i stynat jako nader sprytny prawnik. Procz
Efroima miat jeszcze dwoch dependentéw, z ktorymi nie
mogt sie porozumieé nasz mtodzieniec, gdyz jego wyobra-
zenia niemato sie od tamtych réznity. Mimo to stoso-
wat sie, jak maogt; poznat teraz, ze przebojem iS¢ nie
mozna.

Pryncypat jego miat zwyczaj narzeka¢ na rozwle-
ktag procedure sadowa, procz tego miat tylko stowa lekce-
wazenia dla sedziéw, — atoli mimo to, dla tej wiasnie
rozwlektosci procedury i elastycznosci paragrafow, nie-
zle mu sie dzialo. Efroim widziat, iz pryncypat jego lubi
metng jeno wode — i tylko w takiej zrecznie umie na-
stawiaé sieci. Rad nawet przyjmowat tenze sprawy, ktore
z przepisami stusznosci w zupeinej byty niezgodzie: takie
najwiecej dawaty mu sposobnosci do okazania sprytu;
w razie za$, gdy strona przegrala... to nic nie widziat
w tem dziwnego, gdyz juz od poczatku nie byto zadnej
szansy wygrania, o czem sie jednak dopiero wtedy strona
dowiedziata, kiedy byt juz wyrok na pismie.

Prawnik ten, jako obronca ,prawa“, umial je
zawsze skierowac¢ ,na lewo“. Kiedy jaki stroskany ojciec
rodziny, albo wdowa, dobijajgca sie z tzg w oku spra-
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wiedliwoséci, po raz ostatni wychodzili z tej kancelaryi,
byli zupetnie juz oskubani, a woéwczas mecenas z tymi
ludZmi czasu nawet nie miat mowic.

Efroim przypatrywat sie, jak jego pryncypat pro-
bowat nieraz ktérego ze sedzibw skorumpowac, jezeli
sie tylko skorumpowac¢ dawat; dependentéw za$ uzywat
do réznych czynnosci, niebardzo zgadzajgcych sie z ko-
deksem, lecz mimo to parawanem niektérych paragra-
fow zastonionych. Miodzi ci, tresowani przez mistrza,
okazywali juz spryt wrodzony, a teraz ¢wiczony w do-

brej szkole.
Miodzieniec nasz, uczul nareszcie, w jakiej to jest
kancelaryi — zydowskiej. Powoli zaczynal pojmowac,

dlaczego to i jemu sady takie stawialy trudnosci. Znaj-
dywat bowiem ludzi, ktérzy mieli ochote uwazaé sgdow-
nictwo jako handel, a znajomo$¢ swojg paragraféow
i wszelka wiedze prawniczg, jako kapitat, ktéry ma lich-
wiarskie przynosi¢ procenta.

Panna Réza wyrzucata jemu, ze jest tylko marzy-
cielem, a jako mezczyzna, nie ma sprytu potrzebnego,
aby sobie przyszto$¢ zapewnié. Stodkim swym gtosem
wypowiadata teraz czasem takie zdania, iz on zdumiony —
zaczat sie zamys$laé. Odkrywal w niej z dniem kazdym
coraz wiecej rozumu chtodnego, co go niebardzo pocie-
szato. Mimo perswazyj kochanki czut taki wstret do
owego rodzaju adwokackich czynno$ci, iz pryncypatowi
swojemu stawat sie juz nieuzytecznym.

I rozeszli sie obaj, radzi, ze sie juz siebie wza-
jemnie pozbyli. Prawnik zarzucal mu, ze nie ma sprytu,
ni zdolnosci, jakiemi odznacza sie wt#asnie ich rasa, —

3
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a dependenci powiedzieli mu wprost w oczy, ze on tak
sie na wszystko zapatruje, jakby nawet nie byl zydem.

Niebardzo to mogio go zbudowaé¢, co oni wiasnie
rozumieli pod istotg zydowstwa.

Do pokatnych pisarzy, ktérych najwiecej byto izrae-
litow, nawet sie nie udawat, — tych bowiem kancela-
rye, nawet w oczach jego pryncypata i tegoz depen-
dentéw, byty tylko spelunkami brudu i prostych szach-
rajstw.

Efroim zamyslit sie nad tern — i dzi§ coraz mniej
miat juz zalu do sadéw, ze go nie przyjelty, — za to zas$-
coraz wiecej zalu do ,swoich®.

I znowu teraz zostat on ws$réd rojnej ludnosci,,
jakby na pustyni.

Do panny Roézy wstydzit sie nawet iS¢ dzisiaj,,
przewidujac tylko burze. Matka za$ jego podniosta wielki
lament, wyrzucajgc sobie, iz to ona sama wszystkiemu
winna, gdyz nie postuchata dawniej Simchego. Pobiegta
teraz czempredzej do brata, azeby zlitowatl sie i radzit,
co maja poczat.

— Nu, co ja mam wam radzi¢? — odpowiedzia}
stary. — A na co tu mojej rady, Kiedy jej nikt nie
stuchat?... Nu, co ja ci gadat zawdy, Ester, ze tak
bedzie ?...

— Prawda, ze ty gadal... ale co ztego, kiedy jego
ojciec inaczej postanowit... | ty wiesz... ze on, mdj
Efroim, nigdy nie byt do handlu, do Zzadnej szacherki...

— On nie byt nigdy do handlu, do Zadnej sza-
cherki ?... Nu, czy sie zyd rodzi juz gotowy do szacherki ?...
Czy on juz na $wiat przychodzi taki madry, ze szachro-
wacé potrafi zaraz jego gtowa ?..
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I tu sie w kobiete wpatrzyt, czekajagcg jego wy-
roczni — poczem dodat:

— Zyd sie rodzi taki, jak i twoj Efroim sie uro-
dzit. Ale jego nie posyta sie tam... do szkoty... tylko
oddaje ,,swoim“. A te juz kazdego wyuczg zyda, co jemu
wiedzie¢ potrzeba... Aj, aj... a twoj Efroim, ten rarytny,
moze sie urodzit na pana... a purecl... a moze na ,ich®
ksiedza? He?... Kazdy zyd takim sie rodzi, ze z niego
zawsze bedzie handlarz... nu, kupiec. Twdj Efroim... hm!
On szachrowa¢ nie umiat?... Aj, ajl... Juz on bytby sie
nauczyt... jak ja nauczyth.. Jak ty sie nauczyta po $mierci
»~twojego“.

— Nu, ale i ty dzi$§ rozumiesz, mdj Simche, ze on
za sagami nie potrafi biega¢... Czy on bedzie tu nad-
biera¢, tam doktada¢, jak tego potrzeba?... Ty wiesz,
jak handel idzie.. Nu, a czy on sklep jaki otworzy?...
A czy my mamy za co?...

— Nu, pewnie, ze ja to wiem... Wy nie otwo-
rzycie sklepu... bo z garsci gotej kupiec nie wydobedzie...
nu, ni pieprzu, ni paczki zapatek.. a gdyby kto wam
nawet dal, toby ty siedziata w sklepie, a onby tam nie
byt... Nu, bo jego tam poco?... Aby zamiast niedowa-
zy¢ czego, chyba tylko przewazyt? On bo do tego
skorszy.

Simche przestat, a Ester wzdychata zdesperowana.

Nareszcie odezwat sie znoéw stary:

— Nu, ale mnie ciebie zal, Ester, bo ty cho¢ zle
zrobita... ale ty dobra kobieta... To ja ci dzi§ powiem...
Bo widzisz... sa inne jeszcze interesa, ktére sg stosowne
dla ,naszej wiary zydowskiej..."

— Aj, méw, méj ztoty Simche !
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| patrzata w oczy jego chciwie.

— Nu, ztoty... Simche teraz ztoty!.. Ale ty shu-
chaj, i on niechby ciebie postuchat, co Simche wam po-
wie. Ty handlowata drzewem, jako ,twdj“, kiedy zyt
jeszcze; inszy handluje pieprzem, cukrem, pierzem, nu,
mastem... ten znow skorki sprzedaje zajecze, a tamten
faktoruje. To wszystko dobry handel... i z tego zyje
»,Nasza wiara zydowska...“ Ale jest jeszcze... nu, inszy
kupiec zydowski, taki, ktéry nie handluje, ni pieprzem,
ni pierzem, ani chodzi za skérkami... nu, on i faktoro-
wacé nie potrzebuje: bo on ma pienigdze... a tych pie-
niedzy tyle, moja Ester, iz za to zakupitby towaru, kté-
regoby nigdy nie sprzedat.. nu, nawet toby sie nigdy
nie pomiescito, zeby jakie skitady! nu, jakie tam maga-
zyny l... Taki tez handluje pienigdzem... i ma juz nie
sklep swdj, ani magazyn, ale wielkie kancelarye i wiecej
mtodych zydkéw, w ,ich“ piSmie uczonych, do pomocy,

bo samby nie dat temu rady... | naco jemu pracowac,
kiedy on ma pienigdze ?...
— Aj, aj, to na nic! — zawotata pani Ester. —

Lichwa? Procenty?... Gdzie mdj Efroim do tego! On
tego nienawidzi.

— A co ty gadasz!.. Lichwa?.. jaka lichwa ?..
Procenty? To ty mysSlisz, ze ja gadam, aby on brat
pienigdze i dawat na lichwe, albo tu faktorowa!?... A ktoby
mu da#?... Gdzie jego glowa do tego?... Ja nie moéwie
o takich interesach... Ale jest inszy jeszcze handel pie-
nigdzem... a groisser handel!... Rozumiesz?... Taki ma
ich tyle, ze lichwag nie moze sie zajmowac. Takiego na-
zywajg ,,a bankier, a groisser Menscli“. On sobie sie-



dzi na miekkiem krzesle, mit Cigarre w gebie i czyta,
a rachuje papiery... i one mu same dajg procent.

Tu sie wpatrzyta kobieta. Simche za$ ciggnat dalej:

— Ale taki potrzebuje ludzi do pisania, bo tam
wielki jest kantor. Nu, ja-ci nie wiem, co oni tam robia...
ja tego nie rozumiem : ale kiedy jest tam ich tylu... nu,
to juz muszg oni co$ robi¢.. A do tego potrzebujg
wiasnie takich zydéw, co to byli w szkotach z goimami...
Nu, takim jest i twdj Efroim. On byt w tych szkotach,
on umie pisa¢, zna i verschiedene gesetze a paragrafes,
i nie chodzi w zydowskim chatacie, jako Simche, ino
w swoim surducie, a tam takze nie chodzg w chatatach
w ich pokojach, nu, kancelaryach, bo to oni juz pano-
wie a groisse... ale zawsze, oni zydy.

Tu obudzita sie w nim nieche¢ jaka$ do nich,
gdyz dodat:

— To gruba ryba... a i ona zdycha, jak kazdy...
nu i miliony nie zyjg wiecznie. Przyjdzie i takiemu za-
drze¢ nogi, to go nie pochowa przy gwalcie dzwonéw
ksigdz jaki z organistg, tylko ,nasi“ muszg go wynie$¢
po swojemu, inaczej lezatby jak pies w rowie... Nu, a na
co jemu tego? — —

Efroim byl w ostatniej rozpaczy. Cho¢ unikat teraz
swojej kochanki, wstydzgc sie niejako swego losu, mimo
to, wiedzac, ze mitos¢ w ztej doli nie opuszcza, jeno ma
stowa pociechy dla strapionego, poszedt teraz do panny
Ro6zy. Wyrzutéw zadnych tam nie ustyszat, ale zostat nieco
chtodniej przyjety.

Innym razem to sie rowniez powtérzyto, tylko nieco
W wyzszym stopniu.
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Nareszcie spostrzegt, iz go panna Ro6za traktuje,
jakby tylko znajomego.

Ubodlo go to... i przestat bywaé, usitujagc jg tem
ukara¢... ale po jakim$ czasie dowiedziat sig, ze ona
0 niego nawet sie nie pyta.

Mtodzieniec byt rozczarowany.

Mimo to wcale nie mys$lat sobie zycia odbiera¢
z rozpaczy za kochankg. Ogladnawszy sie na matke, na
mtodsze rodzenstwo, postanowit chwyci¢ sie byle czego,
zeby nie zging¢.

Co mu podawal Simche, to i inni doradzali izrae-
lici, to rowniez i samo z siebie wypadato: bo jezeli
posada kazda zamknieta jest dla zyda, jezeli znéw kre-
tactwa adwokackie nie kazdemu w smak idg, w takim
razie zydowi, nie majgcemu S$rodkéw, nie pozostaje, jak
stuzy¢ drugim zydom bogatszym. On tez to poznal,
1 chociaz sie gotowat do innego zawodu, bardziej odpo-
wiedniego idealniejszemu na spoteczefAstwo zapatrywaniu,
musial wejs¢ do kantoru, by stuzy¢ milionerowi w tegoz
grze gietdowej. Wolatl tu nawet otwartg, rzetelniejszg juz
spekulacye, nizeli tamtg, gtadkim zabarwiong pokostem
paragrafow.

I tak, niedoszly sedzia, ktory chciat stuzy¢ dzielu
sprawiedliwosci, dzi$ siedzi w kantorze, jak wielu jego
braci i stuzy interesowi prywatnemu.

Prywatnemu? — pomyslat Efroim i westchnat.
Wiele ten czyni, co musi; inaczej nie pozostatoby mu,
jak skrdci¢ sobie zycie i skaza¢ przez to na $mier¢ gto-
dowg swojg rodzine.

Z goryczg w sercu, z zalem do ,swoich“i obcych,
zabrat sie Efroim do pracy kantorowej.
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Pan Goldglockner nie myslat go trudzi¢ kasg swoja,
ni wyptacaniem za nabywane i sprzedawane ,listy“
i akcye, do czego mial mniej uczonych, ale sprytniej-
szych ,dependentdw“; lecz poznawszy w nim cztowieka
z naukg i wyksztatceniem, wkiadat co rana w rece jego
caty plik drukow, azeby sie w nich rozczytywat i jemu
sktadat tresciwe sprawozdanie.

Efraimowi mogto to by¢é nawet dos$¢ przyjemnem,
zakrawalo bowiem na zajecie, nito literackie. W samej
rzeczy siedzial on nad plikiem gazet i broszur, gdzie sie
mieszaly wiadomosci biezace z nauka spoteczng, ekono-
mig polityczng, a niekiedy nawet i powiescig ; on miat
tu $ledzi¢ bieg wypadkéw, daznosci kietkujagce w spote-
czenstwie i najskrytsze zamiary panstw i narodéw.
Zatrudnienie —mbardzo piekne i godne myslacego czio-
wieka.

Z rozkoszg tez rozczytywat sie miodzieniec w arty-
kutach wstepnych, pelnych gtebokich nieraz pogladéw
ludzi talentu i piéra, — potem przychodzity tam rézne
korespondencye i telegramy, podpatrujgce zabiegi a czyn-
nosci ludzi, od ktérych zalezy los Europy; byly tam na-
wet omawiane zagadnienia strategiczne i wszelkiego
rodzaju sprawy mocarstw, wchodzacych z sobg w kolizye,
majace sie rozstrzygnaé ostatecznie orezem.

Efraim rozczytywal sie w tem wszystkiem, poro-
wnujac zdania réznych publicystow; zdawato mu sie
teraz, iz podpatruje bieg dziejow, a odgadujac lekarstwa
na choroby przerdézne spoteczenstwa — pracuje dla dobra
ludzkos$ci. Czul sie szczesliwym i bardziej zadowolonym,
maogt teraz bowiem wiecej mys$le¢ i wiecej zastanawiaé
sie nad sprawami wielkiego znaczenia.
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Co do stosunku jego do panny Ré6zy, ten mu nie
maogt by¢ mitym. Nie powiemy, zeby mu tak bardzo zal
byto czarujgcej tej kobiety, jednak gniewato go, iz ona
tak lekko pozbyé go sie mogta... Zeby chociaz ize jedne
po jego wylata stracie ! Ale nie — on dla niej stat sie
zupetnie juz obojetnym. Jak to wszystko taki mogto
wzigé obrét, nie byt nawet w stanie pojac¢!... Jak to?
Przy catym ogniu oczu jej ptomiennych kobieta ta mo-
gta by¢ w gruncie serca tak zimna?... Nie mogt tez sobie
darowa¢ dzi$ tego zaslepienia, z jakiem wierzyt dawniej
teczcowym jej stowom. Czyz to moze tak matej on jest
wartosci, ze go tak tatwo mozna byto zapomnieé ? czy
moze niedotestwo jego i niezdolno$¢ w dawaniu sobie
rady tak jg dla niego oziebito? Na i6ézne wpadat domy-
sty. Zagadki za$ rozwigza¢ nie umiat.

lle razy czut, ze juz zaczyna watpi¢ o swej przy-
sztosci, aby myslom smutnym nie uledz, brat co predzej
dziennik do reki, pomny na swoje zadanie...

Pan Goldglockner, wystuchawszy jego sprawozdania
z dziennikéw krajowych i zagranicznych, dyktowal bez-
zwiocznie telegramy i listy, albo kazal wygotowywac ko-
respondencye do roznych pism, z ktorych wydawcami
tagczyty go finansowe stosunki. Cata ta praca byta gietdo-
wym manewrem, majagcym na celu wptynaé na zwyzke
lub znizke réznych papierow i akcyj. Nie o prawde tam
szto, ani o dobro spoteczenstwa, a tern mniej o losy
panstw i naroddw — ale wytgcznie o kursa, w ktérych
szlucznem podniesieniu lub zachwianiu upatrywat giet-
dzista wraz z przymierzong z nim szajkg swoje zyski.
Drobne nieraz zdarzenie, artykut dziennikarski bez znacze-
nia, niesprawdzonej autentycznosci pogtoska, stuzyly za
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dzwon alarmowy, ktory rozbrzmiewat w najdalsze
strony za pomoca rozestanych telegramoéw, podnoszac
lub obnizajagc warto$¢ papieréw, ktérymi kupczono. Ko-
respondencye stuzylty zwykle do wysrubowania wypadku
matej wagi do znaczenia faktu wielkiej doniostosci.
Pewnego np. razu, telegram o burdzie ulicznej w Aleppo,
przy ktorej fanatyczni muzutmanie zamordowali Kilku-
nastu kupcéw, chrzescijan i zydéw, przejat pana Gold-
glocknera ogromna radoscia, nasuwajac mu pomyst
alarmujgcego telegramu i korespondencyi, wyrazajacej
obawe rozszerzenia sie tych zaburzen i przewidywanie
powszechnej rzezi w Syryi i Azyi. Zatowat tylko, ze
liczha pomordowanych nie byfa wiekszg. Losy tureckie
spadlyby niezawodnie, onby naby} znaczniejszg ich ilos¢,
a w kilka dni odprzedat je z zyskiem, skoroby wywo-
tane sztucznie zaniepokojenie ucichito.

Gdy Efroim dostat polecenie napisania i wyekspe-
dyowania w tej sprawie listu z konceptem na telegram,
nie wiedzial, co z tym fantem zrobi¢; pytat sie nawet
kolegow swoich w kantorze, zeby mu jaka rade dali, bo
jako$ wyjs¢ nie umiat z tej kolizyi z prawda, — atoli
znalazt u nich ten sam, co u pryncypata, sposéb zapa-
trywania sie¢ na kwestye spoteczne i finansowe. Milodzie-
niec poznat, iz ma tu do czynienia z ludZmi, ktoérych
mitos$¢ blizniego, choc¢by i dla wspotwiercéw, ugrzezia
w interesie“.

Mtodzieniec, gdy zostat sam na sam, pytat sie sa-
mego siebie : czy to jest tylko przypadkowe — czy moze
na prawde interes a interes, owa wieczna pozadliwos$¢
mamony, nie jest gtdwnag dzi$ cechg ich rasowa, ktéra
ma tu stanowi¢ o odrebnosci ?...
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| oddai sie smutnym myslom. Zdalo mu sie, ze
przekleAstwo wiekéw na nich ciezy i na nim.

Gorycz i zwatpienie zaczely juz trawi¢ idealng
te nature.

W takiej chwili doniesiono mu, Ze od niedawna
sedzia powiatowy, cztek zdolny a bez uprzedzen, styszac
o izraelicie ciagle pomijanym, miatby ochote tegoz mieé
jako praktykanta przy swoim sadzie.

Z poczatku Efroim nie chciat temu wierzyé, izby
goto spotkaé mogto. Bylo ono wprawdzie marzeniem
zycia jego, ale juz od pewnego czasu przyzwyczait sie
uwaza¢ to jako tudzenie sie tylko... A teraz staje sie
rzeczywistoscig... Wiec jeszcze i dla niego jest nadzieja
na tym S$wiecie ?... Opusci dzi$ miejsce niemite — zostawi
szaeherki gietdowe i prasowe drugim, a wejdzie w $wiat
inny, $wiat usposobieniu jego odpowiedni!

Pan naczelnik sgdowy, acz jest chrzescijaninem,
mimo to przyjmuje — zyda.

Z poczatku nie moégt tego pojaé. Atoli wkrétce po-
znat w przetozonym swoim cztowieka wolnego od wszelkich
przesadoéw. Nie byto w nim najmniejszego wstretu raso-
wego. Pan naczelnik byt przechrzts.

Efroim spodziewatl sie wilasnie w takim znalez¢
fanatyka, gdyz przyjagt inng wiare, porzuciwszy wyzna-
nie, w ktérem sie urodzit, dla mitosci innego. To go
nawet zrazu zaniepokoito, lecz widzac, iz ten cziowiek
jednakowym jest dla zydéw, jak i dla ludzi swojego
wyznania, i dla jednych, jak i dla drugich, zaréwno jest
przystepnym, a nawet czesSciej do biura jego zagladajg
zydzi — przekonat sie, iz tu nie ma sie czego lekac.
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Mawiali wprawdzie ci i owi, ze pan naczelnik, mimo
ze chrzest przyjat, jednak we wnetrzu swojem jest wia-
Sciwie — zydem, i bardziej przestaje ze swoimi wspot-
plemiennikami, przynajmniej choé¢ w interesach, majac
dla nich zywszg nawet sympatye: ale takie gadanie,
to tylko zwykla ztosliwos¢ ludzka.

Efroim zabrat sie do pracy z catym zapatem : pisat,
przepisywat, co mu tylko dano. Pan naczelnik byt na-
der taskawym, szczeg6lng rozwingt nawet nad miodzien-
cem opieke, chcial bowiem z niego wyrobi¢ dzielng site,
dla sgdu uzyteczna.

Efroim mimo niepowodzehA dawniejszych, czul sie
teraz szczesliwym.

Stykat sie tutaj z ludzmi zupetnie innymi, niz daw-
niej, a cho¢ nie wszyscy byli jego przekonania, musiat
sie jednak pojedna¢ z mysla, iz to sg ludzie, ktorzy zy¢
muszg na S$wiecie, bo maja swoje rodziny. Do tego
obracajg sie oni w kole niekoniecznie idealnem; majg
bowiem do czynienia z wykretami stron, z wybiegami
adwokatow. Efroim coraz wiecej starat sie by¢ pobtazli-
wym w sadzeniu drugich.

Przy naczelniku byto jeszcze i dwoch sedzidw nie-
samoistnych, tak zwanych ,adjunktow®. Z tych starszy
w urzedzie byt nieco przyciezkim czlowiekiem, ale pra-
wym ; mial dobre imie, cho¢ nieraz byt w tarapatach
w domu swoim, gdyz miat liczng do wyzywienia ro-
dzine, a pensya na wszystko nie mogta starczy¢, byta
zatem u niego czesto bieda w domu. Panu sedziemu
brakowato przeto nieraz humoru, mimo to wiedzieli wszyscy,
ze sie przejedna¢ stronom nie daje. Lecz nie mozna
byto wiedzie¢, dlaczego to stosunek jego do pana na-
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czelnika na do$¢ chiodnej byt stopie. Przetozony uwazat
go nawet za niezbyt zdolnego, nieposiadajgcego tyle
biegtosci w referowaniu spraw, ile jej miat drugi sedzia,
miodszy wprawdzie wiekiem, ale ruchliwszy i zdolniejszy.
Ten byt wiecej po mysli przetozonego, ktéry tez mu
trudniejsze oddawat i bardziej zawiklane sprawy: byt
nawet liberalniejszym ze stronami. Bo gdy zydzi na
pierwszego narzekali, Zze nader jest nieprzystepnym
i zbywa partye jednem stowem, krotkiem, szorstkiem,
trzymajac sie Slepo paragrafu, a nawet ich zdaniem nie
rozumiejgcym tego, ze do jego biura nie wchodzi sie
przeciez jakby do jakiego starosty lub dziedzica, pana
we dworze: to przeciwnie z biura drugiego sedzi zydzi
prawie nie wychodzili.

Efroim zdybal nieraz izraelite z cygarem w ustach
w biurze pana sedziego, traktujgcego urzednika, jakby
kolege w zawodzie swoim, ale czasem iz wysoka. Miody
urzednik nie madgt pojaé takiego tutaj stosunku. Z po-
czatku to mu nieco pochlebiato, iz jego wspotwyznawcy
tak uprzejme znajdujg przyjecie, po niejakim jednak
czasie nie mogt juz zrozumieé tej familiarnosci urzednika
ze stronami. Ale przynajmniej tu sie przekonat naocznie,
ze owo ponizenie jego plemienia, 6w ,ucisk” zydéw,
nalezy juz do anachronizmoéw. Ba, ba! po6zniej nawet
zobaczyt, ze sie rzecz ma przeciwnie, bo tutaj wiasnie
zydzi zwykle bywaja oskarzycielami i egzekutorami, gdy
inni broni¢ sie tylko musza, a jesli majg jakg stuszng
sprawe, to czestokro¢ dtuzej od innych na jej zatatwie-
nie czekaja.

Cho¢ Efroim byt izraelita, niebardzo jednak mile
go uderzatlo, gdy jego wspotplemiennik, mniej oden
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wyksztatcony, ale za to zasobniejszy, z géry go trakto-
wal i z pewnem lekcewazeniem, jako praktykanta, nito
cztowieka na dorobku dopiero bedacego. Réwniez dzi-
wito go, iz tu w tej sferze Swiat jako$ inaczej wyglada,
jak gdyby stosunek liczebny ludnos$ci izraelickiej do dru-
gich zupetnie byt innym. Tutaj zdawato sie, jak gdyby
trzy czwarte, lub raczej dziewie¢ dziesigtych byto w kraju
krwi semickiej, jakby na tej ziemi zydzi ton nadawali,
i cale w kraju mienie w ich bylo reku. Zdawato sie,
jak gdyby sady dla ich tylko spraw istniaty, gdyz inni
prawie tutaj nie mieli spraw Zzadnych, chyba gdy sie kto
pozwany broni¢ musiat, lub blagat o wstrzymanie egze-
kucyi. Nawet i zewnetrzna mina izraelity byta tu jaka$
Smielsza, nacechowana pewnos$cig siebie z niemalg przy-
mieszka arogancyi; przeciwnie inni wchodzili nieSmiato,
a wychodzili zwykle przygnebieni.

Efroim przechodzit w tym sadzie nowg szkote
zycia. Poznawat teraz lepiej ziemig, na ktdrej mieszkat;
widziat, ze jego dawniejsze wyobrazenia w obec stanu
faktycznego utrzymacé sie dzi$ nie moga.

Efroim powoli z ,praktykanta“ postgpit teraz da-

lej — zostal ,auskultantem®.
Zaraz mu doniesiono, ze go panna Rd&za oczekuje,
azeby mu pogratulowa¢: — on jednakze wcale sie dzi$

nie $pieszyt do przyjmowania tych hotdow.

Dochodzity go nawet stuchy, Zze ona ciggle miata
za nim teskni¢, — lecz Efroim wiecej dzi$ juz miat zna-
jomosci SAviata. Panna R6za sama winna, iz go zawcze-
$nie praktycznego nauczyta rozumu. Dziwita sie dawniej-
szemu idealnemu jego na $wiat zapatrywaniu i jego tatwo-
wiernosci. On tez z tego skorzystat. Walczac bowiem ze
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Swiatem, a doswiadczajac niejednego, pozbywal sie po-
woli dawnego swego marzycielstwa; dzi§ zaczat sie zapa-
trywac trzezwiejszem na wszystko okiem, dzi$ nauczyt
sie ludzi poznawa¢, ale im i wybaczac.

Przez walke nabrat hartu. Nie zrazat sie tatwo, ale
i nie chciat sie tudzic.

Pracg przebijat sie dalej.

Pan naczelnik zaszczycal go coraz bardziej swojg
opiekg i swojg radg, utrzymujgc, ze wyrobi z niego,
~tega site”.

Czasami dat mu takg czynno$¢, ktéra niebardzo
licowata z zapatrywaniami miodzienca... Ale c6z robi¢? —
pomyslat wtedy Efroim — naczelnik, jako cztowiek, ma-
jacy do czynienia ze stronami, niezawsze tylko $rodkow
godziwych uzywajagcemi, nie moze sie tak bardzo idealnie
na S$wiat i ludzi zapatrywaé. Zreszta jest on sedzia,
a jako taki, nie moze sie kierowac sercem. Lito$¢ dla
egzekwowanych nie bytaby tu na miejscu. Urzednik
winien wedtug litery prawa postepowac i do tego z po-
$piechem, azeby sie sprawy nie przewlekaly. —
Tak prébowat naczelnika swego usprawiedliwia¢é miody
auskultant.

Pan naczelnik nie mogt z poczatku wszystkiego
wyjasnia¢ poczatkujacemu praktykantowi, ktoéryby niejed-
nej rzeczy nawet nie zrozumiat. Zresztg musiat go
wpierw wyprébowaé, — lecz teraz do auskultanta ptat-
nego zblizat sie juz wiecej i mégt mowi¢ otwarciej.

Zdarzyto sie, iz dnia jednego wszedt do Efroima
jeden z ,kupcéw*“, czyli raczej procentuwiczéw, osobnej
w tym kraju rasy, i zagadnat go w ten sposdb:
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— Nu, panie Efroim... czy wun juz zreferowat
mego ,Zahlungsauflage ?...“

Efroim popatrzat nan i odrzekt ze spokojem:

— P¢jdzie swoim trybem.

— Nu, co to ,po6jdzie swoim trybem?*

— Przeciez ja mam wiecej spraw takich... Nastgpi
jedna po drugiej. Pan widzisz, ze ja darmo nie siedze.

— Co mi do tego, ze wun darmo nie siedzi?..
Co mi do tego, ze wona pdjdzie jedna po za druga!.
Ja chce, zeby wona szla pierwsza...

— Pan zapominasz, ze jeste$ w sadzie...

— Jak to... ja zapominal, Zze tego w sadzie?...
A pocoby ja tu pryjszow ?.. Czy ja tu iszedt, zeby zpan
Efroim gadat na zabawki jakiego, ob heute reignet oder
nyscht ?... Ja tu nie pryjszot na cigarre. Ja kupiec... ja
czasu nie mam. Moze wun ma czas jakiego przektadaé
sobi papiery ?... Ale wun urzednik, ktérego my piacit
na to, aby robit... nu, czy nie tak?

— No tak, ale to mi moze méwi¢ moéj przetozony.
Do pana to nie nalezy... i ja z nim nie mam co méwic...

— Co to jest?... Nu, nie ma co dalej modwic?
Groisser purec! Horst die?... Wun tak gada, jakby nie
byt zydem. Ja mu bende pokaza¢, ze wun jest zydem!
Zaraz ide do samego naczelnik... Ja gwaitt narobie w ca-
tego tu... Gericht... ja bendzie naloky¢ areszt na jego
Pension!.. Patrzaj go! Wun juz nie zna zydow!

I zanim mu Efroim zdotat drzwi pokaza¢, do naj-
wyzszego stopnia oburzony, byt juz ,kupiec* 6w czyli
lichwiarz, w drodze do pana naczelnika, kroczagc po lo-
kalnosc-iach sadowych, jakby po swoim domu.
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Efroim nie mogt przyjsé jeszcze do siebie, dziwiac
sie tak wygo6rowanej $miatosci i arogancyi, cho¢ z nig
zresztg nie pierwszy raz tu sie spotykat | gdy jeszcze
zastanawiat sie nad odwrotng strong medalu, spostrzegt,
ze pan naczelnik drzwi do jego pokoju otwiera. Efroim
powstat z krzesta, oczekujgc, co powie, jakie da mu
polecenie. Zdziwit sig, gdy go ten zagadnat:

— Panie Efroim, Zle czynisz, ze obrazasz strony.
Pan Mechel Bér przybiegt do mnie ze skarga, iz go pan
nieodpowiednio traktowale$... To niedobrze! Pan wiesz,
ze my musim wszystkich jednako traktowac¢ i sprawy
referowaé z zawigzanemi oczyma, obojetnie, wedtug
paragrafu.

Efroim, zdziwiony taka arogancya powoda, nie mogt
zrazu znalezé odpowiedzi; gdy ochtonagl, odpowiedziat
przetozonemu:

— Ale to cztowiek bezczelny!.. On panu naczel-
nikowi fatszywie rzecz przedstawit. To kiamca !... Z jaka
on sie tu znalazt arogancyg!.. Wszedt, jakby chciat sa-
dowi rozkazywaé, azeby jego sprawe zatatwiono przed
wszystkiemi innemi.

— Panie Efroim — rzekt fagodnie pan naczelnik,
przymruzywszy oczy — na to musimy by¢ wyrozumiali...
Moéwie panu zawsze, iz na to, co oni gadajg, musimy
jedno ucho zatkaé i jedno oko przymruzy¢... Majac z tylu
ludzmi do czynienia, tak réznego usposobienia, nie mo-
zemy byé zbyt drazliwymi.

— Ale on mnie obrazat... on sad obrazat!..

— No, no, moze to nie byto tak zZle... To sie panu
tak zdawato... Pan jeszcze miody... c6z dziwnego, ze
w panu krew gorgcal... Pan mu ostro odpowiedziates,
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jako wurzednik z go6ry zimno go traktujgc... Ale... my...
panie Efroim... dzi§ musimy na wszystko sie ogladac...

— Alez on, panie naczelniku, z cala arogancyg
impertynencka zadat, azebym ja wszystko rzucat i jego
sprawe brat do reki...

— No, to kazda strona tego zada... Na to powin-
niSmy by¢ przygotowani... Chyba tylko strona egzekwo-
wana nie $pieszy sie...

— Alez bo tu chodzi wtasnie o egzekucye... Teraz
dopiero o nakaz ptatniczy... Lecz jak sie z aktow prze-
konatem, nastagpi wkrotce egzekwowanie ruchomosci...
a to jaka$ biedna rodzina, nic nie posiadajaca.

— WHasnie dlatego jest pilnemion ma stusz-
no$¢. Takie tez sprawy najSpieszniej sie zatatwia.
I ja panu to wilasnie polecam.

— Lecz panie naczelniku... to sprawa nieczysta !._
On ma weksel... Tam prawdopodobnie stoi, co on dat
i czego nie dat.. To lichwiarz!

— Alez ja panu juz raz moéwitem, ze my tego
stowa w sadzie nie rozumiemy. Lichwiarzem dla nas
jest ten, ktoérego sad karny uzna za takiego po przepro-
wadzeniu sprawy karnej, a nie mozemy za takiego uwa-
za¢ niezasagdzonego, tem mniej za$ takiego, ktory nie
doprowadzit nawet do kratek sgdowych...

— Pan naczelnik... sam przeciez wie... iz on sie
trudni lichwa?...

— Co z tego, czy ja wiem, czy nie wiem L. Ja
tylko to wiem, co mam na papierze i co udowodniono.
My tylko to wiemy, moj panie Efroim, co sie zgadza,
a co nie zgadza z paragrafem.

4*
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— Ja tylko, prosze pana naczelnika, nie mys$latem
sie tak $pieszy¢ z tym jego nakazem ptatniczym, bo to
spada na jaka$ biedng rodzine...

— Na biedng... rodzine?... A nam co do tego ? —
Tu sie zatrzymal, potem dodat z pewng ironig: — W panu
wida¢ jeszcze zostato duzo z ,miodego cziowieka“. Czy
my moze mamy bawi¢ sie w miltosierdzie?... Czysmy
stowarzyszeniem moze dobroczynnosci?... My jesteSmy
sprawiedliwos$cig!

Miodzieniec zostat uderzony tem stowem wielkiem,
ktore zawsze bylo dlan nito stoncem, a dzi§ mu sie
zdato, jakby kometg tylko — ziudzeniem — marg.

— | cOzesz sie pan tak zaturbowal ?... No, widzisz
panie Efroim... ja zawsze sadzitem, ze jeste$ zdolnym
cztowiekiem, ze sprytem, Zze sie wyrobisz na dzielng site,,
tem lepszg jeszcze, ze w moim reku... a dzisiaj... zaczy-
nam powoli watpi¢... Pan Efroim czasami tak sie bie-
rzesz do rzeczy, jakby$ nie znat paragrafow, lub nie
umiat ich zastosowaé. No, ja nie chce wiecej panu mo-
wié... Niechaj to bedzie przestroga!... Ale teraz polecam...
i jako przetozony nakazuje, azeby$ dzi$ jeszcze przygoto-
wat jego sprawe i bezzwiocznie do podpisu mnie przedtozyt.

A obréciwszy sie, wyszedt z surowszg ming, nizeli
zwykt byt to czynic.

Miodzieniec patrzat za odchodzacym, potem wpadt
w zamySlenie. Poznal, ze jest tu tylko stuga, wyrobni-
kiem u tych, co majg wiadze.

Teraz dopiero domyslit sie, czemu to pan naczel-
nik jego wiasnie wyszukat, czemu wtedy z kantoru
wydobyt gietdzisty ?... MOwili mu nawet wowczas nie-
ktorzy cichaczem, iz rekomendacyg jego najlepszg byto
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dla naczelnika, ze jest zydem, i ze urzednik ten wiasnie
potrzebowat zyda, by wyrobi¢ sprytne dla swoich celéw
indywiduum. Efroim temu pierwej nie chcial wierzyé,
dzi$ nabieratl innego przekonania.

Dziwnie mu tez sie zrobito na sercu, gdy poznat,
co go tu wiasnie polecito — i jak zrozumiano charakter
jego izraelicki... Zamyslit sie mocno...

Gdy teraz zrobit w mysli przeglad tych ludzi, za-
petniajacych przedsionki i biura, i zastanowit sie nad
korupcya ledwo nie o0gdlng, wiedziat juz, dlaczego to
wiasnie w nim powolnego narzedzia szukano.

I zrobito mu sie nader smutno.

Gdy sie niegdy$ uczyt prawa, gdy $leczat nad ksie-
gami po nocach, mys$lat wtedy, iz pracuje na to, aby
kiedy$ pomagat swojemi sity, dzietu sprawiedliwosci, ze
stanie sie obroncg krzywd ludzkich... A teraz co on tu
widzi ?...

Przestat chwile — potem rzekt do siebie: — De-
spotyzm dzi$ tylko, witadza tylko kapitatu, czyha, aby
innych w bialych przemieni¢ murzynéw 1 | na to maja
sady dla swojej obrony? Aby im dopomagaty tradowaé
mienie stabszych i uciskanych ?... A ktéz to sg ci sil-
niejsi?... Ludzie, co lichwg, co obejsciem paragraféw,
zebra¢ umieli tysigce, bedace straszng w ich rekach dzi$
bronig. 1 do tego ja mam sie przyktadac ?...

Tu sie wstrzast — i zdato mu sie, ze serce w nim
bi¢ przestaje. Ach! gdy wchodzit w Swiat, sadzit, ze be-
dzie bronit uciskanych, do ktérych wliczat swoich szcze-
gdlniej wspdétwyznawcoéw... a tu co on teraz zdybuje?
Gdzie sg ci gnebieni, ktérych on ratowaé zamierzat?...
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Zewszad go nawet dochodzity gtosy, ze Sad ten
istnieje w interesie chyba rasy... a korupcya do najwyz-
szego juz doszta stopnia; jesli zas wkrétce nie zeszig
z gory surowej komisyi, ktéraby S$ledztwo przeprowa-
dzita, w takim razie niebawem caty dokota okreg skia-
dac¢ sie bedzie z proletaryatu wyrobniczego, bedacego na
tasce lichwiarzy, i z kilku ,wiekszych wtascicieli, licza-
cych znaczniejszy u siebie stan bierny, nizeli czynny —
a z calej szajki wyzyskiwaczy.

Czy on ma dzi$ zwatpi¢ o wszystkiem i zalozyc
jeno rece... albo rzuci¢ juz to wszystko ?... Dawniej bytby
tak moze uczynit... dzisiaj, przez dluzszy czas i dluzsze

zcieranie sie z przeciwnosciami, nabyt hartu i nabyt
wytrwatosci. Dzi$ bytoby wstydem, gdyby ustat!
Postanowit wytrwa¢. Wszak widzi tutaj i innych,

ktérzy nie poddaja sie korupcyi. Jest przeciez i drugi
urzednik, sedzia 6w, ktéry mimo ztych stosunkéw i braku
w domu swoim, opiera sie z uporem wszelkim pokusom,
wszelkim ponetom. Interesowani mowig, ze on gtupi: bo
gdyby miat rozum, miatby dostatek w domu i pienigdz,
ale to ,szlagun“ uparty, zy¢ chce na Swiecie i karmic
swoich strawg, ktéra nie tuczy.

Witasnie dlatego Efroim uznat w nim naturalnego
dla siebie sprzymierzefica, a chociaz obydwaj nie byli
w zmowie, bez porozumienia sie jednak wzajemnego,
jednakowym szli trybem.

Atoli nie tak to szto im tatwo, gdyz pan naczelnik
coraz sie bardziej stawat niechetnym dla Efraima, odbie-
rat mu nawet niejedne dzi§ sprawe, pod pozorem, ze on
jej nie da rady. Pan naczelnik na miodym prawniku
sie zawidédt;, myslat, iz bedzie mial w nim podpore —
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a tymczasem dostat urzednika, z ktorego strony sa teraz
niezadowolone. Miodzieniec poznal, ze tu walczy¢ juz mu
tylko wypada o zagrozone swoje stanowisko.

Nareszcie doszto do tego, iz pan naczelnik starat
sie o przeniesienie niemitego sobie urzednika, ktéry nie
idzie z nim reka w reke.

Efroim mimo to postanowit, pdki bedzie magt,
wytrwa¢ na stanowisku, jakby chciat pokaza¢, ze i zyd
potrafi i$¢ po stusznosci. Tyle tem uzyskal, ze 6w se-
dzia, nie pochwalajacy postepowania pana naczelnika,
a opierajacy sie ludziom, ktérzy sad skorumpowac
chcieli — zaczynat zbliza¢ sie do niego, prostujac swoje
wyobrazenia o nim, jako izraelicie.

Mimo to, co oni tutaj dwaj moga naprawic?
w obec takiego przetozonego i catej kliki podobnych mu
urzednikéw! Oni dwaj tyle tylko sprawili, iz si¢ pan
naczelnik ich wystrzegat; pokatni za$ pisarze, ktorych
tu byly cate roje, raz w raz oskarzali ich przed przeto-
zonym, grozac, ze im ostatecznie ,dojadg” — —

Diugo trwat stan podobny, — az nareszcie zjechata
z polecenia wyzszej wiadzy komisya.

Byt to witasnie ze sadu wyzszego starszy urzednik,
cztowiek odznaczajacy sie surowoS$cig, a nieskazitelnej

prawosci.
Ten, gdy zagladngt do biur i zaczat trutynowaé
akta, a potem zwolywa¢ Swiadkdw — wzigt sie az za

gtowe. Nigdy sie czego$ podobnego tam w goérze nie
spodziewano. Sprawy wdoéw, majatki sieroce, zaprze-
paszczone przez zalezenie... Pan naczelnik odbierat je
sedziemu, trzymajgcemu sie prawa i stusznosci, oddajac
innym, ktérzy dokumenta niedogodne wedle jego mysli
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zaprzepaszczali. Sprawy blizkie juz ukonczenia zalegaty trzy,
cztery lata, jakby zapomniane, a natomiast fikcyjne pre-
tensye z calg surowos$cig zciggano. Chtopskie kontrakty,
po pijanemu zawierane, z peing wiarg przyjmowano, —
drobne pretensye lichwiarzy, procentami i kosztami sa-
dowemi przerastajgce czterykro¢ sume pierwotng, z calg
bezwzglednosciag egzekwowano, — egzekwowano nawet
powtoérnie pretensye raz juz zaspokojone. Wszelkie skargi
stuszne byty zarzucane. Ale zato prosperowaty jak naj-
lepiej interesa, ktoérymi sie bawit przez pomocnicze sity
Skupcow® tak zwanych, sam pan naczelnik i przymie-
rzony z nim drugi sedzia.

Komisya pracowata cztery tygodnie w tej stajni
Augiasza, obwarowanej zrecznie czestokotem paragrafow.

Interesowani teraz w spéice z panem naczelnikiem
ztozyli niematg kwote, usitujgc wywrze¢ nacisk na ko-
misye, lecz natrafili na takich ludzi, ze tem tylko po-
gorszyli jeszcze sprawe i wiecej odkryto malwersacyj.

Nareszcie skonczyto sie na tem, ze pan naczelnik
zostat zasuspendowanym i sgdowi oddanym karnemu,
wraz z uleglym sobie sedzia. Z innych urzednikow, jed-
nych uwolniono, drugich przeniesiono za kare w dal-
sze strony.

I tak wzieto sie do zupeinej puryfikacyi sadu,
a postawienia go na stanowisku, odpowiedniem zadaniu.

Dwaj tylko pozostali na miejscu urzednicy, o kt6-
rych prawos$ci i rzetelnem postepowaniu z prowadzo-
nych indagacyj przekonano sie dowodnie, mianowicie,
6w niemity dawniej panu naczelnikowi sedzia i nasz
Efroim.
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Sedziemu temu oddano caly zarzad teraz sadowy,
uznajac w nim site, ktora sie skorumpowaé nie daje.

Drugim byi Efroim, ktéory mimo mtodosci, zostat
dzi$ sedzig zamianowanym.

Obaj ci urzednicy otrzymali zlecenie do zupeinego
zaprowadzenia w sadzie tym porzadku, nawet co do
pomniejszych urzednikéw kancelaryjnych, a nawet i stug
sagdowych.

Efroim zostat sedzig. Stara matka, gdy sie o tem
dowiedziata, zalata sie #zami, biogostawigc synowi iopo-
wiadajac kazdemu, iz teraz umrze szcze$liwa. Diugo cze-
kata ona i modlita sie, a nareszcie Pan wystuchat jej
modty.

Panna Rd&za za$ mdle¢ teraz prébowata, i nasytata
ludzi, ktérzy pana Efroima o tem zapewniali. Wyrzucata
mu, ze fzy jej zaciezag na nim i na jego rodzinie —
a gdy ona sobie w rozpaczy $mier¢ zrobi, bedzie to na
jego sumieniu. Ale Efroim juz dzi§ wiedzial, iz panna
R6za zy¢ bedzie i wkrétce sie pocieszy. On za$ poznal,
ze niemitg jeno przebyt z nig szkole zycia.

Dzi$ przekonat sie, ze marzenia miodosci, sympatye
i nienawisci jego, jak i drugich ludzi, na kruchym zbyt
czesto spoczywaja gruncie.

Mtodzieniec doczekat sie, ze i on, jako zyd, moze
by¢ pozytecznym w kraju — a na tem stanowisku be-
dzie usilnem jego staraniem, azeby i o wspdétwyznawcach
Swiat powoli zdanie swoje mogt zmienic.

On wytrwa, — ale czy drudzy za jego p0jda przy-
ktadem ?... Przyszto$¢ pokaze.
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Pan Rajnhold Taubner patrzal znaczagco na pana
Hersza, stojacego obok magazynu tandety mebli — i ode-
zwat sie po chwili:

— Jakto ?... Pan Hersz Gabel... Taki kupiec, posia-
dajacy pieniagdz, ktéorym mogtby obraca¢ — stoi tutaj...

przy tej tandecie... i czeka, poki jaki nie zjawi sie po
szafe, albo stdt stary?...
— Gdyby Hersz Gabel — odrzekt zagadniety —

byt sobie... nu, taki Rajnhold Taubner... to pewna, ze
tutaj nie statby... ta, nie czekat na kupujgce: nu, onby
sobie siedziat za stotem, nu... pisal, a jego pisanie dawa-
toby mu zyski...

— To nie samo pisanie, m6j panieHersz, daje te
zyski: tu trzeba robi¢ glowa iumie¢ robic!..

— Nu, prawda, ze pan Taubner umie tego... Tu
cmoknat kupiec dodawszy: — Aj, zeby to Hersch Gabel
miat takg gtowe, nu, takag rarytna, jak Rajnhold Taub-
ner, onby tu nie siedziat z tym gratem...
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— To nie ,glowe rarytng“ mie¢ tylko dla siebie,

moéj panie Hersch, wcale niel.. Tu trzeba robi¢ dla
innych, robi¢ za innych, i lak im prowadzi¢ ich inte-
resa, azeby oni korzysci widoczne z tego mieli, i byli

wdziecznymi, iz adwokatowi oddali sie z ufnoscia...

— No, chwali¢ Boga, pan Rajnhold Taubner na
to sie nie poskarzy.

— Pewnie, ze sie nie poskarzy — rzeki pan Rajn-
hold dumnie. Dlatego cztowiek stara sie, aby jego Kklienci
dobrze na tern wychodzili. To moja duma, panie Hersz,
bo ja nie chce, zeby na mnie skarzyli sie, jak nieraz na
niejednego, ktéry ma i dyplom i otwartg kancelarye...

— Nu, co z tego, ze u drugich ona otw'arta —
odezwat sie pan Hersz — kiedy ona u pana lepsze daje
zyski ?... Taki dom, takie pokoje u pana Taubner, nu,
to jak u grafa jakiego!.. U pana Taubner lepsza jest
sief, niz u Hersza Gabel cale zyda mieszkanie.

Pan Rajnhold na to rad sie u$Smiechnat, zadowo-
lony, ze ma u innych takag opinie. Na to on przeciez
mecenas, cho¢ bez dyplomu adwokackiego, i dlatego dom
prowadzi dostatniejszy — azeby miat u innych kre-
dyt. Pan Rajnhold rozumiat, co to kredyt.

Mimo to rzekt do pana Hersza:

— Ale ipan Gabel, skoro zechce, otworzy dom taki ?

— Hersz Gabel?... Nu, pewna — mruknat kupiec
z ironiag — on bedzie zamykat swego magazyn, i siedziat
w drogich pokojach... nu, on tam bedzie ssat sobie palce
i zdychat z gtodu...

— Nie bedzie on zdychat z gtodu — dodat pan
Rajnhold, dowcipnie spojrzawszy na tamtego — a wecale
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nie bedzie swego magazynu zamykat.. On go jeszcze
rozszerzy, azeby w niego wiecej zmiescito sie towaru.

Kupiec magazynowy poparzyt na adwokata.

— Nie inaczej, moj panie Hersz...

— Ta jak? Hersz ma jeszcze wiecej zapchaé tu
towarem?... Nu, a kto bo wtedy bedzie kupowat?...
Dzi§ o kupujace trudno, bardzo trudno. Tyle jest teraz
warsztatow, tyle sktadow! Kazdy majster na swojg reke
robi, nu, on sam sprzedaje...

— Nalezy tak dziata¢, mdj panie Hersz, azeby on
nie robit na swojg reke, lecz aby panu Herszowi dawat
do sprzedania.

— Nu, jak to zrobi¢, kiedy 6n nie chce? a drugi,
nu, ten nie mysli swoj sktad zamykac?...

— On nie potrzebuje zamykac... ale Hersz Gabel
moze pozcigga¢ do swojego magazynu ich robote, tych
majstrow... Ba, przeciez, ile mu przybedzie, tyle tamtym
ubedzie. Nie jasne?... Jesli zas Hersz Gabel bedzie miat
robote rzemie$lnikow dla siebie za tani pienigdz, moze
tez taniej dostarcza¢: wtedy jeden, to drugi skiad straci,
a Hersza Gabel sam jeden zostanie.

— Nu, za tani pienigdz ?... A skad tego wzig¢ za tani
pienigdz ?... Dzi$ rzemie$Inik taki madry... on sie drozy...
nu, nie chce za tanie robi¢ pienigdze, on chce za drogie ?...

— No, pewnie, ze chce za drogie... To chciatby
kazdy!... Jednakze tak trzeba nakierowaé, panie Hersz,
izby on by} przymuszony pracowac za tanie?

— Nu, jakim to sposobem przymusi¢ ich do tego ?,..

— Jakim sposobem, moj panie Hersz?... Kto za-
dtuzon... ten jest zmuszony. Czy nie tak?...

— Nu, tak — mruknagt Hersz.
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— Oni za$ nie sg zadtluzeni, panie Hersz? — za-
pytat sie adwokat.

— Nu, zadluzeni — odrzekt kupiec — ale nie
u Hersza Gabel.

— U innych — dodat spokojnie mecenas. Jednym
winni sg za materyat drzewiany, ktéry biorg na wypiat,
inni znéw w rekach sa u lichwiarzy. Pan Hersz wiesz
przecie, w jakim stanie jest u nas rzemieslnik ?... A naco
oni majg by¢ winni innym, ktorzy sie z nimi tylko kilo-
poca, i muszg tazi¢ za nimi a egzekwowac?... Oni mo-
gliby panu Herszowi poprostu odrabia¢ robota swoja...
No, nie tak?... Wtedy pan Hersz miatby swojego rze-
mie$inika, ktoryby jemu tani towar dostarczat.. Tani
towar zciggnatby przeciez kupujacych, dajac piekne
zyski ?...

— To pan Rajnhold chce, zeby Hersz Gabel pre-
tensye na nich pozciggat, a to czemze?... Moze jego ka-
pitatem?... A co on ma?.. Ten magazyn i ten drugi
sklep w rynku z réznym towarem ?... Taubner Rajnhold
chyba sobie zartuje z Hersza?

— Rajnhold Taubner nigdy nie Zzartuje — rzekt
prawnik spokojnie.

— Nu, to ja mam mie¢ tego tyle pieniedzy?...

— Nie, pan Hersz tylu nie ma pieniedzy... i ja z nim
razem rowniez nie zciggnelibySmy na to potrzebnych
pieniedzy. Ale spotka to zciagnie.

— Spobitka ?

— Tak, spoika.

I nastata chwila milczenia.

Po niejakim czasie odezwat sie Hersz: — Powia-
dajg gospodarze, co to z wodg majg oni robote swoja,
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ze zle jest w stawie, w ktéorym duzo szczupakéw:
tam innych ryb nie bedzie... Wtedy szczupaki wszystkie
ryby zagryza... a potem same siebie gryz¢é poczng...

— Co do szczupakéw — mruknat mecenas — to
ja wcale nie miatem z rybnem gospodarstwem do czy-
nienia, i Hersz Gabel z tern réwniez nie mial do czy-
nienia ; wiemy jednak obaj razem z panem Herszem, ze
gdzie wielu kupcow, wielu wspdInikéw, tam zysku niema.
No, czy nie tak?

— Nu, tak... A skad pan wezmie tyle pieniedzy?

— Skad, mdj kochany panie Hersz ?... To on my-
Slat, ze my wezmiemy do siebie pieciu, dziesieciu wspol-
nikéw ?...

Tu sie zatrzymal, potem dodat z naciskiem : — My
tylko wezmiem — jednego.

— Jednego? — | zdziwit sie pan Hersz.

— Tak, jednego — dodal spokojnie pan Rajn-
hold — ale tym jednym bedzie — — Baruch Lipa.

Hersz szeroko oczy otworzyt. Po chwili odezwat
sie: — Baruch Lipa?

— No, czy on nie ma pieniedzy? — odezwat sie
prawnik.

— Ma — dodat pan Hersz. — Ale jiam nie da.

— Dlaczego pan Hersz tak sadzi ?

— Dlaczego?... Bo 6n twardy, jak kamien.

— Twardy? — | spojrzat z niejakim u$miechem
mecenas, a Hersz dodat: — Nu, nie tak 2 On dziesie¢ razy
popatrzy na pienigdz, nu, obwacha go.. a kiedy
zdawac sie bedzie, ze juz go daje, 6n go wtedy nazad
schowa do kieszeni.
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— Schowa, panie Hersz?... Jednak my go stamtad
wydostaniem... My damy mu rade, to jest, Rajnhold
Taubner da mu rade.

— Nu, ja wiem, ze Rajnhold Taubner madry
cztowiek | tego adwokat... ale 6n z niego nie wyciagnie.

— A czy on, moj panie Hersz, nie chce zyska¢, jesli
sie daje ?... Moze on daremnie tylko dusi swdj pienigdz ?

— Nu, 6n go nie dusi... 6n go daje, ale na gruby
procent... Naco jemu handel... kiedy sam grosz wiazi
mu w reke?... Nu, prawda! czasem wydoby¢é mu ciezko
od jakiego urzednika, ktory ptaci¢ nie chce... nu, od ofi-
cera? Z tymi trzeba w delikatny sposéb... ale én zawsze
znajdzie ten sposo6b... A od takiego rzemieslnika pro-
staka, co robi reka swojg, nu, 6n z tym nie robi cere-
gieli... On i z tamtymi nie robi... A pan Rajnhold Taub-
ner nie pomaga jemu?...

— A czy my juz tak wiele sgdowych egzekucyj
przeprowadzamy? — odezwatl sie adwokat.

— Nu, pewnie, ze egzekucyj wiele nie robicie...
ale tak zrobi adwokat, ze Barach Lipa straszy egzekucya,
a jak napedzi strachu, nu, to wyciggnie wszystko, co
dal, i procent — a tamtemu diug caly na drugi raz tego
zostanie. Nu, to daje zyski, ztote zyski.. Jemu z tym
interesem dobrze. On sie tutaj nakioni¢ nie da. No,
gdyby o6n dal sie naktonicl...

Tu zaczat kiwa¢ glowg rozkoszujac sie taka mysla,
lecz uwazal to jako niepodobne.

— No, no, bedziem probowali, kochany panie Hersz.
A tymczasem do widzenia!

Pan Hersz popatrzyt za odchodzacym — zamyslit
sie potem, i wrocit do swego magazynu.
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Rajnhold tymczasem gdzieindziej zwrocit swoje
kroki, miat bowiem niemato na glowie interesow. KIi-
enci jego musieli sie za to grubo optaca¢ — jednak
Baruch Lipa wcale nie optacat sie grubo, ani nie-grubo.
Mecenas mimo to prawadzit mu interesa, jakich on po-
trzebowat, to jest, wyrabiat ,nakazy ptatnicze*, ,egze-
kucye sgdowe®, podawat ré6zne sposoby, to kruczki adwo-
kackie — a za to zadnych nie liczyt sobie honoraryow,
przekonany, zeby mu nawet nie dat Baruch Lipa. Rajn-
hold méwit, iz to czyni tylko z uczynnosci swojej dla
mwspotwyznawcy, do tego czlowieka takiej poboznosci,
jakim byt pan Baruch Lipa. Zresztg czemuz nie miatby
pomddz cztowiekowi, kltopocacemu sie z dtuznikami, skoro
go to nie kosztuje, jeno troche natezenia glowy.

Teraz przechodzit prawnik jedne ulice, to druga,
coraz wezszg a brudniejsza, az nareszcie natrafiwszy juz
na dom wazki a wysoki, z odlatujagcym tynkiem, wszedt
do s$rodka — a gramolac sie po wazkich wschodach,
dobrze juz wychodzonych, wydrapat sie na drugie pietro...
Splungt tu raz i drugi, ale wszedt do sionki ciemnej,
zadusznej... Widaé, ze pan Rajnhold nieraz tam zacho-
dzi¢ musiat, po ciemku bowiem zaraz drzwi namacat.

Otworzywszy podwoje, zastat starego przy modlit-
wie, kiwajgcego sie nad wielkg ksiega, dobrze juz zuzyts...
Stary ogladnat sie, ujrzawszy za$ goscia, a nie mogac
przerwa¢ modtow, dat znak reka, azeby tymczasem usiadt...
Sam, zwrociwszy sie nazad, z wiekszym pos$piechem
mruczeé¢ poczat i kiwa¢ sie nad swoja ksiega.

Cérka Barucha podata tymczasem stotek gosciowi, —
a cho¢ ona byta juz dawno matka dzieci, ktére pomarty
i syna dzi$§ zyjacego — mimo to, nie majgc tutaj woli

5
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swojej, stucha¢ musiata starego, zostawszy oraz jego
stugg. Poznawszy teraz, ze tu idzie o interes, jako do
tego nie nalezaca wyniosta sie z izby na palcach, ani
mrukngwszy do goscia. Widaé, ze stary wszystko u sie-
bie trzymat w rygorze.

Prawnik siedzac spogladat z pewnym sarkazmem
na bladego dziada, modlgcego sie. On wiedzial, ze sam
robi interesa bez Pana Boga, dziwit sie zatem, czemu
ten stary do swych obrotow pienieznych potrzebuje
wilasnie Przedwiecznego. Stary modlit sie z coraz wiek-
szg gwaltownoscia, jak gdyby chciat niejedno wymusié-
od Jehowy, prawnik przez ten czas czekat spokojnie
i myslat. Moze réwniez i modlacy sie myslat juz o czem
innem — a tylko usitowat modlitwg Pana Boga jeszcze
skaptowac?...

Kiedy stary skoriczyt, uwazat pan Bajnhold za sto-
sowne réwniez i swojg twarz ulozyé, a przybrawszy
mine powazng zagadnat:

— Pan Baruch modli sie — a Bog jego juz mu
szczeScie zsyla przezemnie.

Stary spojrzat, a oczy jego, obwiedzione czerwong
obwodka, zaczety sie z natezeniem wielkiem poruszac.

— Tak, panie Baruch, ja dzi§ ze ziotym przyby-
wam interesem.

Stary popatrzyt — ale wnet twarz jego przybrata
wyraz obojetnosci. Stary zwykle takg mine przybierat,
kiedy mu kto interes jaki proponowat nowy, na ktory
on zaraz nie miat ochoty odpowiadad.

Mecenas odezwat sie: — Pan Baruch kilopoce sie,
i ja wraz z nim sie klopoce, azeby zmusi¢ tych, co biorg.
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a nie myslag oddawaé; niejedno nawet przepada nam,
albo nie wraca sie tak, jak wraca¢ powinno...

— Nu, czy nie tak? — mrukna} stary.
— Ale skad to pochodzi ? — ciaggnat dalej mece-
nas. — Bo diuznik bierze, a gdy przyjdzie jemu odda-

waé, wtedy nie ma czem. Na pensye urzednika wszystko
czeka, a rzemieé$lnik znéw, jesli zarobit, kto bo od niego
wydobedzie?... Czy on sie z oddaniem S$pieszy?... Tu
krzyczg dzieci, wotajac jes¢, tam czeka zona.. A to
przeciez nalezy sie najprzéd temu, ktéry dat, zawie-
rzywszy diuznikowi.

— Nu, albo inaczej? — mrukngt znoéw stary.

— A dlaczego to tak idzie ?... Bo rzemieslnik bie-
rze sam zaptate za swojg robote... On dostaje pienigdz,
ktory ma w reku — i moze go podzie¢, gdzie mu sie
podoba. Ot6z tak nalezatoby uczyni¢, azeby on nie do-
stawat do rgk swoich tych pieniedzy.

— Nu, czy to tylko chodzi o rzemie$lniki?... Ja
przecie wiecej mam pieniedzy po urzednikach, nu, ofi-
cerach, po réznego wdowy... Bodaj z nimi nie handlo-
wat ! Czem bo oni oddadzg?...

— Otéz o to chodzi! — rzekt mecenas — od tych
Baruch Lipa niczem nie odbierze. Jak tu bowiem ode-
bra¢ od urzednika, na ktérego pensye mizerng w catosci
wejs¢ nie daje sie, albo jeszcze gorzej, jesli go przeniosa?...
A od wojskowych ?... Powiedz temu co wiecej, gotoéw
zargbaé!... Od rzemiesInika?... no, to przynajmniej pracg
ragk jego !.. Przeciez te mu zawsze zostang ?... Tych nie
straci i nie wyda... No, niec-hajze wiec one odpowiadajg!

Baruch Lipa wpatrzyt sie, i oczki jego mate, gle-
boko utkwione, wirowaé¢ w tej chwili zaczely, jakby do-
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kola osi, ale to tylko tak sie zdawato, czego byta niejako
przyczyna w swem krzyzowaniu sie iskier, ktore stare
oko jeszcze wydawato.

— Ale tu, panie Lipa — ciagnat dalej prawnik —
nalezatoby tak zrobi¢, aby oni w swoje rece pieniedzy
nie dostawali. Na co im pieniedzy ?... My im dajem tu
gotowy materyat, jesli to stolarze, a godzac sie z kupu-
jacym przyjmujem na siebie obstalunki, my odbieramy
pienigdz, a im ptacim od sztuki, ma sie rozumie¢ winne
odciggngwszy.

Tu zatrzymal sie pozierajac na starego... Ten za$
zachowat dyplomatyczne milczenie. Wiedzgc, ze adwokat
darmo tego nie mowi, silit sie, by twarzy swojej wszelki
odja¢ wyraz; teraz nawet i oczki jego, co miaty ochote
porusza¢ sig, zmuszone zostaly ruch wszelki zatrzymac...
W tym wysitku tzami tylko zaszty, wiekiem ostabione.

Czekajac potem czas niejaki odezwat sie prawnik:

— Pan Lipa mnie rozumie?

Stary za$ odrzekt najspokojniej: — Ja tu jeszcze
nic nie rozumiem.

— Bom nie dopowiedziat wszystkiego — dodat adwo-
kat. — Ale pan Lipa zrozumie, ze gdy ujmiem w swoje
rece caly interes, np. z przemystem stolarskim, a majst-
row jednych i drugich przerzucim tylko w robotnikéw —
inaczej to wtedy pokieruje interesem, nizeli jak dzisiaj,
gdy biega¢ musi taki rebe ,kupiec®, jak Baruch Lipa,
i skarzy¢ i straszy¢, a wycigga¢ jeno, co sie da.. Hm?
Pan Lipa woéwczas bedzie sobie siedzial, a oni sami
przychodzi¢ beda...

— Nu, naco mi tego ?... Co ja bede z ich szafg,
z tego stotem robit?... Czy to taki wielki handel ?
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— Alez my przeciez bawi¢ sie nie bedziem w to,
zeby oni nam t6zka i szafy wyrabiali?... Tfy, co to za
interes!... Oni bedg gtownie robili parkiety do posa-
dzek... Tego przeciez potrzeba dos$¢ wielkg ilos¢?... Mia-
sto buduje sie, kamienice powstajg, jedna po drugiej...
A gdy nam sie uda, bedziem i do innych miast gotowy
posyfali towar. To zloty moze by¢ interes... a gulden
geschdft, panie Barach l...

— Go z tego, ze wun zioty... kiedy na to trzeba
pieniedzy... a ja pieniedzy nie mam...

| przybrat mine chudego. W tej chwili zdato sie,
jakby pan Lipa na prawde sie skurczyt, bo nawet po-
sta¢ jego teraz jak gdyby w samej rzeczy zmalata.

Doradca za$ rzekl po niejakim czasie: — Ja wiem,
ze pan Lipa sam nie ma tyle pieniedzy, aby wszystko
juz sam optacit: dlatego tutaj potrzeba spoiki.

Stary zrobit takg mine, jakby go chciano pokrzywa
upiec. On tak sie wzdrygnat przed spotka, jak gdyby
nie miat ochoty nie tylko zysku, ale i straty z nikim
dzieli¢; lecz adwokat znat go, wiec nietatwo myslat tern
sie odstraszyé, dodat zatem:

— A czyli tu trzeba sp6tki licznej, moze dziesie-
ciu, a moze dwudziestu ?... No, ktoby dzielit sie zyskiem
z takg hatajstrg ?... Nas bedzie tylko trzech...

Stary znow stat sie nieruchomym, usitujgc dowie-
dzie¢ sie o tych trzech. Pan Rajnhold nie dat czekac,
i rzekt zaraz: — To jest, trzeba tutaj jednego, ktéryby
miat magazyn, bo pan Baruch nie masz magazynu, i nie
potrafisz trudni¢ sie takim interesem... Tu trzeba kupo-
wac deski, rozdawac¢ stolarzom... Czy pan Baruch Lipa
zna sie na deskach ?...
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— Naco mi deski?.. Go ja mam 1z tego deski
do roboty ?...

— Wiec widzisz pan?... To wymaga wprawy;
dlatego potrzebny nam taki, ktéry bedzie chodzit, jez-
dzit za materyatem, zwozit go, chowat — i znat sie na

stolarskich robotach... Rozumiesz pan?...

— A co ja tu mam rozumie¢ tego ?... Wun bedzie
kupowaé¢ — handlowac... Nu, niech sobie kupuje i han-
dluje ... Co to do mnie ?... Gzy ja mam jemu dawac ?...

— Pan nie bedziesz dawatl sam, ale my trzej be-
dziemy dawali. Tak jest i ja, gdyz pan Barach rozumie
dobrze, iz tu bez prawa, bez paragraféw nic sie nie
zrobi, bo ktoby ich wszystkich zwigzat, azeby nam sie
nie wyslizneli?... Tak ich trzeba zwigza¢, zeby nam sie
nie wyrwali, panie Lipal.

Po chwili zapytat skromnie stary: — A ktéry ma
tu by¢ jeszcze, nu, ten trzeci dla pana Taubner?

— Ten trzeci?... Tym bedzie Hersz Gabel. On ma
magazyn, on bedzie za nas obydwo6ch pracowat iujadat
sie, a wiasciwie za Barucha Lipe, gdyz ja tu bede
miat az za nadto do czynienia, azeby ich zmusic¢ i dobrze
zwigzaé, a w razie potrzeby i egzekwowacé, jak pan wiesz —
poniewaz na mojej gtowie gidwna robota, aby sie to
wszystko nie rozleciato.

Mecenas czekat na odpowiedz, lecz pan Barach te-
raz dopiero przybrat takg mine, jak gdyby go to wszystko
nic nie obchodzito. Twarz jego stracita wszelki wyraz
i wszelkg barwe oblicza u 2zyjagcego cziowieka, a stala
sie nito larwa, oczy jego w tej chwili byly roéwniez
naksztatt zamarztej wody.
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Prawnik czekat — lecz pan Baruch na powtérne
zagadnienie odpowiedziat tylko: — To nie dla mnie
interes. Baruch Lipa, nu, spokojny cziowiek... Naco mu
wielkiego zyskow?

— Pan Baruch Lipa niechaj nie pusci tak Swiet-
nego interesu!

— Ja tu nic nie widze... Nu, nie widze zadnego
Swietnosci.

Gdy go za$ adwokat coraz bardziej usitowat prze-
konywaé — stary cofat sie coraz wiecej — i byt nieru-
chomym, jak kamien.

Nareszcie przybrat mecenas inng role, odezwawszy sie:

— Masz pan Lipa racye!.. To nie dla niego sprawa.
Zapomnijmy o tem.

I sam juz nie chciat o tem méwi¢ — a pan Lipa
wiasnie teraz chciatby stysze¢. Jako cierpliwy, prosit tylko,
zeby mogt pan Rajnhold nadej$¢ jutro, i jemu to, jesli
tak sadzi, wyttomaczyt, bo on dzi$ zrozumieé¢ nie moze,
by poja¢ rzecz taka.

Prawnik odszedt. Stary w tej chwili powstal —
i jak gdyby sit nowych nabrat... Twarz jego blada nagle
ozywita sie — cho¢ nie krwig do niej nabiegla, gdyz
w starym mato juz krwi bylo — jeno przybrata wyraz,
jaki przybiera zwierze, zweszywszy potdw dla siebie
Swiezy. Oczy u starego iskrzyly sie — a rece drze¢ za-
czely, jakby chciat niemi juz chwytac.

Stary teraz rozbhierat w mysli jedno i drugie; brat
w rachube i dbuzniki swoje i wspolniki — i odbywat
z tem wszystkiem spowiedZ swojg. A gdy na to nadeszia
corka, oczekujac, czy juz nie kaze sobie podaé jesc
z pieca, wiedzgc, ze stare sity niedomagajg bez positku —
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dat jej znaé reka, by sobie odeszta i nie przeszkadzata.
Kobieta, przyzwyczajona jak dziecko stucha¢ starego,
odeszta po cichu do swego zajecia.

Stary teraz wyciagnat weksle swoje i liczyt, brat
papier i na nim kreslit, — a potem zatrwozony, zeby
kto tego papieru nie podjagt i mys$li jego nie odgadt,
zmigl go czempredzej i potargat na kawaltki, rzuciwszy
pod t6zko.

Nastepnie wzigt laske do reki i szal stary, gruby,

ktorym sie owingt — i przywotatl corke.
Kobieta zaraz wyszta z alkierza.
— Pamietaj, Ryfke — rzekt do niej — zZeby ty

uwazata, by kto tu nie wszedt.. Nu, je$li wun co przy-
nosi, to niechaj poczeka, ale ty wtedy nie wychodz...
Nu, jesli trzeba, to gadaj z nim, poki ja nie wroce —
a jesli ty go nie znasz, to niech wun sobie przyjdzie,
kiedy zechce.

Kobieta nic nie odpowiedziata, bo rzeczg jej byto
stucha¢ i zrohi¢, jak stary kazat, zresztg ona wiedziala,
ze tu zdania zadnego mie¢ nie moze.

Stary teraz gdzie$ chodzit... wstepowat do majstrow
stolarskich, przypatrujac sie od niechcenia ich robocie,
wypytywat o stosunki rézne — ogladat nawet nowe bu-
dujace sie domy — pytat sie, czy teraz ruch w tej mie-
rze wielki, i jakie z tego zyski.. Nastepnie zaszedt do
magazynu pana Hersza, ale tam nie wstepowat naumysl-
nie, cho¢ sie obaj znali. Mimo to tak sie jako$ stalo,
ze sie obaj z panem Herszem zdybali, i o czem$ dtuzszy
czas rozmawiali...

Tu pan Hersz wiecej mowit, pan Baruch za$ wie-
cej stuchat. A gdy sie rozchodzili, wida¢ byto tylko
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zywsze ruchy u pana Hersza, wiekszg za$ nieruchomos¢
u pana Barucha. Nawet kiedy pan Baruch juz odcho-
dzi}, postgpit Hersz jeszcze za nim pare krokéw... Potem
juz sie rozeszli.

Gdy Baruch powrdci} do domu, zastat tam wnuka
z matka, lecz za nadejSciem starego ucichli oboje.

Stary popatrzywszy na miodzienca, zagadnat:

— Nu, ty znowu tutaj, Dawid?... Hm! Czy dzisia
niema w waszym sklepie zadnego roboty?

— Przez caly dzien, zejde, ciagly byt handel... pod
wieczor, nu, jak zwykle, musiat usta¢... Kupiec moj
pozwolit mi pdjs¢ troche do matki...

— A na co tego ? — mrukngt stary. — Czy wona
ciebie tu potrzebuje?... Ty tam potrzebniejszy a nie tu-
taj. Matka twoja ma swojego robote... wona nie ma
czasu. Styszysz?... Wona musi robi¢, bo ja jej jes¢ daje...
Rozumiesz?... Ty jej nie bedziesz dawaé¢, bo ty nic
nie masz.

Mtodzian spuscit oczy — stary dalej prawit:

— Tate two6j, wun posytat ciebie do ,,ich*“ szkoly..,
nu, ty uczyt sie tam z goimami, ale wun tobie nie zo-
stawit majatek... A czem ty bedziesz handlowaé, kiedy
ty nic nie masz ?... No, to ty zastuguj sie dzisia twojemu
kupiec, ktéremu ja ciebie oddat. Stuchaj jego i pracuj*
bo ja tobie nic nie dam. Tak, tak, méj Dawid.

Tu gtos jego stat sie tagodniejszym i stodszym*
gdy dodat: — Bo ja, lubuniu, nic nie mam... nic...
To, co wono mnie sie jeszcze trzyma, nu, to ledwo wsa-
bat na tokszyc i rybe wystarczy... Aj, aj, dzisia wszystko
kosztuje — wszystko takie drogie! Kazdy patrzy w oczy*
aby wzig¢, nikt nie chce dawaé... nawet odda¢ wun
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nie chce Dzisia ludzie nie majg sumienia. | ty sie ucz
tego... Ty jak bedziesz stary, nu poznasz, ze ludzie nie
majg sumienia. A teraz idZ juz, a pomietaj, co ja tobie
gadat, i to sobie zapisz w twojego gtowe! Nu, teraz
nie przeszkadzaj matce, idz sobie, zeby sie twoj kupiec
nie skarzyt na ciebie!

Mtiodzieniec i bez tego wiedzial, ze kiedy stary jest
w domu, wdéwczas dla niego niema tu co robié. Pozeg-
nat zatem matke, starego ucatowat w reke — i odszedt.

Kobieta przy ojcu swoim ani stowa przeméwic¢ do
syna nie $miata; czuta nad sobag opieke, nieznoszaca
jej zdania.

Stary za$ wzigt sie do swoich pacierzy. Teraz jako$
nader gorgco modlit sie raz w raz kiwajgc z wielkg gwat-
townos$cig: widac, ze co$ przypominat Panu B .gu, o czem
Wszechmocny magtby zapomnieé. Lecz mimo to ciagle
ogladat sie, jakby czekat na kogo, i byt juz nawet nie-
spokojnym. A wtedy trzesty mu sie rece, powieki za$
raz po raz mrugaty. Na twarzy jego widoczna malowata
sie niecierpliwos¢.

Pan Rajnhold jednak nie przychodzit... Czy on
zmienit dzi$ swojag taktyke? Zdybacvszy nastepnie przy-
padkiem pana Barucha, nic juz o interesie nie wspomi-
nat, jeno o czem innem, — ale za to, skoro spostrzegt,
iz go stary $ledzi, zmierzyt swoje kroki ku miejscu, gdzie
mieszkat Wulf Rabener, rywal Baruchéw. To sie nie
bardzo podobato staremu; poczat tez adwokata w dniach
nastepnych uwazniej $ledzi¢. Miat nawet dwoch ludzi,
ktérzy nachodzili tamtego szpiegujac, czyli on czesto do
tego Wulfa zachodzi... Rajnhold udawat, jakby w samej
rzeczy role, jakg przeznaczyt w tej sprawie panu Baru-
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chowi, dzisiaj przela¢ usitowat na innego. Barach Lipa
miai przeto kilka niespokojnych nocy.

Nareszcie pewnego dnia zebrat sie nagle i po-
jechat do stawnego na caly kraj Ben Rabbi ,cu-
dotworcy*.

Gdy teraz Barucha Lipy nie bylo w domu, mdgt
przez ten czas niejeden wolniej odetchng¢ — szczegolnie
za$ ci, ktdrzy domu swego opusci¢ nie mogli, aby zosta¢ dla
wierzyciela niewidzialnymi, gdy pracowa¢ w wkasnem
musieli mieszkaniu. Byto takich niemato; ci ludzie mimo
pracy swojej, ciagtej, nieustannej, nie mogli zados¢ uczy-
ni¢ panu Baruchowi, ktéry ich dzien w dzien odwiedzat.

A byli to rzemieslnicy nie tylko chrzescijanscy, ale
i biedactwo zydowskie.

Miedzy innymi nalezat tutaj Juda stolarz. Obar-
czony liczng rodzing i starym ojcem, na pétjuz ciemnym,
jako biedny rzemie$inik, hyblowat deski od rana do wie-
czora, sktadat, jak maogt, stotki, tawki, to szafy do kuchni...
Poniewaz za$ musial mie¢ zapas niejaki desek, nim mu
za gotowg robote wptynie grosz jaki, zadtuzat sie niemato
u Barucha Lipy. Majac za$ tylu w domu do wyzywienia,
sam przeto, niedomagajgc jeszcze na zdrowiu, dos¢ nadwat-
lonem — nie mogt dzi§ sprostaé wymaganiom bez-
wzglednego wierzyciela; grosz zndw, na ktory czekata
niecierpliwie cala stolarska rodzina, je$¢ wotajaca, czes-
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ciej od geby wydzierano im na procenta od kwoty,
ktéra zostawata zawsze niezmienng, a nawet z czasem
wzrastata. Juda wstawat wczesniej a ktadt sie spaé pdzniej,
zona zndw jego, nakreciwszy sie dzien caly okoto sied-
miorga dzieci i starego ojca, w nocy jeszcze skubata
pierze, ktére jej dawano: mimo to nie mogli oboje da¢ rady.

— Nu, niema dzi$ starego — odezwat sie z pewng
obawg ciszej Juda do zony — moze nie przyjdzie,
az jutro... przynajmniej dzisia bedzie miat Juda spokdj,
nu, moze tego jeszcze stotu dokonczy...

— Da Bog!ta i jutro nie przyjdzie — rzekla
westchngwszy zona — nu, nu, moze i dni pare: bo
jak stycha¢, miat pojechaé... do Rabbi z Wadagory.

— Co ty mowisz, Judyt?... Dathy to Bdg!... Nu,
moze go Rabbi, ten $wiety, wadagorski, natchnie —
i stary da mi jeszcze pare dni... spokéj... A juz Juda
jemu sie jako$... nu, da Bog! wyptaci...

— Aj, datby Bdég! — westchneta zona. — On
litosciwy!l... Bo ty Juda pracujesz dzieA caly, ty bo za-
ciggasz az do nocy robote... Ja ciebie zatluje. Nu, ja
chciataby tobie pomédz tego.. Twoja Judyt ma dos¢,
chwali¢ Boga, jeszcze sily... mogtaby ta sie nauczy¢, nu,
i hyblem posuwaé... a kiedy bo to te ciggte roboty...

— Daj pokojl... ja wiem, ze ty dobra Judyt... ty
bo sie i tak ktadziesz spaé... nu, ja sam nie wiem, kiedy?...
Bo gdy Juda kiadzie sie po dtugiej pracy przy $wieczce, nu,
koto pdéinocy... to ty jeszcze piere skubiesz — a jak on
sie w nocy budzi przez po6t, nu, niby $pi, to styszy przez
p6t, ze ty sie ruszasz, moja Judyt. Ty bo wtedy, aj bie-
dna, jeszcze siedzisz, nu, ta skubiesz piere twoje... Aj, aj,
Juda nie wie, kiedy ona $pi, jego dobra Judyt?
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— Ej, nie boj sie... Judyt twoja wys$pi sie... Kiedy
jeszcze Pan Bdg daje cztowiekowi zdrowie, nu, to jeszcze
nie trzeba narzekac...

— Ale bo czlowiek kazdy, by jaki zdrowy, potrze-
buje wypoczynku... Jakg bo site mie¢ bedzie, jesli on,
jak dzien, tak noc, ino czuwa?...

— Abo to tak wiele cztowiekowi snu tego potrzeba ?...
Moja praca nietaka ciezka, jak twoja, Juda... zresztg
mnie i Esterka pomaga... Ona robi, co moze...

— Nu, prawda... bo dzieci nasze jeszcze ono
mate... ino dwoéch dotychczas w sklepie. Ester... ta jedna
tobie pomaga... To dobre dziecko! nu, ale ona biedna,
taka biednal.. Bo co my jej damy? — Tu westchnat
ojciec, potem dodat: — Ona tez wie, czemu smutna...

Esterka w samej rzeczy zawsze byla smutng;
rzadko kiedy rumieniec zajasniat na bladem licu dziew-
czyny, mimo to wial pelen urok zjej oczu, jakby wiecz-
nie sie skarzacych.

Esterka nie bedzie miata wcale posagu: nad tem
ciggle biadali rodzice.

Ojciec za$ walczyt z dniem kazdym, by dzieci jego
z gtodu nie poumieralty. Kogoz wiec ona dosta¢ dzi$
moze za meza?.. U zyddw kojarzg sie tylko matzen-
stwa z réwnych sobie stanem i mieniem. Jedno tam
tyle jeno wnosi, ile drugie dostaje od rodzicéw : ubdstwo
taczy sie z ubdstwem, kalectwo z kalectwem. To zawsze
byto u nich obyczajem i prawem. Kogoz wiec dzi$ do-
stanie Esterka?... Bedzie to rowniez podobny jej mie-
niem mezczyzna — ale czy ona da wtedy rade na
Swiecie?...
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Niepokoito to ojca. Bo cho¢ Dawid nachodzit
mieszkanie ich, majgc sie ku corce, to matka okazy-
wata w tem niejaka jeszcze nadzieje, ojciec za$ nierad
byt temu: on sie tem jeno gorszyt. Przeciez byt zydem 2.
»Pismo*“ nie pozwala, zeby sie miodzi zchodzili i mieli
sie do siebie, zanim ich rodzice powigzg. Rodzice sg na
to, by za nich zawrze¢ umowe, jak zawsze bywalo.
| dobrze z tem byto zydom. A tu jeszcze zabiera sie na
gorsze, bo co jest Juda?... Bogacz czy morejne moze
jaki? A jego corka jest bo tylko corkg rzemieS$inika;
jako taka nie moze poja¢ Dawida. Mitodzieniec bowiem,
choé¢ dzisiaj sam nie ma majatku, ale dziad jego jest
bogaczem: jest tu zatem nierowno$¢ za wielka; Juda
za$ nie chciat rosci¢ sobie wiekszego prawa, nizeli mu sie
po zwyczaju nalezalo. Zresztg zyt on na Swiecie dos¢
dtugo i cierpiat za wiele, aby sie marzeniom jakimkol-
wiek oddawaé: byt zydem i znat zydow.

Inaczej zona jego. Ta wiedziata wprawdzie, Ze Ba-
ruch Lipa twardy i swego nie daruje, ale pocieszata sie
zawsze myslg, iz Barach Lipa zyd, nie chrzescija-
nin, ani zaden purec. Jako zyd trzyma sie zydow —
i zydow wspiera¢ musi. Kobieta wierzyta w rzeczywistg
a rzetelng réwnos$é miedzy sobg ich spoteczenstwa.
Okrom tego imponowata kobiecie wielka pobozno$¢ Ba-
rucha i jego w kahale znaczenie, ktéry jako ,doskonaty
pobozny* zyje wedtug ,pisma“, a ,pismo“ nie robi ro-
znicy pomiedzy zydami, ktérzy miedzy sobg sa tylko
bra¢mi.

Dlatego i dzi$ byta ona lepszej mys$li, maz za$ jej
pogladajac chwilami na cérke wzdychat jeno, cho¢ dalej
Konczyt swojg robote. W tej chwili nadszedt wtasnie wnuk
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Baruchow. Lice Esterki na widok Dawida ozywito sie
nieco — oczy jej, wiecznie przeslonione, jakby mgta
smutku a nieokreslonej zatosci, zaswiecity chwilowym
blaskiem. Esterka byta piekna, bo lubo bez storica w pét-
cieniu a poétswietle ciasnej izby wychowywana — miata
barwe kwiatéw, ktére cho¢ na stoncu ging, jednak w pot-
cieniu sie zabarwiajg i nawetwoniejg. Na widok mtodzienca
zdawala sie razniej zy¢, chocby tylko nerwami. Matka
byta réwniez szcze$liwg, tylko ojciec zdawat sie nie wi-
dzie¢ goscia. On zajety byt mocno robotg swoja.
Miodzian zblizyt sie do niego, a pozdrowiwszy po-
prosit zartem, zeby i jemu pozwolit takze pomédz.

— Nu, na co tobie tego? — mruknat stary — ty
przecie stolarzem nie bedziesz ?
— Czemu nie ? — odpowiedziat miodzieniec. —

Nu, dlaczego jaby sie nie miat nauczy¢? Stolarz, to
przecie majster... a taki sklepowy tylko stuga, jak Dawid,
nu, ta on czem bo jest?.

— Taki stuga sklepowy, jak ty, nu, 6n bedzie
kiedy$ sam kupiec, 6n bedzie miat sklep swdj, ta moze
i niemaly, a stolarz, jak Juda, to 6n wyrobnik, a nie
kupiec.

— Ale on jest panem swojej woli — rzekt mio-
dzieniec — a nie jako Dawid, co on moze cale zycie
stuzy¢ sobie w sklepie cudzym, nu, mierzy¢ towar cudzy...
Czy wy nie chcieliby, Juda, zeby Dawid miat bo co
swojego?... Ot, gdyby tak uczciwie, jak wy sobie, mogt
dzisia zarabiac?...

— Nie, méj Dawid: bo tynie bedziesz potrzebo-
wat zarabia¢, jako Juda.
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— Dlaczego ?... Wszak-ci dziad przecie nic mu nie
da ?... Sam powiedziat... ze mi nic nie da... kaze samemu
sie dorabiad...

— Nu, pewna — odezwal sie stary — Zze én nic
nie da, jesli go wnuk stucha¢ nie bedzie... Dlatego trzeba,
zeby 6n go stuchat, nu, po jego szedl woli... inaczej, to

pewna, ze stary, taki morejne. nie da... Juda tez radzi,
zeby ty sobie dziada twego nie narazat.. nu, ty po-
tem bedziesz zatowac.

Tu wmieszata sie matka odezwawszy: — A cze-
muby miat sie dziad na niego gniewac ?... Nu, komu bo
6n zostawi, co ma, je$li nie jemu, naszemu Dawidowi?...

— Nu, widzisz i ty — dodat Juda — bo kiedy
tak, nu, to Dawid bedzie sobie kupiec, bogacz, a nie taki
stolarz. Na co jemu taki rzemie$lnik, nu, zebrak?... On
bo ze zebrakami zy¢ nie bedzie... Nu, co bo jemu rze-
mie$lnik ... Dawid dzisia juz do kupcéw nalezy.

— Czy chcieliby wy, Juda, pokaza¢ — rzekt mio-
dzieniec — ze Dawid, to on niby z inszego rodu, nizeli
wy?... Moze on na prawde co lepszego, bo stuzy kup-
cowi, i ma dziada, co moze chowa tam jaki dla siebie
pienigdz ?...

— Nu, pewnie, ze co lepszego, bo 6n nie nalezy
do zebrakéw, jak my... Nu, co bo my jest, a co oni?...
Gdyby ty, kochany moj Dawid, chciat sie z namiréwnac
dzisia, nu, to ja ci dziesie¢ razy powiem, Zzety co innego
a my co innego.

| z wigkszag gwattownos$cig posuwat dalej hyblem.

Na stowa te westchngt miodzieniec — a lice
Esterki zaszto jakby pomroka... Smutno glowe pochylita
ku ziemi. Byta w tej chwili, jako kwiatek pod ciezarem
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kropel rosy, ale nie tej wiosennej, co daje zycie, ale tej,
co powstaje z mgty jesiennej, ktéra jeno zwarzy.

A smutek ten udzielal sie i matce... Lubo za$§ Da-
wid teraz dogadywat, nie mogt ich stowami juz swemi
ozywic.

Kiedy bawit mitodzieniec w mieszkaniu rodziny sto-
larskiej — dziad jego tymczasem czekat w sieni domo-
stwa Rabbi ,cudotworcy”, pdéki na niego kolej nie przyj-
dzie... Ogromny byt tam nattok czekajgcych, przybytych
z dalekich okolic. Wiedziano, zeto ,,madry a Swiety“ czto-
wiek i ma, szczeg6lniejszg taske u Boga“. Ten i 6w zatem
przybyt poradzi¢ sie w interesie swoim, jaki poczaé zamie-
rza, inny w sprawie matrymonialnej, — a by} znow taki,
co miat kaleke chtopca, czeka tez na stowa starca, kto-
reby mu syna uzdrowity, — inny nareszcie chciatby
L,biede zciggnaé“ na przeciwnika, albo tez miat jakie
rytualne powatpiewanie. A wszyscy czekali cierpliwie,
z wiarg i w skupieniu ducha. Nattok byt tak wielki, ze
od oddechu czekajgcych robito sie w sieni parno nie do
wytrzymania; kiedy za$ ktoéry wychodzit z izby cudo-
tworcy, czynito sie poruszenie, i wszyscy go obstepowali,
ciekawi, co tez mu powiedziat Rabbi, — ustyszawszy za$
dziwili sie madrosci ,Swietego”.

Nareszcie kolej przyszta na Barucha Lipe.
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Ten zaraz wszedt, w peinym nastroju ducha, jakby
zblizat sie do $wietego miejsca, — a choé sam stary
i zgarbion i dobrze pochylony, na widok jednak biatego
jak $nieg cudotworcy, ktdéry siedziat na stotku trzymajac
palec na rozwartej ksiedze, wygladat w tej chwili, jakby
na prawde byt tutaj u ojca dzieckiem.

Dwie zeszty sie zgrzybiatoSci: zgrzybiatos¢, co sie
jeszcze boryka ze $wiatem i jego chciwoscig, sama na-
mietna a chciwa — i druga, co nie jest juz z tego
Swiata i nie zyje na powietrzu a stoncu, zagrzebana
w ksiegach, z ktérych tre$¢ ssie wymarzona niegdys$
przez gnijace dzi$ w grobach.

Stary zblizyl sie do cudotwdrcy, roztozywszy na
stole banknot, bo cho¢ byt skapy, jednak tutaj nie zatowat,
bedac pewnym, ze wydatek ten dzi$ wytozony stokrotnie
mu sie potem powréci.

Rabbi wyciagnat biatg jak kreda, a chudg, jak
gdyby z zyt tylko i kostek skiadajgca sie, reke, i podjat
banknot, wlozywszy go do szuflady, rece za§ mu sie
trzesty, jakby w nich ani troche nie zostato juz ciepta.
Przybyty, utkwiwszy wen dwoje oczu, $wiecacych jak
Swietojanskie robaczki, wytozyt calg sprawe swojg —
i prosit o rade a blogostawienstwo. ,Swiety”, mruczac
stowa kabalistyczne, zamknat ksiege, nad ktorg siedziat,
potem, na chybit trafit, otworzy}; natrafiwszy za$ na
tekst w tem miejscu przypadkowy, wyttdémaczyt go w ten
sposéb, ze kazat trzymaé sie tego interesu, z ktérym
przybyt Baruch, przyrzekajgc, iz Jehowa, Bdg wielki,
Akatriel, Cubaot, pomnozy mu dobytek, jako niegdy$
praszczurowi jego owce i barany.
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Baruch wyszedi z tem, pelen nadziei; zdato mu
sie, jak gdyby w tej chwili lat mu ubyto, — a szedt
z takim pospiechem, iz nawet nie odpowiadal na
zapytania czekajagcych w sieniach i na dworze, jakby
sie bat, zeby mu interesu jego nie wykradli. Siadt czem-
predzej na woz i $piesznie odjechat.

Wréciwszy do domu zaczat sie zaraz rozgladac.
Kierowat tak swoje kroki, aby magt zdybaé przypadkiem
mecenasa. Lecz ten, jak gdyby naumys$inie, teraz o inte-
resie ani wspominat.

Zniecierpliwiony pognat do Hersza, ale ten znowu
rozpaczal, ze taki interes z reki im sie wysliznie, gdyz
adwokat traktuje z innymi...

Czy on za$ rzeczywiscie traktowat, czy tylko byty
to fortele, ciezko przyszto sie im dowiedzie¢. Hersz wie-
rzyt trzesac sie ze strachu, iz gotowi bez niego zawigzac
spotke, a w takim razie jeszcze i jego poswieci¢ maga-
zyn. Baruch wysytat na przeszpiegi, adwokat jednak tak
manewrowal, ze ci tylko tego sie dowiedzieli, co on sam
chciat, aby panu Baruchowi doniesli.

Nareszcie gdy juz przyszto do wymiany stow mie-
dzy Baruchem a mecenasem, pokazato sie, iz przy takiej
wstrzemiezliwoséci obydwaéch, by nie zdradzi¢ sie, poro-
zumienie byto niemozliwem. Hersz biegat od jednego
do drugiego, zziajany chciwoscig doprowadzenia do zgody,
wcale nie wiedzac, ze to nie on jest tym, ktéry tamtych
obu porusza, lecz wiasciwie oni sami uzywajac jego jako
narzedzie w ruch taki wprawiajg.

Mimo to po kilku konferencyach pokazato sie, ze
sg dopiero na poczatku. Baruch, gdy krok jaki naprzéd
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zrobit, na drugi dzien sie cofngt, adwokat znéw byt
réwniez cierpliwym.

Nareszcie, kiedy juz byli blizej ugody — cofneli
sie obaj, a Hersz rwal sobie wiosy. Ale wiasnie teraz
byli oni blizej ukonczenia sprawy, gdyz wkroétce niespo-
dzianie przyszto do ugody.

| staneta spo6tka trzech.

Teraz Hersz Gabel rozszerzyt swdj magazyn, kto-
rym juz nie byt 6w jego dawny, ciasny a ciemny, lecz
zajat dzi$ kilka wielkich izb, korytarz dtugi i sien, a na-
wet i cze$¢ dziedzinca: nalezat bowiem do nich trzech.
Baruch znéw zabrat sie do swoich diuznikéw, co prze-
prowadzat prawnik; biegaty dzi§ raz po raz nakazy ptat-
nicze i egzekucyjne rezolucye. Zciggano od roéznych.
Pretensye za$ u majstrow stolarskich i wszelkie z nimi
sprawy na tem sie konczyly, ze zamiast wybrania od
nich kwot dtuznych — jeszcze im dodawano, umawiajac
sie o przysztg robote, do ktérej gotowy dawali mate-
ryat, rowniez do dlugéw wliczony. Précz tego nowych
wyszukiwano rzemie$inikdw, ktorzy chetnie brali naprzod
na robote. W tem spotka byla hojng — i coraz wiecej
miata na zawotanie robotnika.

Dawano i dokiadano ciggle. Majstrowie dziwili sie
hojnosci chlebodawcéw swoich, i brali bez namystu, wy-
dajagc grosz, coraz nieogledniej, zwyczajem ludzi, ktdrym
dawniej grosz tak tatwo nie pitynath

Baruch nie mogt tutaj zatowaé, bo Bajnhold pil-
nowat, a przeciez i sam ze swojego nie szczedzit, wysta-
wiajgc staremu, ze bez pieniedzy nie opanuje sie teraz
sity i woli warstwy roboczej. Pieniedzy zawsze potrzeba,
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zwlaszcza tym, ktérzy ich mato majg. Skoro za$§ dawano,
brali wiec z ochota.

Powoli pokazywato sie, ze jako$ i pretensye innych
wierzycieli w ich byty rekach. Prawnik potrafit teraz nagro-
madzi¢ niemato pretensyj, wykupionych od innych wie-
rzycieli. Poskupywal, cho¢ nie zawsze ptlacit gotéwka:
bo tacy trzej, jak oni, mieli i kredyt niematy.

Po niejakim czasie pokazato sie, iz majstrowie do-
stawali wprawdzie pienigdz, ale za to wolno$¢ swoja,
wolno$¢ zarzadzania sobg i swojg praca, potracili. Na-
reszcie doszto do tego, ze juz ich zarobek odtad nie byt
ich zarobkiem: materyat za$ dostawali gotowy, lepszy
nawet niz pierwej, za ktéry dzi$ ptaci¢ nie potrzebowali,
bo nie byt juz ich materyatem. Obstalunki do majstrow
dzisiaj nie nalezaly, jeno do spdiki. Z nimi trzema iz ni-
kim innym nie mieli do czynienia. Spétka bowiem we
wszystko rzemie$lnikéw swych zaopatrywata — opieke
swojg nad nimi catkowitg rozposcierajac.

Miata ona teraz swoich agentéw i pomniejszych
faktorow. Ci sprowadzali obstalunki od wiascicieli domdw,
od przedsiebiorcow budowlanych, na parkiety, drzwi
i okna, do nowo stawianych domoéw: ale juz nie do
warsztatu majstrow, jeno do kantoru spotki — dla jej
magazynow. Majstrowie za$ zostali dzi$ tylko wyrobnikami.

Mimo to wszystkim czas niejaki jako$ lepiej sie dziato.
Nie nagabywani przez czatujgcych wiecznie na ich go-
téwke wierzycieli, nie nekani ciggtemi jak przedtem egzeku-
cyami, lepszej byli mysli, a zony ich chwality sobie, ze me-
zowie dzi$ i dla nich nie skapig grosza, ktérego widac te-
raz wieksza byta u nich obfito$¢. Zdato sie na prawde, jakby
dotychczasowy znikt juz niedostatek, a dni nastaty lepsze.
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W domu Judy réwniez inaczej dzi$ wygladaio. Nie-
znany dawniej zawitat do ich ubogiego domu dostatek.
Judyt pierwszy raz od czasu moze zamezcia swego mogta
tyle nagotowaé, ze dzieci jej byly syte, i stary ojciec
nie trzast sie dzi§ z zimna. Wszystko w chacie bylo
zadowolone. Juda widziat u siebie dostatek, z wiekszg
tez ochotg zabieratl sie do pracy. Judyt moéwita, ze tak
jako$ lepiej im idzie, gdy zydzi bogatsi staraja sie
0 biedniejszych.

V.

Interesa spotki stawaty sie coraz rozleglejszymi. Wiee
dzi$ zciggano do siebie majstrow; ci za$, co sie nie da-
wali, wiaszcza zasobniejsi i nie zadtuzeni, byli teraz
celem pociskdw spoiki.

Wtedy ona na inny wziela sie sposéb: znizywszy
cene na swoje wyroby, kupujagcych do siebie pozciggala.

Obstalunkéw namnozyto sie — ruch byt u niej wiekszy;
uparci za$ majstrowie, chcacy sie sami utrzymac, zaczeli
powoli traci¢ — wr konhcu sie poddali.

Teraz spo6tka musiata strate swa odbi¢ na swoich
dawnych i nowych pracownikach: zaptate im znizyta.
Powstat hatas i trwoga — lecz nic to nie pomogto.

Gdy za$ konkurencyi baé¢ sie nie potrzebowata,
podwyzszyta napowrét cene na swoj towar — lecz mimo
to, trapiona zadza zysku, a nie bojac sie nikogo, zaptate
robotnikom jeszcze bardziej znizyia.



89

Zaczeli steka¢. Niejeden chciatby wycofa¢ sie —
ale byto niepodobna.

Juda, aby dal rade, zaczat jeszcze raniej wstawac
i do pdzna pracowa¢, mimo to coraz czeSciej w domu
jego brak czu¢ sie dawat.

Wszystko to przepowiedziat prawnik, ktérego gtowa
tak rzecz nakierowata. Umiat on przekonaé sprzeciwia-
jacego sie nieraz Barucha, ktory tez coraz staw®Bt sie
odwazniejszym.

Pan Baruch Lipa sadzit teraz, iz na calym tym
interesie spoczywa cudowny wpltyw ,Swietego“ Rabbi
cudotworcy. Blogostawit jemu, a z siebie byt zadowolony,
ze woweczas nie zalowat dla ,Swietego” catego banknota,
ktory dzi$ mu lepiej sie rozrodzit, nizeli pradziadowi
w Chanaan owce i barany.

Przedsiebiorstwo cale coraz wieksze przybierato
rozmiary. Wysytano juz nawet towar kolejami do miast
inszych. Przyjmowano zamdwienia, czasem za kontrak-
tami, czasem bez kontraktéw. Wypadato tez, ze od czasu
do czasu kontraktu nie dotrzymano, ale mimo to wzieto

pienigdze. Wykluwaty sie stad roézne kolizye, — lecz od
czeg6z jest pan Rajnhold prawnikiem? Czasem zawa-
dzato niejedno o paragrafy kodeksu karnego, — lecz pan

Rajnhold przeciez na to glowrg adwokacka?

Interes stat sie takim wielkim, ze juz trzej wspdl-
nicy nie tylko teraz swoimi obracali kapitatami, lecz
brali na kredyt od drugich kapitalistow. Odwaga pana
Rajnholda, a chciwo$¢ pana Barucha dotrzymywaty tu
sobie. Przedsiebiorstwo powiekszato sie, ale zarobek
pracujagcych byt coraz gorszym. Im wiekszg site i pew-
nos¢ siebie dostawali tu trzej wspolnicy, tem wiekszg
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wiadze i wigkszy wucisk wywierali na pracownikow,
ktérych stali sie dzi$ panami.

Dawni majstrowie teraz poznali, ze sie stali dzi$
biatymi murzynami w kraju, gdzie nie istnieje handel
niewolnikéw. Praca tych w pocie czota, praca krwawa,
nie szta juz na rachunek ich wtasny, ich rodzin, lecz na
korzys$¢ spotki, ktora trzymata wszystko w swojem reku,
a umiata obejs¢ paragrafy kodeksu.

Najwieksza cze$¢ zysku przypadataby w samej
rzeczy Baruchowi Lipie, jako temu, ktéry najwiecej da-
waé musial gotowki; pan Rajnhold za$, ktéry moze ani
w czwartej czesSci nie posiadal gotdwki pana Barucha,
miat za to spryt i energie, umiejac tak kierowa¢ swoim
kredytem, iz najwiekszy zysk ciggng!: adwokat miat kre-
dyt. Czy za$ ten kredyt zupeinie wszystko pokrywat, co
on w swojem imieniu dawat: tego obaj wspdlnicy jego
nigdy sie nie dowiedzieli. Pan Rajnhold nie myslat tez
czeka¢ na wynik swoich manipulacyj; on wecale nie
zyczyl sobie wyprowadzenia na jasno$¢ dnia budzetu
swego: tak nawet kierowat, azeby tego nigdy nie po-
trzebowat. Ma przeciez corke, piekng i edukowang panne
Aurore, pan Barach za$ ma wnuka, ktéremu bedzie
musiat swoje zostawi¢ zasoby. A jesli nie zechce — to¢
Rajnhold nie darmo jest prawnikiem, i posiada na to
sposoby. Czy Barach réwniez tej samej jest mysli, co
Rajnhold, wzgledem wnuka — to znowu rzecz innal!
Procz tego rowniez, i druga znajduje sie tu aspirantka
do matzenstwa, w osobie panny Fajge, rezolutnej corki
Hersza, ktéry takze zachodzi okoto Barucha. Oni dwaj
do tego dawniej sie znali. Mitos¢ za$ wzajemna dzieci
nie wejdzie tu w rachube, gdyz Baruch Lipa jest izrae-
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lita a Hersz Gabel réwniez, Rajnhold za$ nalezy do tej
kategoryi ludzi, ktérzy w zadng nie wierzag mito$¢, na-
wet i po weselu. A zresztg i jego panna Aurora po-
dobnie, jak ojciec, na $wiat zapatruje sie i na ludzi, do
czego, zyjac juz dhluzszy czas, niz inne cory izraelickie®
w Swietnym stanie panieAstwa, miata po temu sposob-
no$¢ nabycia doswiadczenia.

V.

Panna Aurora nie ma dzi$ pierwszej mtodosci ro-
wiesniczek swoich wspdiplemiennych; nie tatwo zatem
mozna bylo dotychczas znalezé¢ dla panny réwnego jej
stanem i majatkiem adoratora, to jest, z takim majat-
kiem, ktéryby ona wraz z ojcem uwazata za majatek,
odpowiedni jej potrzebom i stanowisku ojca. Inni znéw
ojcowie nie mieli ochoty zadowala¢ sie tem, co styszeli
z ust mecenasa: oni chcieliby widzie¢ to na dioni,
o czem prawnik mawiat... Ale pan Rajnhold byt o tyle
przezornym, iz tego nigdy na dioni nie pokazat.

Panna Aurora doczekata sie przeto latek, w jakich
juz kolezanki jej byty dawno mateczkami. Ona tez o nieb
zapomniata, majgc dzi$ pogarde dla zwyczajow, koncza-
cych tak spiesznie panienstwo cor Izraela. Panna Aurora
précz tego jako wiecej oczytana, wiedziata, ze boha-
terki nowszych dzisiejszych romanséw i powiesci nieko-
niecznie muszg by¢ zawsze pierwszej miodosci; nieraz
w nich nawet mezatki, co przeszty juz dobrze trzydziestke®
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zniewalaja sobie znacznie od siebie miodszych mezczyzn.
A cho¢ ojciec i ona sama w duchu przed sobg nie kryli,
ze trzydziestka jej juz mineta, mimo to z ust panny
zawsze styszano, ze przed dwoma laty obchodzita skon-

czony roczek dwudziesty. | dlaczeg6z nie miataby go
mie¢ w samej rzeczy ?.. Nie spracowala sie przeciez
w kuchni, ani szyciem po nocach — zawsze strojna

wedtug najnowszej mody i wyswiezona siedziala z jaka
rob6tkg albo nad czytaniem romansu, czekajgc na gosci,
a wiasciwie na goscia, ktéry ostatecznie pojawi¢ sie musi.

Panna Aurora wiedziata, iz ubiér dla kobiety nie
jest tcm, czem dla mezczyzny; niedobrany bowiem do
figury, do koloru wioséw lub oczu, mogtby na szwank
narazi¢ najpiekniejszaq kobiete: panna Aurora tez nader
skiupulatnie na to uwazata. Ojciec jej zatlowac nie magt,
a nawet i nie myslal, jako zarédwno dobry rachmistrz.
On na nic w domu swym nie zatlowat, tern bardziej dla
corki. Pan Rajnhold prowadzit dom wcale przyzwoity,
a nawet z komfortem. To bowiem nieraz i kredyt pod-
nosi — a kredyt, to¢ wiekszy czasami majatek, ni-
zeli petna skrzynia, w ktdrg tyle nie wlaztoby sie ziota,
ile przyciagna¢ moze do siebie ten czarodziejski magnes.

Zydzi, ktérzy zwykle nader skapo zyjg i stosun-
kowo do swych zasobéw mato wydaja, sadzili nieraz, ze
skoro pan Rajnhold tyle na dom swoj wydaje, mieé
zatem musi stosowny po temu kapitat: wielu tez wyo-
brazato go sobie w stosunku do wydatkow.

Hersz Gabel znéw patrzac na dom pana Rajnholda
myslat sobie, dlaczeg6z i on nie mogiby zy¢ tak samo ?...
Czy go na to nie sta¢ ?... Panna Fajge przeciez nie gor-
sza od panny Aurory?... Ojciec tez byt tego zdania.
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Dlatego tez zachcialo mu sie dla swojej corki réwniez
edukacji. Widziat przeciez, ze nie wszystkiej cory izra-
elskie siedzg dzi§ w sklepach za kramem ; wiele z nich
gra na fortepianie, tanczy i $piewa arye, chodzi na spa-
cery i czyta ksigzki, i to wecale nie zydowskie ksigzki ? .
Ot6z zechcial, azeby i jego corka tak samo grata i$pie-
wata, czytala i tafnczyla.

Panna Fajge zatem po niejakim czasie grata juz
i Spiewala, moéwita zas po francusku z przymieszka
polszczyzny i swego zargonu, zwiaszcza na ulicy. Ojciec
delektowat sie corunia — rad nawet o niej z drugimi
rozmawiat.

Na produkcye tez razu jednego fortepianowg w domu
pana Hersza nadszedt Baruch Lipa, a spojrzawszy na
ojca, zapytal go sie, czy to jego, ktérag tu widzi

grajaca ?

— Tak, moja wtasna, to Fajge — odrzekt z dumg
ojciec — ona sama.

— Nu, czy wona coérka zyda? — mruknat zgor-

szony stary.

— A jakto?... corka zyda nie moze tego umieg,
co inne? — odpowiedzial Hersz, gtowe podnidstszy do
gory. — Nu, zeby to pan Baruch styszat, jak ona nau-
czna grata a jak bo Spiewata! Szkoda, ze wczes$niejsze
tego nie przyszedt.

— Nu, mnie tego na co jej grania ?... Naco bo ono
komu sie przyda?... W ,piSmie*“ stoi, ze krol Dawid
grat na harfie... Nu, ale to byt Dawid, nie twoja corka...
i on grat na harfie... nu, tak w ,piSmie“ stoil... Ale
tam nie stoi, zeby ktéry grat na ten fortepian... Czy tjr
zwaryowal dzis, méj Hersz?...
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— Nu, czy nie uczg i drugie ojce dzisia corki
swoje, panie Baruch ?... Czy nie graja te corki, nu, nie
$piewajg ?... Oni moéwiag dzi$ po francusku... oni, wszyst-
kiego umieja.

— Woni grajag i $piewaja... nu, gadaja tam jakiego
inne mowe... Ale co bo z tego ich granie, nu, co ze
$piewanie?... A co z tego gadania po tego francuskie?...
Stuchaj ty, moj Hersz, bo kiedy mezczyznie je$é sie tego
zechce, nu, to wona bedzie mu gra¢é — a wun bedzie
juz syty? A moze wona sama bedzie z tego syta?...
Cztowiek przez dzien sie nastucha gwarni, harmider
wszelkiego, naco jemu jeszcze majg bo uszy puchna¢ od
tego brzeku!... Takie brzekadto, to wono zabratoby zy-
dowi cale pot izby. Nu, gdzie beda spaty bachury zyda,
kiedy pot izby zajmie taka wielka basetta, jak ten for-
tepian?... Jaby z nim nie spal w jednego izbe... Wo-
noby sie gotowe jeszcze ruszy¢, nu, same bo zacza¢ grac...
tfy! chyba na pocieche dyabtu !.

— Nu, méj kochany Baruch... czy bo dzisia zy¢
mamy jako za daArniejsze czasy? Wszyscy przecie gadaja,
Zze $wiat tego, nu, On idzie naprzod.

— Wun idzie naprz6d? — odezwal sie stary —
A gdzie wun dzisia zajdzie?

— Gdzie zajdzie ?... Ta nie widzisz, panie Baruch,
ze zydzi coraz wiecej majg pieniedzy ?... Nu, nie wszyscy...
Nu, to 6n dobrze juz idzie.

— Wun dobrze idzie?... Bo coraz wiecej maja
pieniedzy zydzi?... Nu, bo woni tego handlujg i robig
a SpeJcilation... A jak woni zaczng gra¢ i tancowac
ich corki, nu, to... ich worki takze zaczng tafcowac...
het! z ich kieszeni!
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— No, no, tego nie bedzie... Dzisia ludzie majg
rozum...

— Ej, ty Hersz na zlej jeste§ droge z twoja
corka !..

— Patrzaj, stary... Nie widzisz, ze jg drudzy po-
dziwiajg ?...

— Woni podziwiajg?... Nu, co bo majg robig,
kiedy ty im kazesz stucha¢, jak wona gra, nu, patrze¢
sie tego, jak S$piewa ?... Ale patrzaj ty, jak bo tam nie-
jeden chciatby gebe otworzy¢ i ziewaé, a nie moze, bo
tyby sie gniewal, a woni majg z tobg interesa. Nu, co
majg robic¢l.. W twoim domu ?... Gdyby tak moj wnuk,
mdj Dawid, chciat mi przynosi¢, nu, taki wielki grat do
mojego izbe, co wun tak huczy, to jaby ten grat pota-
mat!.. Tu sie przestraszyt stary na to, co mu sie teraz
wyrwato, dodal zatem czempredzej: — Nu, jaby go
sprzedat... zawotat gtupiego, coby to kupit. Bytyby nazad
pienigdze, a nie grat, co nie stuzytby zydowi, nu, nawet
za szlaban.

Pan Baruch, cho¢ gorszyt sie edukacyg panny
Fajge, jednak o niej nie desperowat. Jako zyd wiedziat
bowiem, ze niewiasta poS$ledniejszg ma dusze, nizeli
maz: ona idzie zawsze za nim. A chociaz teraz céra
Hersza nieco zwaryowana, to zawsze mgaz, jako medrszy
i silniejszy, nazad jg do jej wiasciwej roli sprowadzi.
Bo dzieciom, kiedy jeszcze dzie¢mi, chce sie kafli z pieca
i miesigczka z goéry, atoli gdy dorosna, nie zapragng
juz Kkafli, ani miesigczka, jeno zapragng tego, co inni,
ktorzy takze, bedac niegdy$ dzie¢mi, podobne mieli
pragnienia.
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— Nu, to¢ ona dzi$ jeszcze gtupia — myslat so-
bie stary — to gra i $piewa, gdy =za$ przyjdzie do ro-
zumu, nie bedzie grata, ani S$piewata: bedzie wtedy
dzieci rodzita i zostanie podobng innym stuzebnicg mezowi.

Pan Barach, tego byt zdania, ale panna Fajge
o tern nie wiedziata, jak on jej osobe ocenia.

V1.

Zblizat sie dzien, ktéry w domu pana Rajnholda
obchodzono zawsze solennie a z niematym komfortem.
Byl to dzien imienin panny Aurory. Ojciec nie zatowat
w dniu tym na zaden wydatek.

Pan Rajnhold nie szukat dzi$ juz ziecia, ktéregoby
corka jego swoja osobg mogta ol$ni¢: miat bowiem juz
swojego na mysli. Blask za$ i przepych w domu dawat
dzisiaj widomy tu wyraz zamoznos$ci pana Rajnholda:
tego wymaga kredyt, ktérego tu tak trzeba, gdy ich
przedsiebiorstwo coraz szerszy zakres teraz zajmuje,
i coraz bardziej zaczepia¢ musi o jego kredyt. A kredyt
ten jest waznym i bardzo waznym w stosunkach, w kto-
rych cztowiek nieraz ryzykowaé musi, gdy interesa nie-
matej od niego wymagajag odwagi.

Panna Aurora znowu w dniu tym chciala by¢
szczegOlnie pigkng i mioda, zwlaszcza gdy beda réwniez
i inne przedstawicielki ptci pieknej: ona za$ radaby je
przy¢mié. Nie cierpiata miodszych od siebie, bo te sg
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zawsze niebezpieczne; ale niebezpieczniejszemi mogtyby
zosta¢ czasami nawet i starsze, ktére wiecej nabyty do-
Swiadczenia, na czem miodszym brakuje. Panna Aurora
nie byta zatem na to obojetng, ktére z nich dzisiaj
miatyby tu by¢ obecnemi, a ktére nalezatloby poming¢.
Czesto nie zgadzali sie w tem oboje z ojcem, gdyz ten
czasem nie mogt poming¢ goscia, z ktorym byt w Sci-

Slejszych interesach, — ale, ze ten ostatni miat cdrke,
ktorej sobie nie zyczyta panna Aurora — stato sie po
jej woli. Pan Rajnhold za$ wiedzial, ze ,rozumny ku-

piec” tak S$cisle podobnych rzeczy nie bierze, wecale na-
wet nie chowajac obrazy tego rodzaju, gdy mu potem
korzystny wypadnie z panem Rajnholdem interes.
Panna Aurora chciala, by otoczenie dzi$ cale byto
przyzwoite i goscie dystyngowani — miala przeto nie-
jaka odraze do attasowych zupanéw i dhugich po
kostki surdutéw, wiekszg jeszcze do zargonu, nieodpo-
wiedniego w salonie; ojciec za$ na to mniej byt drazli-
wym : on nie mdgt mie¢ przeciez intereséw swoich z sa-
mymi tylko modnie ufrakowanymi ? Précz tego najgtow-
niejsi jego wspolnicy nie nosili sie wcale po francusku,
gdyz pan Hersz, cho¢ zdjgt juz dawno hatat, nie przy-
wdziat jeszcze stroju modnego, ubierat sie tylko w dtugi
po same prawie kostki siegajgcy surdut, jako rodzaj
stroju posredniego, stuzacego generacyi przechodowej;
pan Baruch za$ za nic w Swiecie nie zamienitby szat swoich,
w jakich chodzili dziadowie jego na tej ziemi od Kkilku
juz wiekéw, a w ktérych dobrze im i ciepto bylo. Ale
ostatniego nie potrzebowali nawet zaprasza¢, stary bowiem
nie przybytby. Pan Baruch nie uznawat nawet dnia,
majacego uczci¢ niewiaste, ktéra wedlug ,pisma“ po-
7



98

$lednie jeno zajmuje miejsce w spoteczeAstwie zydow-
skiem. Stary nie uznawal wecale dzisiejszych wedtug
niego poganskich obyczajow, jakie od obcych przeszty
do zydow.

Tutaj jednak szto i o pewng osobe, ktoéra do czasu
musi jeszcze chodzi¢ w dhugim po kostki surducie... Ale
do czasu — pomyslata sobie panna Aurora, i lak samo
sadzit jej ojciec: oboje jednak byli pewni, ze juz to
w czasie swoim da sie zmienic.

Gdy wiec wieczor nastat dzisiejszy, i byly zapalone
juz Swiatta, zaczeli powoli zchodzi¢ sie ufrakowani i nie-
ufrakowani. Panna Aurora od jednych przyjmowata
z przymileniem gratulacye, od innych tylko z niechecig
albo tez z pewng taskawos$ciag. Wchodzili nawet goscie,
ktérzy nie do niej, lecz wprost do ojca zwracali sig, za-
czynajac zaraz rozmowe o interesach, jakby w przed-
sionku gietdy jakiej, — a kiedy im pan Rajnhold pré-
bowat dawa¢ do poznania, ze to dzien dzisiaj corki,
a nie jego intereséw, poznal, iz musi da¢ temu pokoj,
gdyz gosciom ani przez mys$l nie przychodzito, zeby
mieli tu co do czynienia z jego coOrka. Panna Aurora tez
na nich zwracaé nawet uwagi nie raczyta, uwazajac ich,
jak gdyby tam nie byli. Kobiety znéw wchodzity, jedne
w modnych strojach, podtug ostatniej mody, inne za$
tyle mialy na sobie brozek i piersScieni, ze az ¢mito oczy.
Panna Aurora przeto uwazata, ze to nie bylo catkiem
przyzwoitem, mimo to nic nie miata przeciw temu. Byly
juz w salonie i panienskie gtowki, ale takie, jakich sobie
panna Aurora zyczyta. Rozumiata sie bowiem na sile kon-
trastu, pojrzawszy przeto nieznacznie na siebie do zwier-
ciadta a na przybyte pieknosci, byta z siebie zadowolong.
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Nareszcie przybyt i Dawid, ktérego to dziad jego
na zadanie pana Rajnholda musiat przysta¢. Obaj starzy
mieli w tem swoje wyrachowanie.

Oblicze panny Aurory przenikliwie spojrzatlo na
mtodziefca, potem usiadta sobie spokojnie, przybrawszy
mine taka, ze sie wszystkim wydawata w tej chwili
miodszg i piekniejszg, nie tracgc wcale swojej dystynkcyi.

Drzwi po chwili otwarty sie, i weszta panna Fajge
z ojcem swoim. Panna Fajge tak byta ubrana, ze na-
wet starowiercy usta pootwierali, a panie nieco odwro-
city sie, aby nie pokaza¢ miny, ktéraby gospodarza domu
mogta obrazié. Pan Hersz za$ tego nie uwazat. On
byt dzi$ szczesliwy, zdajac sie wszystkim gtosi¢: To moja
corkal... I sam przed nig ustepowat, azeby dla wszystkich
jak najwiecej stata sie widng. Ale panna Fajge tak
byta udekorowana, iz ktoby nawet nie chcial, musiatby
ja zoczy¢. Starowiercy znéw widzieli w jej postaci, jak
gdyby rozrastajagcy sie magazyn ojca, i umieli to oceni¢,
miodziez za$ mezka na boku do siebie szeptata, co nie-
koniecznie mogtoby z korzysciag by¢ dla panny Fajge.
Ale ona byta pewna, ze dzi§ zaémi wszystkie, i niewiele
mys$lac, usiadta sobie na takiem miejscu, azeby osoba
jej od innych tem lepiej sie uwypuklita.

Panna Awurora popatrzyta nieznacznie na Dawida
i na panne Fajge — i byta zupeinie spokojng. Poznata
bowiem, iz panna Fajge uwazataby to za ublizenie swej
godnosci i swej pieknosci, gdyby sama szuka¢ tu miata
pana Dawida; temu za$ ani w glowie byto, zeby mogt
jakikolwiek stosunek zachodzi¢ miedzy nim a panng Fajge.
Ojciec jej tylko mial inne o tem wyobrazenie, lecz jako
nie odwykty jeszcze od dawnych zwyczajow, byt pew-

™
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nym, ze o takich rzeczach, koniec koncem, rodzice tylko
postanawiajg.

Atoli nie stato to na przeszkodzie, by szczeSliwy
ojciec corka swojg nie zechciat dzi§ w towarzystwie po-
pisa¢ sie, a wiec i tutaj czekano tylko chwili, w ktorejby
panna Fajge ze swymi mogta wystgpi¢ talentami. Nie
data tez dlugo na siebie czeka¢ — siadta do fortepianu
i gra¢ zaczeta. Nawet i ci, co dotychczas tylko o swoich
sprawach gwarzyli finansowych, jak gdyby nagle zbici
z toru, urwaé¢ musieli: taka sita byta w grze panny, iz
przy niej mysle¢ i mowié byto niepodobna.

Panna Aurora, ktéra tak znéw manewrowaé po-
trafita, iz nakoniec siedziala juz koto Dawida, odezwala
sie do niego: — Jak tez pan znajdujesz gre tej pani
kunsztowng?...

Miodzieniec chciat na to odpowiedzie¢, coby wypa-
dato, to jest, jaka zwyklg wyrazi¢ moze pochwate, lecz
pomyslat, ze lepiej zrobi, jesli sie z tego wycofa.

— Ja... prosze pani — rzekt nieSmiato — nie
uczytem sie nigdy muzyki... Dziad mdj jest zawsze prze-
ciwnikiem tego, co nie jest wedlug rytuatu... Nie moge
mie¢ w tej mierze sadu zadnego.

— Jednak pan po innych zmiarkujesz, jaka im gra
ta sprawia przyjemnosc?...

— Po skoniczeniu wypowdedzg tez sami swoje zda-
nie — odrzekt miodzieniec.

Lecz panna Aurora dodata: — Mnie sie zdaje
raczej, iz wecale nie wypowiedzg... a jesli powiedza, to
w tym celu, aby nie powtdrzono gry tej, majac litosé
nad nerwami ludzkimi. Jednak my przeciez nie bedziemy
czekali, p6ki nam nerwéw naszych nie rozstroi... Ucie-
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kajmy, nie czekajgc konca! Ja panu tymczasem rysunki
moje pokaze...

I w samej rzeczy bez pardonu zabrala pana Dawida
do drugiego saloniku, a cho¢ milodzieniec ociggat sie,
mimo to chcac nie chcac pdjs¢ musiat.

Teraz mu kazala poda¢ sobie teke jaka$ lezacg na
szafie, ktorej sama dosta¢ nie mogta... Pan Dawid, jako
mezczyzna, zdja¢ dla niej byt przymuszony.

| zaraz pokazato sie, ze to byla nie ta sama, o ktérg
jej chodzito; dlatego tez prébowata tu i Owdzie
szuka¢, przez ktory to czas zawigzata odpowiedni dya-
log z panem Dawidem, ktdry myslat jedynie, jakby sie
wymkngé¢, lecz panna Aurora dobrze go trzymata. Na-
reszcie, gdy juz znalezli oboje, przyciggneta miodzienca
do stolika kazac mu oglagda¢... Pan Dawid musiat ogla-
da¢. Gdy sie za$ przytem nachylit, nie widziat, jak panna
Aurora bardzo uwaznie przypatrywata sie rysom jego,
czynigc stad sobie wnioski, — nareszcie pokazawszy mu
jakis rysunek, blizej sie nad nim nachylita, tak, ze sie
jej fryzura skroni jego dotkneta. Wtedy on cofnat sie,
ona za$ nieco sptoneta. Ale i on byt teraz catkiem zaru-
mieniony, tylko, ze zupeinie z innej przyczyny. Uczucia
ich obojga nie byly jednakowego rodzaju, a moze zad-
nych tu nie bylo uczué. U pana Dawida byta tylko
zenada, panna Aurora za$ miata wiecej doswiadczenia.

Wtem drzwi sie uchylity — i na to nadszedt pan
Rajnhold. Miodzieniec stal jeszcze bardziej zaptoniony.
To byto jako$ bardzo na reke ojcu, gdyz czempredzej
odezwat sie do nich : — Ja szukam mojej c6runi... a oni
tu oboje?... Ot, jak to pan Dawid wiedzial, dokad zajs$¢
sobie... Hm!..
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— Alez co znéw ojciec méwi — rzekla panna
Aurora, niby réwniez zazenowana.

— No, no, ja wam nie chce przeszkadzac...

Na to juz opanowal sie miodzieniec, iz zdotat sie
odezwaé: — Alez... pan Taubner... tutaj... nie przeszka-
dza... wcale nie... Pani pokazuje swoje rysunki...

— No, no, rysunki... Juz my sie rozumiemy! —
dodat dowcipnie pan Rajnhold na utrapienie pana Da-
wida, ktory juz nie wiedzial, co z sobg zrobi¢...

A gdy mecenas wyszedt, zostawiwszy ich oboje —
na prawde byt teraz Dawid, jak gdyby na torturach.

Panna Aurora za$ przyszta do przekonania, ze
Dawid wprawdzie jest nieco nieSmiatym i nie ma jeszcze
form dzisiejszych znalezienia sie w salonie, tem mniej
sprytu tego, co ona: tacy jednak witasnie sa na mezéw
dla kobiet sprytniejszych najlepszymi.

Nakoniec niektérzy juz z gosci uwazaé zaczeli, ze
solenizantki miedzy nimi niema, a do tego jeszcze i ko-
go$ drugiego... Pan Hersz, ktéry niemato byt zajety pro-
dukcyami panny Fajge, zmiarkowal nareszcie, ze jego
corka gra na fortepianie, a druga tymczasem robi
inter esa.

Kiedy sie wieczor ten skonczyt, stosunek wzajemny
do siebie uczestnikéw nieco sie zmienit. Panna Aurora
data rywalkom wszelkim i wszystkim tu ojcom jasno do
zrozumienia, iz sama pana Dawida bierze w posiadanie;
pan Hersz za$ i pan Rajnhold poznali, iz mimo, ze sa
wspoélnikami w ,spétce”, na innym punkcie moga
zostaé przeciwnikami.
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VII.

Dawid wrociwszy do domu, byl niekontent z tego
wieczoru. Rozbiera} raz po raz w myslach, czem to
mogt byl powdd da¢ pannie Aurorze, ze sie do niego
tak razno zabrata... Dziwit sie dziadowi swemu, iz go
tam wysyta — i nie mdgt zrozumieé, ze dziad jego trzy-
majacy sie SciSle rytuatu, moze go wysyta¢ do ludzi,
ktérzy na inny wecale zyja sposéb. Mtodzieniec rozmyslat,
i zasng¢é nie madgt;, a gdy juz go sen objat, zdato mu
sie, ze sie znajduje znowu w tern samem towarzystwie...
ze wymyka sie... to uchodzi do sieni... ze sieni na kory-
tarz... stamtad znéw w jaki$ zaulek, gdzie znalazt tylko
drzwi zamkniete i musiat nazad wroci¢ sie, ale zaszedt
na jaki$ inny korytarz, wiekszy i dluzszy... stamtad za$
na wschody, lecz wschody te nie wiodly do wyjscia,
tylko znéw do jakiej$ celi... i tak bez konca: on trudzit
sie — ale nie mogt stamtad sie wydostaé. Nareszcie gdy
sie przebudzit, rad byt, iz jest u siebie w domu na
swojem tozu.

Poniewaz jeszcze byt ranek, i sklepéow nie otwie-
rano, pobiegt czempredzej, dokad go ciggneto — jak
gdyby usitowat orzezwi¢ sie przy ludziach, ktérzy wiecej
do niego przemawiajg, i otrzas¢ sie z niemitych dnia
wczorajszego wrazen.

Przyszediszy tamze, zastat stolarza chorym... Zzona
jego byta w kilopocie, kto roboty zaczetej dokonczy,
aby dotrzymaé terminu danego od ,spétki“. Chory chciat
powsta¢ i dokonczyé w czas roboty, zona mu jednak
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nie dawata. | ptakat dzi§ na swojg niemoc, ze taki nie-
szcze$liwy — i zona plakata.

Na to wilasnie nadszedt miodzieniec — a gdy usty-
szal, co sie dzieje, przemysliwat wnet, jakby im pomédz...
rady jednak nie madgt znalezé. Poznat teraz, jaki to on
sam jest nieszcze$liwy, gdy nic dzi$ nie posiada witasnego.
Dziad jego wprawdzie ma zasoby, alez co mu z tego!
onby zrzekt sie calego moze spadku, gdyby mu teraz
dziesigta czes$¢ tego udzielono.

Cho¢ ranek byt juz na dworze i wszystko budzito
sie, a stonce wstawato jasne, mimo to wr izbie rzemiesl-
nika byto jakby o zmroku. Na ognisku ognia nie rozpa-
lono, bo nie bylo czego przyktadac€... dzieci czekaty, poki
matka nie rozpali, ale ona nie miata tu czem rozpalic,
ani czego nastawi¢. Ojciec zwrdcit oczy na dzieci, spoj-
rzat na ognisko — i podniost sie z wysileniem.

— Aj! co ty robisz Juda ?.. ty taki staby — za-
wotata Zona.

— Gdy sie rusze, nu, bedzie mi lepiej... Kiedy ja
leze, zdaje mi sie, ze tylko gorzej ze sit upadam... Nu,
trzeba dokonczyé roboty, bo drugiej nie dadza. Juda zo-
stanie wtedy bez roboty...

— M0¢j Juda... przecie oni wiedzg, ze ty chory, nu,
pracowaé nie mozesz?...

— Dlatego mi nie dadzg roboty... i wy... nu, co
sie wtedy z wrnmi stanie?

— Alez... panie Juda — odezwat sie na to Da-
wid — dziad moj przeciez jest cztowiekiem... Ja mu sam
powiem, co tu sie dzieje...

— Widzisz Juda... i 6n Dawid jemu powie? —

dodata zona.
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— Niech go Bo6g uchowa ! — rzeki stary — zeby
oni dowiedzieli sie, iz Juda chory, i Juda juz sil nie
ma... Ja chce jeszcze robi¢ — doda! z natezeniem — ja

bede jeszcze robit...Wam sie ino zdaje, ze Juda sit
nie ma...

— Ach! Juda... Juda! co ty moéwisz?... Czemu
sie tak boisz, zeby ty roboty nie straci! ?... Wszak ani
6n Hersz, ani Baruch Lipa, taki Lipa, zyda — nu, nie
zostawi ?... | psa dobry czlowiek nie wyrzuca na $miecie,
kiedy juz pilnowa¢ domu nie moze.

— Chyba psa — odmrukngt Juda — ale nie
cztowieka.

Lecz tu sie przestraszyt tego, co powiedziat, i zeby
stow jego Zle nie wzieto, dodat czempredzej: — Nu, bo
pies, kiedy stary, to 6n na nic... czlowiek zawdy do
czego$ zdolnym by¢ moze. Darmo nikt mu nie da, bo
mu Pan Bdg dat rozum... nu, dat i rece.

Podni6st sie teraz stary, i drzacg reka brat sie do
pracy. Zona popatrzyta zatamawszy rece — a Esterka
w glos sie rozptakata.

Na to wstrzas! sie miodzieniec, zawotawszy:

— Cokolwiek sie stanie, tak przeciez zosta¢ nie
moze! Chociaz ja nic nie mam... ale was tak dzisiaj
nie zostawie.

1 chciat odejs¢. Ale stary chwycit go drzaca reka
zaramie. —  Czekaj, nu, nie odchodz!.. Juda nie chce
zadnej pomocy!.. Ty nie zechcesz przecie nieszczescia
jego?... Gdyby ty mi udzielit pomocy, zdatoby mi sig,
ze ja was okradt.. a Juda nie chce okradac... nu, bo
jakie 6n ma prawo do ciebie... nu, do nich i do twego
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dziada ? Oni mi piacg... i 6n ptaci, to ja robie... kiedy
nie robie, nu, za co majg mi placi¢ ?

Miodzieniec stat zatrwozony.

— Gzy ja juz wam do niczego przydaé sie nie
moge? — rzekt z zalem miodzieniec.

Staremu zal sie zrobito i dodat: — Ot, usiagdz
i badZz z nami, to tu nam bedzie lepiej.

Mtodzieniec siadt machinalnie, kontent, ze go przy-
najmniej nie wyganiajg. Stary nigdy do niego z takiem
nie mowit rozrzewnieniem. A zatem i matka i corka
rozjasnity nieco oblicze. Lecz byt to tylko sposéb starego,
by mitodziefca zatrzymaé, azeby z czem nie wygadat sie
jeszcze przed swoim dziadem, i biedy wiekszej im nie
narobit.

— Nu, widzisz... mnie juz lepiej... Nie trzeba czto-
wiekowi rozpaczaé. Kiedy bo wy placzecie, nu, ono
odbiera mi site... Nu, czlowiek nie jest z takiej gliny,
by ona sie zaraz rozpadia... Bieda jego trzyma. A sty-
szeli wy, zeby bieda tak predko uciekata ze S$wiata ?
Bieda twardo sie trzyma ziemi. Nieraz nam bedzie w tej
chacie... nu, gorzej... nu, moze lepiej... Ot! bylo mi Zle...
a teraz juz jest... lepiej. Juda dokonczy dzi$ roboty...

| pracowat dalej, coraz zwawiej.

A poniewaz stary chciat dzi§ nawet wszystkich
w lepsze wprowadzi¢ usposobienie, pozwolit Dawidowi,
zeby mu pomagat, co Dawid czynit z wielkg ochoty, —
Esterka za$ patrzac sie na niego byla w tej chwili
lepszej mysli. Jej sie zdato, ze ojciec z mitodziencem juz
sa sobie blizszymi. Dziewczyny twarz blada nieco sie
rozjasnita, — ale by#a to jasnos¢ jaka$ niepewna, drzaca,
ktorg za chwile mgta smutku napowrdt zakryje.
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Matka teraz wyszta na podworze, by przyniesé
z pare trzasek tam znalezionych, a moze nieco krup do-
stanie pozyczonych od sasiadki. | na prawde ogien za-
ptongt na ognisku, a wraz z ogniem szwargot weselszy
rozeszedt sie dziatwy po izbhie, niby $wiergocacych
wrébli.

| zdato sie, jak gdyby w tej chwili nad tym do-
mem roztoczyt jasne skrzydta dobry aniot-stroz.

A gdy widziat stary, ze juz wszystko uspokoito sie,
rzekt do mtodzienca:

— Nu, idz teraz Dawid... tam ciebie czekajg w skle-
pie waszym... Widzisz, Zze nam tu juz dobrze, ale tam
na ciebie gniewa¢ sie beda... Ty tam utracisz miejsce,
nu, i dziad ciebie wygoni... Bo, poco 6n tobie pomagac
bedzie, kiedy ty sam sobie nie pomagasz ?

Dawid odszedt niechetny, bo musial odejs¢, wie-
dzac, ze tam juz sklep otwarty; myslat teraz nad tem,
jakby nieobecnos$¢ swojg usprawiedliwic.

Atoli nie tylko Juda zostat dzi$ z rodzing swojg
w takiem potozeniu, podobnie i innych do tego dopro-
wadzita ,spotka“. Ta tylko zachodzita réznica, ze gdy
nasz pracownik znosit to z cierpliwoscia, poddajac sie
niejako bozej woli, i walczac w pocie czolta o byt swdj
i dzieci swoich zagrozony — inni przeklinali ,spdtke
trzech®, zydzi jak i chrze$cijanie, zabrani dzi$ przez nig
w niewole.

Niektorzy z nich silili sie wydoby¢ z tych szpo-
noéw, lecz jeszcze w wiekszg popadali zalezno$é. Nie wie-
dzieli bowiem, ze ,spdtka“ ma nie tylko $rodki pie-
niezne, ale i sposoby réznorodne skrepowania tych, coby
wydosta¢ sie usitowali — a précz tego ma miedzy sobg-
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cztowieka, ktéry umiejagc obracaé paragrafami, dopro-
wadzi zawsze tam, dokad zamierza: prawo za$ nie bie-
rze w rachube ani ludzkich cierpien, ani tez niedoli
$miertelnikow. W niejednej dzi$ izbie rzemie$lniczej byl

w ruchu warsztat stolarski, jak dawniej, i pracowat
w pocie czota majster, jak dawniej, i wiecej, nizeli
dawniej — tylko, Ze dzisiaj nie dla siebie, ani dla
swoich.

VIII.

Wszystko pracowato dla trzech wspolnikéw, ktérzy
umieli opanowa¢ wszystka prace, -wszystek tylu rgk za-
robek. Azeby za$§ spotka ta stata sie jeszcze silniejsza
i bardziej w sobie spojong — usitowano teraz wzmocni¢
sie zwiagzkiem familijnym. Tu jednak mogto sie dwdch
zwigza¢ spowinowaceniem familijnem na niekorzysc
trzeciego, ktoryby wtedy pozostal sam jeden w potoze-
niu, w jakiem bytby juz zmuszonym poddawac sie woli
tamtych obydwéch!.. Ot6z teraz zaszto pytanie, ktdrzy
to bede owi dwaj, a kto zostanie onym trzecim ?... Sg
przeciez dwie coérki — dla nich za$ wnuk Baruchow
tylko jeden. Zblizat sie dzi§ do pana Barucha pan Rajn-
hold, zblizat sie rowniez pan Hersz.

Dawid jednak, nie zwazajgc na wszelkie zamiary
dziada i jegoz wspolnikow, odwiedzat, jako dawniej ro-
dzine stolarska, w ktorej coraz trudniejsze nastawaty
stosunki. Bo cho¢ Juda, porvstawszy, zabierat sie do
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roboty, jednakze zdrowie i sity jego niedomagalty — on
tylko udawat, iz ma sity i zdrowie, mogac zarabiac,
aby w domu jego z gtodu nie pogineli. Udawat Juda
przed Dawidem, azeby od niego nie przyjmowac zadnej
pomocy; w rzeczywistosci za$ nieraz dwa dni nie byto
w chacie ognia, dzieci wolaly jes¢, a matka ich czem
mogta zabawiata. Sama za$ zaréwno nieraz dwa dni
prawie w ustach nic nie miata; ale, ze jeszcze do$o
zdrowa byta to kobieta, albo moze raczej tylko w biedzie
zawiedla — nie tak fatwo to sie na niej poznaé¢ da-
wato. Inaczej za$ corka. Ta i tak nader watlego zawsze
byta zdrowia, majac owe cere oblicza, jakg nadaje po-
dobna atmosfera, w ktérej zyla dziewczyna. Dzisiaj
jeszcze do tego widoczna wkradta sie boles¢ w jej piersi,
ktéra potajemnie nurtujac wyzera watte to zycie, obja-
wiajagce sie prawie jeno zyciem nerwow.

Coraz tez gorzej szto w domu Judy. Dawid domy-
$lajac sie lepiej prawdziwego stanu rzeczy, prébowat
sobie odejmowac, a podszedtszy ojca usitowal matce po-
magac¢ dla jej dzieci. Mimo to nie bylo zadnego tutaj
wyjsécia, gdyz robota stolarska szta coraz trudniej, a ptaca
byta coraz gorsza.

Dawid liczyt na to, ze sie p6zniej wszystko odmieni.

Ale miodzieniec nie wiedziat, ze dziad jego, choé
nieco gtuchy, jednak uszu nie miat zatkanych na to,
co sie dzieje.

I tak stary wyszpiegowal powoli wszystko.

Nie narobit hatasu, nie przyskoczyt z pasyg do
wnuka, jeno zrazu przyczait sie, jak kot, i swoim zwy-
czajem udawal, ze nic nie widzi. Ale zato wiecej dzio
sie ruszal, miewajac z takimi konszachty, ktorych nikt
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nie myslal podejrzywaé, izby mogli mie¢ z Baruchem
interesa jakie pienigznej natury. AYida¢ bylo, ze stary
tych do czego innego potrzebuje.

Nareszcie dnia pewnego przyszedt do Judy.

Na widok Barucha Lipy wszystko w chacie poru-
szyto sie, z pewng obawg i drzeniem wewnetrznem,
gdyz jego wejscie nigdy niczego dobrego nie zapo-
wiadato.

Juda, cho¢ dzi§ niedomagat, zywiej jednak ruszaé
sie zaczat, usitujagc przed starym pokazaé, ze ma jeszcze
site i zdrowie, a zatem terminéw dotrzyma natozonej
sobie pracy.

Stary z poczatku nic nie mowit — wytrzymat tylko
wszystkich przez chwile, pogladajgc na Jude, to na jego
domostwo. Ten tez czekal, co ustyszy.

Nareszcie po chwili odezwatl sie stary i

— Nu, czy to nie ja tobie, Juda, cbleb dzisia
daje... ze zyjesz ty i twojego dzieci? Hm?... A naco
ty mnie dzisia kasasz?...

Juda popatrzyt sie, nie mogac poja¢, co to znaczy.

— A czy ty masz sumienie?... No, popatrz do
kota siebie, co tu jest... u ciebie ?... Nu, tu tylko gotego
Sciany i krzyk bachuréw, co wone wotajg jesC... a coty
tamtym dasz ?

— Ta, prawda, ze niema — rzek} pétgtosem Juda,
nie mogac jeszcze zrozumie¢ starego, i dodak: — Ale
cztowiek pracuje... i za Jaskg waszg...

— Za taska mojg... Albo ja bede temu dawat,
ktéry przeciw mnie, nu, Baruchu Lipa, tego obraca, sty-
szysz, przeciw Lipa, co wun tobie chleb daje?... A bez
tego chleb tyby itwoja Judyt, nu, twoje bachury, poszty
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na zebry.. nu, nie tak?.. A co ja mam za tego od
ciebie?... Nu, ja mam tego, Zze ty mnie dzisia kasasz,
kiedy ja sie nie patrze. Bo, czy masz ty sumienie?...
Nu, popatrz dokota, co tu jest w twojego chate ?... Nu,
co jemu dzisia dasz z twojego corke ?...

Juda pobladt.

— Nu, czy wy tu na mnie rachujecie tego ?...
Baruch Lipa nic nie da... Baruch Lipa... wun ma dla
siebie... Wun dziad jemu nic nie da, kiedy ten pdjdzie
innego drogi... nu, kiedy nie pdéjdzie tam, gdzie ja mu
iS¢ kaze... Rozumiesz?... Bo tak nakazuje ,pismo“... tak
kaze nasz zakon?... A wy tu co robicie?... Nu, tak bo
kaze nasz zakon ?...

Matka zalamata rece — a dziewczyna za$ w tej
chwili, jak kwiat mrozem zwatzony, byta juz blizkg po-
chylenia sie. Juda drzat caly.

— Aj! ajl.. to nie tak... Wy sie mylicie tego...
Postuchajcie Judy!

— Nu, co ja mam ciebie stucha¢ tego ? Poco ja
tu mam stuchaé?... Nu, patrzaj ty, jak wona rece zala-
muje?... Bo wie, co zrobit!... Wona wiecej jeszcze winny,
jak ty... No... nie gadaj!.. nie ttdmacz sie... bo Baruch
Lipa wie tu wszystko... Myslat wy, ze wy bedzie oszu-
ka¢ jego, Barucha Lipa?.. Nu, wun ma jeszcze oczy,
ktére widzg, nu, uszy tego, co wone stysza... Za to, ze

Baruch Lipa wam daje chleb — wy go chciat kasac!...
No, ty nie gadaj, ja nie chce!... Stilll.. Ja ciebie sie
tera pyta¢ bede — co robi czlowiek, kiedy pies, nu,

chce kasa¢ jego ? Hm ?... Czy wun mu za to bedzie dat
chleb, da mu moze tokszyc, by wun pozart, nu, potem
zeby tego wyszczerzyt?... Cziowiek dla obrone swego
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musi wzig¢ kij do reki, abo wun odda psa oprawcy...
Nu, widzisz? A ja tu jeszcze do ciebie przyszedt i gadat...
Ale wona niech wyjdzie stad!.. Nu, gaj weg!... i corke
twoja niech takoz wyjdzie... gaj weg!.. Ja ich tu nie
chce... Bo ja mam tego z tobg gadanie... Nu, czemu wy
nie wychodzit?... Kiedy mezy gadajg... nu, to niewiaste.,
wone nie majg tu zadnego gadanie.

I w coraz wiekszy ferwor wpadat stary...

Biedny Juda wskazal reka zonie i corce, azeby
wyszty z chaty, by Barucha Lipy nie jatrzy¢.

Kiedy juz obie wyszly, chciat sie Juda usprawie-
dliwia¢, lecz stary mu przerwat:

— Ty nie gadajl.. Bo ja ciehie stucha¢ tego nie
bede... Ja wiedziat, ze ty tutaj nie winny... tylko winna
wona, twoja niewiasta... A naco ty jej pozwalasz?...
Ty nie wiedzial, ze mgz w swo6j dém, to wun gospo-
darz, a niewiasta jego... nu, to wona stuzebnica jemu,
taj stucha¢ musi?... U ciebie, nu, jak tego byto?... Ano
ty tak robisz, jak zakon kaze?... Ty tak stuchasz zakonu
twojego ?... Abo zakon tego kaze, zeby tate, nu, zejde
jeszcze do tego, wun najstarszy z familii, nie wiedziat
tego, co sie dzieje?... A w jego domu bunt!... Bo jego
dziecko, nu, wnuk jego, buntuje sie... ano do ciebie za-
chodzi... do twojego corki... a ty mu pomagasz?... Czy
to do niego nalezy, do mego wnuk, a nie do mnie, co
jest jego zejde?... A czy jaby na to pozwolit?... Bo co
ty mu dasz?... Nu, co bo ty posiadasz?... Patrzaj do-
kota !..

Tu sie chwycit Juda za wilosy, a stary dalej prawit.

— Nie siegaj ty dalej, jak tobie dano... nie siegaj,
gdzie ty nie powinien!



113

| trzymai biedaka przez chwile wzrokiem swoim
bladym a Swidrujacym — potem dodat:

— Zostan przy swojem !.. Niech réwny z rownego
sie tgczy. Ktéry ma tego ddém, niechajze temu daje
dziecko swoje, co takoz ma dém, albo réwnego kwote,
a ktéry ma krocie, niechaj wun szuka krocie, a ktéry
ma tyle, co ty masz, nu, to niech szuka swego zie¢
w rownego sobie stan... Nu, abo inaczej ?... Abo nie tak
zawdy bywato?... A wam sie chce dzi§ nowego zwy-
czajow?... Wam sie zachciat tokszyc i gugel bez pracy?...
Nu, co ja wam za to powinien zrobi¢ tego?.. Hm ?..
Ale ja tu jeszcze przychodze do ciebie, Juda, i za wasze
zte chce wam robi¢ dobre.

Tu zatrzymat sie chwile — potem wyrzekt:

— Nu, widzisz, ze Baruch Lipa lepszy, niz ty,
Juda ?... Bo ty.. nu, jego chciat okras¢... Nu, ty nie
rwij sobie wiosy tego, bo tak... okras¢... a to wnuk mdj,
nie twdj... to mojego syn potomek i moja wiasnosc,
wiasnos¢ Barucha Lipa... a ty chcial jemu zabra¢ jego
wiasnos$é?... A co ja ci za tego winien zrobié?... Winien
ciebie zostawi¢, zeby tu przepad}, nu, zamart glodem
z twojego niewiaste i twojego dzieci ?... Ale Baruch Lipa
do ciebie dzisia przyszedt — i daje ci jeszcze pomoc. Nu,
widzisz... u was tu tylko gtéd tego, no, i zimno, ze az
kosci tamie... Ale ja ci dam takiego dzisia, ze nie bedzie
gtéd tutaj i nie bedzie zimno... | bedziesz mial ziecia,
nu, to bedzie jeszcze ciepto w waszego izbe.

Juda zatrwozyt sie, poznawszy, co ich teraz czeka.
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IX.

W kilka dni potem zawotat dziad wnuka — i ode-
zwat sie do niego:

— Dawid, nu, ty dzisia jest w sklepie, u kupca
twojego... ty tam pomagasz sprzedawac¢ jego towar...
Co kaze, nu, to robisz... bo ty jego stuga... Rozumiesz?...
Nu, ale ty nie wiesz, komu potem stuzy¢ bedziesz... Abo
wiesz ty dzisia ?...

| zatrzymat sie stary, patrzagc szklistem okiem na
mtodzierica, ktéry nic nie odpowiedziat, nie wiedzac, do
czego gadanie starego zmierza...

— Nu, widzisz — ciagnat stary — ze ty nie wiesz...
Ty nie masz zadnego majatek, nu, nie masz nic... Be-
dziesz musial chleb jes¢ tego, co wun tobie da... Ano
czy ty wiesz... nu, czy ja sam wiem, u kogo ty potem sta-
niesz ?... Moze wun bedzie jaki kupiec morejne, co bedzie
handlowa¢ i miat jakiego wielki interes... Moze wun be-
dzie handlowat im groissen, zbozem, wodkiem, nu, moze
drzewem... a jak ty u niego staniesz, Kkiedy ty nie be-
dziesz tego interes rozumiat... Nu, to musisz sie uczyC...
Ja tobie chce da¢ okazye tego, aby ty znat, jak wono,
jedno ta drugie, idzie.

Miodzieniec wyczekiwat — a stary dodat po chwili: —
Dlatego ja ciebie chce uzy¢ do jednego dzi$ interes...
zeby ty sie uczyt. W naszym wielkiego interes... nu, to
nie moje wszystko, to naszego spoOiki.. tam rabie sie
duzo materyal w tego las... Nu, ty sie na tern nie rozu-
miesz... Czy ty wiesz, jakiego kawatki potrzeba z las na
podtoge, nu, na tafle, na okna?.. Czy ty wiesz tego ?...
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Nu, ty tego nie wiesz. Tam bedg w tego las Gerszona
Leber juz takie, co towiedzg i nie bedg sie dawac
oszukaé... Ale tam potrzeba bedzie jednego, co wun
bedzie spisywaé¢, to, co mubedzie drugi dyktowat,
sztuke kazdego i miare, nu,takiego trzeba, jak ty, co
bedzie tego pisa¢, ktére mu madrzejszy bedzie kazat...
Nu, rozumiesz ?...

— Ale... co bedzie z moim kupcem wtedy? —
wtrgcit niezadowolony z tego zadania mitodzieniec, kto-
remu w onczas wypadnie by¢ z daleka od miejsca, do-
kad go serce ciagnie.

— Z twojego kupcem ?.. To ty myslat, ze ja ciebie
bede bra¢ od niego?... A pocoby ja tego robit?... Wun
tobie daje chleb... i ty musisz jemu stuzy¢... Ale ja sie
z nim umowit, ze ja ciebie bede bra¢, nu, na dni dzie-
sie¢, moze czternascie, ta, ile bedzie tam potrzeba... po-
tem nazad tu bedziesz wréci¢, nu, i jemu shuzy¢.

| bez zwioki wystat Baruch wnuka swego, naglac
tak, iz ten nie mial nawet sposobnosci zaglagdngé¢ do
domu stolarza.

Dawid musiat zatem czempredzej wyjezdzaé, dokad
mu dziad jego wskazat.

Zaraz nazajutrz, w synagodze miejscowej, w dzien
sabatu, odczytywano w gtos uroczysta Alje z pieciu-
ksiegu, a kantor wrzaskiem swoim rozgtosnym catg na-
petniat synagoge... Ze wszech stron posypaly sie blogo-
stawione dary, padaty figi i orzechy, ktore dziatwa
drobna, uboga a gtodna, z chciwoscia matych wilczat
w lot rozchwytywata, szarpigc sie i prawie gryzac mie-
dzy soba.

8*
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Kiedy juz dzien ten by} na schytku, chwycita
tréjka muzykantow za skrzypice, basy i cymbaty, a rze-
polac z catej sity, pognata do ubogiego domu, z ktdrego
po chwili wyszediszy wraz z ,panem miodym* w talet*)
i Intel**) przybranym, pociggneli z nim do mieszkania
Judy, bijgc w struny z catej sily.

Pozciggata sie gawiedZz sasiednia koto drzwi i okna
tam pewnego, wyszli teraz Juda i kilku ubogich krew-
nych a sasiadéw, przybranych S$wigtecznie — ale Judyt
odciggata sie, na glos tkajac...

W $rodku chaty posadzono na pdét nieprzytomng
Esterke, po cichu tylko tkajagca — i zaczeto rozplataé
jej warkocze.

Potem zasiedli zebrani okoto ubogiego stotu.

A gdy gody weselne skonczyty sie, i nastal dzien
juz powszedni, zostaty w izbie jednej dwie dzisiaj pary,
starsza rodzicow i miodsza dzieci.

Ruch nastat teraz w tym domu wiekszy — na
ognisku czeséciej dzi$ gorzalo — miodsze dzieci byly za-
dowolone, widzac wiecej garnkéw przystawionych do
ognia; lecz starzy posmutnieli.

Ojciec chwytat za -hybel i hyblowat, ale chwilami
miat tze w oku, matka za$ catkiem sposepniata, Esterka
byta bardzo blada, i czeSciej nieprzytomna, zie¢ tylko
sam jeden byt rad z siebie, bo wiedziat, iz ma zdrowe
rece, a jako ubogi czeladnik stolarski, ubogiemu majst-
rowi pomagac bedzie.

*) T alet, szal z czarnymi paskami, uzywany u zydéw przy
modlitwie i uroczysto$ciach.
**) Kitel, biata koszula podobna nieco do komzy.
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Wkrétce powrocit Dawid do domu — a gdy zoba-
czyt, co sie przez ten czas nieobecnosci jego stalo —
zostat przerazony...

— Ach! co tu sie stato ? — zawotat po chwili —
Co wy zrobili ?

— Nu, co ja miat robi¢? — odrzekt strapiony
ojciec. — Tak dziad twdj kazat. On nam chleb daje...

— Dziad?... Nieszcze$liwa-z moja gtowa!

— Nu, my jego musimy shtuchac!... Coby Juda

robit, i coby dzieci jego robity, gdyby nas dziad twoj,
taki bogacz, nu rebe, opuscit?... My jego musimy stuchac...

— Ale ty, ojcze... dziecko swoje... i mnie...uczy-
nitnieszcze$liwymil... Biada nam dzi§! — zawotat zroz-
paczony miodzieniec.

— Nu, czemu ona ma by¢ nieszcze$liwa ?... Co bo
jemu brakuje... mojemu zieciowi ?... Czy 6n Slepy, no,
moze potamany?... Czy go co podwialo?... Moze niema
6n dwojga rak zdrowych, ktére moga pracowacé?... On
nie bogacz ?.. Nu, pewnal!.. ale i ona nie cdérka boga-
cza... My nie morejne, my proste ludzie, ino hawer*).

Dawid odszedt peten zalu i goryczy... Poznal, ze
wszystko tutaj stracone — niepowrotnie.

Wnetrze w nim sie buntowato przeciw dziadowi...
Byty chwile, ze chciat wybuchng¢ i rzucié staremu w oczy
niegodziwos$¢ i okrucienstwo jego postepowania, lecz
wnet stanety mu w oczach grozne, nie cierpigce oporu
przepisy zakonu, oddajace z calg bezwzglednoscia mitod-
sze pokolenie postanowieniu starszych. Mtiodzieniec czut
sie bezsilnym...

*) Hawer, nieszlachetnie urodzony.
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Stang} i zamyslit sie. Ha! co on dzi§ moze wobec
woli dziada, ktorejby i ojciec jego, gdyby zyt jeszcze,
stucha¢ musiat z calg ulegtoscig dziecka ?... A klatwa ?...
a harem ? — jako przeciw temu, co bunt podnosi w spo-
teczenstwie, w ktérem wiadze nad dzieémi poruczyt Je-
howa rodzicom.

Co6z bowiem on jest, zeby $miat odwieczny tamacd
porzadek, na ktérym lzrael stoi?.. Czy on ,uczony
w pismie?...“ Moze ,bogacz®, kupiec jaki morejne?...
Zebrak tylko, ktéry nic nie posiada swojego, stuga i pa-
robek, przeznaczony do ustugi bogatszym!..

I spuscit wzrok ku ziemi — beznadziejny.

Po chwili ruszyt sie, jakby z odretwienia — i po-
szedt dalej, dokad go stuzba wotata.

W dniach tych unikal jednakze zejscia sie z dzia-
dem. Stary tez o niego nie pytat. Nie uwazat nawet za
odpowiedne, zwraca¢ na to uwagi, co sie tam dziaé
moze w duszy miodego. Skoro juz sie stato, co sam po-
stanowit, i corke rzemie$inika, co ma tylko rgk dwoje,
oddano takiemu, ktéry wniést w dom ich nowych rgk
dwoje: to-¢ sie stalo wszystko w porzadku i po woli
zakonu. Za to on dziekuje dzi$§ Jehowie, ze nie dopuscit
zgorszenia w domu jego, ,kupca“, ,bogacza“, aby wnuk
pojat corke ,,podtego” zarobnika, zebraka, ktory nic nie ma.

I uwazal to jeszcze za zastuge swojg w obec Je-
howy, iz on Zzebrakom, co przeciw niemu wykroczyli,
zamiast ich ukarania, chleb jeszcze daje. Byt przeto ze
siebie po takim uczynku zadowolonym. A chwalit roz-
gtosng modlitwg Przedwiecznego, ze zamiarom jego bto-
gostawit. Gdyby On zazadat dzi§ od zyda skop6éw i ba-
ran6w, co najttusciejszych, nie zatowatby stary z wiasnej



119

kupiwszy kieszeni a z tego dorobku, ktéry mu daje Je-
howa. Ale, ze Jehowa dzi§ krwawych ofiar nie zada,
jeno pacierzy i postow, on tez temu jeszcze chetnigj
zado$¢ uczyni.

W nastepujacy zaraz sabat diuzej zatrzymal sie
przy odprawianiu modlitw, potem dla zbudowania wia-
snego wyjat zbiér talmudycznych praw Szalpan Arah
Zove-Deja, i tam z liczby 56 tatlmudowych rozdziatéw
0 rzezi, koszeniem i trefie, podzielonych na 642 para-
grafow, zaczat sie poboznie zastanawia¢ nad koszernym
nozem dla rzezi bydta i ptactwa... i nad wielu innemi
rzeczami, ktore dzi$ przemawialy do jego duszy. Na
chwale Boga i dla zbawienia wilasnego rozczytywat sie
wr madroéci tam zapisanej.

On byt dzi§ zadowolonym z Przedwiecznego, dzie-
kowat tez Mu za to, co sie stato, dajac Mu oraz na-
przéd zadatek na to, czego jeszcze od Niego dalej
oczekuje.

Po tem poboznem rozmyslaniu spozywat dzi$ rybe
sabatowg z lepszym smakiem. Spozywajac, mial na pa-
mieci zastuge swoja, ze z jego to taski dzi§ drudzy obfit-
szy, nizeli niegdy$, sabat sw6j majg, co takze Jehowa
jemu policzy¢é winien... Bo czy to wszystko nie z jego
przyczynienia sie i taski?... Czy tez Juda, zarobnik tylko
nedzny, zchorzaly, mogt mie¢ dawniej taki sabat, jako
dzisiaj, kiedy zdrowy a mitody zie¢ na nich w chacie
pracuje ?... Dawniej, z kobietg razem, starym ojcem,
corka i szesciorgiem matych dzieci, nieraz w dzien po-
wszedni nie miat Juda kawatka chleba, a w dzien chyba
sabatowy bywata u nich butka szafranem okraszona
1 éledZz jeden na dusz dziesiecioro... a dzisiaj ?... Tu na-
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wet zrobito sie nieco zal staremu, ze Juda moéze ma
dzi§ za wiele, jak dla biedaka, na stole swoim, przez
co gotow jeszcze zhardzie¢ i nie zechcie¢ pracowa¢ na
swoim warsztacie za cene, jakg on ze spo6tkg natozyé
dzi$ racza.

I w samej rzeczy w dzien sabatowy byta teraz na
stole Judy juz rybka, jedna niewielka, na tych dusz
dziesiecioro i bulka nieco wieksza szafranem okraszona.

Byto to dos¢, azeby wszyscy uczestnicy biesiady
wstali od stotu sabatowego gtodni, Judzie jednak zda-
wato sie, ze jest naprawde sytym, — spojrzawszy za$
na zone, ktéra usSmiechnieta nieco dziwita sie nawet,
iz takie danie mogta na stét przygotowaé, dziekowat jeno
Bogu, ze przeciez nieco lepszej doli do biednej chaty
rzemie$lnika dzi$ zawitato. Lecz popatrzywszy na corke,
zachmurzyt lice, z lekka tylko westchngwszy, azeby zona
tego nie spostrzegta. Ojciec widziatl, ze corka jego w dzien

patrzy oczyma, jakby przerazonemi — w nocy za$ styszy
jej tylko ptacze i westchnienia.

— .,.Wyptacze sie* — pocieszat sie chwilami tg
mys$lg. — One wszystkie przeciez ptacza?... No, czy Ju-

dyt nie ptakata, kiedy jej kose rozplatano i wtosy potem
ostrzygli?... Zal kazdej stanu wolnego... No, to i Ester
sie wyptacze. — Ale tu mu co$ moéwito, ze jego Judyt
inaczej ptakata, a tu Estera coraz staje sie bledszg,
czesciej dzi$ nawet strawy do ust nie bierze, tylko na
gtosne dogadywanie matki do ust nieco wezmie i nazad
postawi. Jej maz za$ tak sie po nich wszystkich patrzy,
jak gdyby dziwit sie, czego ona chce od niego ? | czemu
wraz z nim nie cieszy sie, gdy teraz zarobek do ich
wchodzi chaty?
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Ale zie¢ ten pozierat na teécia, i musiat wierzy¢,
ze to bedzie potem inaczej. On takze w duchu sobie
dogadywat, ze one wszystkie zrazu ptacza... One muszg
ptaka¢, po zwyczaju.

— Nu, ale czemu wona tak dilugo tego bo su-
muje — mruczat — co u niej za oczy, ktore nie wi-
dza, ze juz sie skonczyt tego gody weselne, kiedy wona
mogta w glos zawodzi¢?... Nu, teraz juz bo nie wesele ?...
Teraz nastat tego dzien dla nas powszedni... Nu, to
czemu wona ptacze?...

Ale czempredzej chwytat za hybel, nie majac
czasu, ni ochoty, wiele nad jej stanem zastanawiac sie.
Kiedy spracowawszy sie byt glodnym, oczekiwat tego,
co z ognia wyjdzie — a gdy sie posilit, nie miat zar6wno
czasu, bo zabiera¢ sie musial do dalszej roboty.

Lecz w dniach nastepujgcych, wpadajagc w gniew
chwilami na 6w ciagly jej smutek, chcial juz biedz do
rebe Barucha, za ktérego wolg dostat dzi$ Zzone, aby
jemu poskarzy¢ na niepostuszng.

— Nu, wun bogacz, madry, morejne taki, niechaj
jej kaze, aby wona przestat sie smuci¢ tego... Nu, wun
dat mi jg przecie ?...

Ale Baruch miat dzi§ wcale co innego na glowie,
niz zeby sie myslal turbowaé potozeniem ziecia ludo-
wego, ktéry na to jest mezem, by sobie zniewolit swoja
kobiete, jesli mu nie idzie po woli jego. Morejne ten
wiec nie o stosunkach rodzinnych rzemiesinika swego
myslat teraz, lecz o swoich wiasnych... Bo sg dzi§ dwie
corki u wspoélnikéw jego, ktérzy jedno i to samo majg
na mysli, liczac na Barucha. Ten dobrze tez o tem wie-
dziat — a nie chcialby zadnego z nich sobie zrazic.
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| tego i tamtego potrzebuje przeciez do interesu. Spoétke
za$ blizszem spowinowaceniem uczyni¢ silniejsza, i to
dla siebie — warte zachodu.

Do tego samego dazyli rowniez i obaj wspoélnicy;
kazdy z nich w inny sposob, wedtug swego zapatrywa-
nia sie na rebe Barucha.

Hersz pocieszat sie mysla, ze taki hasydim ,,dosko-
naty pobozny“, jak Baruch Lipa, bedzie zawsze handlo-
Avat z podobnym, jak Rajnhold, i wchodzit z nimi w inte-
resa, ale nie bedzie z nimi jadat, ani sie catowat: pra-
wowierny zyd nie wezmie sobie synowej, ktéra wraz
z ojcem swoim jada zwierzyne nie wedtug rytuatu za-
rzynang i mieso zwierzecia, ktére ,,pismo“ uwaza za nie-
czyste. Hersz byt pewnym, iz rebe Baruch wchodzi
w dom adwokata, jak sie wchodzi do domu, w ktérym
robig sie tylko interesa: dom ten w oczach prawowier-
nego moze by¢ kantorem i kancelaryg dla spraw pie-
nieznych, ale nie bedzie nigdy mieszkaniem zyda.

Tylko to jedno dziwito Hersza, dlaczego Baruch
Lipa, ,,doskonaty pobozny“, wnukowi kaze bywa¢ w domu,
gdzie nie zyja podiug rytuatu, a wiasciwie jeszcze sam
go do domu tego posyta?... Wiedziat przeciez, ze Dawid
z wilasnej ochoty tam nie zachodzi. Hersz tu sie zasta-
nawiat... i jako$ nie moégt dojs¢ do tadu z myslami
swojemi.

Rajnholdowi réwniez nie byto jasnem co do za-
miaréw Baruchowych. Bo gdy mu adwokat dawat do
zrozumienia, ze Dawid miody i panna Aurora mitoda,
a do tego edukowana i mogaca zosta¢ prawdziwym
skarbem dla kazdego mezczyzny: wtedy stary czule tego
stuchat — a gdy styszat od prawnika, iz ona potowe
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majatku jego zaraz, a reszte po $mierci dostanie — Kki-
wat na to tylko poboznie gtowa, zyczac oraz, azeby pan
Rajnhold sto lat zyt. Baruch byt bardzo cierpliwym,,
gdy mowit adwokat, i z wielkg przyjemnoscig stuchat
go robigc nader stodkg mine, a czasem i radosng —
jednak mysli swojej nie wypowiadat.

Pan Rajnhold byt tez pewnym, ze stary po woli
nie odda mu wnuka dla corki jego. Znat jednak bez-
mierng chciwo$¢ starego. Wiedziat, ze choé Bog tegoz
zwie sie Jehowa, ze Go w chwili wiekszego nastroju du-
cha zwie nawet Bogiem-Cabaot, ktéry jest Bogiem lzra-
ela, siedzacym ws$rdéd cherubinéw, lecz w wyobrazni Ba-
rucha Bdg ten bardziej jest podobnym do ztotego cielca, da-
jacego zitoto tym, ktérzy go sobie uja¢ potrafig. Prze-
biegty prawnik znal swego wspoélnika a klienta: wiedziat,
iz krew w starym bylaby juz zakrzepla, gdyby jej nie
odzywiata raz po raz nadzieja ziota.

Ta nadzieja jednak ztota — a chciwos$¢ niepo-
mierna zciggniecia grosza od innych, zapedzita ich trzech
nieraz za daleko, i to na takie bezdroze, skad ich prze-
biegtos¢ tylko prawnika wyratowa¢ dotychczas mogta.
Kto bowiem zawiera ugody, majace przynie$¢ zysk po-
dwdjny, a moze i potréjny, ten musi umie¢ obmotac
dobrze drugiego, sobie za$ zawsze zostawi¢ na kazdy
wypadek drzwiczki otwarte, ktéremi moégtby wyjs¢é w ra-
zie potrzeby, jesli sie zdarzy nie dotrzyma¢ ugody. On
musi by¢ S$miatym — nie przebiera¢ tez w $rodkach,
ktére nawet zaczepiajg o paragrafy kodeksu karnego.

Rajnhold byt odwaznym a $miatym, ale znal na
wylot doniostos¢ paragraféw kodeksu; wspdlnicy za$
jego nie znali tej doniostosci, oni tylko widzieli wydat-
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nos$¢ tychze dla ich interesu, gdy wspolnik ich, prawnik
sprezyscie nimi obracal. Ale poniewaz ono czesto zawa-
dzi¢ moze o to, co mogloby cztowieka zaprowadzi¢ tam,
dokad sobie nie zyczytby — potrafit adwokat zawsze
postawi¢ siebie na stanowisku, na ktérem miat dosta-
teczng zastone, wsp6lnikéw za$ obu stawiat na innym
posterunku, nieco niebezpieczniejszym. Bo gdy potrzeba
byto w réznych wypadtosciach, przy kontraktach ustnych,
o0 dostawe materyatu, o rodzaj i doktadno$é roboty, do-
wod wowczas dopetni¢ Swiadkami: zostawiat pan Rajn-
hold robote owe wspdlnikom swoim. Bo czyli moze
zna¢ on ludzi, ktérzyby sie tego zdania podjgé byli
w stanie?... On tylko wspélnikow swoich oswiecat, ze tu
sg potrzebni Swiadkowie, gdyz inaczej dotozy sie grubo
kieszeniag — ale im nie kazat wyszukiwaé tych w spo-
s6b, jakiego nie dozwala kodeks. Oni za$, jako rozumie-
jacy sie na rzeczy, wiedzieli, co do nich nalezy. Pan
Rajnhold nigdy z zadnym nie mowit Swiadkiem, za to
bardzo wiele rozprawiali z tymi dwaj jego wspolnicy.

Oni za$ niczego nie mieli sie obawiaé, skoro bro-
nit sprawy prawnik taki wytrawny, — coraz tez $mielej
sobie poczynali.

Nareszcie zaszli tak daleko, ze bez Rajnholda nie
mogli sie wymotaé: on im stat sie dzi$ ciggle po-
trzebnym.

lakzesz mégtby wiec dzi§ Baruch Lipa naraza¢ sie
Rajnholdowi ?... On tez w sprawie dotyczgcej matrymo-
nialnych aspiracyj pana Rajnholda nigdy sie nie sprze-
ciwiat — zostawiajgc zawsze los wnuka swego Panu Bogu.

Rajnhold za$ byt pewnym, ze stary potad zostawi
to Panu Bogu, poki z intereséw ich wynika¢ bedzie
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niebezpieczenstwo; usilowai tez utrzymaé¢ go zawsze
w ciggiem niebezpieczeAstwie. Prawnik wiedziat, ze jak
dlugo to ciggna¢ sie bedzie, tak dlugo dziad nie zdecy-
duje sie, jak ma z wnukiem postapi¢. Nalezy zatem
ciaggnag¢ — bo moze przez ten czas stary ,klapnie”, my-
Slat sobie adwokat — z milodziencem za$ jako$ pre-
dzej do konca sie dojdzie... A moze tez stary — dodawat
sobie w mys$li — ciaglg dreczony obawg i zajety nieu-
stannie po nad sily swoje stare, do takiego dojdzie
stanu — ze moézg jego nie bedzie w stanie rozroznic,,
coby cztowiek chciat wiasciwie, a czegoby nie chciaf?...
Ach! czegozby wtedy zrobi¢ sie nie dalo z obezsilonym
dziadem!

X.

Baruch spokojnie tez sam stuchat, kiedy mu Rajn-
hold dawat do zrozumienia, jakg to partyg bedzie jego
corka, ile ona wniesie mezowi zasobow, a ile rozumu
wytrawnego, ktory dobytek ich z roku na rok pomna-
za¢ bedzie. Baruch o tem nie watpit, znajac ojca, po
ktorym i corka niejedno odziedziczy¢ musiata. Stary ro-
bit taka mine, jak gdyby nawet gorgco pragnat zblizenia
sie serdeczniejszego z Rajnholdem. | w tej chwili pod-
nosit glowe w goére z poboznoscig; dodawal jednak, ze
tu mu miodzieniec stoi na zawadzie. Gdy mu za$ Rajn-
hold przypominat, iz wola dzieci nigdy nic nie stanowi,
a grzech popetniliby nawet wedtlug zakonu rodzice,
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ktérzyby zwazali na wole dzieci, wéwczas wzdychat Ba-
rach przyznajac, ze grzech popetnia: ale on musi by¢
miekkim dla wnuka, bo to dziecko jego syna, tak wczes-
nie zmartego. Tu sie rozczulat wspomnieniem niebo-
szczyka. Byta nawet chwila, ze sie ledwo i prawnik réw-
niez nie rozczulit, dlatego tez radzit mu, zeby przez pamieé
na nieboszczyka, kochanego tak czule, syna jego po
ojcowsku zabezpieczyt, jesli mu da bogatg i rozumng
zone, a nadewszystko taka, coby potrafita obraca¢ sie
w $wiecie, ktory teraz nadchodzi. Bo rozumna i zreczna
zona — twierdzit adwokat — podnosi mienie me-
zowskie.

Baruch przystawat na to twierdzenie, wzdychajac
czule, i kazat nawet dawac¢ sobie madre rady prawni-
kowi, zapewniajac, ze za jego rada zawsze pdéjdzie, jako
za radag madrego czitowieka. | byt bardzo serdecznym dla
Rajnholda.

Mecenas nie uwazat jeszcze chwili tej jako spo-
sobnej, azeby tamtemu rzecz po imieniu wytozy¢; stary
rowniez nie wymoéwit sie zadnem stowkiem, zapewnia-
jac tylko, iz kochajagc pana Rajnholda radby z nim cate
zycie pozostac.

Pewnego jednakze dnia, dowiedzial sie prawnik,
ze u Hersza Gabla, po cichu — odbyty sie zareczyny.

Mecenas zgrzytngt zebami. Dwa Jiasydimy — mru-
czat do siebie — myS$lg podejs¢ cztowieka, ktdry nie
z Tatmudu, ani Kabaly, wyssat madro$¢ swoja?... Po-
czekajcie ! on ma zdrowe jeszcze zmysly swoje i — uzyje

ich w swoim czasie ... Zanadto poS$pieszyliscie sie obaj !...
Gwaltu pewnie tutaj ani zgorszenia robi¢ nie bede... ale
od swego nie odstgpie! Co?.. chyba bytbym gtupcem,
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zebym chciat byé trzecim w spéice z dwoma szwa-
grami! O! tozby dopiero takiego wykierowali — dwa
stare szachraje ze sobg rodzinnie spowinowacone! Ja
potrafie utai¢ w sobie, lepiej jeszcze, anizeli ten stary
»doskonale pobozny*.

Gdy zeszedt sie teraz z Baruchem, bez najmniej-
szego gniewu, z calg zyczliwosciag zyczyl staremu po-
mys$lnosci po odbytych juz zareczynach wnuka.

Stary popatrzyt na niego zatrwozony... a przyjmu-
jac zyczenia byt bardzo bladym. Dziwit sie, ze Rajn-
hold tak predko dowiedziat sie, a bardziej jeszcze, ze
przyjat to tak cierpliwie. Jednakowoz, choé krew u niego
dzi$ chiodna i powoli ptynie, mimo to w tej chwili w piersi
zywiej mu bi¢ zaczeto, tak, ze ledwo po niejakim czasie,
nabrawszy oddechu, zdotat odezwaé sie, w gére spoj-
rzawszy: — Boza to wola, nie moja, nie moja!... Nu,
co ja jestem przed Panem ! Proch i nic. Hersz chcial,
nasz wierny wspolnik, a madre Dajony *) samego Bet-
Dinu**) mowili, ze to jest wola samego Jehowa... Nu,
co ja mial wtedy przeciwia¢ sie Jemu, ktdry nas wszyst-

kich powali¢ tego moze — silny i wszechmocny?...

— Alez to sie stato bardzo dobrze — wtracit me-
cenas. — Ja takze, nie moge inaczej, jak tylko temu
przyklasnac...

— Nu, nie tak? — pochwycit predko stary —

Pan Rajnhold, nu, madry cztowiek, wun rozumie tego,
co kazdemu dobre, to i wun rozumie, co dla takiego,
jak ten mego wnuk. Ja zawsze wierzyt pan Rajnhold...

*y Dajon, cztonek Bet-Dinu.
**) Bet-Din, Sad Talmudowy.



128

Daj mu Bo6g zdrowie, aby zyt sto tat i zawsze robit
pieniondzow!

Mimo tej serdecznej sceny zauwazano po paru
dniach, ze Rajnhold co$ zbliza sie do Wulfa Rabe-
nera — a bogacz ten byt z dawien dawna rywalem
Barucha Lipy. Wulf Rabener za$ dzisiaj na innych spe-
kulacyach zarobit réwniez krocie.

— Dlaczego woni teraz ze sobg gadajg tego ?..
Nu, styszysz ty Hersz? — zapytywal sie dnia jednego
stary swego wspdlnika.

— Nu, ja widze tego, ze gadajg... a co oni ga-
dajg ? — dodat tamten.

— Abo kto ich wie! — odezwal sie stary — ale
jaby nie chciat, zeby woni tak z sobg gadali... Trzeba
nam wiedzie¢ tego, co woni miedzy sobg maja.

— Nu, pewnie — rzekt Hersz — ale ten Wulf,
nu, 6n jak kamieA... od niego nie wydrzesz... On ino
milczy i dla siebie chowa tego.

— Nu, trzeba koniecznie, Hersz ! — dodat stary.

m— Trzeba, nu, ja tego samo mowie.

A pomyslawszy chwile, dotozyt: — Wiesz co Ba-
ruch?... Nu, ja sobie tak w mojego gtowa rozmyslat...
Rajnhold ma swego cérki, nu, ona przecie nie dla twego
Dawid byta?... Ty sam to wiedziat. | dlatego stato sie
to, co Pan, BoOg nasz, kazal.. Ona ma lata swoje,
a w takiego latach cory zydowskie sa juz matki, nu,
nie tak?

— Nu, tak — potwierdzit Baruch.

— Bo to grzech u nas — ciggnat dalej Hersz —
nu, co 6n ma z nig robi¢?... Czy tak jg zostawi ? Nu,
6n madry, i ma przeciez pieniondzéw... To 0n jg chce
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wyda¢ za bogacza. A ten Wulf... to wun sam w raz
dla jego cérki: bo wun tego wdowiec.

Stary zamyslit sie — potem dodatk: — Nu, jaby...
i tak nie chciat, zeby wun byt jego zie¢... Ten Wulf?...
Jakby taki wiazit ze swojem pieniondzem a swojego rozu-
mem a fajn... do naszego spoéiki... Hersz, jaby tego nie
chciat!... My dwa, nu, my damy rade temu Rajnhold,
nu, ale im dwom... to my juz nie damy. Naco nam
jego do spoiki?... My sobie dosy¢ jest.. Go jemu do
naszego zyskow!

Tu obaj zafrasowali sie... a Hersz odezwatl sie
po chwili:

— Wiesz co, Barach?... Musimy taki drugiego dla
tego corki narai¢. Niech no ja pogadam z niejeden na-
szy morejne... Ale to dla tego corki, nu, ja sam nie
wiem, jakiego tu trzeba zyda. Ona, to jakby jakapurycal...
Ona duzo potrzebuje... Nu, ktéry bo zyd zechce takiego
kosztowne corki dla swego syn!... Nu, ty Barach, ty
moze predzej dasz rade... pytaj sie Dajondéw, a moze
i samego liasz-Bet-Din...*)

— Ty masz u nich powazanie, ty ,doskonaly po-
bozny...“ taki uczony w ,pismie“! Ty dat ziecia i chleb
Judzie. Taki zebrak, rzemieslnik, 6n bytby skapat, gdyby
nie ty... Oni tobie dzisia muszg dziekowaé tego.

— Nu, ja im dat chleb, Hersz, a za to sobie
ino wielkiego klopot narobit. Bo ten zie¢, nu, to wun
do mnie biega, zeby ja kazal, co wun ma ze swego
zone robi¢. Nu, ghupi, co to do mnie, co wun ma ze

*) Rasz-Bet-Din, przewodniczacy w Bet-Din, sadzie
Talmudowym.
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swojego zone... Ja mu kazat wraca¢ do swojego te$¢ —
nu, do Judy... Juda poAAunien wiedzie¢, co ma robi¢ ze
swojego corki, kiedy wun nie chce stucha¢. Abo Juda
nie zyd, a corka jego, nu, wun nie corka zydowska?

— No pewna, tak nam kaze tego »pismo“.

— Ja mu tez gadat, temu zie¢: Nu, idZ i po-
wiedz Judzie, ze wun tak, Baruch Lipa, powiedziat.

| stary w samej rzeczy prawde mowit, bo zydziak
z tem pobiegt nazad do teScia swego, i zaraz odezwat
sie zziajany:

— Nu, rebe Baruch, morejne sam, powiedziat, ze
ty, tate, wiesz, co masz robi¢, aby twojego cdrke, Awvun
nie sumowat...

— Badz cierpliwy, Mojsze — odrzekt Juda —
Pan, Bog nasz... On sie zlituje nad tobg, nu, i nad nami.

— A Kkiedy to bedzie? — zawotat Mojsze. — Nu,
co ja budu tymczasem tego robic?

— Bedzie to, nu, bedzie inaczej... tylko miej ty
cierpliwo$é!... Ona sie naktoni poézniej...

— Nu, jak to naktoni? kiedy wona nakioni?...
Wona dzisia, tate, tak tutaj chodzi, aj aj! jakby spata...
Do czego wona tu sie bierze ?... Nu, do niczego.

— Ale nie méw tak, Mojsze, bo ona robi, co moze...
Nu, czy nie pomaga swojej matce ?

— Nu, co wona pomaga, tate ?... Aj, aj, co Avona
pomaga ?...

I Avzigt sie za glowe.

— Ta, widzisz, Mojsze... Dla niej to Avszystko noAAe.

— Nu, nowe, a kiedy wono bedzie stare?

— To taka bo jej natura — dodat ojciec. — Ona
zaAvdy cicha, nu, nie$miata...
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— A czemu to wona taka naturaP... Nu, czemu?...
Drugie zony, to sie zabiera tego... do gospodarstwo...
a twojego coérke, tate, wona chodzi tego i nie chodzi.

— Ona bo, Mojsze, dzisia niezdrowa... Ona ma
stabe zdrowie.

— Nu, dlaczego wona ma stabe zdrowie?... A co
dalsze bude tego ?... Nu, naco mi chorego Zone?.. Co
ja budu robi¢ z chore zone ?..

— Pan, Bo6g ojcow naszych, zlituje sie i da
jej zdrowie.

Tu westchngt ojciec, lecz zie¢ chwyciwszy sie za
wiosy zawotat:

— Aj waj! kiedy to bedzie ?... Wona zawdy chora!

Miat stuszno$¢ zie¢ Judy, gdyz Estera coraz bar-
dziej niedomagata. Znajac swoéj obowigzek brata sie do
pracy, lecz wnet jg sity opuszczaly. Chwilami znowu
przystaneta, w dot zapatrzona, potem zerwawszy sie,
jakby ze snu, patrzata oczyma =zatrwozonemi. Matka,
pogladajac na cdrke z bolescig, westchneta nieraz i kon-
czyta dalej za nig robote. Atoli nie tracita jeszcze na-
dziei, wiedzac, ze dola kobiety, w ubozszym u nich sta-
nie, nigdy nie jest do pozazdroszczenia. Wszak wspo-
mniata tu sobie niejedne z niedawnych mezatek, a po-
rbwnawszy stan jej obecny z tak niedawnem jeszcze
panienstwem, dziwita sie, dokad to miodos$¢ ich odbiegta...
Jedna bowiem z nich, mtoda i $wieza jak rb6za, po za-
mazpojsciu zwiedta, jakby juz niej ta sama dzisiaj;
druga zndéw, przed S$lubem zdrowa i”silna, teraz po
kilku latach postarzata sie, jak gdyby juz wieki z mezem
swym przezyta. A co to byt za mgz?... “Dzieciak pra-
wie, watly, mizerny, blady, do niczego, nie wprawny,

9*
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jeno do ksigzki; siedziat tez nad ksiegami Tatmudo-
wemi, i niby madry, ze wiele wie z ,,pisma*“, ale Ruchla
za niego wszystko robi¢ w domu musiata, starajac sie,
azeby ona sama i dzieci ich z gtodu nie zginety: kobieta
za meza pracowaé musiata.

— Chwali¢ Boga! — pomyslata stara w duchu —
Mojsze nasz, to nie uczony, 0ll nie siedzi nad ,,pismem*,
on nie czeka, zeby na niego zona pracowata... On

zdrow i nie odcigga sie od roboty. To Esterce moze
Zzle z nim nie bedzie — gdyby tylko o tamtym zapo-
mniata! Bo6g da, iz ona zapomnil.. Ja bede modlita
sie, zeby ona zapomniata. Czy to bialoglowa wybiera
sobie sama meza?...

Juda za$ hyblowal, spajat tafle — chwilami jeno-
przestawal patrzac nieznacznie na coérke — potem tylko
westchnat, i dalej konczyt robote. Jemu wstyd nawet
byto przed zieciem i ludZzmi drugimi, ze cérka jego, izrae-
litka, bedac juz zong, nie moze zapomnie¢ drugiego,
o ktorym mysle¢ dzisiaj jest grzechem i hanbe jeno przy-
nosi domowi izraelity. Bo czy wnuk Baruchéw, wnuk
krociowego rebe, mogtby zosta¢c mezem dla jego corki ?..,
Takiemu przeznaczg przeciez starsi stosowng dla niego zone.

XI.

I musieli przeznaczy¢. Bo wilasnie dzi$ w domu
Barucha i w domu Hersza gotuje sie na co$ innego.
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Chwile przestali nawet mys$le¢ o interesach spoétki, bo tu
niemato mieli z sobg do méwienia. Mimo umowy juz
zawartej, dzien w dzieA odbywaly sie jeszcze targi mie-
dzy obydwoma... Kto bowiem ma corke, za ktorg dac
mu przychodzi posag i wyprawe, i kto ma wnuka, co go
na wiasny chleb wyprawia: takim gtowa schnie od kio-
potéow. Hersz predzej przystawat na niejedno, ale Ba-
ruch na kazdym kroku stawial niematy opor, biorgc sie
za kieszen, dowodzac Herszowi, ze o tem wecale nie byto
mowy przy ugodzie; ten za$ staremu dowodzit, iz to
samo z siebie sie rozumiato. Lecz Hersz skorszym byt
do zgody, Baruch przeciwnie cierpliwo$¢ miat kocia;
zawsze tez na jego korzy$¢ wychodzito. W niektérych
tylko wypadkach, nie mogt stary sknera déjs¢ do konca
z proznoscig swego wspodlnika, ktory miat wielkg ochote
pokazania sie przed ludzmi, — lecz w takim razie z wita-
snej musiat juz wszystko dokiadac kieszeni.

Pan Baruch przypomniat sobie, jak to jego nie-
gdy$ odbywato sie weselisko; chciatby w podobny spo-
s6b wyprawi¢ dzieciom gody weselne. Ale tu dowie-
dzie¢ sie musiat, iz czasy wielce sie zmienity i zmienity
obyczaje u zydow — a corka Hersza, taka edukowana,
wcale nie mysli godéw swoich obchodzi¢, jak dawniejsze
zydoéwki, ani jej ojciec, ktéry chce przeciez pokazaé, ze
zyé umie i ma z czego wydawac.

Stary ustyszawszy dzi$, ile to przyszta zona wnuka
jego ze sklepéw naznosi¢ sobie kazata, pobiegt czempre-
dzej do jej ojca, wotajac zatrwozony:

— Aj gwaht! co ty robisz Hersz?... Godrka twoja
rabuje ciebie.
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— Nu, czemu ona rabuje? — odrzekt spokoj-
nie ojciec.

— Nu, czemu?... Patrz ty, co wona skupuje tego?

— Ta bo przecie to wesele?

— Co to wesele?... Poco takiego wesele?... Abo
ja nie odbywat wesele bez tego ?... Nu, ty Hersz, z takiego
to parado brat w dém twojego Sure?...

— No, no, to dawno temu... dzisia inne czasy...
dzisia zydy inaksze zyjg tego, a im dzi$, nu, nie uréko !
Ta, my kupcy tego bogacze... My bo nie sefer...

— No, niech bo morejne?... To na co my mamy
wyrzuca¢ naszego prace ?.. Abo ja nie pracowal, nu,

ty nie pracowat — aby naszego prace, wona, twoja
corka rozdawat dzisia drugim ?...

— Ona nie rozdaje... ona kupuje — rzekt spokoj-
nie Hersz. — Za darmo nie dadzg przecie ?...

— Co to za darmo? — krzyknat stary. — Ty masz
ptaci¢ tego... Woni tam koto twojego corki, nu, te ra-
busie... te kupcy sklepowe... to same ztodzieje! To ra-
busie... Woni rabujg '— Potem dodat tagodniej: — Stysz
ty, Hersz, daj ty tego pokéj... nu, ty wiedziat, jak my
ciezko pracowat... Nu, ty nie pamietasz, jak ty stal daw-
niej koto tego tandyte, na slota, na moroz?... A te-
raz twojego krwawe prace...

Ale pan Hersz skrzywit sie; nierad bowiem przy-
pominaé¢ dzi$ sobie dawne dzieje.

| tak dalej Baruch czynit przedstawienia Herszowi,
ten za$ jeno odpowiadat, ze juz za to sam ptaci¢ bedzie.

Baruch nie mogt w tem przeszkodzi¢. Narzekat
tylko na dzisiejsze czasy gtupie, w ktorych i zydom w gto-
wie sie przewrdcito.
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Kiedy skupowano w domu Hersza na wyprawe
corki srebrne tyzki i srebrne $wieczniki, nic na to nie
moéwit Barucb, bo to srebro, on za$ umiat cenié¢ srebro.
Lecz gdy trafit na cate stosy roztozonych na stole ma-
teryi, brat sie za gtowe, i chcial prawie bi¢ kupcow skle-
powych. Krawcow nienawidzit, a modniarki panny
Fajge byly juz dla niego w samej rzeczy zgroza. Do
tego byly to modniarki ze sklepéw chrzescijanskich. Na
taki widok chwytat sie za piersi, krzyczat i ptakat, ze
goimy rabuja zyda — dajg dzi$ trefny towar, ztodziejski,
a kradng pieniagdz zydowski, czysty, sam koszer.

To tylko jedno byto dla niego pociechg jeszcze, ze
tutaj przynajmniej wspolnik jego wydaje.

Ale po weselnych godach, po tych nieszczesnych
a kosztownych, weZzmie on wszystko w swoje rece. Hersz
jest miekkim, ale on sam bedzie twardym; biatogtowa
za$, to zawsze ,gtupia“, bo ma ,podlejszg dusze od mez-
czyzny“, a cora Hersza do tego jeszcze wykolejona. On
ja potem przez wnuka swego, ktéry jemu musi by¢ ulegltym,
na wiasciwg sprowadzi droge.

XII.

Kiedy miat sie juz ku schytkowi dzien szésty w ty-
godniu, roboczy, a zmierzch zapowiadat, iz nastanie sa-
bat, pognata muzyka do domu Barucha, gdzie siedziat
blady i obojetny ciggle Pan miody.
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Rzna} od ucha skrzypicie!, walono w basy, a kio-
city sie cymbaty. Byt to poczatek godéw weselnych.
Musieli weseli¢ sie goscie zaproszeni, bo sam Pan miody
ciggle byt jednakowo obojetnym, na co nikt nie zwazat,
wiedzac, iz czasem i Pan miody sumuje za swoim sta-
nem wolnym. Baruch miatby ochote weseli¢ sie, doga-
dujac niby gosciom — ale starego muzyka nie bardzo
mogta zapali¢: on do tego nie jest przyzwyczajony.

Nastepnie muzyka podazyta, wraz z gosémi, gospo-
darzem domu i Panem miodym do mieszkania Panny
mtodej. Tam bedzie inna wesoto$¢ i inne przyjecie. Ba!
ale tam nie wpuszczono muzykantow pana Barucha, wy-
grywajacych swe rodzime melodye; tam inna juz byta
muzyka, nowomodna, grata bowiem cata orkiestra, i to
partye operowe.

Pan Baruch myslat, ze w tej chwili na prawde
ogtucht.

Stamtad wyszli na przyjecie $wity Pana miodego
goscie Hersza wraz z gospodarzem. Gdy weszli juz
wszyscy do $rodka pokoi rzesiscie osSwietlonych —
wygladato teraz tam inaczej: ufrakowani goscie, damy
w modnych strojach, btyszczace od brozek i dyamento-
wych kolcéw, siwobrodzi za$ po wiekszej czesci w atla-
sowych jeszcze zupanach, a pan Hersz mial na sobie
nowy, dtugi surdut.

Pan Hersz byt wielce dzi§ szczesliwym, Baruch
za$ miat mine prawie przelektego. Nie rozumiat nawet
takich godow, — a cho¢ Panu miodemu, przebranemu
teraz w talet z pasami czerwonymi, po dawnym zwy-
czaju, w rece dal szal, przystany niby jako dla niego
dar od Panny miodej, a witasciwie od pana Hersza —e Pan
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miody jednak nie miat tu go komu po starym zwyczaju
zarzucié... Panna mtoda bowiem nie siedziata wecale,
jak zwyczaj kaze, na przewrdéconej dzizy, ani rozplatano
jej kosy, jako za dawnych, poboznych jeszcze bywato
czasow — lecz usiadta sobie ubrana w sukni ostatniej
mody na kanapie, mocno oztocona i obrylantowana,
wséréd grona druzek podobnie jej ubranych; nikt tez
Pana miodego nie obrzucat tu chmielem ni owsem.

Stary teraz pytat sie siebie, czy to na prawde zy-
dowskie wesele ?... Zdawalo mu sie, ze on w samej
rzeczy dzis we S$nie.

Wszystko dla niego bylo tutaj obcem. Zdato mu
sie chwilami, Zze oni wszyscy chyba powaryowali stre-
fiwszy sie, a najbardziej sam Hersz, ktory takie wpro-
wadzit w dom swéj zwyczaje. Pfe! to tref! — mruczat
do siebie stary. Zaledwie mdgt doczeka¢ do poinocy,
kiedy juz z marszem tryumfalnym, wszyscy obecni, wraz
z nim pociagneli na dziedziniec synagogi, przy S$wietle
ptongcych pochodni.

Tam byt juz przygotowany baldachim, pod ktory
wprowadzono wnet jednakowo obojetnego Pana mio-
dego. Pannie mitodej kazali teraz czujne szafary siedm
razy wediug rytuatu obejs¢ dokota baldachimu, a potem
stanag¢ obok Pana milodego. Lecz panna Fajge podnidst-
szy nieco swojg dtugg jedwabng suknie, dwa czy trzy
razy z usSmiechem obeszla, i szyderczo na szafardw puj-
rzawszy zaraz weszta pod baldachim, stangwszy sobie
obok Pana mitodego.

Starzy gorszyli sie, — lecz pan Hersz ttémaczyt im,
ze dzi$ nie zawsze tyle razy obchodza. Panna mioda
za$ wcale nie myslata trzymaé sie prastarych zwyczajow.
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Wnet badhan weselny gtosno przywotat rodzicéw
i krewnych, aby pobtogostawili mtodg pare. Suneli tez
jeden po drugim kiadac rece na ich gtowach.

Potem nastgpita modlitwa nad czasza, do ktorej
zaproszono najstarszego z Bet-Dinu, uczonego w ,pi$-
mie“. Gdy siwobrody rebe zakonczyt modlitwe swoja,
dano napi¢ sie z tej czaszy obojgu Panstwu miodym —
i nastapit Iceduszin, z pierscionkiem, na znak, ze tym
pierScionkiem oddang jest biatoglowa mezczyznie i zare-
czong wediug prawa mojzeszowego.

Nastepnie kazano Panu miodemu rozbi¢ szklanke
na pamiatke zburzenia niegdy$ przez cesarza rzymskiego
Jerozolimy, na co panna Fajge skrzywita sie, lecz dziad
Dawidow bardzo madra a pobozng na akt ten zrobit mine.
Wszyscy obecni patrzati na te ceremonie nader powaznie.
Po nowej za$ modlitwie, przy odgtosie muzyki wrécono
do domu Panny miodej na dalsze gody.

Kiedy nastat po tej nocy dzien wiasciwy sabatu —
poszedt caly orszak do rzesiScie oSwietlonej synagogi na
odczytanie z ,piecioksiegu® Alji.

Przez dzien potem caly gotowano sie do wieczor-
nych godow — do wieczerzy weselnej. Panstwo miodzi
az do wieczora mieli dnia tego posci¢. Pan miody, to
pewna, ze poscit, bo dziad jego nie dalby mu w ten dzien po
zwyczaju zadnego positku; ale czy poscita Panna mtoda,
tego nie wiedziec.

Gdy nastat wieczér, stoty byly ponakrywane, osobno
dla mezczyzn, osobno dla niewiast. Zaczeli zchodzi¢ sie
goscie. Przybyt rabin i czlonkowie kahatu, przybyli
cztonkowie Bet-Dinu, i inni uczeni w ,piSmie“, naresz-
cie bogaci ,kupcowie“ i pospolici goscie, r6zni znajomi
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pana Hersza i pana Barucha, z ktérymi mieli niemato
stosunkéw. Byla zatem i plebs w kitajkowych, to ba-
wetnianych chatatach, swoich odswietnych.

Szamosz*) ze spisem w reku chodzit od jednego
do drugiego, zapraszajgc do zajecia przeznaczonego u stotu
wedtug formy miejsca. Kolo Pana miodego siadt zatem
najznaczniejszy tam gos$¢, uczony rabin, koto niego naj-
starszy z kalialu i przewodniczacy Bet-Dinu, dalej siedli
inni z leahatu i Bet-Dinu, potem nastepowali uczeni
w .pismie“, po porzadku znéw bogacze i inni goscie.
Na szarym za$ koncu siedziata plebs. Ale i ta byla
umieszczona wedlug porzadku i znaczenia swojego w spo-
teczenstwie ; bo krawiec, co szyje i tata odzienie, waz-
niejszym jest od melamcda, ktory ksztatci miode poko-
lenie Talmudem, a znowu szynkarz, wazniejszg jest od
obydwéch figurg: ten przeciez wiecej ma od nich obu
rozumu i pieniedzy.

Przy rozdzielaniu porcyj musiat sawar **) dobrze
uwazaé, azeby wedlug znaczenia i stanowiska kazdemu
porcye na talerzu potozy¢é. Bo gdy rozdzielat szczupaka
wielkiego, to S$rodkowe dzwony, ttusciejsze i wieksze,
ktadt dla znaczniejszych figur, co mieli tytut rebe lub
morejne, gtowe za$ szczupaka i ogébn musiata spozywaé
plebs na szarym koncu. Tak samo wypadato z indy-
kiem i gesing. Lepsze i tlusciejsze porcye dostawali
znaczniejsi, twardsze z kosciami grubemi plebs ogryzata.

Lecz gdy przychodzito rozdziela¢é sawarowi torty
z cukierni, z ktérymi ten nie mial nigdy do czynienia,

*Szimos:, **) Sawar, urzedy weselne dla wykony-
wania pewnych czynno$ci podczas godéw.
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zachodzit w gtowe, jakby teraz lepsze wybra¢ z nich
porcye dla morejnéw, nie mogac poznaé, gdzie tu sg
wiasciwie lepsze. Po dluzszem zastanawianiu sie doszedt
do przekonania, ze w torcie wiasciwie Srodek musi by¢
najlepszy; $rodkowe te wiec czesci napietrzone rézami
z cukru i krochmalu otrzymywali sami morejne, ktérzy
krzywigc sie z nadmiaru stodyczy, potykali czempredzej,
aby nie obrazi¢ gospodarza, plebs za$ dostawBia odpowie-
dniejsze dla zotgdka czesci.

Wi ieczerza byta tak sutg, iz goscie zostali ol$nieni
wystepem gospodarza, chwalgc bogactwo i hojnos¢ jego.
On tez dnia tego byt doskonale szczesliwym — a pogla-
dajac na corke, cmoka! z dawnego przyzwyczajenia, na
co ta krzywita sie, dajagc ojcu do zrozumienia, ze zacho-
wuje sie nieprzyzwoicie. Drugi zndw ojciec siedziat
przez caly czas zatrwozony — po kazdem za$ da-
niu strach go napadal, i pozierat ku gosciom, jak
gdyby liczyt, co tam w tych gebach przepada w dniu
tym niepowrotnie. Kiedy inni rozkoszowali wybornem
jadtem, stary tylko sie dreczyt. Wnuk za$ jego przez
caly ten czas wygladat, jak gdyby zadnego w tem wszyst-
klem nie bral udziatu, na wszystko zaréwno obojetny.
Z tego tylko rad byt dziad, bo sobie to ttdmaczyt, jako
zupetng z jednej strony ulegto$¢ mtodego, z drugiej znédw
byt pewnym, ze i wnuk nie podziela zdania rozrzutnego
swego tescia.

Goscie wstali nareszcie od stotu. Teraz miatl na-
stapi¢ taniec ,koszerowy*.

Wedtug zwyczaju, kazdy go$¢ weselny, ujgwszy za
koniec chustki Panny miodej, miat z nig przetarczy¢ do-
kota izby, — lecz juz po trzecim tancerzu Panna mioda,
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przerwawszy ku zgorszeniu starowiercéw porzadek, chciata
chwyci¢ sama Pana milodego, azeby z nig juz tanczyt.
Ale on gdzies sie wymknat, i nie bylo go w tej chwili.
Rozztoszczona opuscita sale, odszedtszy do swego pokoju —
i juz nie dala sie stamtad wyciagng¢. Wszyscy byli
zdziwieni, lecz ona nic sobie z tego nie robita.

X111,

Nareszcie skonczyty sie gody weselne i nalezato za-
braé¢ sie dalej do prac codziennych. Tu obaj starzy do-
wiedzieli sie, ze przez ten czas, kiedy oni przysposabiali
wesele, odbywajgc miedzy sobg targi o posagi i koszta

wszelakie — sprawy handlowe i sgdowe dalej nieco
postapity.
Zdziwito to mocno Barucha, i zdziwito Hersza.

Przez ten czas, kiedy oni odjeli rece swoje, winien byt
przeciez ich handel zatrzymac sie? Atu trzeci, zostajacy
z nimi w spoice, nie czekajgc, posuwat dalej interesa —
i to z ryzykiem dla nich obydwoch. Jednak sie pocieszali,
ze pan Rajnhold $miaty a odwazny, i nieraz szedt juz
naprzoéd, gdy oni mieli ochote zatrzymac sie nieco jako
mniej $miali, atoli przy koncu zawsze pokazato sie, iz
on miat stuszno$é. | zawsze w onczas wszyscy trzej grubo
zarabiali. Moze tez i teraz tak samo bedzie ?... Jednak
niepokoi¢ dzisiaj musiato, ze mecenas wspo6lnikéw tu na-
wet swoich nie pytat o zdanie, na zapytania za$ z ich strony
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czasami odpowiadat prawie obojetnie a wymijajgco. Oni
to sobie tak ttdmaczyli, ze wspdélnik ich dzi§ wstrzymuje
sie z dalszym tokiem spraw, a interes przez ten czas
pozostaje w zastoju, dopdki oni wszelkich swoich zaje¢
okoto godow weselnych nie pokoncza. Alez znéw co to
dzi§ znaczy, iz on tak czesto schodzi sie z Wulfem Ra-
benerem ?... Wulf Rabener za$§ milczacy — od niego ni-
czego sie nie dowie. Niechajby sobie juz milczatl, byle
im tylko w gre nie wchodzit.

Jednakze najgorsza, ze dzisiaj nawet sprawa s3-
dowa, bardziej niebezpieczna, razniejszym co$ idzie kro-
kiem — i dalej, nizeli oni spodziewali sie, przez ten
czas postgpita.

Pokazato sie nawet na nieszczescie, iz dwa owe
goimy, te podte, gtupie goimy, zamkniete za fatszywg
przysiege przy S$wiadczeniu na korzy$¢ spoiki, dzisiaj
mieli zeznaé, ze moralnymi sprawcami ich falszywego ze-
znania byli witasnie Baruch i Hersz.

Baruch pobiegt tez z tg wiadomoscig do wspdélnika
a krewniaka dzi§ swego — i zadyszany stangwszy przed
nim, nie zdotat nawet stowa od razu wymowic... machat
jeno rekami, jakoby tonat, i charczat a krztusit sie.

Hersz podat mu czempredzej wody, azeby troche
przetknat, i wypuscit z glebi piersi to, co mu ciezyto.
Lecz on szklanke odepchnat zawotawszy:

— Daj mi pokojl.. Te szelmy... Te goje... Niech
ich dyabet!..

I nie mégt dokonczyé.

— Nu, ja wiem — mrukngt Hersz — zZe oni
szelmy... Oni nie zapfacili... Nu, ale my sie dzisia nie
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bedzie leka¢ tego... Ha! slrata... Nu, nie zawdy idzie
interes...

— Jaki interes?... Co ty gadasz, Hersz?... Ja tu
0 zadnego dzi$ interes — wolat stary. — Ja tu gadam
0 innego interes... o ten dyabelski.. bo te przeklete
goje... te zebraki, co tam siedzg w areszt tego...

Tu Herszowi zaiskrzyty sie oczy — i krzyknak:
Ach waj! Co ty teraz bedziesz gadac ?

— Co ja teraz gada¢? — placzliwym ciagnat Ba-
ruch gtosem — Ja bede gada¢, ze woni, to zlodzieje,

oszukat nas... Woni powiedziat przed sgdem, kiedy my
obchodzit wesele z corke naszego... ze to my ich naméwit...

— Ajlaj! — chwycit sie Hersz za witosy. — | oni
to powiedzieli ?...
— Ach waj! Hersz... woni powiedziat tego... | co

my tera bedzie robi¢?... A zaco my im ptacit pienion-
dzéw ?... Nu, nie mogli woni siedzie¢ juz spokojnie
w tego dziure, kiedy wun brat pieniondzéw?

Hersz byt catkiem blady. Barach znéw, choé¢ mato
miat zawsze krwi, ale teraz jeszcze mu wiecej ubyto.

Po chwili odezwat sie Hersz: — Ha! Teraz ino
pozostat Rajnhold... Niechaj én robi, co moze, aby rato-
wat wspolniki swoje.

— Nu, wun musi ratowa¢... A czy to nie wun
nam radzit tego ?...

— Nu, jak o6n radzit — dodat Hersz — kiedy 6n
nam nie gadal, zeby kupowaé goje?.. On tylko gadat,
jesli bedzie tego S$wiadek, nu, wtedy...

— Co wtedy ?... Ale wun chciat... Nu, czy wun
nie chciat tego ?... Ja bede biega¢ do niego i krzyczeé,
zeby wun ratowat...
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Obaj pobiegli czempredzej do mecenasa, azeby ich
ratowat. On zna prawo, umie obracac¢ i kreci¢ para-
grafami, to musi wyciagna¢ z biedy wspo6lniki swoje.

Zastawszy wiec w domu Rajnbolda, zdziwili sie,
ze ten tak zimno sprawe te przyjmuje, nie chcac nic
nawet wiedzie¢ o zadnej radzie i zadnej szacherce; wy-
rzucat im nawet, ze mogli taki czyn popetni¢, ktéregoby
kazdy wstydzit sie porzadny cztowiek. Wyrzucat im
dzisiaj, ze podobng robotg swojg, $wiadki zciggajac fal-
szywe, zdyskredytowali tylko spétke handlowg, i nikt po
przegranej w sadzie sprawie ze splamionymi nie zechce
wchodzi¢ w interes.

Obaj druhowie ostupieli na takie moraly wspdl-
nika. Hersz stangt jak $ciana, a Baruch zaczat sie
trza$¢é... potem za$ upadiszy na podioge zaczat
krzycze¢:

— Aj gwatt! wun mnie zabija... ten adwokat!

Lecz pan Rajnhold catkiem spokojnie chwycit za
kapelusz i wyszedt sobie z domu, zostawiwszy obydwdch
w tej syluacyi.

Goscie jego obaj biegli za nim $piesznie po wscho-
dach wotajagc, aby teraz ratowat. Lecz gdy juz byt
prawnik na ulicy, musieli przestaé¢, boby juz tam byto
nareszcie i niebezpiecznie.

Baruch biegat teraz jak szalony — od jednego
adwokata pokatnego do drugiego — a zziajany, wrd-
ciwszy do domu, zabrat sie jeszcze do Pana Boga, zeby
On go dzi$ ratowal. Przypominat Mu teraz z niemala
natarczywoscig swoje modly i posty i Swiecenia sabatu
kazdego jak najscislejsze: usitowat to wszystko wbic
w pamie¢ Przedwiecznemu, aby teraz nie zapomniat.



145

Rachowat Mu nawet Swieczki w sabat zapalane, i te
ilos¢ wielka, jakg w dzien Sadny Bogu zaswiecit.

Rajnholdowi za$ grozit, ze jak on ich obu z tego
ktopotu, w jaki przez niego wlezli, nie wyratuje — to on
wystapi ze spotki, i Hersz Gabel, druh jego, wystapi, —
a wtedy spotka rozbije sie — i nie bedzie juz dawac
adwokatowi zlotego Zniwa.

Atoli pewnego ranka doczekali sig, iz w skutek
dalszego przebiegu ich sprawy sad kazat obydwéch
uwiezic.

Gdy siedzieli zamknigci dwaj wspdlnicy, trzeci miat
teraz zupetnie wolne rece, siedzac za paragrafami, jak
za parawanem. Stosunek teraz z Wulfem Rabenerem wy-
dobywat sie na jaw coraz wyrazniej.

Rajnhold tak sprawe prowadzit, azeby dawnych
wspolnikéw wyrugowaé z interesu, dajgcego ztote runo —
a w ich miejsce postawi¢ Wulfa Rabenera z jegoz
Srodkami.

W tym celu ogtosit Rajnhold dnia pewnego, ze
wystepuje ze spoOtki, ktorej kredyt zachwiat sie i nie
moze dawac juz dochodu, a zatem przestaje we wszelkie
wchodzi¢ z nimi uktady.

Pozostaty wiec tylko procesa.

Spétka upadta.

Nowg zamys$lat teraz zalozy¢ adwokat, ale juz nie
z dawniejszymi, lecz z Wulfem Rabenerem. Interes
wtedy stanie na silniejszej, niz niegdy$, podstawie —
i spotka bedzie dalej zbierata ztote kiosy.

10
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XI1V.

Dziad siedziat zamkniety — wnuk wtedy mogt
wolniej odetchng¢. Tyranizowany przez starego, mu-
siat zy¢ w kole sobie nienawistnem — obok zony, z kt6rg
nic go nie wigzato, ktérg narzucono mu tylko despotyz-
mem tradycyi.

W takiem zyt on kole. Pani Fajge, strojagc gry-
masy, wpadata dzien w dzieA w coraz wiekszg pasye,
mimo to nie mogta obudzi¢ zajecia sie nig meza. Chwi-
lami udawata $miertelnie obrazong, nie odzywajac sie
do niego dzien caty, wtedy z rozdraznieniem pozna¢ mu-
siata, iz on przez ten dzien spok6j miat wiasnie. Da-
wid, uwazajgc stosunek z nig jako sobie tylko narzucony,
zachodzit czesciej do domu, o ktérym nie mdgt za-
pomnieé.

Ojciec Estery blagal Dawida, azeby dat spokdj
wszystkiemu.

— Stysz mnie, Dawid — rzekt w koncu do niego —
Naco ty tu teraz zachodzisz?... Ja tobie nie wrog...
nu, ja ci dobrze zycze... Ale ty wiesz przecie, ze Ester
ma swojego?

— Lecz ona z nim, ojcze... nie jest szcze$liwg... ona
z nim nie moze by¢ szcze$liwa! Nu, ty nie widzisz, jak
ona z dnia na dzien niknie?

Stary westchnat gteboko. — Nu, co robié?... On
jej maz — ona jego zona. Tak Pan, Bo6g nasz, przy-
kazat. Taka byfa Jego $wieta wola! Nu, czy my mo-
zemy woli Jego przeciwia¢ sie ?...

— Alez to nie byta wola Boga — odrzekt mtody —
to uczynili ludzie, ktorzy tobie, ojcze, i jej nie dobrze
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zyczyli. Gzy ona tego chciaia? Nu, czy bo ty sam
chciate§ ? Gzy to byto po waszej woli?...

— A co to znaczy nasza wola? — odpart stary —
Co wola moja, nu, co jej wola?... Tak wida¢ Bdg sam
chciat... Tak nam juz bylo zapisano.

Po chwili rzekt Dawid: — Ale my, ojcze... jesteSmy
izraelitami ?...

— Nu, tak, my izraelici — to musimy zakon nasz
szanowac.

— Zakon lzraela — wycedzit zwolna Dawid —

pozwala, ojcze... na rozwody?...

— Co ty powiedziat ? — wzdrygnat sie stary, i do-
dat: — Kto tu tego zada?... Niechaj sie innirozwodza,
co nie chca zyépo bozemu, a nie my...

Dawid poznatl, ze ojciec Estery jest nieugiety. Wy-
szedt tez z bdlem od niego, — lecz wrdciwszy do siebie
myslat tylko nad tern, jakby pozby¢ sie narzuconego
sobie zwiagzku, postarawszy sie o rozwod. U zydow
przeciez to nie trudno ? — wiedzial dobrze.— Ojciec
za$ Estery inaczej wtedy sadzi¢ bedzie.

Rajnhold réwniez przemysliwat o tym rozwodzie.
Prawnik zywit zamiar narzucenia mu sie w tej sprawie
i doprowadzenia do rozwodu z panig Fajge — tylko,
ze miat tu inny cel na mysli. Rajnhold bowiem nie
stracit jeszcze nadziei, iz Dawida, po rozwodzie z c6rg
Hersza, zciggnie do siebie, dla swojej sukcesorki. Wszak
Dawid bedzie wolat przeciez wyksztalcong jego Aurore
od gtupiej, wykolejonej cory Hersza ?... A wtedy z cza-
sem, i to niedlugo moze, posiedzie zarazem i zasoby
Baruchowe, na ktére od dawna palec zatozyt. Bo
stary, cho¢ im teraz nic nie da, a moze sie zrazu na-

10*
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wet dzieci wyrzeknie — ale on przeciez ,klapng¢“ raz
musi. Komuz wtedy zostang skarby przez sknerstwo
dtugoletnie nagromadzone ?... Zresztg Rajnhold jako
adwokat wyprowadzi rzecz w tym Kkierunku, iz Dawid
po $mierci starego posiedzie calty jego majatek.

Rajnhold jest dzi§ panem sytuacyi.

A czegéz ma sie obawiac¢?... Ma przeciez krocio-
wego Wulfa Rabenera, ktory wszediszy z nim w spoétke
pokryje niejedno, co sie ztamtymi zaszargato. Kontrakty
z réznymi przedsiebiorcami w procesach — dowody pro-
wadzone przez falszywych Swiadkoéw, zawiodty dwéch
wspolnikéw do kozy — ale nie jego; — on stoi zasto-
niony paragrafami. Teraz na tamtych wszystko zwa-
liwszy doprowadzi do ugody dobrowolnej z przedsiebior-
cami, w sprawach, w ktorych i on jest zaangazowany, —
a pokieruje to nowy wspoélnik jego. WulfRabener prze-
ciez ma Srodki ?

Przepadta spotka trzech — teraz powstanie nowa
spotka dwoch, i bedzie napowrdt ztote zniwo.

Rajnhold tryumfowat.

Wulf Rabener, widzac to wszystko — a poznawszy
gieniusz adwokacki Rajnholda i zreczno$¢ jego w po-
stepowaniu z obu dawniejszymi wspélnikami, takim tez
obecnie zostat przejety podziwem ku niemu, ze w osta-
tniej chwili — cofnat sie, odstepujgc catkiem od interesu.

Rajnhold w jednej chwili zostat zabity.

Spétka trzech juz nie istniata.

W miejsce niej zostat tylko wspdlnik niewyptacalny
i dwaj inni w kozie, w objeciu proceséw, na pot juz
zrujnowani.
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Po spotce ztotodajnej byly dzis tylko sprawy sa-
dowe — zabagnione.

Domy za$ dawnych majstrow rzemieslniczych, z kto-
rymi spdtka miata stosunek, wygladaty dzi$ jako domy,
z ktorych wszelki ulecial dostatek i pozostata tylko ne-
dza rodzin.

| dalej szeroko rozpostarta sie dzi$ ruina w warstwie
rzemie$lniczej, pracujgcej — jednych spotka przemienita
w biatych murzynéw, innym przez konkurencye odebrata
catg podstawe bytu.

A Dawid, przechodzac razu pewnego koto domu
stolarza, natrafit na wychodzacg stamtagd gromadke ludzi.

Przystangt i pobladt.

Wynoszono wiasnie czarnym kirem zakryte nosze —
za ktéremi szedt ojciec znekany i zawodzgca matka,
wséréd lamentu dzieci. Estery za$ nie byto miedzy po-
stepujagcemu

On zadrzat — i w oczach mu pociemniato. Po-
grzeb tymczasem przeszedt.
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— Cierpliwosci! panie Weinreb... Czego to sie oba-
wiaé, skoro jeste$ ze mng w spdtce! — rzeki pan do-
ktor czyli inaczej chirurg prawa do zamys$lonego gospo-
darza domu, ktorego oblicze zdradzalo pewne zaniepo-
kojenie. Gdy za$ ten nic nie odpowiedziat, dodal pan

Sperber: — Czy jabym ryzykowat, jeslibym nie miat
widokéw, i to na gruby procent?

— Nu, prawda... Wun adwokat, pan Sperber.
Wun takiego rozumie... — odezwat sie jeden, to drugi,

z blizej stojgcych, co sie patrzyli, jak gdyby w wyrocznie,
w lice mecenasa, ktére na nich chytrze pogladato zielo-
nawem swem oczkiem.

Atoli Ruben Weinreb jako$ nie mdgt zgodzi¢ sie
z mysla, ze interes ich na dobrej jest drodze. Zdawat
sie owszem w duchu co$ liczyé, przelicza¢, a czolo jego
wysokie pofaldowato sie w zmarszczki zamys$lenia. Dwaj
za$ chatatowi rzucali niepewnem, zaleknionem prawie
okiem, to na prawnika, to na gospodarza domu...
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Jeden z tych troche nieSmiato zagadnat: — Panie
doktorzy... Nu, nie gniewajcie sie!.. Wy madry czio-
wiek... ale jabym na waszem miejscu zapytat jeszcze
rebe Efroima...

— A nac6z to? — rzekt z pewng ironig prawnik.

— Wy sie uSmiechacie... a wun... to... Nu, wun
Swiety... Wun zna wszystko... Kazdemu powie, co
tego czeka.

— Hal jedli panu Naftali S$wierzbi grosz w kie-
szeni, moze go ztozyé na stole ,Swietemu*, by mu puscit
przed oczy jaki btachman.

— Pan doktorzy... nie wierzy¢é mu — rzekt drugi
z chatatowych — ale wun juz niejednemu pomdgt: wun
to dostat bo od Pana Boga.

— A czemu on sam sobie nie pomoze?.. Hm!..
Tylko wasze zbiera pienigdze do swojej kieszeni?

— Nu, cztowiek mu przynosi wedle jego honoru,
aby cze$¢ odda¢ takiemu, ktérego Bég ma w szczegol-
nej Swej opiece... Co mu zyd dzi$ na stole potozy, to
w dziesiecioro potem znajdzie u siebie.

— A Vieh!.. Méw do nich z rozumem, a oni ci
ze swoim wyjadg cudotworcg!... PoOki bedziesz jeden
z drugim chodzit do tych waszych ,Swietych® — nie
bedziesz robit wiekszych intereséw... keine Geschafte!...
Gdyby$ widziatl naszych... in Wien... in Leipzig oder
Hamburg: poznatbys, co potrafi czlowiek, ktory sie prze-
jat cywilizacyg!... U was jeszcze dzicz... jakbys$cie mieli
pasa¢ wotly i barany z tutejszymi chiopy. A wy prze-
ciez kupcowie ?...

— No, no... niech sie pan nie gniewal!... Kazdemu
jego wiara zostawic¢!... Pan doktorzy moze sobie jadac
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wieprze i cielaki od zadu.. moze pozywa¢ i z cielecia
ugotowanego w mleku tegoz macierzy — ale nam tego
nie wolno!.. My sie musim trzyma¢, jak stoi napisano.

— A soil... Wun prawde mowi... My sie tego
trzymam... My proste zydy... jak nasi ojcowie.

Na to ruszyt sie Ruben Weinreb, ktdry, jako go-
spodarz domu, uwaza! za stosowne wejs¢ tu jako posred-
nik miedzy sobie przymawiajgce. Lecz nie bylo nawet
potrzeby, gdyz panowie Hersz i Mechel, cho¢ nie jadali
z jednej misy z panem Sperberem, ale w interesa z nim
wchodzili, gdy w ,piSmie“ nie stoi napisano, aby sie
nie wdawaé¢ w interesa ze zydami, co sie nie trzymajg
madrych zwyczajéow ojcow.

Wnet tez wrécono do swojej sprawy. Tu chirurg
prawa zaczgt im przedktada¢ z oldwkiem na papierze,
cyframi — jakie to bedg ciagneli zyski, z interesu, za
ktory mu w przysztosci podziekuja.

Ruben Weinreb za$ dzisiaj jakby nie brat udziatu,
jeno co$ liczyt, jako przezorny kapitalista... Byt jednak
bardzo zafrasowany.

Wtem drzwi sie otworzyty i do pokoju meza we-
szta z szelestem jedwabi ukoronkowana pani Amalia —
a pojrzawszy na onych dwéch w tym domu w chata-
tach, skrzywita sie nieco. Pan doktor prawa za$ uktonit
sie ze szarmanterya, jako cziowiek ze szykiem. Pani
Amalia odktoniwszy sie z wdziecznym u$miechem, zrobita
mine pieknej kaprys$nicy, i rzekta do swego meza:

— Co ty robisz, panie Weinreb?... Tam goScie,
dystyngowani... a ty tutaj sie zabawiasz... Nie mozesz
sobie da¢ nigdy rady z interesami. Jeszcze do tego
trzymasz nam tu pana Sperber?
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Zwrociwszy sie za$ do tego ostatniego, rzekta dwu-
znacznie: — To pan sprowadzasz towarzyszy... dla mo-
jego meza?...

—a Droga pani wie przeciez, ze do doktora medy-
cyny zchodza sie chorzy i kalecy, do doktora za$ prawa,
pacyenci innego rodzaju... Dla wszystkich drzwi trzy-
mamy otwarte.

— Wiec to sg pacyenci panscy?

— Ale zdrowi, pani kochana... z kieszeniami zdro-
wemi. Leczymy dzi§ z kolegami naszymi z medycyny
gtownie zdrowych — rzekt pan Sperber z humorem. —
Z chorymi niema dzi$ interesu: cztowiek sie tylko kom-
promituje. Koledzy moi medyczni wiedzg to dobrze, jak
proszki ich a krople skutkujg.

— Tylko zeby$ pan za silng doze mojemu nie za-
dat mezulkowi... Patrz pan, jaki on dzi$§ zafrasowany?.,.
Zapomniat nawet, ze ma gosci...

Dwaj kupcowie, cho¢ porzadnie ubrani, jednak nie
do salonow pani Weinrebowei, widzac ze zgorszeniem, ze
sobie z nich dworujg, wyniesli sie tymczasem, przekli-
najac w duchu panig Amalie, ktdraby za dawnych cza-

sow na worze z popiotem posadzono... Dzisiaj za$ juz
takie nastaly czasy, ze niewiasty wskazujg mezom droge
do grzechu.

Pani Amalia, podawszy z kokieteryg ramie panu
Sperberowi, wyszta do salonow, rzesiscie oSwietlonych,
gdzie zebrani byli goscie réznej pici, réznego wieku,
i przeréznych obyczajéw.

Pan Ruben Weinreb nie gniewat sie bardzo na
kaprysiki swej potowicy. On umiat by¢ cierpliwym. Nie
bardzo rad byt z takiego jej traktowania wspdlnikow jego
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w interesach, — ale, ze wiedziat z doSwiadczenia, iz ci
nie tak fatwo odstraszy¢ sie daja, pozostat dobrej mysli.

Zebranie byto liczne. Rozchodzit sie dokota szmer
jezykéw, niemieckiego, to polskiego, chwilami podnosity
sie szepty nawet zargonu rodzimego, z poczatku nieco
nieSmiato — potem w ferworze gto$niejszego mowienia
przebijaty tu rézne gwary jezykéw krajowych.

Byli bowiem tutaj niektérzy z gosci w dtugich
zupanach, cho¢ atlasowych, ale pani Amalia nie uwazata
za stosowne zaszczyca¢ tych panéw swojg rozmowa,
z czego pan Ruben nie moégt by¢ zadowolonym, i mu-
siat wynagradza¢ to swojg osoba.

Wieksza cze$¢ za$ mezczyzn byta w modnym stroju
francuskim, ufrakowana — w biatlych krawatach i bia-
tych rekawiczkach; damy za$ ISnity od jedwabiu a bry-
lantow. Zbytek w koronkach, atlasach, razit tu oczy
starowierc-0w, a szelest jedwabiu niemity byt uszom ludzi,
ktorzy za zie brali dzisiejszemu pokoleniu, ze jest na
drodze nasladowania onych, ktorzy na to sg przeznaczeni,
aby wybranemu z pos$réd narodéw skarby swoje odda-
wali. Tacy bowiem sg juz z rodu takiego, co bezmysSinie
rozrzuca dary boze. Bo czy tylko w kraju tym posia-
dajacy ziemie, urzedy i dostojefAstwa, zyjg z rozrzutnos$cig ?
Owszem, nawet i prosty goim, co za piugiem chadza,
i drugi w miescie, co nieraz obuwie tylko tata lub
hybluje deski zziajany: tacy réwniez, gdy sie dobiorg do
grosza, sypig jak gdyby zasobni, zrobiwszy sobie nieraz
z niedzieli dzien godoéw, ktéry sie przeciggnie w dzien
poniedziatkowy, a czasem i dalej. Atoli zeby dzisiaj zyd,
ktérego ojciec i dziad diugie lata grosz po groszu
zciggali, drobny, miedziany, przemieniajagc go potem na
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srebrny i zloty, zeby taki w dalszem pokoleniu przerzucat
sie w pana oddajagcego sie zbytkom i rozkoszom: to juz
chyba klatwa Boga, ktéry zaraze od tamtych na lud
zsyta wybrany!

Nowsze za$ pokolenie wiedzie¢ o tern nie chce,
gdyz w apartamentach pani Amalii przepych i elegancya,
przechodzaca nawet $rodki pana Weinreba.

Od blasku $wiatet jarzacych I$nig dyamentowe
broze i ztote bransolety, S$wiecgce jedwabie i miekkie
aksamity. A meble takim tu pokryte pokrowcem, Zze nie-
jeden ze starowiercoOw chcac usigsé, zamyslit sie pierwej,
potem nieznacznie obmacat materye, nareszcie na Kkraju
tylko usiadt. Ale widoczna, ze mu tu byto jako$ niewy-
godnie, gdyz sie wkrétce podniost, szukajac wygodniej-
szego dla siebie siedzenia, ktérego nie znalaziszy, wolat
juz sta¢, nizeli na obraze Boga tyle wygniata¢ pracy
zydowskiej.

Roznoszono jakie$ wety, ktére miano spozywa¢ —
najmniej za$ dla potrzeby zolgdkowej. Kilku panéw
w zupanach attasowych, a nawet i tacy, co nie chcac
od razu stroju zacigga¢ europejskiego, wdziewali dtugie
tylko po kostki surduty — pogladali z obawg na trakta-
mentu, o ktérych ,pismo“ nie moéwi, azali je wolno
spozywac.

Miodziez za$ dzisiejsza, ufrakowana, z ming swojej
wyzszosci pogladata sarkastycznie na te obawe ludzi
starej daty, co do dzi$ dnia jeszcze nie przejrzeli.

Liczniejsze za$ grono miodziezy otaczalo panne Re-
bekke z Bernsteindw, ktdra jako nader oczytana, blyszczata
tu swojg wiedzg a madroscig. Poniewaz dzi$ sie zna-
lazta miedzy tylugogami, chciata tym zaimponowaé, i brata
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paniczéw na spytki, zagadujac ich o nowsze utwory lite-
ratury francuskiej.

Poniewaz za$ u izraelitbw wiecej dziel czytujg
kobiety, nizeli mezczyzni, mogta tuz pokaza¢, ze pleé
silniejsza rumieni¢ sie tylko musi przed tg, ktérg miata
dotychczas bezczelno$¢ uwazaé jako stabsza.

Przy tern wszystkiem panna Rebekka nie spuszczata
uwagi z pewnej grupy, gdzie byt syn gospodarza domu,
pan Rajnhold, otoczony miodziezg w tej chwili mezka.

Ryla tam miedzy tymi roéwniez i mtodziez z warstw
innych, ze sfer nieizraelickich. Rajnhold bowiem miat
rozlegte stosunki miedzy tg miodziezg. | w tej chwili
rozmawiat ze swoim przyjacielem, z ktorym byt w zazy-
tosci. Edward Tyszecki byt bowiem z Rajnholdem w row-
nym wieku. Byt to miodzieniec ze sfer lepszych, zdra-
dzajagcy inne pochodzenie — szlacheckie. Na obliczu
jego szlachetnem malowat sie rozum i prostoduszna
energia. Ale i Rajnhold byt nader inteligentnym mio-
dziericem.

Panna Rebekka, pogladajagc coraz wiecej rumienita
sie ze ztosci — pan Rajnhold mimo to miat mine nader
spokojng, jakby nawet nie uwazat na meki bohdanki,
przeznaczonej jemu od rodzicow. Panna Rebekka z gron-
kiem swoich adoratorow prébowata sie nieco przyblizy¢,
by lepiej byta widziang; lecz pan Rajnhold nieznacznie
sie usuwat, wprawdzie niby niepostrzezenie, lecz mimo to
coraz dalej...

Panna Rebekka w coraz wiekszg wpadata pasye...
nareszcie rozdrazniona — na dobre juz rozgniewana —
wyszta z salonu, a usiadiszy w osobnym pokoju, prawie
sama jedna, wzieta do rgk jakies album, i zaczela sie
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ze ztoscig przyglada¢, nie uwazajac, ze mnie nielitosci-
wie fizyognomie osob, ktére jej nic ziego nie zrobity.

Obaj za$ ojcowie pary tej dobranej wecale nie
uwazali na korowody mitosne, wiodace do malzenstwa:
to lezalo poza obrebem ich przekonan izraelickich. Te
nie wymagajg tyle od przysziej pary: miodzi mogg sie
dzi$ nawet nie zna¢, mogag by¢ dla' siebie obojetni,
mimo to utworza stadto, ktére sie w przyszitosci jak naj-
liczniejszem otoczy rodzenstwem. Tak zawsze bywato,
dlaczeg6z niema by¢ i dzisiaj ?...

Poniewaz warto$¢ majatkowa obydwoch ojcéw mniej
wiecej jednakowe mogta dawaé szanse, a obaj sie zgo-
dzili, ile kazdy z nich da dziecku swojemu : sprawa zatem
czysta. Pan Rajnhold zdawat sie rowniez nic nie miec
przeciw temu: on patrzat na rzecz zdrowo. Urodziwy,
jak Antinous, lecz przy Apollinskich ksztattach majacy
temperament wschodni i spryt wschodnich ludéw, obda-
rzony do tego niemata z natury zdolnoscig, odebrawszy
wykwintne wychowanie, a w szkotach wyksztatcenie
umystu swojego — magtby byé ozdobg kazdej rodziny.
Bywat tez na salonach i nieizraelickich. Oblicza byt na-
der ujmujgcego. Ple¢ miat delikatng, niemal niewiescia,
mimo to w obliczu jego przebijata sie stanowczo$¢ mezka
i spryt wrodzony. Oko jego czarne — ogniste — o bar-
wach goracych, elektryzowato pte¢ druga, przytem nad-
zwyczaj wiele miat w swych u$ciech przedziwnej stody-
czy, chwytajacej kazdego za serce. Przyjaciét tez miat
wielu miedzy miodziezg, co sie od szkoél jeszcze datowato,
a po6zniej w stosunkach zazylosci i solidarnosci mio-
dzienczej bardziej rozwineto. Dlatego i tu w tern ze-
braniu niejednego widziano z chrze$cijanskiej miodziezy.
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Edward Tyszecki za$ byt jego blizszym przyjacielem.

Zawsze unosili sie obaj milodziency nad poezyami
wielkiego Adama i Juliusza, rozbierali razem dzieje na-
rodu, chlubigc sie zwyciestwami pod Ghocimem, pod
Kirchholmem... Edward choé¢ z powierzchnosci nie byt
podobnym do Rajnholda, gdyz szczeropolskiego byt wyrazu
twarzy, na ktérej przebijata sie mezka energia i hart
pewien duszy, mimo to sympatyzowat z przyjacielem.
Byt do tego petnym poswiecenia dla drugich, starat sie
szczegOlnie wplywaé na swoich znajomych izraelickiego
pochodzenia, przyzwyczajajac ich do dzwieku polskiej
mowy i starajac sie o zamitowanie u nich naszej prze-
sztosci, ttdbmaczac niejedno z dziejow, czego oni rozumiec
sami nie mieli sposobnosci. Dlatego i tu w tem zebra-
niu widaé go dos¢ czynnym. On chciatby ze zydow
wszystkich porobié¢ braci, wdziecznych narodowi za jego
niegdy$ goscine. Stosunek miedzy obu mitodziencami
byt nawet Scistym. Rajnhold stat sie najgoretszym pa-
tryota, niejako jednym z apostotéw polszczyzny miedzy
swojg bracig. Dlatego cho¢ dla polskiego mitodzienca,
krwi szlacheckiej z dziada pradziada, moze niebardzo
byto przyjemnem zebranie tego rodzaju, ztozone z i-6zno-
rodnych zywiotéw, usitujacych jeno btyszcze¢ a rachowac,
gdzie sie krzyzowaly gusta rézne i wyobrazenia: — mimo
to przyjmowat chetnie zaprosiny pani Amalii, dumnej
z tego, ze na jej salonach bywajg synowie znaczniejszych
domoéw — szlacheckich.

Pani Amalia byla takze polkg — a nawet pa-
tryotka... Wszystkie wady nasze, duma i chetpliwos$é
nasza, rozrzutno$¢ i niestato$¢, przemawiaty do wrazliwej
duszy tej kobiety, i wprawialy jg w zachwycenie: dla-
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togo pokochata ona nasz naréd — w jego wadach,
a w tych i siebie. | byta tu w catej szczerosci nieudang
nawet patryotka.

Do tego jako dama starannie edukowana, nie my-
Slata naleze¢ tam, gdzie wedilug tradycyi odmawiano
kobiecie duszy, i kazano by¢ tylko stuzebnicg pici sil-
niejszej : ona przeciwnie chciataby rzadzi¢ mezem, ktdry
cho¢ nielada rachmistrz, i majacy spryt swojego plemienia,
jednak tu byt tolerantem — a przynajmniej udawat
toleranta, majac dzisiaj mtodg i piekng Zzonke.

Poniewaz panna Rebekka delektowata sie sama w dru-
gim pokoju ciekawym tym albumem, zapatrzona w jego
fotografie, ktére miataby ochote pognie$¢ i porozdzierac:
nie chciano odrywa¢ jej od tego mitego zajecia. Ale
zeby przeciez jej jaka zrobi¢ przyjemnos¢, zapropono-
wano panuRajnholdowi, aby zagrat i zaspiewat co gosciom.

Gdy pte¢ piekna otoczyta Rajnholda, proszac tak
wdziecznie, zeby im tego nie odmowit, zasiadt mtodzieniec
do fortepianu, — a z pod palcow jego wytrysnety tony
miekkie, dzwieczne, chwytajace za serce wszystkie panie,
wpatrzone w urodziwe miodzienca lice... Kiedy za$ juz
zaspieAvat arye z Offenbacha : ,W lasku idg trzy boginie“,
dzwiecznym swym, melodyjnym gtosem, zdawato sie
jednej to drugiej z pan, jak gdyby naraz uczuly na
piersiach swoich dton jakg$ miekka, aksamitng — a wtedy
niejedno serce w onem towarzystwie zadrgato. Melodya
gtosu tego zdawata sie biegaé po sali tu to tam, i roz-
rzuca¢, nito rubinowe ogniki, ktore zaczepiajac jedno
to drugie lice, wirujagc, potem gasngc, dziwnym czarem
w piersiach taskotaty. | po catej sali rozeszta sie jaka$
won upajajagca — petna stodyczy: mimo to postaci
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mezczyzn, zabawiajgcych sie i w tej atmosferze, to
wekslami swoimi, to kursem papieréw, wcale oderwaé
sie nie dawaly nawet i nektarem Offenbachowym. Ci
wiedzieli, ze ptactwo na bozym S$wiecie jeszcze rozgtos-
niej $piewa, ale nikt madry na to nie zwaza : — wiedli
tez dalej rozmowy w swojej gwarze gietdowej.

W dtugich za$ zupanach owi z siwemi brody patrzali
na to wszystko, jakby na jaka scene zmartwychwsta-
jacej Sodomy. Ruben sam cierpiat tu nawet, bedac
przekonany, ze gosciom swoim nielada przykro$¢ tom
wszystkiem wyrzadza, jednakze wiek dziewigtnasty ma
swoje prawa: on wiedzial, ze sie musi don stosowac.

Nareszcie dano herbate. Lecz cze$¢ gosci konser-
watywnych powoli zaczeta sie wynosi¢, czego im gospo-
dyni domu wecale nie bronita, a nawet i sam gospodarz,
nie chcac gosciom robi¢ przykrosci, przez wprowadzenie
w kolizye z tern, czego im sumienie ich ruszaé nie
pozwala.

W tem drzwi sie odchylity — i wszedt, chwiejac
sie o lasce, stary, z diugg po pas brodg, patryarcha
Weinrebow, ojciec gospodarza domu.

Manasse, w skutek nader wysokiego wieku, niedo-
widziat wszystkiego, a stangwszy na $rodku salonu, oblany
naraz masg Swiatla jarzacego, zaczat sie rozgladac i prze-
ciera¢ oczy. Staremu zdato sie z poczatku, ze na prawde
$ni... a moze tez to jedna jest z wizyi onych, jakie
Sytra Achra, nieprzyjaciel Pana Boga, stawia przed oczy
przerazonym. Atoli poznawszy, ze to rzeczywisto$¢... ze
w samej rzeczy zabawa i zebranie dzisiejszego pokolenia,
chciat sie czempredzej cofngé, jakby z domu zarazy,
i uciec, aby widok tego rodzaju nie obrazat oczu izrae-

]1*
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lity blizkiego dzi$ grobu. Lecz tu powstrzyma! starego
ojca Ruben, zawidédiszy go do swojego pokoju, dokad
sie zaprowadzi¢ pozwolil. Tam ciezko piersiami ode-
tchnat, i zacza! rusza¢ przeciaggle gtowa:

— Ruben, mo6j Ruben!.. Co ty robisz?... Czy ty
jeszcze zydem ?..

— Dlaczego tak moéwisz, ojcze? — usSmiechnat sie
tagodnie patrzac na starego.

— Nu, dlaczego?... Co ja tam widziat!... Zali taro
»,hasi“, co takie wyprawiajg gody?...

— Alez ojcze, stary ojcze! wiek to dzisiejszy.

— Nu, co z tego, ze on dzisiejszy?

— Czyli staniem oporem ?... Nalezy nam sie prze-
ciez stosowac...

— Wy musicie sie stosowac?... | zamiast Panu
Bogu naszemu zapala¢ $wiatta w synagodze, zapalacie
na gody wasze — sprosne gody wasze — i stroicie
niewiasty, aby sie mieszaty w zebrania mezéw?... Shu-
chaj, Ruben! Czy to zydy tam byty?... czy to ,nasze“
niewiasty ?

— A czy Bo6g nas przeznaczyt na niedole tylkor
na nedze — na postugi drugim ?... Zydzi dzi$ przejrzeli,,
stary ojcze.

— Nu, oni przejrzeli?... Oni dzisiaj $lepi! Nie
wiedzg, ze przyjmujac obyczaje Syryjczykéw, gardzac
tem, co szanowali ich ojcowie — sami tez stajg sie
poganami. Ruben ! Ruben !.. Nu, to nie twoja robota !...
Ty dobry... Ja wiem, ze ty, cho¢ chodzisz w ,,ich* strojach,
jeste$ przecie jeszcze zydem... ale zona twoja... nu,
i syn twoj... te twoje dzieci: to juz nie ,nasi“, nu, to
nie zydzil.
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I tu mu sie oblicze zmarszczytlo w ponury wyraz
zgrozy.

— Alez nie boj sie, stary... Tak Zzle nie bedzie.

— Ty mowisz, ze nie bedzie?... A ja ci mowie,
Ze gorzej jeszcze bedzie... Twoja zona... to nie izraelska
céra! To poganka!

— COz chcesz, ojcze?... Mioda kobieta. Ze sig
tam troche zabawi?... Czy tylko ,ich*“ Zony mogg sie
bawi¢ i przyjmowaé gosci — a nasze majg siedzie¢,
nito stuzebnice ?...

— Oj, lepiej byto wtedy, synu, gdy one siedziaty
jako stuzebnice mezéw swoich!... Tak pan przykazat...
Czytaj ,,pismo“... Nu, zali tam nie tak stoi?... Niewiasta
ma mezowi stuzy¢ i pilnowa¢ domu jego i dobytku jego...
oblicza za$ swego nikomu nie pokaze obcemu. A one
dzisiaj... jak czynig ?... Wychodzg ze spokojnego ukrycia —
strojg sie w zioto, jedwabie — odkrywajg twarz swoja,
aby te podziwiali Syryjczycy i inni poganie.

Tu zaleciat ich odgtos z dalszych salonéw... Wi-
da¢, ze zabawa szla razno. Starzec wstrzast sie caly.

— Ach! poganskie to gody, te wasze gody! Tak
sie zabawiali niegdy$ dzieci Babylonu i Niniwy. Ruben!
Ruben! Nacoze$ ty pojat drugag niewiaste?... Wolatbys$
juz po pierwszej, posypawszy glowe popiotem, zostaé
samemu ; cho¢ to zawsze zakalg jest dla izraelity: ten
bowiem winien zawsze mie¢ niewiaste, a skoro jedna
umrze, bierze wnet drugg, a gdy druga — to znajda
sie jeszcze inne biatogtowy... Ale tak, jak tu widze, nu,
wolatbym nawet, zeby$ sam juz byt pozostat, nizeli tak mia
wprowadza¢ sobie w dom biatoglowe, ktora ci popsuta
dzieci twoje !... Nu, czy bo syn, ten twéj Rajnhold, nasienie
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twoje — pozostat dzisiaj zydem ?... Powiedz mi prawde,
zali ty wierzysz, ze on jest zydem ?..

I tu sie zatrzymat. Po chwili rzekt Ruben:
— Alez, ojcze... czarno wszystko widzisz... Ze on tam zyje
z drugimi... c6z z tego!.. Alboz my ze zydami tylko sa-
mymi zyé mozemy?... Gzy handlowa¢ mamy tylko
z ,naszymi“?..

—* Nu, alez syn twdj nie handluje z goimem... on

sie tylko z nimi zabawia?... On wchodzi miedzy mio-
dziez nie nasza... Zamiast Miszny i Gemary czyta icb
nieczyste ksiegi... Gra nawet, nu, $piewa, jakby goim...

A naco sie jego gra na tern fortepiano przyda zydowi ?...
Nu, naco jego $piewanie, co tylko zawraca gtowy nie-
wiastom ?... Szczekanie psa milsze staremu, nizeli te ich
$piewy lubiezne — poganskie — peilne grzechu a swa-
woli!... Nu, ten syn two6j — ten piekny, rozkoszny —
on ci nie wniesie szczeScia do domu twojego!.. Biada
nam! Psuje sie Swiat nasz, psuje lud nasz wiernyl..
Stary uciekam od tego — i otwieram ksiegi nasze, aby
przebtaga¢ Boga, zeby sie juz lIzrael opamietat.

Mimo te skargi Swigtobliwe a wyrzekania, powrdcit
Manasse nareszcie do tego, z czem przybyt. Wyjmowat
powoli papiery swoje, zmiete, zapytujac sie tu z trwo-
ga o niejedno syna, a wargi mu drgaly, siwa za$
sie broda trzesta. Chwilami bledngt, to mu sie rumie-
nito lice, przybierajagc barwe nito ceglastg, oczy za$
Swiecity u starca o$mdziesiecioletniego, by iskrzace w nocy
prochno.
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W saloniku urzadzonym z komfortem, na wygod-
nej siedziala kozetce pani Babetta. Zajeta byta niby
robotka jaka$ drobniusig, drutowg: lecz raz w raz ja
ktadta, powstajac, jak gdyby czego$ szukata, nie zna-
laztszy za$ napowrét siadata, coraz predzej haczkujac.
Od czasu do czasu otwierata usta, jakby chcac przemoé-
wi¢ do kogo, ale tu nie byto nikogo...

Chwycita za dzwonek, lezacy na stoliku, lecz tak
nieszczedliwie, ze przewrdcita wazon z bukietem pysznych
kwiatéw... Pokojéwka na odgtos dzwonka przybyta;
jednakowoz nie wiedzie¢, coby tez jej pani za rozkaz
ninie data, gdyby na szczescie nie stala sie teraz po-
trzeba starcia wody z rozlanego wazonu...

Tu, jakby zapomniawszy, kto wazon przewrdcit,
zaczela karci¢ stuge, iz niema w domu porzadku, bo
gdyby kto z gosci teraz nadszedi, musiataby sie rumie-
ni¢ za swojag stuzbe.

Pani Babetta rada byta, ze mogta wypadkiem tym
przerwa¢ nude popotudniowa. Poniewaz za$ we ferwo-
rze kazania swojego i Kkretaniny po pokoju podziata
gdzie$ do tego i robotke swoja, przybyto teraz wiecej
jeszcze zajecia.

Przywotata tez i drugg stuzacg, a zanim sie zguba
odnalazta, rozchodzit sie po calem domostwie raz po
raz tubalny gtos pani Babetty.

Na ten rozgardyasz nadbiegta ze swojego saloniku
Stefania, a dowiedziawszy sie przyczyny hatasu, zaczeta
sie Smia¢ z calg prostodusznoscig wesotej dziewczyny.
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— Jak ty sie mozesz, duszko, $mia¢, gdy ja' tu
sie szamotam z tg nieporadngstuzba!..

— Alez mameczka sama gdzie$ to zapodziatal

— Ja?.. A tozby bytodopiero!.. Ja nigdy nic
nie zapodziewam... Gdybym w nocy potozyta — to za-
raz znajde... Alez, te stugi tutejsze!

— Nie takie, jakie bywaty w Marahumorze —
rzekta filuternie dziewczyna.

— Pewnie, ze nie takie... Tam byt rygor... Na tej
Bukowinie przynajmniej wszystko cho¢ wiedziato, co
pani... Przynajmniej cho¢ tyle bylo tam dobrego... a tu-

taj... kazda sobie — nito sama panig....
— Jednak mameczka nie chciataby przez to wra-
cac do Marahumory? — przebiegle rzekta dziew-

czyna, atoli teraz sama nieco spowazniata, gdyz moze
i ona nie miataby dzi$§ ochoty tam wracaé. Dlaczego?...
Byla to tajemnica panny Stefanii, o ktérej moze i nie
wiedziata sama pani Babetta, cho¢ ta zawsze mdwita, ze
wie wszystko i o wszystkich, gdyz przed jej przenikliwoscig
nic sie¢ nie ukryje. Rady za$ jak najmedrszej kazdemu
udzieli¢ zawsze jest w potozeniu: dlategoz i ojciec Ste-
fanii tej ustuchat, gdy mu wyperswadowata zona, ze na
Bukowinie na wsi zdziczeje dziewczyna. Pozostajgc wiec
sam na wsi, przystat, iz pani Babetta wyjechala z pa-
sierbicg do Lwowa, gdzie mieszkajgc w wiekszem mie-
Scie pare lat dla edukacyi jedynaczki jego, od niejakiego
czasu wynajeta obszerniejsze pomieszkanie, z komfortem
na pierwszem pietrze, gdyz panna Stefania wyrosta juz
z dziecka.

Pan Dyzma Maramorowicz, cho¢ ormianin, jednak
dla losu swojej jedynaczki nie zatujgcy grosza, przysta-
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wal na wydatki, ktdrych pani Babetta, jako znajgca sie
lepiej na szyku domowym, wcale oszczedza¢ nie myslata.

Pani Babetta byta to druga zona pana Maramo-
rowicza. Sama nie miata z domu wiele majatku, gdyz
druga zona wdowca niezawsze go posiada¢ musi; mi-
mo to wydawaé potrafi, zwlaszcza gdy nawet najoszczed-
niejszy dla pierwszej zony maz w tym wypadku po-
puszcza ze swojej dawniejszej rutyny.

Pierwsza zona, rowniez krwi wotoskiej, odumarta
Stefci, pozostawiwszy jg dzieckiem. Dziewcze miato wtedy
zaledwie lat dziewie¢. Kiedy wyrosta, byta czystym obra-
zem czarnookiej, ale fagodnej swojej matki. Ten sam
miata owal regularnego oblicza, te same wielkie otwarte
oczy z blaskiem czarnego aksamitu. Lecz tylko co do
zewnetrznej postaci byta obrazem swojej matki, pod
wzgledem usposobienia znacznie sie od niej réznita. Byla
bowiem nader zywego a gwaltownego temperamentu;
fatwo sie zapalata, a wtedy z oczu jej strzelat zar ja-
ki$ niepokojacy, palac niejako, i krew wystepowata na
lice owalne przedziwnej barwy, nieco $niadawej. Przy-
tem ulega¢ panna nigdy nie miata ochoty: wida¢, ze
miata ojca, ktéry zajety byl zawsze gospodarstwem swo-
jein i interesami; z macochy za$, cho¢ ta mowila, ze
wszystkiemu daje rade — jako$ niezbyt wiele sobie
robi¢ musiata. Instynktowo jako$ czuta wyzszo$¢ swoja
i swoich zdolnosci ponad gtosne przymioty pani Ba-
betty, ktéra cho¢ w domu dominujaca, jednak miodziut-
kiej pasierbicy ulegaé musiata. Pani Babetta w swej za-
rozumiato$ci czula, ze panna Stefania jest jedynaczka
u ojca i dziedziczkg niematego majatku po matce, ktéry
jej rodzic nie tylko utrzymaé, ale i powiekszy¢ potrafi;
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pracuje przeciez w pocie czota na wydatnej ziemi, nie
samem tylko mlekiem i miodem ptynacej, ale co lepsza,
wydajacej kukurydze na gorzelnie i brahe dla wotow.

Dlatego panna Stefania miata nawet swoje ka-
prysy, i to niemate. Byla sobie do$¢ absolutng. Lecz
nie powiemy przez to, zeby byla zlg... owszem byta na-
wet petng dobroci i jak najlepszego serca, — atoli drazni¢
ja bylo niebezpiecznie, bo wtedy budzita sie w niej
prawdziwa cé6ra Wschodu, gotowa wszystko poswiecic,
a nawet siebie sarne. A chociaz i w pani Babecie kra-
zyta krew rowniez wschodnia, jednakze ta byla, jak
gdyby w znacznej przymieszce z woda.

Pani Babetta byla to kobieta oryentalna, takngca
czary zycia, lecz niemajaca sprytu, ni przebiegtosci ludzi
Wschodu. Poznawszy za$ spoteczenstwo w stolicy pol-
skie, petne gustu a fantazyi w uprzyjemnianiu sobie dni
swoich, lubigce sie otacza¢ blaskiem i przepychem, poko-
chata je, nie powiemy, sercem swem i duszg, ale przynaj-
mniej swa calag wyobraznig : wtedy juz zapomniata o Swie-
cie miodosci swojej, gdzie kitocity sie jezyki wotoski, nie-
miecki, francuski i polski, choé¢ ktocity sie one jeno moze gra-
matycznie, gdyz bez wojny prosperowaty zgodnie obok
siebie. Dziwna bo to kraina, gdzie sie styka tyle wyznan
i narodowosci, gdzie kto chce i nie chce, moze zro-
bi¢ majatek, a nawet i niebawem straci¢! Bukowina bo-
wiem zaczeta sie juz cywilizowa¢ i zapetniaé synami
swymi miejsca kapielowe i domy gry europejskie; grosz,
uciutany z roli i handlu wotowego, grosz ojcow oszczed-
nych, rozchodzit sie w Monaco, w Homburgu, przez
umiejacych nim obraca¢ synow.
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Pani Babetta juz ze swojego kraju wywiozta zdol-
nosci, ktore tylko tutaj ws$réd polskiego spoteczenstwa
nabraty wiecej gustu i arystokratycznego niejako szyku.

Pan Maramorowicz, chociaz dawno juz zapomniat
gwary swojego dziadka, ormianskiej, mimo to nie uzywa
dzi$ jednego jezyka jako swojego towarzyskiego, lecz
zawsze postuguje sie kilkoma. Gdyby kiedy, chwil pare ma-
jac pozostatych po trudach okoto roli i wypasu wotéw, za-
stanowit sie nad soba, jakiej wtasciwie jest on narodo-
wosci — bytby w niematym klopocie. Z ojca swojego i dzia-
da, niby ormianin, jacy majg by¢ na ziemi armenskiej,
nad Kurem i Araszesem; w szkotach wyuczyli go po
niemiecku, i w tym jezyku styka sie dzi§ z urzedem i ze
Swiatem handlowym; ze swoimi sgsiady uzywa najcze-
Sciej polskiej mowy, czasem i niemieckiej; w domu do
zony pierwszej moéwit po rumunsku i po francusku, do
drugiej za$ juz tylko po francusku i po polsku, a ze
stuzbg musi zawsze uzywacé, ruskiego, to wotoskiego je-
zyka. Niemate tez w tym szcze$liwym kraju odbywajg
sie tam egzercycye lingwistyczne ; nawet stuzba moéwi nie-
raz wiecej jezykami, nizeli niejeden ucywilizowany syn
filologicznej Germanii.

Ale tez zato rodzina pana Maramorowicza, nie wy-
niéstszy zadnej narodowos$ci specyalnej z ojczystego
swego kraju, mogta przyja¢ kazdag inng... A poniewaz tu
weszta w spoteczno$¢ polska — matka zatem i corka
uwazaly sie juz po kilku latach za prawdziwe polki:
matka przyjeta jeno sam szum i blichtr naszego narodu,
corka za$ przejmowata sie juz uczuciami piewcéw na-
szych narodosvych.
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Kto jej uwage na to zwrdcit i dlaczego ona tak
predko pojmowata mysli wieszczOw naszych — tego
nikt moze nie wiedziat.

Gdy wieczorem pozapalano lampy, uczufa dopiero
pani Babetta pustke tego wieczora w salonach... Dnia
jutrzejszego dopiero przypadat wieczdér herbaciany; pani
Babetta zatem dzi§ czuta tylko nudy u siebie. Samot-
nosci nadzwyczaj nie lubita; widaé, ze z sobg nic roz-
mawia¢ nigdy nie miata. Pier§ okazatej tej kobiety
byta to niejako prézna komora, ktérag dopiero gwar
i cizba czemsi$ zapetni¢ mogly... Nie mogac tez sobie
da¢ rady z jaka$ bezcelowa krzataning, poszta do salo-
niku gustownie urzgdzonego panny Stefanii, a zastawszy
te przy jakim$ rysunku zaczela swoje wscibia¢, podajac
rézne rady, na ktére Stefania w swej otwartosSci na gtos
sie $miata.

— Tylko dodaj tu, duszko, kwiatu jeszcze kame-
liowego... albo thei jasno-paliowej... Co za cudne to
barwy!.. Zobaczysz, jaki to kolor przewyborny!

— Alez ja takiego koloru... przewybornego, kredka
nie oddam, mameczko moja ?

— Prawdal... Widzisz?... Jam na prawde zapo-
mniata... Czlowiek ma tyle na swojej gtowie, ze zapo-
mniat, iz ty farbami nie malujesz... ale i jabym ci ra-
dzita, zeby$ sie uczy¢ zaczeta malowaé¢ farbami... Bez
farb nic nie ma... Kolory ! ach ! kolory ... A to wszystko,
co ty rysujesz, takie szare...

Wypowiadajagc gusta swoje estetyczne przeszia pani
Babetta na temat ciekawszy. Zapytata sie, jak sie tez
dziewczynie podoba pan Artur?...
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Stefania na to sie roze$Smiata, dawszy do pozna-
nia, jak nawet matka podobny gust mogtaby jej przy-
pisywac...

— Co0z chcesz, Stefeiul.. Chiopiec bardzo przy-
zwoity — i przyjemny.

— Mama tu prawde wyrzekta, ze to chiopiec...
cho¢ lata jego chtopiece dawno juz gdzie$ pozostaly...

— Widzisz, duszko... on mitodo$¢ swojg umiat
dtugo zachowaé... Dowcipny i wesoty!l.. Zadna kobieta
z nim sie nie znudzi...

— ROzne sg gusta, kochana mameczko... Moze i on
sobie dobierze jakiej parki.

— A pan Jacenty?... Co o tym powiesz?

— Pan Jacenty ?.. To sobie pan Jacenty...

— Jak to bierzesz ?

— Pan Jacenty bardzo bedzie dobrym dla swojej
przysztej, gdy ta potrzebowaé bedzie mierzy¢ ubranie
swoje na jego gtowie...

— Co0z to?... Ty z niego robisz manekina?

— On jest nim.

Gdy nareszcie przyszia kolej na pana Edwarda,
byto tego juz pannie Stefanii za wiele — i odwrociwszy
sie odmrukneta matce, ze nie daje jej dzi$ spokoju, py-
tajac sie o to, co jeszcze dla niej nie jest na czasie.
Pani Babetta zdziwita sie, gdyz Stefania nigdy sie prze-
ciez nie chciala uwaza¢ za miodsza.

Gdyby pani Babetta wiecej byta przenikliwg, po-
znataby moze, czego sie wpierw nie domysliwata; atoli
pani Babetta tak byta zapewniona o swej przenikli-
wosci — i to nieomylnej, ze nawet nie miata ochoty nad
tem sie zastanawia¢: ona wszystko od jednego rzutu
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oka odgadywata... przed nig nic sie nie ukryje: wszak
-codziennie o tem wszystkich przekonywata.

Gdy sie juz nieco nagadala mameczka, odeszta
wnet do innego zatrudnienia. Wiasciwoscig tej kobiety
byto, ze sie przy jednym przedmiocie dtugo zatrzymac
nie mogta: potrzebowata ciggtej zmiany. Dusza jej tak-
neta ciggle Swiezego pozywienia — nito wiecznie gtodna
wrazen zewnetrznych. Mowita zawsze o sobie, ze ma
ducha energicznego, ze nie jest stworzona do wypoczy-
wania, jako inne kobiety.

Pani Babetta, nie majac dnia tego zadnej wizyty,
potozyta sie wczesniej spa¢, aby zakonczy¢ dzien ten
nudny. Tak sie za$ przez dzien caly pracg swojg unu-
zyta, ze zaraz zapadta w sen gileboki — i zaczeta chra-
pa¢ nizkim swoim basem, wydajac chwilami tony jakie$
fistutowe.

Stefania przeciwnie jeszcze sie nie potozyta. Gdy
macocha jej mocno chrapata — ona otworzyta okno,
przypatrujac sie miryadom gwiazd... a wtedy pier$ jej
lekko sie wznosita. Dziewczyna, za dnia taka wesota,
nawet Swiegotliwa i petna dowcipu a dziwnych kapryséow —
pod noc, kiedy wszyscy spali, stawata sie powazniejsza,
na skroni za$ jej osiadaly cienie zamyslenia.

Stefania o czem$ marzyta.

| tak dtugie nieraz przetrwata godziny. A choé
pézno spa¢ sie kiladta, mimo to nie miala wcale snu
gtebokiego, jak pani Babetta. CzeSciej sie nawet zrywata
przez sen moéwigc... chwilami nawet sie uSmiechata, wo-
tajac kogo$ na gtos... Byly nocy, ze do dnia nie zmru-
zyta oka — ale macosze swojej nic o tem nie mowita.
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Stefania zawsze byta nader otwartg a rezolutng;
mimo to miala teraz jaka$ tajemnice, do ktorej wcale
przypusci¢ nie myslata macochy.

Nareszcie nadszedt dzieA ten jutrzejszy — i pani
Babetta swojg osobg zapetnita juz wszystkie pokoje
i wszystkie nawet katy pokoi. Stuzba przez swojg panig
miata dwa razy tyle zakretu, i nie szkodzitoby, gdyby
ta sobie raczyta wyjs¢ wtedy na jaka przechadzke: ale
ona do wszystkiego wmiesza¢ sie musiata i wszedzie byta
obecna.

Gdy juz nadszedt wieczér i Swiatta pozapalano,
gdy pani Babetta niejedno juz w domu przewrdcita,
a nawet i stlukta, odbiwszy to na stuzbie swojej — za-
czeli sie zchadza¢ gosci.

Pierwsza weszta pani Konopacka, ktora sie tu uwa-
zala sama jako najpotrzebniejsza, cho¢ pani Babetta
przyjmowata jg zawsze z pewng niechecig, okazujac to
nawet kwasng ming swoja; lecz pani Konopacka wecale
sobie z tego nic nie robita, i rozsiadata sie wygodnie
na kanapie, ku uciesze gospodyni domu.

Specyalnosc-ig tez pani Konopackiej byta krytyka
strojow kobiecych, a przed jej oczkiem zaden nawet
fontaz nie ostat sie na niczyjej sukni, co dla pani Ba-
betty, majgcej swoje gusta wzgledem ubrania odrebne,
niebardzo byto na reke. Skoro go$¢ ten wszedt, jednym
rzutem oka objat zaraz caly dzisiejszy stroj pani Babetty,
ktora az drgneta ze strachu, ogladngwszy sie na swoje
kokardy i koronki, jak gdyby zoczywszy rabusia.

Jezyczek za$ pani Konopackiej mogt sie chwilami
rownac¢ z korbg o nader delikatnych zgbkach, mimo to
wszystkimi bez wyjatku zahaczajaca.
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Dobrg chwile siedziata pani Konopacka z gospo-
dynig domu, ktéra z obowigzku swego stuchaé¢ musiata
tejze opowiadan, czekajac jedynie, dopoki jej kto nie
zluzuje.

Na szcze$cie drzwi sie wkrotce otworzyty, i wszedt
etykietalnie wyprostowany pan Jacenty. Pani Babetta
prawie podskoczyta, spostrzegtszy milego goscia, a w na-
grode zostawita go w mitem towarzystwie z panig Ko-
napacka, azeby sie z nig jak najlepiej zabawiat; sama
za$ czempredzej poszta odetchnaé¢ i wygadaé sie, choéby
przed stuzbg swojg na te jedze.

Pan Jacenty miat ten ztoty przymiot, iz stuchat
wszystkiego, co pani Konopacka opowiadata, i to z nie-
malem nabozenstwem, chwilami tylko gtowa potakujac,
lub powtarzajac ostatnie stowa zdan jej madrych. Mimo
to pani Konopacka wecale sie tern nie dekoncertowatla,
lecz mowita z takim pospiechem o strojach, o blanszu,
o przyprawnych wiosach, jakby sie obracat drobny pytel
we miynie, a z takiem do tego zajeciem, jakby jej na
prawde stuchano; nie miata nawet czasu spostrzedz, ze
pan Jacenty ostatecznie moze nie wiedzial, o ezem ta
dama don mowita. Mogt sobie nawet spaé przy tem,
byle tylko z oczyma otwartemi.

Gosci sie inni réwniez zchodzi¢ zaczeli; wtedy wro-

cita i gospodyni domu. A gdy juz weszli i panowie
Artur, Damian, Zenon i inni z miodziezy zlotej i pozia-
canej — byto juz w sali gtosno i wszystkim wygodnie.

Wséréd tego gwaru przebijat sie najmocniej fistu-
towy pytel pani Konopackiej i tubalny gtos pani Babetty,
ktéry tu zastepowal miejsce jakoby organ-punktu.
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Wsérdd tylu gtosow kobiecych zdawato sie stysze¢, nito
kogo$ moéwiacego z pod ziemi.

Stefania byta prze$licznie ubrana. Biekit sukni cud-
nie odbijat od kruczych jej wioséw. W jednej chwili
objeta ona nieznacznie oczkiem swem cale towa-
rzystwo — i chmurka staneta na jej pieknem obliczu. Pani
Konopacka zjadliwie na miodg dziewczyne spojrzata, mi-
mo to usitowala lice swoje w wielkg ustroi¢ dobroé
i przymilenie; panna Stefania za$ na nig nie zwracala
uwagi. Mysli jej byly gdzieindziej. Ona usitowala byé
dzi$ wesoty — mimo to chwilami czego$ byta niespo-
kojna, pogladajac raz po raz na podwoje, ktéremi gosci
wchodzili.

Po niejakim czasie znow chmura osiadta na jej
licu. Widocznie co$ ja dzisiaj gniewato.

Po dtuzszej chwili drzwi sie odchylity wchodowe —
i wszedt Edward Tyszecki. Stefania ujrzata go pierwsza —
i nieco sie odwrdcita lekko zarumieniona. Edward byt
dzi$ zamyslony, jakby snut jeszcze dalszy watek prze-
rwanych moze przed chwilg mysli.

Stefania trzymata sie przeto troche na boku, ocze-
kujgc, zanim on sie do niej zblizy.

Po zwyklem przywitaniu przytomnych tu gosci
i ucatowaniu raczek gospodyni domu, znalazt miodzie-
niec chwile, kiedy sie mogt zblizy¢ do niespokojnej juz
Stefanii, ktéra zdawata sie by¢ teraz niby zajetg posu-
waniem bukietu na swoje miejsce.

Zblizywszy sie do Stefanii rzekt Edward cichszym
gtosem: — Czego$ Stefcia moja dzisiaj nie w swoim
humorze ?...
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— Za to pan... Edward w lepszym — odpowie-
dziata z pewnym odcieniem ironii, dodajagc zaraz: —
Musiat mie¢ zapewne milsze, nizeli tutaj, towarzystwo ?...

— Alez wierzaj mi, droga, nie zawsze mozem da-
wa¢ folge uczuciu naszemu. Gdyby nie wotaty nas i inne
sprawy, przyleciatbym tu — na skrzydtach do mojej
Stefanii I...

— A tymczasem dajemy czeka€... zostawiwszy dla
niej towarzystwo z drugimi ?

— Sg powinnosci, ktérych nie mozemy zaniedby-
waé¢ — ktérych nam nie wolno lekcewazyc!...

— Tak?...

— Alez, Stefciul.. moga nas teraz uwaza¢ niepo-
trzebnie...

— Ja tez... panu uchodze z drogi... by mu nie
przeszkadzac...

— Alez, Stefciul...

Ona tymczasem wyszta do drugiego salonu. Po
ruchach jej mozna bylo poznaé, ze jest rozgniewana.
Edward przeto znalazt tu czempredzej sposobno$é i wy-
szedt za nig nieznacznie.

— | dlaczeg6z... pan... Edward... atakuje kobiete...
skoro ma wazniejsze na gtowie swojej sprawy ?... O I'tamte
po nad wszystko! — dodata z przyciskiem.

— Ach! Stefanio !... Gdyby two6j Edward byt niem-
cem, holendrem, francuzem, wtedy mogthy szczescie swoje
osobiste stawia¢ po nad wszystko...

— Ale, ze nie jestem niemcem, holendrem ani
francuzem, wiec sprawy te wielkie... spoteczne, wiec to-
warzysze wszelkiego rodzaju sa mnie milszymi, nizeli ta,
ktora tyle juz poswiecita... Ot, wstydz sie, mo6j panie!
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— Ach! tu moga nadejs¢... Ty sie zapalasz...
O ! patrz!.. ten Artur, to znow Jacenty, jakby juz co$
zmiarkowali... A nawet nieszczescie moze przynies¢ tutaj
panig Konopacks...

— Al co mnieobchodzg ci ludzie!... Czy ja
mam sie do nich zawsze stosowac !...

Mimo to nieco sie oddalita za wazon wielki cytry-
nowy — a Edward tam sie zwro6ciwszy rzeki do niej
zywszym gtosem: — Stefaniol.. Przeciez i ty jestes
polka... Zrozumiesz, iz sprawy ogo0lniejszej natury Swie-
tym sg dla nas obowigzkiem ?... Musimy wszyscy pra-
cowac...

— | mito$¢ nasza poswiecac,a dotego idrugiej
osoby... do czego prawa nie mamy.

Tu krew wystapita jej na oblicze, usta za$ swe
lekko przycieta.

— Mnie sie zdaje, ze kto kocha, ten wszystko wa-
nien poswieci¢. Sprawy wszelkie publiczne, cele jakie$
tam spoteczne... niechaj idg na bok!.. Prawdziwa mito$¢
jest bezzwgledng: ona podzialu nie znosi.

Moéwigc te stowa drzala.

— Alez to sg wyobrazenia bohaterek chyba pani
Sand, moja Stefanio?... Nam nie wolno podobnych byé¢
zasad!... To egoizm! To despotyzm tylko mitosci!

—a Niechaj i tak bedzie! Moze ja zgdam za wiele...
eod pana... ale ja nie mysle by¢ tu druga. Albo wszystko,
albo nic!.. Dzieli¢ sie nie bede. | tak, moj panie, zadam
dzi$, azeby$ dat pokdj wszystkim onym sprawom twoim
spotecznym, politycznym, jak je tam zowiesz... Co mnie
one obchodzg!

— Alez boj sie Boga!.., Co ty moéwisz ?

12«
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— Ja to moéwie — i tego zadam... albo wszystko,
albo nic! Méwie stanowczo!

I odwrdcita sie w rozdraznieniu.

Edward stal chwile zamys$lony... Nieraz juz go me-
czyta taka kapry$na samowola bohdanki. On ja kochat —
lecz nie chciat by¢ niewolnikiem jej kapryséw — tern
mniej mitoSci despotycznej, egoistycznej, pomiatajgcej
uczuciami, ktére mu byly nadewszystko drogiemi. Kraj,
spoteczenstwo, ojczyzna, byly dlan SwietoScig: nie mogt
ich przeciez podporzadkowaé¢ mitosci swej osobistej.

Ale Stefania byta mu drogg mimo swej kaprysnej
samowolnej natury. Jednakowoz postanowit zosta¢ tu
mezczyzng. Obowigzkiem za$ jest mezczyzny sprowadzic
kobiete na wilasciwe tory. Ona mu nie moze w jego
myslach przeszkadza¢. Zadanie meza jest twardem...
B6j i wieczny boj! tamanie sie z przeciwno$ciamil...
A takiego zona bardziej uszanuje i goretszg otoczy na-
stepnie mitoscia, nizeli mezoéw ulegajacych woli jej i wszel-
kim zachciankom.

Edward byt pewnym, ze i Stefania nieinng bedzie:
dlatego postanowit i$¢ tu wiasnym torem.

Stefania przedsiewzigta sobie postawi¢ teraz na swo-
jemu Ona nie chciata by¢ tu tylko dobrg, powodujacg sie
wolg pici silniejszej, kobieta; wiec czempredzej wrécita do
reszty towarzystwa.

Na przekor Edwardowi usitowata by¢ dzi§ wesolg
i jak najlepszej mysdli.

Zaraz tez dziedziczke niematego majatku, i to na
ziemi, ciekacej nie samem tylko mlekiem i miodem, lecz.
dajacej monete brzecacg — otoczyty grona adoratorow:

kazdy silit sie tutaj by¢ na pierwszym planie.
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Poniewaz Stefania ukara¢ dzi§ miata ochote boh-
dana swego, zaczeta tez udawaé, ze sie nader wesoto
z drugimi zabawia. Byla nawet wiecej dzi$§ przystepna.

Edward to uwazat z daleka, lecz znat jg za nadto
dobrze, by nie dojrze¢ tutaj zamiaru. Zwroécit sie za-
tem swojg drogag do Rajnholda, przez ktérego zawsze
starat sie wplywaé na tegoz wspotwyznawcow. Edward
mcho¢ byt synem dostatniego wtiasciciela ziemskiego, imie-
nia starozytnego, wecale jednak nie byt arystokratg...
Przystawatl ze synami nie tylko doméw mniej zamoznych,
ale i z bracig rzemieslnicza, a nawet i z miodziezg izrae-
lickg. Chodzito mu tu o solidarno$¢, mimo rdznicy
wyznania. Jezyk polski w u$ciech izraelity milszym mu
byt, anizeli $piew czarodziejski jakiej wioskiej diwy.

Edward miat wprawdzie dusze poetyczng, ale nie
byt nigdy marzycielem. Mimo temperamentu ognistego
umiat nad sobg panowaé: do tego niematej byt energii
woli. Stosunku za$ swojego do Stefanii nie odkrywat
ani nawet przyjaciolom. Czy i dla Rajnholda byt on
tajemnicg, cho¢ przed tym nigdy sie Edward w tym
wzgledzie nie wywnetrzat — tego nie wiedziec.

Stefania w coraz weselszem byta teraz usposo-
bieniu, i w najlepsze bawita sie z panami, silgcymi sie
jej przypodobaé. Giosno rozchodzit sie jej Smiech rezo-
lutny, ktory chwilami budzit w duszy Edwarda pewien
niepokoj... On znal usposobienie bohdanki swojej: byt
tego calkiem nawet pewny, ale sie obawial wrazliwej jej
natury. Miloda dziewczyna, niedoSwiadczona, zawsze na
wrazenia inne moze sie sta¢ przystepna, a tu tylu doSwiad-
czenszych, polujacych na serca i majatki paniczow!
Edward przeto chwilami miat oczy zwrécone na Stefanie.
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Uwazata to druga jeszcze osoba — zajmujaca ciagle
takie stanowisko, ze ich oboje miata na oku.

Panna Walerya niematg byta patryotkg— przytern
nader inteligentng osobg, Edward zatem lubit jej towa-
rzystwo.

Nie powiemy, zeby ona byla piekna, ale tez i nie
brzydkg. Oblicze jej byto tego rodzaju, ze na nikim nie
czynito wrazenia, lecz gdy rozwineta czar swojej wymowy
i bogato z natury uposazonego umystu — mogta sie wtedy
podobaé¢, i nawet najbardziej na zmystowe pieknosci
wrazliwemu. Walerya dobrze to wiedziata, nie liczyla
przeto na wptyw bezposredni swego oblicza, lecz zato
na czar wymowy swojej, a szczeg0lniej niematej inteli-
gencyi, w ktorg ja natura szczodrze wyposazyta. To
dopiero podnosito ja w oczach pici drugiej — a wtedy
mogta by¢ nawet niebezpieczng, szczeg6lniedla mio-
dziezy wyksztatcenszej, jakim wtiasnie byt Edward.

Wiedziata to dobrze, dlatego tez wymierzyta wszyst-
kie swoje naboje na miodzienca. Postanowita dzi$ uzyc¢
w tym celu wszystkich $rodkéw, jakie miata na zawo-
tanie w bogatej swej duszy, tembardziej gdy innych bo-
gactw nie posiadata. Byta bowiem z bardzo niezamoznej
rodziny; ale tezi wiedziata, zeEdward zamajatkiem
nie goni. On bytidealista: onatez stata sie czempre-
dzej idealistkg. Ojczyzne, przeszto$¢ narodowg, kochat
Edward nadewszystko: ona réwniez byta gorgcg patryotka.
Miodzieniec poit sie natchnieniem Adama i Zygmunta:
ona do tego i mowe swojg przeplatata obrazami
wzietymi z tych wieszczéw.

Walerya miata urok kobiety — ale sile woli
mezka...
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Edward nie potrzebowat jej sie leka¢, gdyz byl
pewnym uczu¢ swoich dia Stefanii, lecz obcowanie
z Waleryag miato dla inteligentnego mitodzienca urok
niematy.

| teraz zaczepita go witasnie. A skoro wpadli na
temat jaki$ patryotyczny, rozjasnito sie oblicze Edwarda,
ze stracit z uwagi Stefanie. Walerya uwazata, ze byta
teraz juz na drodze, starata sie zatem nieznacznie uczucia
swoje patryotyczne rozgrza¢ innego rodzaju cieptem,
owia¢ je czarem, bardziej ponetnym i bardziej mamig-
cym : glos jej przeto stawat sie powoli miekszym i bar-
dziej techcagcym — a oczy rzucaly takie blaski, iz panna
Walerya byta w samej rzeczy dzi$ piekna. Oblicze przy-
brato teraz taki wyraz, Zze nawet niejeden z obecnej tu
miodziezy, spojrzawszy na nig, westchnagt po cichu, za-
tujac, ze te kobiete nieba nie obdarzyty réwniez iczem$
innem, coby ja wpisa¢ pozwalato na liste kandydatek
mozliwych do ottarza. Lecz poniewaz misterstwo panny
Waleryi pod tym wzgledem byto bezsilnem, kazdy dawat
pokdj wszelkim mys$lom matrymonialnym.

Gdy panna Walerya w najlepsze zabawiata sie
z panem Edwardem, rozwingwszy tu caly artyzm zrecz-
nej kobiety, gtosik panny Stefanii w kole ztotej mio-
dzierzy rozchodzit sie peten $miechu niby wesotego, lecz
byta chwila, kiedy $miech ten zostal nagle przerwany:
Stefania pojrzata na drugg niewiaste — i zmienita sie
na twarzy.

Atoli nie chcac da¢ pozna¢ po sobie, wpadla w ja-
ka$ dziwng, niezdrowag juz wesoto$é, ktorg towarzysze
jej jako szalong pustote przyjmowali. Lecz nerwy Ste-
fanii drgaty, i serce gtosniej kotatato w piersi.
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Czy ona czulg juz zazdro$¢ — czy moze zdjat ja'
gniew tylko?

Ona, mimo ze sama na siebie nie chciata uwazac,
w stosunku za$ do bohdana swego byta podejrzliwa.
Edward nieraz tego u niej doznawat; postanowit zatem
wykorzeni¢ w niej te wade. Podejrzliwos¢ kochanki
jest torturg dla mezczyzny... c6z dopiero zony?

Stefania chciataby wybuchnagé, lecz w krotkiej
szkole pana Edwarda nauczyta sie wiasnie ukrywac i nie
zdradza¢, co gosci na dnie serca. Uzyla tu teraz tego
w stosunku do kochanka. Jednakowoz wiele to jg ko-
sztowato. Chwilami chciata nawet przerwa¢ gwattownie
rozmowe miedzy nimi obojgiem — i zrobiwszy krok juz,
ledwo sie opanowata; lecz tern mocniej krew sie w niej
wzburzyta. Atoli postanowita nie okazaé tutaj stabosci,
w obec mezczyzny... za to potem — za takg obraze
zemsci sie, jako kobieta ciezko obrazona!

Czy miala tu przyczyne prawdziwg, i czy byla
w samej rzeczy w niebezpieczefnstwie — tego nie wie-
dzie¢. Edwarda wszyscy znali jako miodzienca nader
statego charakteru. Wiedziano, Ze go nie tak fatwo mozna
opanowac. Lecz Stefania cierpiata, i w coraz wiekszy
wpadata szal niezdrowej wesotosci.

W towarzystwie catem rozchodzit sie teraz gwar
6w chaotyczny, jaki zwykle daje sie stysze¢, gdy wiele
0s6b naraz moéwi, i z réznych kotek dolatujg przerdzne
glosy. Glos za$ tubalny pani Babetty zastepowat tu
ciggle miejsce kontra-punktu.

Pani Babetta, gdy sobie przypomniata, ze ma obo-
wigzek wszystkich bawi¢, dreptata ciezka swojg osobg tu
to tam, do tego byta bardzo zadowolona, Zze sie pa-
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sierbica jej bawi tak wesoto — i koto niej tylu kreci
sie adoratorow.

Walerya, mimo ze calg swg istotg zajeta byta
checig owtadniecia Edwarda, nie spuszczata jednak z oka
Stefanii, — a upatrzywszy chwili, najodpowiedniejszej
swemu celowi, kiedy sie bohdanka Edwarda nachylita do
jednego z gogéw, by na tym odbi¢ zto$¢ swoja, co z daleka
widziane wygladato na poufalszg niejako serdecznosé:
wtedy zrecznie wskazata Edwardowi na Stefanie. Lecz
i tu udata zaraz, ze chce broni¢ przyjaciotki, tak jednak
niezrecznie, iz jg tern bardziej oskarzata. Edward uwa-
zajac z daleka Stefanie, zachmurzyt sie nieco, lecz zna-
jac jej nature nie byt zaraz tak skorym do potepiania.
On nie byt wcale podejrzliwym, brzydzit sie nawet tg
wadg, uwazajac jg jako ceche natur stabych. Mimo to
nieco sie zaniepokoit.

Walerya postanowita dalej prowadzi¢ gre swoja,
zwtaszcza, gdy nikt sie tutaj niczego domysli¢ nie maogt.
Ona byfa pewna, ze przy jej zrecznosci nikt tu sie ni-
czego nie domysli.

Ale précz interesowanej w tern Stefanii byta w to-
warzystwie tern i druga jeszcze osoba, ktora przenikneta
te kobiete. Rajnhold zdata sie trzymat od kétka, ktdre
otaczato panne Stefanie; on tutaj zabawial starsze ma-
trony, rozwijajac caly urok swojej osoby. One podzi-
wiaty rozum i dystynkcye tak dobrze umiejgcego sie
znalez¢ mtodzienAca; dziwili sie nawet skromnos$ci najuro-
dziwszego w towarzystwie catem mezczyzny, w obec pici
drugiej. Byly nawet rade, ze mialy tak mitego towa-
rzysza... Lecz dlaczego pan Rajnhold zabawiat sie z ma-
tronami ?... Czy tu chcial moze zaskarbi¢ sobie ich taske?...
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Ale poco ta jemu?... Do$¢, ze pan Rajnhold kazdej
co$ umial opowiedzie¢, jednej to drugiej byl ciggle na
zawotanie. Pani Babetta szczegdlnie go lubita. Pani
Konopacka juz szeptata do ucha drugim, ze baba chce
ztapa¢ miodego i jego mite towarzystwo dla siebie tylko
samej. Pan Rajnhold byt w obrotach niematych: mimo
to, niepostrzezony, uwazal na stosunek, tworzacy sie
miedzy Waleryg a Edwardem. On pierwszy przeniknat
zamiary panny Waleryi, przy calej jej zrecznosci.

Gdy sie Edward od niej nieco oddalit, by przejsé
do dwéch swoich kolegéw, ktérzy, jako mniej $miali
w towarzystwie, na uboczu sie trzymali, uzyt tej chwili
Rajnhold, i zblizyt sie do panny Waleryi.

— Pani nie bierzesz udziatu... w naszej rozmowie...

ani w kole tej miodziezy?... — Tu wskazat na grono
otaczajgce panne Stefanie.

Walerya pojrzata na niego i rzekla tylko: — Nie
mam tego szczescia, co panna Stefania... i nie potrafita-

bym taka byé wesola.

— Masz pani stuszno$¢... Goby osoba, jak pani...
mogta tam mie¢ do moéwienia... z tymi panami?...

Walerya popatrzyta nan, nie mogac jeszcze poznac,
do czego on zmierza. Lecz Rajnhold po chwili znéw
sie odezwat:

— Ja nie wiem, co tez za przyjemno$¢ moze zna-
chodzi¢ panna Stefania... w tem kole... Ow pan Artur...
pan Jacenty...

I lekko gtowg poruszyt.

— Bardzo przyjemni kawalerowie — dodata Wale-
rya. — Wida¢, ze panna Stefania w tem gustuje...

— | mnie sie tak zdaje...
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Tu westchngt — i zaraz dodat: — Szkoda Edwarda..,
Ja go zatuje...

Wida¢ z tego, ze tajemnica Edwarda i Stefanii
dla Rajnholda nie byta juz tajemnicg, jak i dla przenik-
liwej panny Waleryi.

— | dlaczegéz pan go zalujesz? — ciekawie sie
zapytata kobieta.

— Dlaczego ?... Dlaczego to, taskawa pani?.. —
Ja sam nie wiem. Tak mi sie tylko wydaje. — Po
chwili dodat: — Panna Stefania nieco zdaje sie by¢

za Zywa...

I urwat. Walerya za$ czekata.

Atoli niczego sie dalej nie doczekawszy, dodac
musiata :

— Masz pan stuszno$é... Rozumiem pana.

— Ale pani podobno$ zle sobie ttémaczysz moje
stowa ?

— O/ nie, panie... ja pana rozumiem. Pan jestes-
cztowiekiem z rozumem i sercem.

— Ale ja pani mowie, ze sie myle... ach! to pe-
wna, ze sie myle...

— O ile pana tu poznatam, jeste§ prawdziwym
przyjacielem pana Edwarda Tyszeckiego... Do tego masz.
pan bystre oko...

— Ale ja pani moéwieg, ze sie myle... Zresztg
nie mozem za wiele zgda¢ od miodej a tak pieknej osoby...

— Pan chcesz tu powiedzie¢, ze rdzne sg zapa-
trywania. Moze wiasnie pan Edward na to inaczej sie
zapatruje ?

— Gzy dla pani tajemnica Edwarda juz nie jest
tajemnicg ?



188

— Tak samo jak i dla pana.

— No, ale to mogtoby byé mu nieprzyjemnem.
Nie chce sie do tego mieszac.

— Ale wiasnie, skoro pan jeste$ jego przyjacielem,
winiene$ mu oczy otworzyc...

— | co mu mam powiedzie¢, droga pani?.. — Tu
whit zwrok swdj w oblicze panny Waleryi, czekajac
odpowiedzi, lecz ta kobieta, cho¢ niemalo =zreczna, za-
wahata sie z odpowiedzig.

I byta chwila wyczekiwania.

Po chwili zebrala mysli i rzekta: — To samo
witasnie, co§ mnie pan mowit przed chwila.

— A czylim ja pani co mowit?

Poznawszy za$, ze za wiele powiedziat, chciat sie
wycofa¢ — strategicznie.

— Prosze uwazaé, ze ja jestem jego szczerym przy-
jacielem, i zyczytbym sobie, zeby on byt najszczes$liwszym,
bo on tego godzien... Do tego patryota! peten poswie-
cenia !..

I tu zaczeli sie oboje unosi¢ nad przymiotami
Edwarda. Walerya chciata przenikngé Rajnholda, o co
mu tu gtéwnie chodzi, gdyz nie mogta przypusci¢, by te
uwagi byly bezinteresownemi. Jak Walerye najpierwszy
przeniknagt Rajnhold, tak jego osobe najlepiej pojmowata
ta kobieta, ktéra go z zupetnie innej strony brata, ani-
zeli drudzy.

Walerya uzyla catej swej przebiegtosci a stodyczy
ujmujacej swojej wymowy, by moddz zbada¢ zamiary
Rajnholda, ale poznata, ze to nie tak fatwo. Mimo to
czula, ze powinna mie¢ w nim sprzymierzenica. Jej bo-
wiem chodzito o zerwanie stosunku Edwarda ze Stefaniag,



189

on za$ nie zdawal sie by¢ réwniez przyjacielem Stefanii..-
Jednakze dlaczego?... To byl witasnie sek. | to posta-
nowita zbadac.

Czyli jej sie uda — pokaze sie.

Gdy sie skonczyt 6w wiecz6r pamietny, w ktédrym
jedni w najlepsze sie bawili, drudzy za$ wpadli w ko-
lizye, jakich moga naduzy¢ drudzy: pogaszono $wiatla —
i osiadta noc cicha, spokojna, nie dbajgca o to, co sie
teraz dzia¢ mogito w piersiach i mézgach ludzkich.

Pani Babetta, zmachawszy sie dnia tego na wszystkie
strony, chrapata teraz w najlepsze rozgtosnym basem;
pani Konopacka $nita o réznych scenach, z ktérych na
dwa przynajmniej tygodnie bedzie miata niemate zajecie*
gdy te w mobzgownicy jej w potworne urosng ksztatty.
Stefania za$ i Walerya nie spaly noc te calg. Jedna
myslata o drugiej. Stefania kobiety tej nienawidzita ;
ona chciataby na nig z6t swojg calg wyla¢, gdy ta
rébwniez Stefanii kocha¢ nie mogta, z ta jedynie réznica,
ze bez gniewu i bez z6kci. Waleryi zadat do tego temat
Rajnhold, nad ktérego rozwigzaniem noc catg i dzien
caty sie silifa.

W ciemnej na poly izdebce, gdzie Swiatto dzienne
przez mate okienko nieSmiato tylko wcisngé sie silito,
siedzial na starem krze$le, w biatym z czarnymi pasy
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talesie siwiutenki Manasse, kiwajac sie, raz gwattowniej,
to znowu powolniej, nad starg ksiega.

Wybladly — z oczyma w gigbi wpadnietemi — nie
patrzacy na to, co sie w koto niego dzieje — nie wi-
dzacy nawet szarego otoczenia mieszkania swojego —
wszystek byt zatopiony w swojej ksiedze; chwilami za$
zwracal oczy swe z wielkiem nabozenstwem do gory,
przypominajgc Panu Bogu, ze im obiecat, iz bedg liczni,
jako gwiazdy na niebie, jako piasek na brzegu morza.

| tu coraz gwaltowniej kiwat sie catym przodem,
podnoszac gtos swo6j do $piewu, coraz szybszego a pet-
nego chrapliwej monotonnosci. Pos$piechu jego recyta-
tywa magtby pozazdrosci¢ niejeden $piewak rutynowany.

Manasse zdawat sie nic juz nie wiedzie¢ o $wiecie,
wpatrzony caty w groby: sam nawet wygladat, nito juz
umarty, gdyz i cere miat taka, jakag ci miewaja, ktérych
juz zawijajg w ptotno Smiertelne.

Po cichutenku tez, azeby nie przeszkadza¢ modlit-
wie naboznego, krzatata sie jego starowinka, pogladajac
na meza z troskliwoscig, majac oraz wielka czes$¢ dla
jego poboznosci. Uwazata go jakby na poly juz Swietego.

Drzwi sie z tekka odchylity, przez ktdére zagladnat
jaki$ lepiej ubrany mezczyzna, wahajgcy sie, czyli tu
wejs¢ teraz w pore... Starowinka dala mu znaé, nie
mowiagcy, rekami tylko wskazujac na zatopionego w mo-
dlitwie meza, aby marzen $wietego cztowieka nie przery-
wat. Obcy chciat sie cofngé, lecz pan Manasse, cho¢ byt
w tej chwili tylko z Panem Bogiem i $wietymi proroki,
mimo to nie obracajgc sie nawet, dat znak z tytu reka,
by obcy pozostat.
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Gdy ten blizej postgpit na S$rodek izby, a Swiatto
skapo rzucito na posta¢ jego blask niepewny, poznaé tu
byto mozna pana Artura z wczorajszego wieczoru u pani
Babetty, ktéry, chociaz odwazny salonowiec, w tej izbie
niepokaznej, wygladat nito student, czekajagcy z obawg
na preceptora swego, co ma go odpytywaé lekcyi. Pan
Artur, cho¢ syn nalezacych do wyzszej klasy spoteczen-
stwa rodzicéw, jednak tu w tej ciemnej, szarej izhie
musiat czekaé, zanim stary nie dokonczy modidéw
swoich.

Dopiero po tychze ukonczeniu, caly jeszcze rozma-
rzony w Swietem dumaniu swojem, wyciagnat ze sta-
rego pugilaresu od razu ze zwitkbw swoich weksel,
ktory pokazat panu Arturowi, zrobiwszy wnet mine po-
wazng a surowa. W jednej chwili zaduma rozmodlonego
znikta i stangt przed drugim czlowiek surowy, Kkarcacy,
z iskrg gniewu w starem oku. Pan Artur nieco sie zatrwo-
zyt, mimo to nié zapomniat, z czem tutaj przyby}, gdyz
sie tak przymilajgco do starego usmiechnat, jakby w tej
chwili pogladat w oczy kochanki jakiej; chciat bowiem
przebtaga¢ starego, i przygotowaé na to, poco wiasnie
przybyt.

— Nu, pan bedziesz trwonit... a ja mam tracic¢?...
Tego nie bedzie... Ja teraz bede egzekwowac... ijemu
wstyd bedzie...

— Alez panie Manasse!... nie uczynisz tego...

— Nu, dlaczego ?... Zaraz zobaczy... Ja nie bede
tracit... ze kto rozrzuca...

— No, no, tak Zle z nami nie bedzie... Ani pan
bedziesz tracit — taki bogacz... ani na mnie narze-
kat... Na to daje stowo ho...
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I tu sie zatrzyma!, przestraszony tem, co chciat
witasnie wypowiedzie¢; bo pan Artur, cho¢ w Boga nie
wierzyt, jednak honor by! to zawsze jeszcze cielec, kt6-
remu sie kianiat... By! to dziwnego rodzaju honor, ja-
kiemu brakowato tresci.

— Nu, on nieraz stawiat swo6j honor... i za-
wsze tamal stowo swoje... Ja jemu dzi$ nie wierze.
Tu zagadniety caly poczerwieniat — a Manasse

sypat mu kazanie dl ugie, sprowadzajac mtodzienca na do-
bra droge, gdyz by! Swiatobliwym czlowiekiem — a pan
Artur potrzebowat witasnie nauk moralnych.

Po diluzszej rozmowie miedzy starcem, co juz byt
jedng nogg nito na tamtym S$wiecie, a panem Arturem,
usitujagcym pi¢ na ziemi jeszcze z pelnej czary zycia —
skonczyto sie na tem, ze stary zamiast odbiera¢ grosz
swéj dany przedtem, co$ jeszcze dodawat, pan Artur
za$ na Swiezym papierze dopisywat.

I wychodzit zadowolony — =z lepszg juz ming,
z szarej tej izby.

Gdy odszedt, patrzat jeszcze stary na drzwi one,
a oczki jego mate zdawraty sie wychodzi¢ z glebi —
bardziej teraz iskrzace... nareszcie plungt ze wzgardg,
i chciat nazad wréci¢ do modtéw swoich, gdy go zagad-
neta starowinka:

— Co ty czynisz, Manasse ?... Naco ty jemu dawat...
On to straci, na obraze Pana Boga i swoich rodzicow...

On na nig spojrzawszy, mrukng!:

— Nu, co mnie do tego, ze on traci! Gzy ja mu
kazat traci¢ ?... Ma przecie swoich.

— Gdyby$ mu nie dal, nie miatlby na obraze
Pana Boga...
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— A czemu jabym nie miat dawac¢ ?.. Nu, z czego
ja bede zylP...

— Ctiwali¢ Pana Boga! masz dosy¢... | zostawisz
dzieciom swoim... Pan Bog ci pobtogostawi.
— Pewnie, ze Pan Boégpobtogostawi... Ja  tez

trzymam sie Jego zakonu... Ja nie trace, jak oni... nie
wydaje... Zylem zawsze po zakonie Jego.

— Chwali¢ Pana Boga! Ty zyjesz po zakonie...
Ale... jemu... temu panu... jaby nie dawata: to bo
zawsze wnuk naszych dawnych pandéw... co sg juz na
tamtym Swiecie...

I tu spojrzata w gore wzrokiem pelnym szczeroty
a poboznosci.

— Ty zawdy niewiastal... Ty nie mozesz nigdy za-
pomnie¢ swoich dawnych panéw.

— Ta, czy my sie nie dorobili z ich Jaski — na
ich ziemi ?...

— Nu, co z tego, ze sie dorobili z ich faski?...
Czy ja nie stat dtugo nieraz na slocie — na $niegu...

z czapka moja w reku, a lokaje, podle goje, wytracali
zyda, i $miali sie, ze zyd tak dlugo czeka, gdy pan tym-
czasem sobie $niada...

— Nu, co byto robi¢!... On byt pan... Tak juz
Bog przykazat.. albo my-bo pany ?.. My zydy.. Czy
nam sie wynosi¢?... Nu, czy ty sie dzi§ zagniewal na
nich, ze$ stat tam bez czapki?.. Tak stali i drudzy...
Taki byt zwyczaj... Ale oni nie byli dla nas ztymi. Nie-
boszczka pani zawsze mnie wotata... Jak to ona pieknie még-
wita — ta dobra pani: ,,Stuchaj ty, R6zio moja kochana...

— Bajasz, kobieto!l.,. Ona cie tak kochata, jak
ja ich wszystkich kochat... Ona pani... A ty co?.. Zali

13
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nam obiecuje ,pismo“, Zzeby oni nas kochali?... My
z nimi tylko handlujem... Nu, czy ja z nimi nie
handlowat ?... Czy ja dzi§ sie gniewam, zem czapke
moja trzymat?... Nu, bo powinien byt trzymac... Ja sy-
nowi memu dzi§ kaze, zeby sie nie bratat z nimi... Nu,
oni pany — a on zawsze zyd... Ale Swiat dzisiejszy...
to taki juz madry, ze starych nie stucha. — Tu wes-
tchngwszy dotozyt: — Dzi§ wszystko gorsze... nawet
i u nich... u goiméw... Te wnuki — to gorsze, bo po-
dlejsze, niz ich ojce, z ktérymi ja handlowat, na miynie,
na karczmach...

— Oj lepsze to byly czasy! — | tu westchnela
starowina.

— Nu, co z tego, ze lepsze, kiedy ich juz niema ?...
i dzi$ bylyby nietakie zle, gdyby sie wiecej trzymali
dawnego... i my.. i oni.

Teraz miat Manasse takg mine, jakby chciat
westchnagé za tymi czasy poboznymi — a rysy twarzy
jego wybladtej uktadaty sie juz we faldy smutku i pew-
nej melancholii... gdy w tem ustyszat kroki czyje$ za
drzwiami... Twarz wnet jego przybrata wyraz zimny —
obojetny.

I miat racye, wszedt bowiem pan lldefons Tutum-
kiewicz. Czempredzej tez zagadnat jego stary: — Nu,
przeciez?... Masz pan szczescie... bo jutro byloby juz
zap6zno,..

— Jak to, kochany panie Manasse ?

— Nu, niech i tak bedzie! Raczej niech juz ko-
chanie, nizeli miataby by¢ swarnia...

— Aa! uchowaj Boze! Miedzy nami swarnia?...

I tu zrobit nader stodziuchng mine.
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— Nu, nie patrzaj sie pan... jeno wyjmuj predzej
pienigdze !...

| zaezai juz po cichu liczy¢ : Trzydziesci a piec...
piec... tak... piec...

Atoli czempredzej przerwal mu pan lldefons: —
U mnie zawsze pewne, kochany pan Manasse wie to
dobrze. — | dodal zaraz najspokojniej: — A zatem
przepiszemy go na nowy...

— Naco mamy przepisac?...

— Pan Manasse wie, ze u mnie... to tak, jakby
w jego wiasnej kieszeni...

— A naco mi jego Kkieszeni?... Ja mam swoje
kieszenie... Pan mysli, ze mnie dzi§ zdurzy... Geld oder
Exekution!

— Alez, panie Manasse, kochany panie Manasse !...

Panby$ egzekwowat?... | coby pan tez uzyskat na tej
egzekucyi ?
— Jakto?... Coby ja uzyskat?... Juz ja wiem

dobrze, co mam robic.

| tu drgaty wargi staremu.

— Ej! pan zartujesz... Raczej dodasz jeszcze...
Pan wiesz, ze u mnie niema ani szaf, ani zadnych gra-
tow... Gotly rozboju sie nie boi...

— Co0?... co on moéwi? — | tu blysnat okiem
bazyliszka.

— Pan Manasse nie dawat na moje hypoteki —
jeno na stowo i kredyt?

— Nu, co jego hypoteki — co takie stowol..
Kredyt jego, z przeproszeniem panskiem — a tfyl..
Manasse stary... i pan wie, ze zyd juz znajdzie sposob,

przycisnie, i on odda?... Co to! rozboje?... Ja mu pokaze!
13*
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— Panie Manasse!l... Ja nie dzisiejszy... wiem, ze
i on nie dzisiejszy. Egzekucyi ja sie nie boje: bo moja
hypoteka tu i tam — u tego i owego... Ja zyje z wias-
nej pracy — ze swojego sprytu... A tego nie spali mi
ogien — nie zabierze woda — ani zaden nie zje wie-
rzyciel... Ale ja tutaj nie przyszedtem dla wojny... Pan
Manasse doda jeszcze pietnascie renszczakéw, ktérych
koniecznie potrzebuje, przepiszemy spokojnie weksel na
nowy, a kiedy nadejdg moje pienigdze, oddam wszystko —
i dalej bedziem robié¢ interesa... a guldene Geschaftel...

I tu mial mine na po6t stodziuchng, na poly zan
sarkastyczng.

Ale pan Manasse pozieleniat ze zlosci — i nie
mogt dojs¢ do stowa. Robit tylko piersiami, poruszat
wargg, a oczy jego staly sie w tej chwili nito oczy ja-
dowitego gadu...

Nareszcie przyszediszy do stowa zaczat krzyczec

charczagcym gtosem: — Rabu$!.. On mnie rabujel..
To kryminat!.. Ja go wpakuje do kryminatu! Chce
zyda zabi¢l...

Tu trzg$¢ sie zaczgt i piane toczy¢, ze az poto-
wica jego, do scen podobnych przyzwyczajona, na prawde
teraz sie przelekia.

Pan Ildefons za$, poznawszy, iz ze starym niema
dzi$ interesu, splunat tylko — wyrzeklszy: — Skoro tak...
nie mam tutaj co robic!

I Avyszedl czempredzej.

Stary chciat biedz za nim, lecz sit mu nie stalo,
tylko krzyczat wielkim gtosem — zapieniony — przypo-
minajac z gwattownoscia Panu Rogu, zeby nie dat ra-
bowac¢ zyda.
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Pan lldefons wyszedtszy za$ przemysliwal, jakby to
dosta¢ tych pietnascie renszczakow, ktérych dzi§ ko-
niecznie potrzebowat... Byt pewny, ze stary, skoro sie
uspokoi, medrzej bedzie moéwit... jednakze pieniedzy juz
nie da, poki mu sie tamte nie oddadza, chocby tylko
tymczasem w potowie...

W samej rzeczy, pan lldefons Tutumkiewicz nie
miat Zadnej bypoteki, ani urzedu, nie pobierat zadnej
ptacy, nie chodzit do zadnej kancelaryi, jednem stowem
nic nie posiadat, nic nie robit — a jednak zyt, i to
nie lada jako... Wszak byto to po nim widaé?... Ubrany
zawsze przyzwoicie, nawet z elegancya, nie gtodny —
mine miat przytem zadowolong.

Jest dzi$ wielu ludzi w podobnem potozeniu.

Panowie ci na S$wiecie jako$ prosperujg: sztuka
taka udaje sie, ale tylko w wiekszem miescie.

Méwiono, ze pan Ildefons ma jakie$ interesa...
Atoli pan lldefons nie miat nigdy kapitatu, ani kantoru,
ani zadnej agentury. Ale bywat wszedzie i u wszystkich
Zjadat zawsze gdzie$ $niadanie, u drugiego byt na obie-
dzie, innym razem zostal bez obiadu, kazdy za$ wieczor
przebyt u kogo$ na herbacie. Przynosit rézne wiado-
mosci, to paniom starszym, to panienkom, roznosit
wiesci, ktore upiekszat dowcipem swoim, lub nawet cal-
kowicie komponowat, potem odwotywat, to sie wypierak:
byt potrzebnym w kazdem towarzystwie. Zawsze mu ja-
kie§ dawano zlecenia. Tu liscik zanidst, tam jaki$ spra-
wuneczek miat do zatatwienia, 6wdzie czego$ musiat sie
wywiedzie¢... Czemuz wiec nie mial wypija¢ herbatki
wraz z drugimi ?...
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Pan lldefons nalezat nawet do réznych stowarzy-
szen, tylko nie jako czlonek ptacacy; dawal sie jednak
uzywa¢ do roznych zlecen. Biegat po catych dniach: nie
mogt sie skarzyé na brak ruchu i Swiezego powietrza.
A 7Zoladek jego byt tego rodzaju, zeby mu kazdy pozaz-
droscit. Oczywiste skladat tu dowody. Zreszta, jak tra-
wit wszystko, co od réznych oséb ustysze¢ nie raz mu-
sial, tak i zotgdek jego trawit najrozmaitsze dania,
najbardziej nawet ze sobg niezgodne. Nieraz bowiem
po Kkilku szklankach piwa w towarzystwie mezkiem,
musiat jada¢ potem cukry i konfitury z damami, albo
tez ze sutego $niadania, gdzie zjadat kawior i sardynki,
prosto sie przenosit na objad, na ktorym mu kazano
sprzata¢ z pétmiskow piane zrobiong z kwasnej $mietany
i doktada¢ to wszystko lodami. Pan Ildefons kiadt to
wszystko do $§rodka miecha swego zolgdkowego z jedna-
kowga grzecznoscig. Zato tez i stuchat z jednakowag ming
przemdéwek i zarcikbw wen mierzonych. Panie tez mo-
wity, ze ma dobre serce.

Do tego byt jeszcze patryoty: trzymat sie miodziezy,
patryotyzm swoj dosadnemi objawiajacej stowy, w czem
i on musial pomagaé, zwiaszcza, gdy przy kufiu o mi-
tosci kraju rozprawiano. Kiedy za$ zauwazat, ze idzie
na sucho, wéwczas sie wynosit, ttdémaczac, ze mnsi sie
poco$ S$pieszyé, bo ma jaki$ niecierpigcy zwioki interes.

Pan Ildefons nalezat nawet do réznych redakcyj
dziennikarskich, cho¢ nic nie czytywal, a w szkotach
otrzymywal niegdy$ same tylko dwojki*). Ale tez pan
Ildefons nie byt tak naiwnym, azeby sie silit na obszerne

*) Noty postepu niedostatecznego.
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artykuty, wymagajgce natezenia umystu: on tylko do
kronik rézne zbierat wiadomosci. Co za$ w jednym dzien-
niku umiescit, to w drugim zbit z kretesem, i wykazat,
ze tamten puscit tylko Jcaczlce dziennikarska. Gdy go za$
nabierano i chciano odegna¢ z ktérego kantoru redak-
cyjnego, wtedy umial niespodzianie przynies¢ taka jaka$
na czasie bedaca wiadomos$é, i to tak szybko — ze re-
dakcya wydrukowawszy to byta dzi$ najpierwsza, ktora
0 tem doniosta, co w innych dziennikach pojawito sie
dopiero o dzien p6zniej, wygladajac juz jakoby tylko
przedruk. To uratowato zawsze pana lldefonsa. Mimo
swego patryotyzmu posytat co$ i do wiedenskich gazet,
cho¢ to bylo wrecz przeciwnem temu, w co zaopatrywat
polskie dzienniki. Ale o tem nikt nie wiedziat.

Pan Ildefons miat zatem kapitaty, dlatego tez mogt
na konto tych bra¢ pozyczki: byly bowiem u niego i takie
czasy, kiedy nie plyneta zadna intrata, a tu trzeba byto
1 ubraé¢ sie na wieczor, i zagra¢ w karty, a nawet od
czasu do czasu co$ i zafundowaé. Ze za$ ptacit w razach
takich grube procenta, ryzykowali zatem wierzyciele,
ktorych specyalnoscig byly interesa z podobnymi dhuz-
nikami.

W tej chwili byt pan Ildefons w podobnem poto-
zeniu, gdy dochody jego tak bardzo wptywaly nieréwno.

Szedt zatem zamyslony, skadby to wydoby¢ owe
pietnascie renszczakow — kiedy go zdybat Rajnhold. Ten
po kilku z nim stowach zaraz poznal, w jakim dzi$
stanie jest witasnie kieszen pana lldefonsa.

Ten ostatni zdziwit sie, ze Rajnhold, ktéry go
zawsze malo cenit, teraz nawet potraktowat drozszem cy-
garem... Obaj tez szli, rozmawiajagc o tem, o owem...
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Gdy za$ pan lldefons zrecznie sie niby wymowit, iz gtu-
pich pietnastu refnszczakow zmuszony dzi$ jest u ktérego
z przyjaciét tymczasem pozyczy¢, zanim mu jego pie-
nigdze nie nadptyng za trzy lub cztery dni: wtedy mogt
sie tylko zdziwié, ze pan Rajnhold wyjawszy je z pugi-
laresu, wreczyl mu w imie przyjazni — i to na czas tak
dtugi, dopdki zechce. Pan lldefons tembardziej sie zdzi-
wil, poniewaz nigdy o tem nie wiedziat, ze jest przyja-
cielem pana Rajnholda, ktéry go zawsze z goéry trakto-
wat. Wiedziat za$ z doswiadczenia, ze nikt nic darmo
nie daje. Ale bo tez witasnie byt on na ustugi dla wszyst-
kich. Myslat tylko sobie, co tez ten dzi$ rozkaze, dokad
p6js¢ teraz, i w jakim celu, czy jaki liscik zanie$¢, plotke
moze zrobi¢, obgada¢, zachwali¢, pokioci¢ ?... Pan Rajn-
hold jednak nic nie mowit i niczego oden nie wymagat.
On tylko pomégt blizniemu.

Zrobiwszy te malg przystuge, kazat o niej zapo-
mnie¢ i nic juz nie mowi¢, bo to bagatelal.. Gdyby co
komu wiekszego uczynit, toby byto co innego — wtedy
i sumienie powiedzialoby ku wiasnemu zadowoleniu, ze
dobry wykonat uczynek, ale o tem, co dzi$, wstydzithy
sie wspominac.

Mowit przeto przez caty czas o czem innem. Na tem
tez sie dzi$ rozeszli.

Gdyby pan Ildefons mniej sie na Swiecie obracat,
bytby z tego catkiem zadowolony. Tak za$ byt dzi§ ze
siebie niekontent, mimo, ze trzymat w rekach, co chciat,
nie potrzebujac sie wraca¢ do pana Manasse.

Czy tu Rajnhold pomogt tylko Ildefonsowi w na-
gtej tegoz potrzebie, czy moze miat w tem inne jakie
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cele?... Moze to byta niejako introdukcya do zawigzania
blizszego stosunku z tym cztowiekiem ?

Tak samo nie mogtago dzi§ zgtebi¢ rowniez i Wa-
lerya. Ona dlugo nad tem myslata. Starata nawetsobie
wszystko o nim przypomnie¢ z tego wieczoru, mimo to
nie mogta déjs¢ do zadnej konkluzyi.

Gdy sie zeszli niedtugo potem na herbacie upani
Widoszynskiej, dajacej rowniez wieczorki herbaciane,
zblizyli sie wnet oboje do siebie. Z poczatku rozmowa
ich szta do$¢ dyplomatycznie, po chwili odezwat sie
Rajnhold:

— Edward, kochany mdéj Edward... to bardzo zacny
cztowiek! Wie pani, ze ja go kocham, jak moze
nikogo ?...

Walerya chciataby to potakiwaé... lecz tu z pewng
restrykcya rzekia tylko: — To na swojem miejscu czto-
wiek...

— Pani tak zimno moéwisz ?... Ach !gdyby$ poznata,
co to za serce... jakie tam poswiecenie!... Ale jabym go
bardzo zatowat, jesliby mu sie dostata panna Stefania...

Walerya spojrzata uwazniej. On dalej ciggnat:

— Nic nie mam przeciw niej... tylko, ze ona nie
jest dla niego... O !nie... On jest usposobienia gorgcego...
jego trzeba powstrzymywaé, bo sie zagalopuje... A szko-
daby takiego cztowieka!... Ja jestem tego zdania, ze dla
niego trzeba rozumnej i inteligentnej osoby, ktéraby go
umiata powstrzymywac...

Walerya nie wiedziata, co juz na to odpowiedziec...
Miata bowiem za wiele sprytu, by sie zaraz zdradzi¢.
Lecz dodata zimno, niby cedzac po stéwku:
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— Pan... jako przyjaciel... winiene$ mu radzié...
On pana... musi cenic...

— Ach! panil... nie tak to fatwo!.. Tu trzeba do
tego innej raczki... delikatniejszej...

I wpatrzyt sie z taka dobrocig a stodyczg w lice
Waleryi, ze inna na jej miejscu kobieta rozptynetaby
sie w rozkoszy, widzac przed sobg tak urodziwego, jak
Rajnhold, mtodzienca. Atoli Walerya twardo sie trzy-
mata. Silita sie wpierw odgadnaé, czyli to przypadkiem
nie adresowanie sie do niej samej, czego sobie zyczy¢
nie mogta, wiedzac, ze pan Rajnhold nie tylko innego
jest wyznania, ale i interesa ich domu nie tak bardzo
sg Swietne.

Rajnhold musiat co$ pomiarkowaé, gdyz zaraz dodat:

— Jesli go pani nie wyratujesz... to moje zabiegi
mogtyby by¢ tylko daremnymi.

— Ja?... A to jakim sposobem?... Jakiz ja wptyw
mie¢ moge na pana Edwarda Tyszeckiego ?...

Tu jeszcze w wiekszej zostaé musiata niepewnosci,
0 co wiasciwie chodzi Rajnholdowi.

— Czy ja mogtabym radzi¢ mezczyznie?... Czy na-
wet mogtabym zna¢ kogo takiego ?...

— 0Oj, znasz pani, znasz..." — | tu utopit wzrok
swoj, peten stodyczy, w nieco zarumienione lice panny
Waleryi. Lecz ta, wnet sie opanowawszy, przybrata
posta¢ nader zimng, dodawszy:

— Pan wida¢ znasz lepiej moje znajome, nizeli
ja sama?

— O/ nie... pani tak nie myslisz?... Pani wiesz
dobrze, ze ja ich znaé¢ nie moge... i do nich tego nie
stosuje...



Pan moéwisz w takich zagadkach, ze ja go rozu-
mie¢ nie moge...

— O/ nie, pani... Ja nie moéwie w zagadkach...
Pani to chciataby$ mi takg zadac¢... Ale wierzaj pani,
i badz tu szczerg: bo ono przestato by¢ juz dla mnie
zagadka...

Tu byt goérag Rajnhold nad zreczng kobieta, gdyz
ta sie nieco zarumienita.

— Badz pani szczerg — a ja sam pani dopomoge.
I dodat zmieniwszygtos swoj: — Niechaj to bedzie
i wmoim interesie... Niech tak bedzie !.. Lecztu sie

nasze interesa razem zchodzg... Pani jeste$ zreczna i masz
silng wole... ja takze niecatkiem bez tego. Podajmy sobie
rece — a pani dojdziesz do celu.

Walerya wpatrzyta sie w niego i zachowata dyplo-
matyczne milczenie.

— Pani  jeszcze sie obawiasz?... Alez pani
bezemnie... nie dojdzie do tego! Ja pani recze: Edward
jeszcze nie jest na tej samej, co pani, stopie... Pani to
wiesz sama.

— Alez ja nie moge jeszcze tu widzie¢, jaki pan
masz w tem interes ?

— To moja tajemnica. Ja sam nie moge jeszcze
mie¢ tu pewnosci... jednak to wiem, ze co sie tyczy

Edwarda, zgadzamy sie zupeinie z panig — i jezeli pani
dasz mi reke... hedziem wspdlnie dzi$ pracowali... No —
i czeg6z pani zwlekasz ?.. — Tu dodat silniej: — Ja

pani recze, ze inaczej nie dojdziesz do celu... Dawajze
pani czempredzej reke swoja, na znak, ze tu zgodnie
dziata¢ bedziemy!
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— Skoro pan tak naglisz, masz od stabszej, ale
szczerszej kobiety...
| podata mu reke.

— Teraz pani nie pozatujesz — i dojdziesz do
mety...

— Alez pan wydarte$ moja reke!... Ja nie wiem
jeszcze, co to... i w jakim celu?

— No, no... my sie juz rozumiemy.

I tu bystro utopit wzrok swéj w rumieniejgce
oblicze Waleryi.

— Gzy pani sadzisz, ze ja sam siebie bede tu nara-
zat?.. Jam juz znalazt cztowieka, co jakby stworzony
do tego, azeby rozdwajat kochankow, ktérzy wedtug na-
szego zobopdlnego zdania nie sg dla siebie. Pani be-
dziesz miata wolng reke. Rzeczg pani bedzie, teraz roz-
wingé caly urok swojej osoby, przyznaje sam, ze nie-
zwykiej — azeby ol$ni¢ Edwarda, aby nie tylko rozum,
ale i zmysty swoje postradat... On jest wrazliwy na
wszystko, co piekne, co szlachetne: pani za$§ masz
w sobie... tyle czaru w catej swej istocie... tyle uroku...

I tu glos jego stawat sie coraz miekszym, coraz
stodszym... Lecz Walerya dokonczyta weselej: — Zem
nawet pana gotowa dzi$ podbic...

— By¢ moze... Nie zaprzeczam temu. Ale wyzna-
nie nas dzieli.. Gdyby nie ono — by¢é moze... Jednak
ani ja, ani tez pani swojego nie zmieni: o tem oboje
jestesmy dobrze przekonani.

Tak zostal zawarty sojusz miedzy dwojgiem tych
ludzi zrecznych.

Walerya odeszta zadowolona ze sprzymierzenca
swoich zamiaréw, w tem tylko ze siebie nierada, iz
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wiecej od cztowieka tego wydoby¢ nie byla w stanie.
On ma w tem swoj interes... Ale jaki?... Wydoby¢ to
bedzie na przyszto$¢ jej zadaniem.

Tymczasem dzisiaj byt on nad nig gora.

V.

Po tym sojuszu z Waleryg — wrocit Rajnhold do
domu, jak gdyby nowych sit nabrat.

Kroczac po pokoju przemysliwat teraz, jakby dalej
prowadzi¢ sprawe swoja. Rozbieral tu stosunki swoje
rodzinne i stosunki majagtkowe. Stal mu w mysli stary
dziad jego... Wiedzial przeciez, Zze ten ma grosz niematy,
dtugiem a skapem zyciem powiekszony... Ze tego grosza,
choéby jak rad, ze sobg na tamten $wiat nie zabierze.
Musi tu na ziemi pozostawic.

Jednakze na kogo to przypadnie ?... Z porzadku
rzeczy, na syna i wnuka. Atoli czy dojdzie to kiedy rak
wnuka ?... Czyli stary zostawi, aby wnuk jego, do innego
juz Swiata nalezacy, wnuk ten niecierpiany, ptuzy¢ miat
w krwawej pracy chasydima?.. Alez prawa spadko-
biercze?... Czy nawet stary sam rozporzadzi — lub tez
Smier¢ go moze zaskoczy?...

Kroczac tak po pokoju swoim i przemysliwajac,
przyszedt do wyniku, ze sie musi liczy¢ z ojcem i dziadem.

Po chwili odlozyt swoje mysli na bok — i najspo-
kojniej potozyt sie do snu, gdyz juz byta p6zna pora.
Noc miat catkiem spokojng.



206

Atoli ojciec nie musial mie¢ tak samo spokojnej,
gdyz zaraz rano przyszedt do syna, jakby zafrasowany.

— Chciatbym teraz z tobg pomoéwié, gdyz potem
wyjdziesz — i dzi$ moze nie tak rychto sie zobaczymy.

— Stucham, ojcze — odrzekt Rajnhold, zrobiwszy
mine nader spokojng.

— Wiesz dobrze, jak stojg interesa naszego domu...
Cala noc spaé nie mogtem... A ty jakby$ na to nie ba-
czyl, méj Rajnhold ?

— Dlaczegéz tak sadzisz, ojcze?

— Czemu wiec odciggasz zwigzek swo6j z domem
Rernsteinow ?

Tu sie zatrzymat chwile, lecz nie doczekawszy
odpowiedzi, dodat dalej: — Czyli ci sie nie podoba
Rebekka ?

—e Czy tu nawet upodobanie moje wliczasz w ra-
chube? — odezwat sie z lekkg ironig Rajnhold.

Ruben za$ dodat po chwili: — Nie bdj sie tego !...
Cztowiek roztropny da rade: taki sprowadzi na dobrg
droge wykolejong troche niewiaste.

Synowi przyszta teraz na my$l potowica terazniej-
sza ojca, lekko sie przeto u$Smiechnagt. Ruben za§ mu-
siat to inaczej poja¢, gdyz zaraz dodat:

— Nu, widzisz?... Ty jeste$ zreczny. | czeg6z
mamy odcigga¢?... Samuel Bernstein daje corce swojej...
dwadziescia tysiecy... zaraz na reke — a potem doda
jeszcze drugich dwadziescia.

Tu sie nieco zamyslit Ruben. Syn za$ machnat
rekg lekcewazaco.

— 1 co to jest dla nas, ojcze?... Czy$ ty takim
kapitatem obracat ?...
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— Nu, co z tego... skoro interesa zle posziy!

— Wiasnie dlatego trzeba nam dzisiaj wiecej.

— Nu, to prawda!... Jednak skad ich wezmiesz?

— Poco znéw mamy sie tak tutaj $pieszy¢ ?... Coéra
Bernsteina moze nam nie uciecze, ojcze?...

— Jak ty mozesz tak mowi¢, moéj Rajnhold ?...
Wiesz przeciez, ze to dobra rodzina izraelicka... a takie
nie czekajg ze swemi dzie€mi?... Niewiasta za$ przeciez
na to, aby dzieci rodzita.

— Dzi$ inne czasy, mdj ojcze... i zydzi réwniez
inaczej muszg manipulowac: nacéz tak majg rozdrabia¢
majatki licznem swojem rodzenstwem ?

— Alez, synu méj, wiesz przecie, ze to blogosta-
wieAstwem jest niebios ?

— Dawniej bylo moze, mdj ojcze — dodat syn
z naciskiem.

— Rajnhold! Rajnhold!.. Ty mi troche za wiele
obcujesz z ,tamtymi“...

Po chwili dodat: — Uwazaj przeciez, gdzie nale-
zysz. Ty ciagle tylko ze synami szlachcicow, to hrabiow,
jesli nie z tymi gazetniki ?... Powiedz mi, czy ty juz na
prawde state$ sie takim goragcym polakiem?

— Tak, jak ty — mdj ojcze.

I tu wpatrzyt sie z otwartym juz sarkazmem w twarz
pana Rubena.

— Nu, nie tak, synu — rzekt obrazony ojciec.
Boja nie moéwie, i nie krzycze w glos, ze jestem polak,
jestem wasz, ja wielki patryota!.. Ja jestem zZydem.
Ale nie idzie za tem, zebym miat byé ich wrogiem.

— Rajnhold wpatrzyt sie w ojca — i miat mine
dwuznaczng. Ten za$ dalej ciggnat:
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— Tak... ja jestem... nu, polakiem: bo oni sg -

tutaj — i to kraj polski. Gdyby to byt kraj niemiecki,
musiatbym sie uwazaé jako niemca. Zyd sie stosuje do
tego, kto ma sile — czyja jest ziemia. On sie musi do
tego stosowa¢. | kto moze jemu wzigé to za zte?..
Taka jego dola. Miejcie site, pokazcie jg, bedziem za-
wsze waszymi — i szal.. Jezeli za$§ stracicie
wptyw wszelki, gdy sie pokazecie nieudolnymi, idru-

dzy wam zabiorg — gdy ci drudzy bedg tu mieli prze-
wage: to my do tych naleze¢ bedziem.

— A widzisz, stary?

— Ale ja inaczej to widze, nizeli tobie sie
zdaje ..

— Dlaczego to ?... Chciatbym wiedzieé...

— Dlatego, ze my ich nie potrzebujem z tej przy-
czyny oszukiwaé, synu. My jestesmy kupcami rze-

telnymi... Zaden szwindel'.... Nu, ja sie tego trzy-
mam Ty, synu moj, graszz nimi komedye.

Rajnhold z lekka sie zachmurzyt — ale stary da-
lej mowit:

— Ja wiem, ze ty wchodzisz w stosunki z tutej-
szymi gazetnikami, a pisujesz potem do Neue freue
Presse... do TajblaHu.. Czy ja tam moge juz wszystko
wiedziec!...

— Alez mnie nie zdradzisz, stary?... Pocozbym ja
bowiem miat tutaj pisywac... do tych polskich?... Ze-
bym wpadt jeszcze w ich jezyki? by mnie jeden po-
chwalit... nad miare... a drugi tembardziej btotem obryzgat?

— Nu, widzisz, ze to do niczego?

— A pewnie, ze widze... Toz ja tu ze wszystkimi
przeréznych odcieni staram sie by¢ na jak najlepszej
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stopie. Wiedenskie dzienniki?... To co innegol.. Te
na Galicye... wszystkie prawie... jednakowo sie zapatrujg.
Na tutejszy szowinizm one sie patrzag okiem niemieckiem.
Wiem przeto, jak i co tam pisywac... Zresztg tam
ptaca — i to dobrze ptacg, mdj stary... za te nasze ko-
respondencye. Tutejsi ? To zebractwol.. Autorowie, dla
nich pisujacy, zy¢ chyba musza powietrzem, jezeli sg
tylko literatami.

— Nu, przeciez ty nie literat ?... Kein Schreiber...
kein Schriftsteller?... My kapitalisci. Ojciec tobie da, co
bedzie mégt... Dziad twoj takze ma swdj grosz... Bern-
stein daje przeciez za cdrka?... To kapital, mo6j Rajn-
hold!.. Zaczniesz z tem, to sie dorobisz — i mozesz
mie¢ wiecej, nizeli mial nawet twdj ojciec, zanim Zle
poszty interesa jego.

— Badz pewnym, stary, ze ja daze do tego... Tu
sie nie oszukasz, panie Ruben Weinreb!

— Nu, a dlaczego odciggasz z co6rka Bernsteina ?

— Zostaw to juz mojej gtowie, ojcze... Ona mi
nie uciecze. Czyli za$ przez ten czas i grubsza sztuka
trafi¢ sie nie moze?

Ruben pokrecit tylko glowa.

— Ej, synu, synu... Ty za wiele sobie ufasz... Te
gotowy$ straci¢c — a drugiej... bogatszego co6ry kapita-
listy... nie dostaniesz. Ty mnie gryziesz, méj Rajnhold.

Ale Rajnhold spojrzat takiem oczkiem, petnem sto-
dyczy a przytem lekcewazacego sarkazmu, ze stary musiat
juz przesta¢ — i tylko sie,zamyslit.

Synowi tymczasem zna¢ dano, ze kto$ do niego
przybyt, i czeka w drugim pokoju.

14
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Rajnhold rad byt, Ze sie tem przerwie rozmowa
z ojcem, i wyszedt czempredzej do pierwszego pokoju.
Tu zastat lldefonsa, ktéry widaé postanowit ku¢ zelazo,
poki gorace. Rajnholdowi byt on dzi$ réwniez na reke.

Pan lldefons zostat wprowadzony do pokoju Rajn-
holda i potraktowany wybornym kabanosem, ktéry sobie
zaraz zapalit: delektujac sie za$ jego smakiem, zaczat od
opowiadania o wypadkach dziennych, napomykajac na-
wet co$ o pogodzie i stocie — i tak krazyt okoto tego,
z czem wilasciwie przybyt.

Rajnhold, bedac obdarzony nieztym wechem na
tego rodzaju praktyki, a nie majac ochoty dopuszczenia
dzi$ goscia do wystapienia przedwczesnego z jaka nowg
moze pretensyg, nakierowat rozmowe na Edwarda, o co
mu teraz wilasnie chodzito.

— Pan masz byé... o ile wiem... zyczliwym...

Edwardowi? — cedzit zwolna Rajnhold. Méwig nawet,
ze blizkim jego przyjacielem ?...
— | to przyjacielem od serca — podchwycit llde-

fons czempredzej. On bezemnie niczego nie przedsie-
bierze... zawsze mnie sie radzi...

— To bardzo zacny chiopiec... i peten szlachet-
nosci...

— To najlepszy cztowiek... najlepszy kolega!... Do
tego jest prawdziwym patryotg, jakich znajdzie nie wielu.
Ja tez jego za to cenie.

Tu obaj zaczeli sie rozptywaé nad przymiotami
Edwarda. Jednak Ildefons nie mogt jeszcze poznad,
0o co Rajnholdowi chodzi wiasciwie. Musi to by¢ zwig-
zek jaki miedzy patryotami — pomyslat sobie Ildefons,
wiedzac, ze Rajnhold réwniez jest czynnym patryota,
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ktory u swoich wspoétwyznawcéw pielegnuje ducha pol-
skiego. Ildefons takze jest tu pracownikiem: za takiego
przeciez zdaje sie uchodzi¢. Tylko co do ofiar jakich-
kolwiek — to sie juz niebardzo $pieszy¢ potrzebuje.
Dlatego w chwili tej radby sie moze nieco nawet wyco-
fa¢ z owego przyjacielstwa z tak gorgcym miodzieficem,
gdyz naco jemu wtykac palce pomiedzy drzwi ?... Zwigzki
wszelkie miedzy miodziezag pochwala wprawdzie, lecz nie
mysli tam za wiele sie naraza¢. Tu sie za$ wygadat
przed tak gorgcym patryotg, jakim jest Rajnhold.

Atoli ten odezwat sie po chwili: — Pan, jako przy-
jaciel, winiene$ oczy otworzy¢ Edwardowi... Moze ja
sie myle, ale tak mowia...

— A tak? — | tu wpatrzyt sie w Rajnholda,

chcac odgadnagé¢, co tu wiasciwie ma potakiwac... Pota-
kiwanie przeciez nalezy do jego roli?

Rajnhold wnet dodat: — Moze o tern niema co
mowic?... Zreszta, co mi tam do cudzych interesow!...

— Aa! dlaczego ?...

— Pan innego jeste$ zdania ?

— Ja?... Ja tego samego, co i pan... to jest... to
znaczy... pan mnie jeszcze nie powiedziat... ale ja wiem,
ze pan, jako taki zacny, rozumny cztowiek... gorgcych
ludzi moze nieco reflektowac...

— Goracych... Jak to pan rozumiesz ?

— Al tak... Bo mdéj kochany, poczciwy Edward,
za nadto jest tu goracym...

— | mnie sie tak wydaje... A tu réznie moéwia...
Potem dodal: — Ta... panna Stefania, jak dzi§ stychac...
jego serca... ma by¢é panig ?

14-
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— Ona wiec panig jego serca? — wpadt tu llde-
fons, nie mogac wytrzymac¢ z ciekawosci.

— Wszak to wiedzg ?... chociaz nie wszyscy jeszcze...
Ale ona za nadto zdaje sie by¢ zywa... bardzo nawet
nieogledna...

— O/ jak jeszcze!

— Ze wszystkimi jak na najlepszej jest stopie...
zwhaszcza z rodem mezkim...

— Al tak?... Ja to sam uwazatem...

— Widzisz pan?... Roéznie o tern moéwia... Ja...
nie chciatbym... tu sadzi¢. Ale kobieta jest juz na je-
zykach ludzkich... Edward za$ przeciwnie... w tej mierze
taki skrupulatny... on taki senzat... przytem czlowiek
z sercem i rozumem... To mogloby p6zniej zosta¢ dlan
nieszczesciem.

Masz pan stuszno$¢. Ja réwniez tego samego jes-
tem zdania.

— Widzisz pan?... O stawe za$ dobrg przysziej,
naszej kazdemu przeciez chodzi ?... Pan za$... mo6j panie
lldefons, skoro jeste$ jego przyjacielem, winiene§ mu
oczy otworzyé... Do tego jeste$ cztowiekiem zrecznym...
potrafisz tak nakierowac, azeby przeciwnego nie odniosto
skutku. To rzecz drazliwa... On takze jest drazliwym.
Ja za$ nie moge w to sie miesza... Zresztg nie mam
tej odwagi, co pan — ani tego sprytu delikatnego...

— Pan mnie zna?...

— Al styszalem nieraz wiele dobrego o panu.

Tu zaczat Rajnhold panu Ildefonsowi nawet po-
chlebiaé. To tez odrzekt ten zadowolony: — O! mo-
zesz pan na mnie liczyé. — Rad byt nawet, ze tu nie
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chodzi o zaden zwigzek niebezpiecznej natury, jeno
0 rzecz prywatna.

Rajnhold za$, zmieniwszy gtos, dodal czempre-
dzej: — Ja... na pana liczy¢... A czyli to rzecz moja ?...
Ja to czynie jedynie z ludzkosci: bo ija go znam i cenie.
Ale pan jeste$... jak powiadasz... blizszym jego przyja-
cielem... do tego jako wspétwyznawcy mniej sie bedzie ze-
nowat. To nawet bedzie dowodem paniskiej dlan zyczli-
wosci...

Gdy sie tu upewnit Rajnhold, przeszed} nieznacznie
na inny przedmiot.

Skoro za$ teraz pan lldefons usitowat nakierowac
na tory dla siebie realniejsze, pomny przystowia : ,kuc,
poéki gorace* — wymowit sie dzi§ tamtem: nie mogt
wiasnie wygodzie co do dalszej pozyczki potrzebujgcemu,
gdyz w tej chwili nie byt przy pienigdzach; odtozyt to
na poézniej, co zawsze z najwiekszg obiecat uczyni¢ go-
towoscig. Dlaczegozby nie miat pomo6dz drugiemu !

lldefons wyszediszy przemysliwat teraz, o co tu
witasnie chodzi Rajnholdowi; jednakowoz wiedziat w kaz-
dym razie, ze tem zaskarbi sobie szacunek u niego...
a z szacunku ku swojej osobie skorzysta¢ przeciez po-
trafi. Pan Ildefons nie zadowala sie dymem dobrej
tylko stawy, jak Edward i temuz podobni.

Rajnhold po owej wizycie lldefonsa, chciatby sie
dosta¢ teraz do pani Konopackiej, ktérej pochwalny jezy-
czek w pewnych chwilach bardzo mogthy byé skutecz-
nym. Ale jakby to uczyni¢?... Samemu jako$ nie na
reke wchodzi¢ w blizsze zwiagzki z tg kobietg ?... Jednak
szukajac miedzy znajomymi, znajdzie juz takiego, ktory
do niej trafi. Pani Konopackiej poda¢ tylko temat
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jaki: ona go za$ obrobi na wszystkie strony — i roz-
niesie, jak najszerzej. A tym tematem mogtaby dzi$
zosta¢ osoba panny Stefanii, ktéra, jak zyczliwa ta ma-
trona opisze — to juz Edwardowi mogtoby wystarczy¢ !...
On przeciez nie obojetny o dobre imie swojej przysziej...
Gotow sie zatem namysliwac.

V.

Gdy sie tak zajmowali przyjaciele Edwardem i Ste-
fania — ta ostatnia rowniez jakby nie préznowata, gdy
dzi$, rozgoryczona na swego bohdana, za tegoz stosunek
do innej kobiety, na przekér jemu udawata, ze jej dru-
dzy sg dzi§ milszymi... Na zto$¢ kochankowi ledwo
w drugim pokochaé sie nie miata ochoty.

Edward pojawit sie pewnego razu, — lecz ona don
moéwié nawet nie chciala. Miala mine zajetej czem
innem — co nieco rozgniewa¢ go musiato. Ale on nie
miat wcale ochoty znoszenia kaprysow przysziej swojej.
Postanowit wyleczy¢ jg z tego. Skoro sobie nic z tego
nie bedzie robit, przyjdzie wtedy do przekonania chi-
merna bohdanka, Ze sie one gniewy wcale nie optaca,
gdy ani wiekszej senzacyi, ni tez najmniejszego nie czy-
nig efektu.

Edward miat silng wole mezka i wcale nie miat
ochoty zaleze¢ na przyszto$¢ od humoru kobiety: wie-
dziat bowiem, ile to bywato zlego w dziejach naszych,
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gdy MarysieAka pod pantoflem trzymac¢ usitowata po-
gromce muzutmanéw, gdy kobiety w ostatnich czasach
za Stanistawa, hetmanami i gtowg ukoronowang rzadzity.
Edward kochat Stefanie... jednak chcial ja wyleczy¢
z objawow despotycznego nieraz humoru. Nie wiedziat
za$, ile przeto bohdanka jego sama dzi$ cierpiata. To
juz bylo nawet wiecej, nizeli sam tylko kaprys kobiety:
byta dzi$ juz trawigca zazdro$é. Podejrzliwo$s¢ wzma-
gata sie teraz w kobiecie. Wesota dawniej dziewczyna
stawata sie coraz smutniejszg.

Czy tu Edward catkiem byt pewnym roli swojej,
gdy nawet zaniedbat na wieczorze by¢ u pani Wido-
szynskiej, gdzie miata by¢ i Stefania ?... Miedzy innymi
zato przybyt tam Rajnhold. On przeciez przyjaciel
Edwardow.

Rajnhold, zblizywszy sie do Stefanii — a zaczawszy
z poczatku rozmowe z nig obojetniejszg, zeszedt potem
nieznacznie na Edwarda. Tu udajgc, jakoby sie wecale
nie domysliwat stosunku Stefanii z Edwardem, zaczat
wychwala¢ miodziefnca, lecz w sposéb, iz to tylko wy-
chodzito na tegoz niekorzy$¢. Zwolna dat jej nawet do
poznania, jak tez szcze$liwg bedzie panna Walerya, gdy
takiego posiedzie cztowieka. Oni bowiem oboje sie zga-
dzajag. Tem tez mocniej musiat rozdrazni¢ Stefanie, lecz
nie dat po sobie pozna¢, jakby tu co$ wiedzial. Kobieta
trzymata sie jak mogta, nad sobg panujac; lecz Rajn-
hold niemitosiernie wpuszczat jad po kropli, nekajac
biedng ofiare, ktdra nareszcie, nie mogac juz wytrzymac,
miata tzy w oczach.

Wtedy on, niby przerazony, jak gdyby teraz do-
piero odgadt, uderzyt sie w czoto, zawotawszy: — Ach!
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nie moge sobie darowaé, zem sie tutaj niczego nie do-
myslit I...  Przebacz panil.. Nie wiedziatem...

— | czego$... pan... nie wiedziat ? — rzekta drzaca,
silac sie jeszcze opamietac.

— Alez nie... nie.. — Po chwili dodata.

— Prosze uwazaé, jakbym ja nic nie powiedziat...
Prosze pani, ja nic nie mowitem... Ja nie chce nic
mowic...

I stangt nito zrozpaczony: — O! com ja uczynit,
zem takie zranit serce! Przebacz, panil.. Ja nie wie-
dziatem... Teraz musze naprawic¢... Gdybym nie napra-
wit, bytbym niepocieszonyl!...

— Ale... ja... panu... zakazuje!... Pan tu nie masz
nic do naprawianial — rzekta rozdrazniona.

— Pani... gotowa$ jeszcze wybuchng¢... ze stusz-
nego oburzenia?.. Bo pani masz prawo... Oni sie
oboje zatajg... a ja, ktéry dlan nie chciatem nic zlego...
bedac mu przyjacielem... jam gotéw tutaj — —

Wtem przerwat, role swojg zrecznie odgrywajac.

O! badz pan spokojny... Ja pana nie zdradze...
Ale... ja... teraz — —

I nie wiedziata, co dalej mowic.

— Moze to nie jest tak samo ?.. Tak sie mnie
tylko zdawato.. Ja sie mylitem... Nie mnie... o! nie
mnie... to tak sie innym wydawato... innym tylko... Tu
pani sama bedziesz sedzig... Pani sama niech raczy
uwazac... Lecz ze spokojem... cierpliwie... Jednak maé-
wi¢ tu nic nie mozna... Uwaza¢ tylko ich oboje... a doj-
dzie sie wtedy do prawdy. Ja wiem... pani sie przeko-
nasz, ze na tem nic nie bedzie... Cierpliwosci tylko!
Jestem pewny... ze pani potrafisz zapanowa¢ nad sobg...
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To niepodobna nawet, zZeby on takie zdradzat serce !..
A'!ja tego ani przypuszczam... Bo gdyby on takg zdra-
dzit istote... ha! to juz nie wiedziatlbym, co wtedy my-
§le¢!... Nie... nie... to niepodobnal

Stefania wycierpiata w tej chwili tortury; posta-
nowita jednak ukry¢ przed Edwardem, co wie sama —
i zaja¢ stanowisko niejako obserwacyjne. Ku Rajnhol-
dowi najmniejszej nie miata podejrzliwosci, gdyz ten
cztowiek szlachetny, skoro poznat, jaki jg stosunek wigze
z Edwardem, zaraz chciat odwota¢ i wszystko napowroét
naprawi¢: on czut gleboko jej niedole... i chciatby Ich
pojednac... Ale byto juz zapdzno.

Pani Babetta za$ nic po Stefanii nie poznata. Ta
kobieta, wiecznie zajeta, sprawami przer6znemi — strasznie
utroskana, nie miata nawet czasu zwrécenia uwagi, co
sie dzieje w sercu jej pasierbicy. Zresztg gdyby nawet
znalazta na tyle czasu wolnego, niczegoby sie nie do-
myslita. Stefania do tego byta za dumna, aby sie do
przegranej przyzna¢ miata. Ojciec za$ byt daleko. Ten
musiat wyciska¢ z roli, co sie dato, aby dziedziczce swo-
jej zapewni¢ przyszto$¢ jak najSwietniejszg. Wedtug
niego staranno$¢ cata ojcowska zaczyna sie i konczy na
przygotowaniu posagu. Im ten bedzie obfitszym, tern
grubsza sztuka siegnie po niego; skoro za$ dwa grube
potaczg sie majatki: stadto wtedy musi zostaé szczesli-
wem. Tak pan Dyzma Maramorowicz pojmowat szcze-
Scie dzieci; dlatego tez gromadzit, co madgt, ze sprze-
dazy pszenicy, z wypasu wotéw, ze strzyzy owiec.
Wszystko to miato zapewni¢ szczescie pannie Stefanii.

Rajnbold odtad coraz sie czesciej widywat z Wa-
leryg. Oboje byli tu zgodni, choé¢ sie ze swoich planéw
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przed sobg nie spowiadali: minio to sie rozumieli. Byli
przekonani, ze muszg dziala¢ zgodnie; interesa bowiem
ich obojga razem sie zchodza. Pomniejsze figury byty
przez nieb uzywane, jednak nader ostroznie, azeby sie
niczego domysli¢ nie mogty. Dlatego tez, jak do Edwarda,
tak réwniez i do Stefanii r6zne dochodzily wiesci.
Edward nie byt rad z jej zachowania sig; jednak nie
wierzyt jeszcze w niewierno$¢ bohdanki: brat to tylko za
kaprys przyzwyczajonej mie¢ swojg wole kobiety. Atoli
Stefania na prawde sie dzi§ dreczyla. Ona obserwo-
wata teraz zdata zachowanie sie Edwarda, kombinujac
wpadajgce jej w oczy pozory. Stoéwko nieraz, niebacznie
rzucone, zejscie sie jego z Waleryg, w obcym jakim domu,
wcale nie w celu zawigzania mitosnych stosunkoéw, przy-
najmniej ze strony Edwarda — te i tym podobne zda-
rzenia ttdmaczyta sobie Stefania na niekorzy$¢ stosunku
swego do kochanka. Podejrzliwos$¢, ciggle nowg jaka
okolicznoscig karmiona, rosta, i coraz bardziej opanowy-
wata wnetrze obrazonej kobiety, ktéra dzi$ jasno sadzié
nawet nie byta juz w stanie.

Nareszcie przyszto do rozmdwienia si¢ bardziej sta-
nowczego miedzy obojgiem. Edward postanowit zwrdcic¢
uwage Stefanii, zeby data pokdj kaprysom swoim i gnie-
wom udanym, za jakie uwazal je dotychczas — a raczej
zwroécita uwage baczniejsza na swoje zachowanie sig,
ktore, pochwycone przez niezyczliwe osoby, mogtoby ja
wystawi¢ na niemiltg obmowe.

Gdy sie zatem zeszli oboje, Stefania byta nader
rozdrazniona — nerwy jej drgaty.

Wopatrzywszy sie przez chwile w jej oblicze, ode-
zwat sie Edward:
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— | jak tez daleko sposobem podobnym zaj-
dziemy ?...

— Nie wiem... Moze byé, ze i bardzo daleko —
odrzekta drzagcym gtosem.

— Postuchaj mnie, Stefanio, stowa niechetnych
tobie, cho¢ niewiele winnyby mie¢ znaczenia: jednak
nalezatoby wiecej uwazad...

— Na co, méj panie ?

— Ty sie jatrzysz ?... Niechaj tak bedzie. Ale ja
musze powiedzie¢ prawde...

— Tak?... Situcham — rzekta juz z przyciskiem.

— ROzni réznie mowia...

— O czem ze to, jesli wola?..

— Zachowanie sie nasze ku pici mezkiej... Swiat
jest ztosliwy, moja droga...

— Cb6z to ?... Nauczka moralna?.. A c6z mnie
Swiat obchodzi?... Drudzy nie majg tu prawa sadzenia.
Postepowanie moje tego jest rodzaju, ze sie przed nikim
nie mam potrzeby ttdmaczenia. Ale... skoro dzis... pan
dajesz mi tu nauczki moralne, prosze tez i odemnie przy-
ja¢ wzajemnie...

On sie wypatrzat, ona zaraz dodata: — Mnie sie
zdaje, ze i ja mam tutaj prawo niejakie?... | witasnie za-
zgdam niedwuznacznie — —

Tu sie chwile zatrzymata, nareszcie rzekla w roz-

draznieniu, lecz stanowczo: — Dlanas... dwéch kobiet...
niema miejsca, moéj panie, na Swiecie. JesteSmy obie
nieprzyjaciétkami — nieprzejednanemu Ja zadam od
niego--—-—---

Tu glos jej stat sie niejako gwattownym.
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— Zadam od pana... aby$... z daleka byl... od tej...
kobiety...

— A toz co takiego!.. Znowu podejrzliwos¢ ?...
Alez podejrzliwo$¢, to choroba, moja Stefanio!

— Jednak ja tego zgdam... Ja Kkobiety tej... nie
‘cierpie... Ja jej nienawidze...

— Miejze rozum, Stefanio !

— Ta nadobna... taka rozumna Wale — —

I nie mogta dokonczyc¢.

— Ach ! panu, jak widze, ciezko dzi$ pozegnac sie...
z tg kobietg?... Widzisz, ze$ zblad4?... Ha! poznatam.
Dlatego tez tern mocniej zagdam tego... A jezeli sie nie
stanie... to... juz nie mamy oboje co z sobg robi¢...
Kazde po6jdzie... swojg drogg...

To mowigc stabla ze wzruszenia.

Edward na prawde byt blady, ale nie z powodu,
izby tu wykryta Stefania stosunek jego do Waleryi, jeno
spostrzegajac obecny stan Stefanii. On ani mégt przy-
pusci¢, azeby ona stosunek jego do Waleryi w ten spo-
s6b ttdmaczy¢ sobie mogta. Bedac za$ pewnym niewin-
nosci swojej, nie myslal witasnie teraz zmienia¢ stosunku
swego do osoby, ku ktérej nic wiecej nie czul, oprocz
sympatyi, jako do osoby nader inteligentnej, obudzajacej
ducha patryotycznego nie tylko u zenskiej, ale i u mez-
kiej mtodziezy. Uwazat, ze gdyby dzi§ zado$¢ uczynit
woli Stefanii, musiatby sie uzna¢ winnym na prawde.
Przytem czul sie tu obrazonym, jako mezczyzna silniej-
szej woli; znajac za$ usposobienie Stefanii, nie chciat
naleze¢ od chimery kobiety, i postanowit jg przetamad.

Tern jeszcze wiecej jg rozdraznit.

Oboje sie zatem rozeszli, gorzej dzi$ usposobieni.
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Stefania catg noc ani oka nie zmrozyta: byta teraz
pewng, Zze jest zdradzona, ze uczucia jej podeptano.
Obrazona w stronie swej najdotkliwszej, postanowita
zwalczy¢ sama siebie.

Kiedy byta sama jedna w pokoju, zostawata w po-
nurem milczeniu — godzinami trzymata wzrok wbity
w ziemie, rzucajac sie chwilami i ptaczac; lecz skoro
postyszata kroki pani Babetty lub kogo innego, wpadata
w jaki$ niezdrowy szat wesotosci.

Inna kobieta, nizeli pani Babetta, mogtaby sie za-
trwozy¢ podobng wesotosScig dziewczyny; lecz pani Ba-
betta wecale sie nie lubita zagtebia¢ w tajniki duszy ludz-
kiej. Znala wprawdzie Stefanige, jako majgcg rozne
swoje porywy, a zatem i wesoto$¢ jej za co$ takiego
uwazata... Atoli zawsze wolata kaprysy wesotosci, ani-
zeli wszelkie momenty smutku i niezadowolenia. Smut-
kéw wszelkiego rodzaju ona kobieta zawsze unikata.

V1.

Na nastepnej recepcyi u pani Babetty nie bylo juz
pomiedzy miodziezg Edwarda. Stefania miala teraz
dziwnego rodzaju humor. Wesoto$¢ te uwazano za
prawdziwy objaw jej serca. Bawili sie nawet wybornie
przy niej obecni tu panowie. Pan Artur n. p. w samej
rzeczy sadzit, ze dojdzie dzisiaj do celu. Ona nim bo-
wiem zajeta: tak sobie przynajmiej pochlebiat. Gdyby
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byi nieco przenikliwszym, byitby poznat, ze tego na seryo
bra¢ nie mozna. Stefania gdy czasem wpadta w pewien
humor zto$liwy, przybierata w samej rzeczy nature dra-
pieznej kotki. Byty to jednak chwile wyjatkowe, gdyz
ona zresztg nie byta kobietg bez serca.

Pan Artur byt za$ tak bezmézgtym mezczyzng
a préznym, iz zdato mu siena prawde,ze z panng
Stefanig wygrat. W mysli juz nawet liczyl ile to z za-
sobéw bukowinskich potrzeb swoich zaspokoi. Panne
Stefanie chwilami ow#adneta chetka jaka$ ztoSliwa ba-
wienia sie zarozumiato$cig adonisa bezmézgtego.

Byli w podobnem potozeniu i inni. Lecz ona
chwilami takiem strzelita okiem, ze kazdy mogt byt po-
znaé, iz ta kobieta ich wszystkich zato nawet nienawi-
dzi. Jeden tylko Rajnhold do niej sie nie zblizat; on
tylko pogladat z daleka, nito peten wspéiczucia.

Ona to widziata, i umiata ocenié¢ delikatno$¢ u mto-
dego cztowieka. Wszystkg miodziez otaczajacag jg lekce-
wazyta; — lekcewazenie to przechodzito chwilami w po-
garde. Wesotym swym humorem chciata drugich oszu-
kiwaé; oszukujac za$ byta zta, ze jej wierzyli. W jed-
nym tylko Rajnholdzie widziata cztowieka z rozumem
a sercem. Czuta ku niemu sympatye, jakg ma sie ku
ludziom sobie zyczliwym, gdy sie jest od wszystkich
opuszczonym.

Rajnhold byt dotychczas w tym domu czlowie-
kiem tylko powaznym, peinym prawdziwej dystynkcyi;
w obec Stefanii miat jeno zyczliwos¢ i wspdiczucie, gdyz
on jeden z pos$réd miodziezy wiedziat o jej niedoli. Ale
nagle — od pewnej chwili — rozwingt inng strone
swojej osobistosci: wystgpit w towarzystwie tem w innej
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juz roli: byt tu mitodzienicem, ktéremu zadne serce nie-
wiescie oprze¢ sie nie potrati. Grat i Spiewal, lecz na-
der oszczednie, nito artysta, ktory sie prosi¢ daje.

W tem wszystkiem zdala sie trzymat od Stefanii,
jak gdyby z wielkiego szacunku ku jej smutkowi. Roz-
lewat na okoto caly czar ponetnej a bujnej swej mtodzien-
czosci; osoba tu jego wywierala na catg ple¢ zenska
wplyw prawie magiczny. W glowie niejednej palito sie.
Obrazy po obrazach — palagce — teczowe — o0 barwach
ptomiennych — przesuwaly sie w ich wyobrazni, nito
od latarni czarnoksieskiej. Stefania widziata to — z da-
leka : przeczuwala, co to sie budzito w piersiach réwies-
niczek. To wywolywalo w niej zazdro$¢é. Zar gorejacy
w piersiach drugich kobiet obudzit i w niej to, czego
przedtem nie spostrzegata. Stefania tego wieczora juz
sie chwilami zaczynata zamysliwac.

Po tym wieczorze calg noc nie spata, lecz juz inne
obrazy przesuwaly sie w rozdraznionej jej wyobrazni.

Byta dzi§ na prawde upojona jakby narkotyczng
wonig kwiatow trujgcych. W oczach jej krzyzowaly sie
migocace jakie$ Swiatta: czuta, Zze jest pod wiladzg tych
magiczng. Chciataby uciec od nich — atoli nie byfa
w stanie. Wszystko wirowato w jej mézgu.

Gdy nazajutrz przypadkowo w obcym domu zeszia
sie z Rajnholdem, odkrywata juz w nim coraz to nowe
przymioty. | dziwita sig, ze tych dotychczas nie spo-
strzegata. Poniewaz za$, z powodu krwi i wyznania,
wieksza ich oboje przepa$¢ dzielita spoteczna, tem tez
wiekszy miato to dla niej urok — owocu zakazanego.
W rozstrojonem sercu tej kobiety rodzit sie teraz upor.
Zdawato sie, jakby zerwaé juz chciata ze spoteczenstwem,
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petnem prozy a pedanteryi. Ona ma przeciez swoje
wyobrazenia: dlaczegéz iS¢ ma torem przez innych
ubitym ?

Walerya zaczeia juz domys$liwaé sie, o co wtiasci-
wie chodzito Rajnholdowi: dzi§ zatem uwierzyta catko-
wicie w tegoz szczero$¢. Wozieli sie odtad oboje za rece:
mieli bowiem cele swoje, ktére sie najzupetniej zgadzaty.
Jeden tu zalezat od drugiego.

Smiate to zadanie!... Lecz oni oboje — silni
wolg — sprytni, nadewszystko za$ majg przewage wyz-
szosci umystul.. Ludzie przeciez od nich o tyle nizsi

zdolno$ciami... do tego pod wptywem réznych stabostek,
uczué, a szczeg6lnie dziedzicznosci narowoéw ?... Czemuzby
wiec nie mieli doprowadzi¢ do celu?

VII.

Rajnhold stal w swoim pokoju przed wielkiem zwier-
ciadtem, odbijajgcem wiernie posta¢ jego urodziwg —
i tu z niemalg finezya obserwowat rdézne pozy swoje.
Jako artysta doswiadczony, umiejagcy dziata¢ na wyo-
braznie niewiast, dobierat tu ruchéw i mimiki, jakiejby
uzy¢ miat w kazdym danym razie z najlepszym skutkiem.
Przybierat posta¢ to melancholijnego mtodzierica, pieknego
w zadumaniu swojem, a wtedy czoto jego owalne zdato
sie Swieci¢ w aureoli natchnienia, oko za$ zachodzito
mgtg smutku i zadumy — to znow strzelit wzrokiem
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ognistym, a wtedy zar jego czarnego oka mdagtby spalic¢
dusze niejedne niewiescig... W gronie za$ mezkiej mto-
dziezy przybierat wyraz rzetelnej otwarto$ci — szczero-
polskiej — a nawet i odwagi zotnierza, co towarzyszéw
zawsze za serce chwytato.

Rajnhold wiedziat, ze skoro zechce, na kazdej nie-
wiescie uczyni¢ musi wrazenie. Mimo to nie byl wecale
zarozumiatym, lecz dobieral uwaznie barw wszelkich
i tonow; mial wszystko u siebie na zawotanie: — wie-
dziat, ze potrafi zawrsze jak najlepiej sprzeda¢ dane mu
z natury przymioty. Posiadat ku temu nieoceniony ka-
pitat w gtosie swoim, ktéry byt dzwiecznym, ze brzmiat
w uszach niewiast, nito dzwonek srebrny, techtajgc a tasko-
cac, albo roztkliwiat serca ich, az do zupelnego rozczu-
lenia; gtos ten przechodzit przez szeroka skale uczug,
i mial na swoje zawotanie wszelkie barw odcienie.
Chwilami nawet cichnagt i tylko lekki szmer wydawat
nito brzek choéralny muszek i komaréw, taskocac serca
niewiescie — to palit gtebokosScig tonéw gorgcych : wtedy
podbijat piorunem.

Rajnhold, postanowiwszy rozpocza¢ teraz akcye,
wybierat sie do tej nowej roli. Bywajagc u pani Babetty
i majac tyle sposobnosci przypatrywania sie zdala Ste-
fanii, przestudyowal dokiadnie jej nature. Dzisiaj bedac
sam, prébowat gtosu swojego, dobierajgc odcieni, jakie
moga odurzy¢ trujacq sSwag wonig serce rozgoryczone
nieszcze$liwej, mocno dzi$ rozdraznionej kobiety. Na to
liczyt, iz, zanim ta sie opamieta, zanim wyjasni sie
wina wzajemna kochankdéw, bedzie juz po czasie. Ona
popadia juz catkiem w moc jego. Na tem wiasnie po-
lega¢ miata akcya.

15
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Gdy tak dobierat barw glosu swojego, to tryskajg-
cego zyciem, to petnego jakiej$ czarodziejskiej a lubiez-
nej melancholii, weszta pani Amalia, i chwile uwazajgc
pasierba, przystaneta, jakby nim oczarowana. Ten za$
udat, jak gdyby macochy nie spostrzegt, ale w jednej
chwili uderzony czem$, zmienit gtos swdj i calg postac
swojag — nie majac ochoty wiktania sie w nowg koli-
zye, nie licujacg z jego zamiarami, z jego planem.
Chciat bowiem co do stosunku do swej mameczki po-
zosta¢ na stopie sympatyi umiarkowanej.

Pani Amalia westchneta i spuscita oczy ku ziemi,
lecz glos jego stat sie w tej chwili z rozmystem nieco
zimnym, iz musiata sie kobieta obudzi¢ ze swojego za-
myslenia... Zaraz tez go zagadneta:

— Czy to dla panny Rebekki ?

On sie odwrocit, niby zdziwiony.

I oboje wraz sie zasmiali.

— Czy moj Rajnhold na seryo mysli o tej zmad-
rzatej gasce ?...

Tu nader kaprysnie a z kokieteryg spojrzata sama
w stojgce naprzeciw zwierciadto. Pani Amalia, cho¢
rozkapryszona, jednak miata na bacznosci wszystkie
swoje ruchy: dlatego mdéwigc z drugim lubita w bok
poziera¢, uwazajagc posta¢ swojg i swoje pozy w zwier-
ciedle.

— Mameczka ma-li mnie za tak juz obranego
Z gustu ?...

— Nie ja... nie ja... ale twoj ojciec... ten stary...

Tu stowo ,stary“ z pewnym naciskiem wymowita,
jakoby nikt dzi$ nie spostrzegat nierdwnosci wieku mie-
dzy nig a panem Rubenem.
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— No, stary — zawsze jest starym, mameczko...
Moze sobie dlatego wybiera¢ nie jedng, lecz i dwie Re-
bekki... Jednak, co to ma do mniel.. C6z mi to szko-

dzi, ze drugich zabawiam na koszt takiej gaski, produ-
kujacej sie wszedzie i przed wszystkimi, z rozumem
swoiml.

— W tern poznaje... syna swego...

Wymoéwiwszy stowo ,syn“, zlekka sie zarumienita.

On jej na to pare jeszcze powiedziat stowek tego
rodzaju, ze jej gtosik stal sie juz teraz miekszym.

I na tem sie zakoAczyta ta scena familijna. Rajn-
hold zawsze tak manewrowatl, by jak najwiecej miat dla
siebie sprzymierzeAco6w. Zresztg wiedziat, ze mioda ko-
bieta na starszym mezu zawsze wptyw wywiera, zwilaszcza
gdy ten niezawsze ma ochote siegania do swojej kie-
szeni, gdy syn zazada : pan Rajnhold za$ niemato ma
potrzeb.

Nastepnie ubrawszy sie z wielkim gustem, do-
brawszy miny, jaka uznal za najodpowiedniejszg do

dzisiejszej wizyty — caly powazny — peten stodkiej
melancholii i skrytych w oku swojem czarnem plo-
mieni — wychodzit wiasnie z domu, kiedy zdybat ciag-

nacego tam wiasnie pana Manasse, a mimo, ze na
widok starego przybraé usitowat wyraz nader spokojny
a prostoduszny, spostrzegt, ze siary cliasydim ruch zrobit
reka, jak gdyby co$ ztego zoczyl w powietrzu, co mu
dzi$ interes jego popsu¢ moze. Stary wylazac na wschody
potknat sie, noge ledwie nie wykreciwszy; lecz Rajnhold
przyskoczyt, peten wspdiczucia dla starca, ktory ze sobg
zasobéw swoich banknotowych na tamten $wiat nie
zabierze; atoli stary, podnoszac sie i krzywigc, dawat

15+
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znaki desperackie reka, zeby go nie tykat, ani szat pra-
wego izraelity.

To byt réwniez stosunek nader familijny miedzy
dziadem a wnukiem. Ale pan Rajnhold byt juz czton-
kiem tego spoteczenstwa w trzeciem pokoleniu: tamto
uwazat jako przeznaczone dzi§ na wymarcie. Pan Ma-
nasse znow wierzyt, ze to nowe pokolenie, jesli nie
wréci do madrych obyczajéw dziadéw swoich, to¢ je
Jehowa w topke soli przemieni, jako irogdy$ zone Lota.

Sodoma dzi§ dokota i Gomora!... Pan spusci z gory
siarke i smole gorejagca, a wytng gromy w nieprawosci
ludzkie, dosiegnie ich bicz bozy, i tylko prawowierni

zostang, na pocieche przysztym wiekom szcze$liwym...

Czyli zejscie sie ono bylo dla obydwdéch dobrym
znakiem ?...  Manasse zamyslit sie nad sobg — on, ktéry
szedt witasnie do syna z niemalym interesem ; Rajnhold
za$ nie wierzyl w zadne znaki cudowne a przestrogi —
i Smiatym krokiem poszedt dalej swojg droga.

Po drodze zdybat pana Ildefonsa, ktory, jako be-
dacy na czatach na Edwarda, skitadat raport ze zlecen,
powierzonych mu dzieii przedtem. Opowiedziawszy to
Rajnholdowi, pognat dalej czlowiek ten, majgcy nattok
spraw przeréznych na swojej gtowie.

Rajnhold us$cisngt go wprawdzie po przyjacielsku,
jednakze nie mys$lat juz dalej o tej figurze. Jako zyja-
cym z cudzych ochtapéw pogardzat, i postanowit po
dojsciu do celu zapomnie¢ nawet, ze ten zyje na $wiecie-

Rajnhold szedt dzi$ na salony pani Widoszynskie;j.
Byta to witasnie ona pora roku, kiedy w stolicy wieczo-
rami w os$wietlonych rzesiScie salonach czas spedzano na
wizytach.
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W domu panstwa Widoszynskich byta réwniez cé-
reccka na wydaniu, a zatem i oni brali udzial w da-
waniu wieczorkdw herbacianych.

Stefania z poczatku i$¢ tam ani myslata ; postano-
wita cofngl sie od $wiata... Byly nawet chwile, w ktd-
rych ja opanowywaly mysli rozpaczne. Atoli mysli takie
dlugo w jej mdzgu pozosta¢ nie mogly. Bylo to tylko
w paroksyzmach egzaltacyi. Chwilami miat nawet dla
niej co$ pociggajacego akt obloczyn w klasztorze i ze-
gnanie sie ze Swiatem, ktéry miat tu za nig roztajeé za-
lem rozgtosnym. Stefania wyobrazata sobie, ze w dniu
onym za nig nawet kwiaty pochylg glowy — a stonce
omdlate przestoni sie tzami mgiet melancholijnych, Edward
za$ stanie oniemialy, pelen przerazenia. Ona lubowata
sobie w podobnych obrazach. Bez mitosierdzia pragne-
taby ukara¢ kochanka. Atoli byly to tylko chwile prze-

mijajace.
Gdy pani Babetta zdziwita sie, dlaczego ona ¢
z nig dzi$ nie chciata — data sie Stefania uprosi¢, cho-

ciaz tylko w siebie wmawiata, ze idzie dla macochy —
i aby nie da¢ sie niczego domysli¢ Swiatu, ktory mogiby
tu tryumfowaé. Stefania nie chciala okaza¢ sie staba.
Atoli ktoby gtebiej zajrzat do jej duszy, spostrzegiby
moze co innego.

Na salonach panstwa Widoszynskich zdybaly sie
dwie nieprzyjaciétki, oko w oko. Walerya bowiem
rébwniez tam byta: moze sie spodziewata Edwarda. To
bardziej jeszcze rozdraznito Stefanie: obie spojrzaly sobie
w oczy. Walerya kryta w piersiach swoich tryumf ko-
biety, bedacej dzi$ gdéra nad druga, choé miodsza i piek-
niejszag, wzrokiem za$ swoim nie dawata tego poznac;
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oczy przeciwnie Stefanii trysnety gniewem zle ukrytego
zalu a nienawisci. Walerya to zrozumiata, jednak udala,
iz nie spostrzega — i byla marmurowo-spokojng.
Stefania chcialaby takze uda¢ teraz spokdj, lecz to
witasnie wiekszy jeno niepokdj u niej zrodzito.

Nareszcie drzwi sie uchylity — i"z lekka, z praw-
dziwie dystyngowang elegancya, wszedt pan Rajnhold.
Wial w sobie co$ nader powaznego — a ujmujace za-

myslenie, i caty czar obejscia sie, czynito go zjawiskiem
rzadkiem, nawet cho¢by pomiedzy samym kwiatem mto-
dziezy.

Rajnhold wydat sie dzi$ tak urodziwym, jak moze
nigdy. Lecz od Stefanii zdata sie trzymat — z przyna-
lezna czcia dla jej zmartwien. Rozwingt przytem caly
urok SAVojej osobistos$ci. Zachowanie sie jego dzisiejsze
byto szczytem artyzmu. Grat i $piewal — uproszony,
lecz jeno oszczednie, i to same smetne tylko arye,
petne dziwnie za serce chwytajgcej rzewnosci. Stefania
czuta, jak glos jego wdzieczny — pieszczotliwy — wkra-
dat sie do jej ucha, i rozszerzat dokota won, ktéra juz
odurzata. Czuta, ze jest pod tg wiadzg. Chwilami po-
wracat w pamieci Edward, a wtedy jej sie na ptacz
zbierato; lecz zreczny S$piewak umial pochwyci¢ taka
chwile, i zrobiwszy zwrot jaki, bedgc tu mistrzem nie-
lada, dobrat tonéw, tak namietnych, tryskajacych catym
zarem Wschodu, ze i w Stefanii musiata sie obudzi¢
krew wschodnia. Ona ani spostrzegta, jak tu catkiem
w moc popadta tego cztowieka.

Walerya dobrze to poznata. Wiedziala bowiem
dzi$ na pewno, czemu to Rajnhold byt z nig w sojuszu.
Dzi$ nawet uwierzyta, ze ten sojusz bedzie trwatym —
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ze on bedzie Scistym. Zreczna kobieta pomogta tu na-
wet grze Rajnholda, cho¢ si¢ z nim w tej mierze wcale
nie zmawiata. Udawszy zatem, ze i ona mie¢ sie teraz
zaczyna ku urodziwemu miodziencowi, oddata taka role,
ze sie musiata juz zazdro$¢ obudzi¢ w Stefanii, w zazdro-
§ci za$ onej spotegowata sie jeszcze namietno$¢ rozma-
rzonej kobiety.

Rajnhold tymczasem wobec Waleryi trzymat sie
w niejakiem oddaleniu — nieco zimno. Na sojusznika
potrzebowat panny Waleryi — ale nie dalej. On nie
mys$lat unosi¢ sie czarem jej duszy, gdy nie bylo innej
realniejszej do tego podstawy. Nie moégt nawet dzi$
pozna¢ zachowania sie Waleryi. Wszak Edward ma
oden grubszy przeciez majatek — i to majagtek w ziemi,
gdy przeciwnie finanse jego ojca dzi$ nawet sg w stanie
nie do pozazdroszczenia ?... Zresztg on jest innego wy-
znania. Postanowit nawet blizej jg zapewni¢ ze stanem
nieszczeg6lnym kapitatdéw ojca swojego. Widaé, ze tu
przenikliwo$¢ kobiety miata strony sobie wiasciwa.

Stefania za$ wrocita dzi$ do domu, jakby upojona
catkowicie trujaca wonig tego wieczoru, od ktorej uciec
nie zdotata. Byla w mocy aniota, ale z tych, ktore
Bog niegdy$ w czarng otchtan postracat.

W nocy sen miata do innych niepodobny. Snito
sie jej, iz byla gdzie§ w salonie iskrzagcym od tysigca
Swiatet, ktdrych blask ja oS$lepiat, ze nie mogta dojrzeé
tu i 6wdzie migajgcych postaci. Natezata wzrok i nikogo
pozna¢ nie mogta... Nie byto to w zadnym ze znanych
jej doméw. Swiatta odbijaty sie tysigcem reflekséw, to
ze szkartatnych opon drzwi i okien, to migaly na lakie-
rowanej blyszczacej posadzce, nito fale jeziora, mienigce
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sie z szalong ruchliwosciag w poswietle stofnca. Tysigce
postaci $lizgato sie, wirowato, jakby po szybie lodowej.
Zdaty sie na nig nawet nie uwazaé, co jg dziwito i gnie-
wato. Wracata czempredzej do innych salonéw.

Tam znbéw straszliwa byta pustka: nikogo nie
byto widaé, tylko jaka$ odurzajaca rozchodzita sie won,
jak gdyby heliotropu a lilii tygrysiej. Ogladneta sie...
Lilij owych, z plamami zwierza tego, byto tysigce —
i won sie od nich rozchodzita przytlumiajgca oddech
wszelki. Czuta, jak powietrze stawato sie teraz coraz
ciezszem, i coraz jg wiecej diawito... pulsa jej drgaly,
gtowe obejmowato, nito kamieniem; dalej za$ nic juz
nie wiedziata.

Atoli zbudzi¢ sie z tego snu nie mogta.

Naraz jej sie wydato, ze widzi kogo$ w otoczeniu
wiotkich, jak nimfy wodne, a rozszalatych namiethym
tanem istot... Gaza i kwiaty szat ich powiewnych wi-
rowaly w szybkim pedzie, kiebigc sie, ze twarzy tych
nie mozna bylo widzie¢. Uszu jej dochodzity tylko ja-
kie$ piszczace a taskotliwe dzwieki, jak gdyby z melodyj
Offenbachoskich... Gdy sie za$j ktéra z tych istot do
niej obrdcita, szyderstwo lic tych pieknych a bezczelnych
ktuto jg szpilkami: czuta, ze jg straszna zazdro$¢ obej-
muje. Ale mezczyzna 6w w posrodku, bedacy przed-
miotem ich zapedow — byt jakis zimny, obojetny,
przyjmujacy hotdy te niewieScie naksztalt daniny. Ona
ku niemu rece wyciggneta... lecz on stat jednaki —
zimny — nieruchomy.

I wszystkie niewiasty spojrzaty na nig, wydajac
jaki$ gtos skrzeczacy, nito chor zab ze starej komedyi
greckiej.
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Wtem sie obudzita — i zdziwiona zaczela sie
rozgladaé. Widmo tylko okna od blasku ksiezycowego
ISnito mgtawem Swiattem na gtadkiej posadzce i cisza do-
kota panowata nocy.

Rada byta, ze to byt sen tylko.

On przeciez nie mogt byé dla niej taki zimny,
obojetny. To jg pocieszato. Ale rozbierajagc w mysli
przygody dnia i mary senne, czula, jak jej sie wszystko
mieszato chaotycznie, ze nic juz rozpozna¢ nie mogta.

Nareszcie byta gdzie§, w jakiej$S ponurej, na pét
oSwietlonej izbie, gdzie siedzialy inne jakie$ postaci —
nieruchome — powazne — ostro ku niej pogladajace.
A miaty rysy wschodnie i czarne brody okalajgce oblicza,
zresztg nie roznity sie od innych oséb po salonach. Te
gdy ja ujrzaly, daty znak reka, by tam nie wazyla sie
wchodzi¢... a gdy obrazona — ze strachem niejakim
chciata sie usprawiedliwia¢, wychylit sie z posrodka nich
starzec, bialy jak mleko, z diugg do pasa brodg, blady
jak trup, a srogi jak kat, i wskazal na nig rekag wszyst-
kim obecnym, zawotawszy: — ,Obca — nie nasza —
zarzucajgca sieci na syna naszych... niechaj bedzie prze-
kleta! Precz z nig!...”

I wszyscy ruszyli sie z krzeset, zwréciwszy wzrok
zimny, surowy, na zalekniong, ktdrej ze strachu i wstydu
w oczach pociemniato.

I w tej chwili sie obudzita.

Zaczeta sie rozglagdaé — na poly senna jeszcze —
ostabiona snu marami — dziekujgc teraz Bogu, ze to
byt sen tylko.
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VIII.

Kiedy teraz stang} jej w mysli Edward, byt juz
jakis$ chmurny. Usitowata tez mys$l te odegnac; lecz
mimo, ze sie silita, obraz miodzienca wracat raz po raz,
i zostat jakby wyrzut sumienia. Wszelkiemi sitami usi-
towata siebie przekonaé, ze on ja zdradza... ze jg juz
zdradzit...

Mito$¢ tych ludzi obojga i stosunek ich wzajemny
byt juz nieraz dawniej dla nicfr-chwilami meczarnia:
gdyz Edward byt cztowiekiem wyzszych idei i biorgcym
udziat w zyciu spotecznem, usitujgcym wptywacé na drugich
i dziataé, a tu sie przekonywal, ze Stefania, ktérg ko-
chat, ciezyta nan kapry$ng swag naturg. Kobieta ta
odciggata go od drogi, po ktoérej kroczyl ona bowiem

chciataby mie¢ go catkiem dla siebie, i to tylko dla
siebie, jako niewolnika u podnéza kochanki, poswieca-
jacego dla niej kraj caly, spoleczenstwo, i wszystkie

cele wyzsze. Edward stworzony na cztowieka do czynu —
peten wyzszych zamiaréw dla swoich wspdtbraci, miatby
tu sie dzisiaj cofng¢ w potowie drogi, i zosta¢ tylko ko-
chankiem, ptaczacym u nég kobiety?... To bylo niepo-
dobienstwem. Edward miatsilng wole: byt mezczyzng. Po-
stanowit zwalczy¢ i odmieni¢ nature niewiasty-dziecka,
w kaprysach swych despotycznego.

Tutaj za$ zaszedt moze za daleko ?... Moze tez nie
wiedziat, ze oddat kochanke w moc ,ztego“.

Rozkielznana wyobraznia rozjatrzonej i obrazonej
kobiety, popadta w sidta, ktorym nie tak tatwo da on
dzi$ rade.
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Wszystko postepowato dalej swojg droga.

Atoli Edward, pewny swego lekarstwa, niewie-
dzacy za$, jak daleko rzecz juz zaszta, unikat z poczatku
Stefanii, i przebywat wiecej w towarzystwie réwiesni-
kéw swoich, usitujac na nich wplywaé, szczeg6lnie tez
nie spuszczat swojej uwagi na miodziez izraelickg, ktorg
chciat uczyni¢ w calem stowa znaczeniu cze$cig narodu.
Staraniem jego bylo, da¢ im zapomnie¢ pogarde wie-
kow, niesprawiedliwo$¢ przesztosci, wykluczajacej ich ze
spoteczenstwa; chciat przeciwnie przekonaé, ze jesli uko-
chajg dzi§ ziemie, ktora ich zywi a niegdy$ goscinnie
przyjeta: zapomng im wtedy drudzy grzechow ich prze-
sztych i terazniejszych — i przyjma jako sobie rownych.

Dnia jednego, w pokoju Edwarda, byto Kilkunastu
z miodziezy. Ten i 6w unosit sie nad postaciami Wene-
déw, to Kordyana... Z miodziezy za$ izraelickiej jedni
moéwili czystag polszczyzng, pozbywszy sie przeciggtego pa-
tosu w wymawianiu zgtosek, jak i charkotu w niektérych
dzwigkach, zwyktego u ich wspotwyznawcdéw; po innych
za$ pozna¢ byto, ze byli tutaj nowicyuszami, a zapo-
mniawszy sie uzywali do drugich swojego zargonu. Byt
tu obecnym i Rajnhold. Nie powiemy, zeby Edward na
prawde miat tak wielki pocigg do pana Rajnholda;
instynktowo nie czut on nawet moze ku niemu sympatyi,
jednak go cenit, jako tego, co juz nalezy do spoteczen-
stwa polskiego. Zresztg ten jako umyst wszechstronny, na-
der gietki, cudowny mdgt wywiera¢ wpltyw na swoich
wspotwyznawcow. Zdawato sie, ze Rajnhold nawet stwo-
rzony jest na apostota postepu miedzy zydami.

Edward zbierat wiasnie teraz sktadki, chcac zatozy¢
czytelnie, w celu wzajemnego ksztatcenia sie miodziezy.
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— Jestem pewny — odezwal sie z pewnym na-
maszczeniem Rajnhold — Zze tu zaden sie nie odciggnie.
Ktoby nie chciat sie przytgczy¢, tego juz miatbym za nic...
Wszak oni takze do nas nalezg ? — dodat wskazujgc na
obecnych tu wspoétwyznawcéw swoich.

— On ma recht.. My... Nu, to sie rozumie... my

polaki... To nasza ziemia... nasza ojczyzna — odpowie-
dziat jeden i drugi.
Edwardowi serce rosto. Rajnholdowi — tozsamo:

ten bowiem rad byl Zze widziat przyjaciela sprawg tg
cywilizacyjng zajetego. Familijne tez swoje sprawy —
pomys$lat w duchu — moze teraz na moje ztozy¢ barki...
Taki z nich kazdy z tej rasy: siegajag po to tylko
zawsze, co dalekie — —

I miat mine peing ukrytego sarkazmu.

Patrzacy sie nan wspoétwyznawcy wzieli to do sie-
bie, jak gdyby on ich lekcewazyt, nito neofitow wzgle-
dem polszczyzny.

Gdy wiec byta mowa o Kordyanie, odezwa? sie
zaraz jeden z nich :

— Kor -dy-jan ?.. Nu, czy nie prawdaz? On
bit sie w rewolucya ostatniego...

— Alez to Kordyan Stowackiego... méj paniczu —

rzekt z ironig Rajnhold, i dodat z naciskiem : — Sio-
wackiego... Ja nie watpie, ze pan Majer zna poete...
To wielki rycerz stowa! — dotozyt dowcipnie, patrzac

na odwaznego pana Majera, ktéry nie zdekoncertowany
wnet dodat:

— Nu, czegoby nie miat zna¢ tego tycar?... Wun
Stofa... cki... Ja go znam.... Czegoby nie znat?... To
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wielki tyear.. Nu... tak... wun sie bil wraz z Kosciu-
szek... Ja wiem wszystko...

A drudzy w $miech. Rajnhold za$ dotozyt jeszczer

— | zgingt w ostatniej bitwie?... Nie prawdaz?..

Lecz tu sie pan Majer chciat potapaé, i wnet
zlekka zarumieniony dodat: — Nu, czemu wun miat
zging€?... Wun tam nie zgingt... Wun bit i ragbat...
jak zwir.. Wy mysdlicie, ze ja tego nie znam... Ja znam
wszystkie polaki — nasze ludzie... Znam i Smolka,
Chtopicka, nu, i Bema i Matejko... To wszystko nasze
ludzie... Nu, nie tak ?2...

I byliby tu dluzej zabawiali sie znajomoscig dzie-
jow i literatury pana Majera, gdyby Edward nie przerwat:

— Pobtazliwosci wiecej, moi panowiel.. Wroémy
sie bowiem dzi§ pamiecig w czasy przed laty trzydziestu,
o ktérych wiemy od starszych... czy duzo wtedy byto
takich, ktérych sprawy publiczne zajmowaty?... A czyli
nawet potomkowie onych, co niegdy$ przodowali w na-
rodzie, zawsze znali dzieje swoje i wieszczdw swoich ?...
Co6z sie teraz tym dziwic¢!.. Na ich tu niekorzy$¢ mu-
siatbym to tylko powiedzie¢, ze oni w obec sidstr swoich
musieliby sie dzi$§ wstydzi¢... tak jest, bo czyz niejeden
z was, nie musiatby sie rumieni¢ przed swojg siostra
lub kochankg?... Niewiasty izraelickie, wierzcie mi, wy-
zej pod tym wzgledem juz sie podniosty, anizeli pteé
silniejsza... Wszyscy$Smy w tyle pozostali, moi kochani —
dodat jeszcze, bystrem okiem mierzagc — nalezatoby te-
raz ich dogonié, boby pizyszte pokolenia nam nie daro-
waly, zeSmy zobojetnieli dla tej ziemi, ktéra ojcow
przyjeta goscinnie i data synom nowa ojczyzne.
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— Tak, tak... prawde moéwi — odezwat sie Rajn-
hold. Wstyd bytlby wam wszystkim, zeScie o krok dalej
nie postgpili od waszych ciemniejszych ojcow... Owo
bimbowanie w sabat, tref i koszer, i wszystkie madrosci
Miszmj i Kabulij... zostawcie juz starym, ktérych piersi
wyschly a w glowie zrobit sie chaos... wy za$ miodsi
i silniejsi... idzcie z nowym pradem!... Wy juz nie
zydy — nie chasydimy !..

— Alez... za daleko idziesz, Rajnholdzie... Ja tak
nie mysle... Starym niechaj pozostawia ich wiare, niech
uszanujg, co im S$wiete... Nawet i miodszym nie odbie-
ram wiary.. Nie o to idzie tutaj! Nikt dzi§ nie mysli

0 napadzie na ich wiare... Kazdy wierzy, w co mu
kaze jego sumienie.
— Edwardzie ! Ty cziowiek prawdziwy! — rzekt

jakby z namaszczeniem Rajnhold. Wszystkim dogadu-
jesz do serca. Wiesz, zr$ mnie dzi$ catkiem opanowat.

Tu zrobit nader szczerg mine. Przed chwilg iro-
niczny w obec wspétwyznawcoéw, teraz z pewng juz
powaga przyznawat prawde stowom Edwarda.

IX.

Rajnhold chciatby dzi$ jak najdtuzej widzie¢ przy-
jaciela swego zajetego ong pracg apostolskg; on radby
byt, zeby ten zapomniat na chwile o sprawach swych
prywatnych.
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Bardzo mu tez wyszto na reke, ze do Edwarda na-
deszta wiadomos¢, iz ojciec jego nagle zapadt w chorobe
niebezpieczng i zazgdat przybycia syna.

Edward byt zawsze dobrym synem, przestraszyt sie
przeto dzi$ niemato; postanowit zatem czempredzej wy-
jechaé. Wkrétce tez byt do odjazdu gotow.

W tej chwili przyszta mu na myél Stefania Zal
mu sie zrobito... Onby tak jej zostawi¢ nie chcial!...
Pognat zatem czempredzej, chcac sie z nig widzie¢ i po-
jedna¢ przed wyjazdem w tym smutnym wypadku.

Atoli tu byt wiasnie na strazy Rajnhold, itak ma-
newrowat ze swoimi wspolnikami, azeby sie Stefania
w tej chwili nie zeszta z ukochanym. Nie powiemy,
izby ona o Edwardzie juz catkiem zapomniata: przywig-
zanie do niego byto jeszcze silne, ale Rajnhold zajat
calg jej wyobraznie.

Na mys$l o nim czuta w piersiach zar, ktory sie
rozchodzit po wszystkich zytach. Zreczne trzymanie sie
artysty togo z daleka, podniecato tu jeszcze ogien we-
wnetrzny. Byl Rajnhold niby z daleka, lecz myslg tylko
przy Stefanii i Edwardzie, ktérych oboje miat na oku
bez przerwy. Ale i Stefania w tern mu dopomagata:
gdyz starata sie przy kazdej sposobnosci uniknaé zejscia
sie z Edwardem, w obec ktérego dzi$ jakby sie czuta
winng. Wmawiata w siebie, ze on jej niewierny, ze
sam zerwat, a porzucit dla drugiej kobiety.

Edward musiat teraz wyjechaé¢ do ojca, z nig sie
nie zeszediszy, gdyz choroba ojcowska naglita ; jako syn
kochajacy nie maégt odciggac.

Pojechat zatem ze zalem w sercu — z obawg, co
go tam jeszcze czeka, gdy na wie$ przybedzie.



Rajnhold prosit Stefanii o chwile postuchu.

Na te wiadomos$¢ zadrgato co$ strasznie w pier-
siach dziewczyny. Zaczeta drze¢ — i byta chwile w ostu-
pieniu. Nie wiedziala nawet, co teraz czynié... Lecz
postanowita by¢ tu silng i panowaé¢ nad soba.

Ciagneta ja mysl, ze zwyciezy i ze sercu swojemu
nakaze milczeé: dlatego wiec zezwolita na to spotkanie.
Jednak starata sie odgadng¢, dlaczego on o to prosi?...

Czy moze chce byé posrednikiem miedzy nig
a Edwardem ?... Ale to daremne!.. Ona mu nie przeba-
czy. Wmawiala nawet w siebie, ze tylko taki moze by¢
powod zejScia sie jej z Rajnholdem. Starata sie trzy-
mac¢ odwaznie.

Gdy sie razem zeszli, krew uderzyta jej do lica ;
ona czula, ze dzi$ bedzie nieSmiata. Rajnhold miat mine
w tej chwili na p6t melancholijng, ale w oczach jego

tlit zar z lekka przystoniony — i Stefania czuta, ze traci
wszelkg moc panowania nad sobg.

— Pani... bywmiem w tym domu — zaczat drza-
cym glosem — niejedne przebytem tu chwile, ktdrej

nigdy nie zatre w pamigci... Pani byfas dla mnie szcze-
golnie taskawa, gdyz nieraz z pelnem do mnie zaufaniem
wyjawita§ mi to, czegoby$ drugiemu nigdy nie wyjawita.

Stefania spojrzata na mdwigcego, nie wiedzac
jeszcze, do czego to zmierza. Ten za$ dalej mowit: —
Spodziewam, ze sie stosunki wasze utozg — ze sie
Edward nawréci... On musi nawrdci¢... Bytby szalo-
nym, gdyby sie do swego aniota nie nawrdcitl... Jabym
go wtedy potepit!... Gdyby go drudzy nie potepili, mu-
siatbym chyba zwatpi¢ o calej spotecznoscil...



241

Gdy to mowit, Stefania =zrobita wielkie oczy.
I czem dluzej mowit, glos tu jego rost niejako — cres-
cendo... Stefanii za$ coraz bardziej zal sie robito. Ona
nie mogta stowa znalez¢.

— Sprawy moje sg tego rodzaju, ze musze wyje-

chaé... — Tu sie zatrzymat.

— Pan wyjezdzasz? — stabym wyizekta glosem,
i drzata cala.

— Tak, pani... Ja musze...

Stefania silita sie opanowa¢, i zapytata: — Dokad

pan wyjezdzasz... na jak dtugo ?...

— Sprawy moje s takie, ze musze wyjechacd...
Znow sie zatrzymat.

— O! pani! na dtugo !.. moze na diuzej, nizeli
z poczatku mysSlatem!...

— Ale... to... to... wszystkich zasmuci. Pan miat...
tylu tutaj... znajomych... przyjaciot...

— Znajomi — przyjaciele — zapomng powoli, ze
byt kto$, co byt z nimi niegdy$ w jakimkolwiek sto-
sunku...

— Pan sie myli... To by¢ nie moze!... O panu
nie zapomnag...
— Dlaczego... pani tak sadzisz? — | tu utkwit

wzrok swo6j w nig w tej chwili gorejacy.
Ona czuta, ze jej juz sity odbiegaja.
I byta chwila milczenia.

— Na dlugo... pan... nas opuszcza? — wyrzekia,
ledwo mogac sie opanowac.
On za$ dodat ze smutnym patosem: — Ach! pani!

Moze na zawsze !..
Stefania zbladta.

16
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— Pani... droga panil.. Los moj okropny !.. Ja
musze wyjechac... Ja musze zapomnie¢, czegobym nigdy
tutaj nie zapomniai !...

Stefania czuia, ze Jzy jej zbiegajg po licu.

— Ach! nie wstydZ sie pani Jez, ktére masz dla
przyjaciela .. To bedzie przynajmniej pociechg dla niego
w oddaleniu...

Stefania drzata coraz mocniej... Czuia, Zze juz
stabnie...

Teraz zawotat rozpaczliwie: — Przeklety niechaj
bedzie dzien, w ktérym zobaczytem istote, co mi spokdj
duszy odebrata ... Walczytem dlugo, nareszcie przysze-

diem do przekonania, ze musze stagd wyjechac... Ach!
ja musze kraj mdj ojczysty dzi§ porzucac !..
I miat mine wielkiej rozpaczy.

— O ! nie opuszczaj... pan... Prosze pana...
Teraz juz sie zaczeta stania¢... Byta blizkg omdlenia.
Wtedy on jg porwat w ramiona swoje... i chciat

wycisna¢ pocatunek.

Lecz ona miata tyle jeszcze sity, ze rekg drzaca
odwrdcita twarz jego.

Tym jednak razem zaszli juz oboje dalej. Stefania
wiedziata, ze wykryta swojg tajemnice. Oboje juz uczy-
nili wyznanie. Stefania czuta sie dzi$ winna. Mimo to
opanowac sie nie mogta.

I dnia tego na tem sie skonczyto.

Stefania byta teraz bardzo nieszcze$liwg. Chciata
zawsze by¢ silng kobietg — usitowata nawet klam zadac
twierdzeniu, jakoby pte¢ piekna miata by¢ zarazem picig
stabszg.
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X.

Rajnhold by! juz o krok jeden blizszym celu swo-
jego. Atoli cho¢ akcya tego rodzaju calej jego uwagi
wymagata, jako cztowiek przezorny i na zimno ze wszyst-
kiem sie liczacy, nie spuszczal réwniez z oka spraw
ojca swojego. Wiedziat, ze sprawy finansowe ojca nie
bardzo stojag pomysinie. On tego nie lekcewazyt. Dla
kasy za$ dziada, mial nawet cze$¢ wszelkg. Mtodzieniec
praktyczny, wecale nie myslat opuszcza¢ spadkobierstwa
swojego. Wiedziat, ze stary nie naruszy dolkliwie za-
sobéw swoich, przez dtugi czas skiadanych, na tamten
za$ Swiat ze sobg ich nie zabierze.

A tu dzi§ w domu Weinrebéw, co$ sie stato, ze
byto niemate zamieszanie. Miedzy obojgiem matzonkami
przyszto do scysyi. Pani Amalia byla mocno zallero-
wana; zamkneta sie nawet w swoim saloniku, nikogo
nie dopuszczajac, najmniej za$ meza, ktory pierwszy raz
gtosniej dat jej do poznania, ze nie wnidstszy wiele ka-
pitatu, zbytkiem i préznoscig swojg przyczynita sie tylko
do zlego obrotu interesow jego. Ona za$ w niematem
oburzeniu obrazonej kobiety wyrzucata mu, ze nie na to
wniosta w dom jego jako osoba innego wychowania caty
szyk Swiata wyzszego, azeby sie dzisiaj wstydzi¢ miata
przed drugimi.

Zydzi sie zbiegali, jeden po drugim, nie wiedzac
jeszcze doktadnie, jak Ruben Weinreb stoi, ale ten i 6w
mimo to chcial wystepowaé ze spétki wspélnych przed-
siebiorstw finansowych.

Wkroétce poznali ze zgroza, ze wszystko to byloby
edaremnem, gdyz tu niema z czego wystepowaé: wraz

16+
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z jego bowiem upadtosciag wszystkimby sie réwniez
oberwato.

Byt krzyk, harmider i rozpaczne lamentowanie.

Pani Amalia, oburzona na krzyki podobne wspot-
wyznawcOw, data zna¢, ze jg gtowa z tego rozboli; lecz.
tem wecale nie powstrzymata krzyku i przeklinali wspdl-
nikdw mezowych, ktérzy deptali po woskowanych posadz-
kach, zabtoceni, zziajani mowg swojg gwaltowniejszg,
rzucajac sie na jedwabne kozetki, na zwierciadta w zio-
conych ramach, ktére wiasciwie do nich dzi§ nale-
ze¢ maja.

Pani Amalia dostata spazmdw.

Jednakze to nie pomogto. Na gtos tu krzyczano,
ze wszystko sprzedadzg sprowadziwszy czempredzej taksa-

torow — i nie zostawig we wszystkich szafach ani jed-
nej sukni zbytkownej.
Oszukani!... Lecz kto ich oszukat?... Bynajmniej

nie Ruben. Ten byt zanadto dobrym izraelita, by wspét-
wyznawcodw miat podle podchodzi¢. Zresztg byt to czto-
wiek stowny i honorowy, w znaczeniu kupieckiem.

Na domiar ztego, dowiedziawszy sie, jak dzi$ stojg
interesa, dal zna¢ pan Bernstein, ze Rebekki swej nie
daje juz w matzenstwo synowi Weinreba. Ruben, do-
brze wiedzac, ze skoro jedna strona nie jest w stanie
dotrzyma¢ umowy, gdy umowionego nie moze da¢ po-
sagu, w takim razie interes musi sie uwazaé¢ jako ze-
rwany. Musial to zatem przyjag¢é z boélem serca... Czy
za$ i syn jego tak samo podobnegoz bedzie zdania, tego
on wiedzie¢ nie madgt. Dos$¢, ze uktady ojcow o panne
Rebekke na wiatr sie rozwiaty.
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Gdy w domu Rubena wygladato, jakby po jakiej
burzy — a wiasciwie, jak gdyby przed nadchodzaca
nowga okropniejszg jeszcze nawata, ktdéra lada dzien z calg
swojg ciemng masg nadciaggnie: — wpadt pan Manasse
z rozstrzepiong brodg, blady, jak trup, z oczyma iskrza-
cemi, by préchno — a dowiedziawszy sie, co sie dzieje,
zaczal wota¢ wielkim gtosem :

— To kara Pana, Boga naszego, za wasze niepra-
wosci, za wasze poniewieranie zakonem! A ja zawsze
mowit: Uwazaj, Rubenl.. ty zyd. Co ty stuchasz nie-
wiasty!... Ona twojg prace, prace zyda, roztrwoni...
ta glupia niewiastal.. Porzucite$ obyczaje ojcow —
i zechciates zy¢, jak zyja oni, co jedzg posladki cielat
i wieprze nieczyste, co na sabat nie uwazajg, a S$wieca
niedziele wraz z niewiernymi. Nu, co ona, ta twoja nie-
wiasta?... Zali ona grafini — moze ,ich“ krwi, ,ich*
rodu?... Ona co6rg zydowina !.. Jako taka... nu, winna
byé postuszng mezowi, jak ,pismo“ nakazuje... ona jego
stuzebnica. A ta byta tu panig!l.. Wyscie stali sie pa-
nami — a gardzili zydem... Opetalo was... A teraz
Pan z Niebios zestat na was deszcz siarczysty...

I tak Ruben Weinreb, mimo, ze nie chciat nikogo
oszuka¢, byt dzi$ blizkim zupeinego bankructwa. Stat

zrozpaczony — nic nie mowiacy; wiedziat bowiem, ze
zyd, bez grosza, przestaje by¢ czlowiekiem. Kto to
wszystko zrobit?... To jegoz samego podeszli, i drugich

wraz z nim podkopano.

A tym, ktéry tu pod gmach ten caly mine pod-
tozyt, byt pan doktor czyli chirurg prawa. Ten odcinat
drugim rece i nogi — rznat jak rzeznik, a zabijat jak kat,
swoich i obcych. Byt on wyzszym po nad réznice rasowe.
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Wszyscy sie przerazili: gdyz taki siiacz, co miat
wszystkich broni¢, sam dzi$ wspétwyznawcéw swoich do-
prowadzit do ruiny.

Gdy w takiej gorgczce byli dziad i ojciec — a pani
Amalia zamkneta sie w swoim apartamencie, zirytowana
i przerazona: Rajnhold rozbierat calg syt.uacye zupetnie
na zimno.

Na majatek ojca, bedacego w niedobrych intere-
sach, on i tak niezawsze mogt liczy¢. Dla niego ma-
jatek taki, zwilaszcza udziat jego, i to kiedy$ dopiero po
$§mierci rodzica, wcale nie by} wystarczajgcym, cho¢ jako
cztowiek przezorny zrzeka¢ go sie wcale nie miat ochoty.
Mimo to czul, ze potrzebuje znaczniejszego dla siebie
majatku.

Postanowit teraz krok dalszy wuczyni¢... Az tu
nagle Edward powrdcit, gdy choroba ojca szczesliwy
wzieta obrot.

Powrét za predki przyjaciela bardzo mu byt nie
na reke; mogto to bowiem wszystko ninie pokrzyzowac.
Ale Rajnhold nie mys$li da¢ za wygrang. On sie dzi$
nie cofnie przed zadnym S$rodkiem. Nad tem tez sie za-
myslit. Dzi$ potrzebowatby mieé¢ rywala swego jak naj-
dalej — a ten wt#asnie powrédcit. Moze co w samej
rzeczy przeczuwat ?... Na te mys$l zadrzat Rajnhold.

Ha! niechaj sie, co chce, stanie: on go musi
uczyni¢ nieszkodliwym.

Nadszedt w tej chwili wiasnie Ildefons, wielce za-
ktopotony, jak gdyby i nan spadt cien walacego sie
domu Weinrebdw.

Pan Ildefons nie mial statych dochodéw. Dochody
jego nader nieréwno wptywaly; dzi§ za$ zawierzywszy
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za wiele moze sprytowi swemu w wydobywaniu pro-
centow z kapitatu, jaki posiadal w glowie — popadt
w niemate kiopoty wekslowe. Poniewaz atoli niezawsze
zydkowie ufaé mogli jego kredytowi, zadali czasem dla
gwarancyi obcego podpisu. Pan lldefons, nie diugo sie
namys$liwajac, podawat im weksle z akceptem lepszej od
siebie firmy, nie pytajac sie wcale o zezwolenie. Przez
to byt juz nieraz blizkim kolizyi z kodeksem, lecz jako$
sie zawsze umial wymota¢. Teraz wlazt tak gteboko,
ze mu grozit na prawde kodeks karny.

Przygnat zatem czempredzej do Rajnholda —
w swem wielkiem utrapieniu — i wyspowiadal mu sie
ze swego ambarasu.

Rajnhold stuchat cierpliwie i kiwat gtowa ze wspét-
czuciem, bez dawania jednak jakiejkolwiek rady.

Pan Ildefons pukat coraz wiecej do wspotczucia
przyjaciela, atoli ten sie tylko czego$ zamysliwat.

W trwodze oczekiwania pogladal Ildefons na obli-
cze Rajnholda. Zdawato mu sig, ze ten o nim teraz
mys$li — i wystapi tu nareszcie z jaka radg skuteczna.
I nie mylit sie, gdyz Rajnhold w samej rzeczy o nim
myslat.

Nareszcie odezwat sie po diuzszej pauzie, wytrzy-
mawszy lldefonsa w niepewnosci, dodajac teraz, ze (u
niema zadnej rady.. Pomocy za§ mu nie udzieli,
choéby pragnat z catego serca, gdyz ojciec jego w ztych
jest dzi$ interesach.

Ildefons przerazit sie... Miat bowiem ostatnig na-
dzieje w przyjacielu, a ten dzi$ sam w kilopotach...
Mimo to probowat jeszcze, btagat i krecit, jak mégt —
ale Rajnhold dtuzej go w niepewnosci wytrzymywat.
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Zdawato sie jakby pana Rajnholda bawita nawet po-
dobna sytuaeya lldefonsa.

Gdy za$ ten ostatni obiecal poswieci¢ za tamtego
wszystko, co tylko moze, i catego nawet siebie: wystg-
pit Rajnbold =z propozycya, przed ktorg kazdy inny
cztowiek zadrzatby, ale pan Ildefons miat tyle w sobie
hartu, ze sie tego dzi§, w krytycznem swojem potozeniu,
podjat.

Ryto to, ni mniej ni wiecej, jak zadenuncyowanie
przed wiadzag Edwarda, ze on tworzy jakie$ zwigzki
miedzy mitodziezg, niebezpieczne dla spoteczenstwa, ze
pod pozorem narodowosci, i ksztatcenia izraelitow, wcigga
tych do socyalistycznej propagandy wraz z inng mio-
dziezg.

lldefons styszac to 1z ust takiego patryoty, jakim
byt Rajnhold, mocno sie zdziwit. Atoli poniewaz tu
Rajnhold, jakoby sie przed nim wynurzajac, ubarwic¢ to
umiat konserwatyzmem pewnego rodzaju, ukrywanym
z koniecznosci przed szowinistami: udal zatem, ze cal-
kowicie w to wierzy — i podjat sie takiej misyi. Wszak
on zyé musiP.. Z czego?.. Ha! Tu juz winno spote-
czenstwo, ktére go do tego doprowadzito. Tak dzi$
filozofowat.

A zatem wyciggnie go dzi§ z przepasci Rajnhold,
ale Edward pojdzie do wiezienia $ledczego.

Tyle juz oni dostarczg dowoddéw, tyle pozoréw
réznego rodzaju, zawiklaja procz tego tak sprawe dla
sgdow S$ledczych — ze Edward moze sobie dzi$ diuzej
posiedzie¢, zanim go uznajg sady za niewinnego.

Zostajac przeto zdata, zostawi Rajnholdowi wolne
pole do dziatania. Temu tez zalezalo tutaj na czasie.
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lldefons jednakowoz nie moze w to wcale wmieszaé
Rajnholda. 0 tym nikt nie moze nawet wiedzie¢ —
rece ostatniego muszg tu by¢ czyste. Gdyby lldefons
zdradzit kiedy Rajnholda. zareczyt mu tenze, zeby go
w takim razie wpakowat do kryminatu, jako falszerza
weksléw, z czegoby sie pewnie juz nie wymotat. Sam
sie za$ nie obawia zadnej zdrady, gdyz tamten nie ma dzi$
Swiadkow ; jedynie przyjaciel zostatby tu podtym oszczerca.

lldefons podjat sie zatem nowej pracy. Oczy mu
zablyszczaly, nito u kota, gdy sunie na potdw. Rajn-
bold zacierat rece, gdyz bedzie mogt teraz blizej przy-
stagpi¢ do sprawy samej.

XI.

Edward zostat zatem uwieziony.

Rajnhold miat teraz rece wolne. Gdy wiec wkrotce
byt sam na sam ze Stefanig, ktéra znalazta sposobnosé
oddalenia pani Babetty, nie potrzebujac zadnego dla
siebie tu $wiadka, wtedy pozierajagc na nig znaczaco
odezwat sie westchngwszy: — Nie mow tego panil...
Ciezka atmosfera przesztosci ciezy na was wszystkich...
Wy jestescie zawsze niewolnicami przesztych wiekdw.

— Alez, wierzaj pan... Nie ja... Ja sie dawno po-
zbytam wszelkich uprzedzen... Ja ich nigdy nawet nie
miatam...

— Pani siebie nie znasz...
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— Kto?... Ja?...

— Tak, pani. Niesprawiedliwo$¢ wiekéw wycis-
neta i na was pietno swoje... Od Boga bytyscie prze-
znaczone by¢ anielicami $wiatu temu, a rod silniejszych
porobit z was niewolnice — —

— Alez... co pan mowisz?...

— Tak, pani... | kazat wam i$¢ ubitym torem...
Glowe waszg napetnit wyobrazeniami, ktére nie byly
pracag duszy waszej — przekonan waszych...

— Ach! pan sie... mylisz... mocno mylisz... Ja
juz dawno przestatam wierzy¢ przesagdom, jakie nam
niewdzieczna pozostawita przeszto$¢... Pan mi nie wie-
rzysz ?...

Rajnhold utopit wzrok swoj w zarumienione oblicze

Stefanii... Ona czuta na licu swojem palacy ogien
wzroku tego.
— Panil.. Ja jestem izraelitg... Pani bedziesz tu

niewolnica ciemnoty wiekéw, ktére was gardzi¢ tem na-
uczyty, do czego nikt nie miat prawa. Wiem o tem,
ze nie znajdziesz tyle w sobie sity, aby$ byta wyzsza
nad swoje réwiesnice, ktére wychowano, jako stabe na-
rzedzie tylko do celow swoich...

— Ach! co pan mowisz ?...

— Smutno to, smutno! kochana panil.. Ale wasi
mezowie kazali wam zawsze i wszedzie stuzy¢ tylko ich
potrzebom — pilnowa¢ domu — by¢ stuzebnicami do
nich przykutemi — jednem stowem, nie mie¢ Zzadnej
woli...

Tu czut, jak pier$ Stefanii coraz sie predzej pod-
nosita, jak jej z lica krew zdala sie uchodzié... Stefa-
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nia byta blada. Wstyd obrazonej kobiety, odbijat sie
od stéw tego czlowieka nieprzepartych.

— Badz pani szczera... Nie tudz mnie, kobieto !...
Powiedz, zeby$ mi serce swoje oddata — gdyby byt
mnie przypadek, $lepy przypadek, na Swiat wydat w spo-
tecznosci chrzescijanskiej... Gdybym nawet byt lichym
cztowiekiem, stabym, jak oni, bez krwi, bez zoékci, ale
nie byt izraelita:” wtedy przebaczytaby$s mi wszystkie
moze grzechy... atoli tak, jak teraz, jestem dla ciebie
tylko — i tu dodat ciszej: — zydem.

Ale w gtosie tym byto co$ takiego, czemu sie Ste-
fania oprzeé¢ nie mogta... On czul, ze zwycieza...

— Ach! nie drecz mnie pan swojg niewiarg !..
Gdyby$ wiedziat, co sie w sercu mojem dzieje...

— Ach! pani! litosci!,.. | tu 4tysnat wzrokiem,
ktory ja na wskro$ zelektryzowat.

Ona czula, ze jak § ogien, nigdy dawniej nie do-
znawany, podchodzi zwolna i zar swéj wlewa we wszyst-
kie jej zyly.

On poznat, ze to chwila stanowcza... zawotat wiec
z gwattownoscia:

— Ach! pani.. Ty mnie #tudzisz!... Ja musze
ucieka¢, abym sie nie patrzyt w oczy twoje, ktére mnie
palg... Patrz! Ja silny i miody, a tutaj stabne... Ja
oszaleje, jezeli dluzej w tym kraju pozostane!...

Ona czufa, ze z niej zycie uchodzi, ze jg sita jakas

obejmuje — nieprzeparta, gwattowna, ktdérej oprzeé sie
nie jest w stanie...

Dodat tez czempredzej z rezygnacyg : — Dzi$ czuje,
ze gdyby$ mi kazata rzuci¢ ojca, rodzine — rzuci¢ wiare

moja... Ha! co to wiaral... Ale gdybys mi kazala
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chrzest dzi$ nawet przyja¢, ten wasz chrzest, i otrzymac
wstretne imie neofity, przechrzty: uczynitbym
wszystko! Jabym sie wyrzekt wszystkich i wszystkiego
dla ciebie ..

Ona drzata na catem ciele... Coraz sie jej stabiej
robito. Nareszcie chwiejgc sie ledwo wymowic¢ jeszcze

zdotata: — Co mi... Swiat... caty!.. Rajnholdzie!..
Masz mnie !..

Tu sily ja opuscity... Gdyby jej teraz nie byl on
pochwycit w ramiona swoje — bytaby upadia.

A gdy przyszta do przytomnos$ci, postanowita zwal-
czy¢ wszystkie przeszkody.

Dzisiaj rzucg oni oboje rekawice S$wiatu i jego
przesadom !

X1I.

Rajnhold zaklat sie Stefanii, ze gdyby ona zazs-
data oden zerwania nawet weztéw wszelkich, ktore go
dzi$ jeszcze tgcza z jego rodzing, nie zawahatby sie ani
chwili. Stefania nie wiedziala, iz dzisiaj mogtby to na-
wet bez zadnej ze swej strony ofiary uczyni¢, gdy
dom Weinrebéw zawisnat nad przepascig. Kto za$ ban-
krutuje, tego, choéby to byt i rodzony ojciec, wlicza juz
syn taki pomiedzy umarte. A czyli on mialby uwazac
na to, co dzi$§ nie zyje ?... On sam chce zy¢ i uzywaé
zycia tego.
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Z upadto$cig atoli Weinrebéw miaty przepas¢ oraz
i udziaty stowarzyszonych.

To wiasnie bylo przyczyna, iz wszelkiemi sitami
starano sie niedopusci¢ do katastrofy. Moc tu swojg
cudowng miata witasnie okaza¢ solidarno$¢ plemienna.

Zwrocono sie czempredzej do ojca pokolenia, do
samego patryarchy. Pana Manasse zaczeto w imie Boga
ojcow zaklina¢, aby nie dat upa$¢ synowi, a z tym oraz
i drugim... Niechaj ratuje mienie zydowskie — on, ktéry
stoi dzisiaj nad grobem!

Stary byt z poczatku nieugiety: nie chciat wecale
otworzy¢ kasy swojej, wolal, ze krew sie jego wiasna
przeciw niemu sprzeniewierzyta, ze grosz zapracowany, grosz
zydowski, wyrzucili na zakate prawowiernym, idac $la-
dami (joimoéw, na$ladujac sprosne tychze obyczaje.

Nakoniec dat sie jako$ ubtagac.

Stary i drzacy, chwycit dzi§ bezkrwistg rekg za
cugle — i postanowit z chasydimami zaprowadzi¢ inny
w rodzinie porzadek.

Pan Ruben musiat tu sie podda¢; on musiat po-
zegna¢ sie z wszelkiemi panskiemi zachcianki, da¢ pokdj
wszystkim my$lom postepowym. Zaczeto wiec pozbywac
rzeczy zbytkowne, zydom nieprzystojne. Rubenowi byto
to obojetnem, lecz pani Amalia ani stysze¢ o tem nie
chciata. Przyszio teraz do scen groznych miedzy mal-
zonkami. Kobieta ze swoich nawyknieA zadnej ofiary
nie myslata uczynic.

Stata sie zatem rzecz do$¢ zwykla w stadtach izrae-
lickich. Przystgpiono do rozwigzania zwigzku matzen-
skiego. Jezeli interes obojga tego wymaga, pary mat-
zenskie rozchodzg sie, mogac wejs¢ w nowe zwigzki
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i nowg tworzy¢ rodzing. A tu tembardziej mogto to
mie¢ miejsce, gdy pan Ruben nic nie tracit na pani
Amalii, ktéra nie dawszy mu zadnego potomstwa, roz-
rzucata tylko mienie mezowskie.

Skoro tak sie stalo, musiat Rajnhold liczy¢ sie
dzi$ z rodzing swoja.

To zmienito nieco postepowanie jego. Nie mogt
ich przeciez rzuci¢, gdy nie byta to jeszcze ruina majat-
kowa — a takich sie tylko rzuca. Do tego miat idziad
grosze; kazdy sie madgt domysli¢, ze niemate. Przed
podobnym talizmanem musiat mie¢ respekt Rajnhold:
osoby Rubena i Manassego, nie byty to dzi$ figury, na
jakie sie wcale nie zwaza. Rajnhold musiat sie teraz
$pieszy¢: gdyz lldefons zrobit swoje. Na zamknietego
w $ledczem wiezieniu Edwarda zwotywano dzi§ mase
Swiadkow.

Chodzito o to, aby tamze jak najdiuzej ciggnieto
protokoty $ledcze, co byto dos$¢ tatwem przy rozwlekiej
procedurze tradycyjnej, nie mogacej sie nigdy rozstac
z pedantyzmem biurokratycznym.

W dodatku do tego byt jeszcze Edward goracego
temperamentu, a mimo, ze potrafit nad sobg panowac,
peten jednak oburzenia na niestuszno$¢ sprawy, ufny
w legalno$¢ postepowania swojego, utrudniat rzecz nie-
jednem, do czegoby nigdy nie dopuscit taki, ktéry zna
lepiej litere prawa.

Mtodzieniec wotat, Zzeby mu denuneyanta sprowa-
dzono, przyrzekat temuz nie darowac i pomscic sie, skoro
mu tylko wpadnie w rece. Lecz to sie wkasnie sprze-
ciwialo artykutom prawa: karanie do obwinionego nie
nalezy.
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Walerya za$, ustyszawszy o uwiezieniu Edwarda,
zadrzata z poczatku... Ona sie domyslita, czyjem to by¢
mogto dzietem, i uczuta wstret ku cztowiekowi, ktory sie
przed takim nie wzdrygnagt $rodkiem. Wstyd jej byto,
ze z nim zawarta niejako sojusz. Atoli jako sprytna
kobieta, postanowita z tego skorzysta¢. Teraz ona musi
Edwarda z tego wydoby¢ — a wtedy bedzie on winien jej
swoje uwolnienie. Tu jednak nalezy nieco przeczeka¢,
poki dalej nie zajdzie stosunek Rajnholda do Stefanii.
Wiedziata bowiem, Ze ten juz nie bedzie teraz zwlekat.

I miata racye, gdyz cztowiek 6w opanowat dzi$
zmysty wszystkie, calg istote Stefanii. Ta cho¢ z po-
czatku wahata sie, jednak nowo$¢ stosunku, podniecata
wiasnie wyobraznie egzaltowanej: ona usitowata by¢ tu

witasnie w'yzsza nad drugie — wolng od przesadéw, do-
tyczacych krwi i pochodzenia! Chciata silng pokazac
sie kobietg — nie dajgcag sie zwalcza¢ pici drugiej —

petnej zarozumiatosci o swojem pierwszenstwie!

Atoli Rajnhold, azeby utatwi¢ rzecz kobiecie z wy-
chowaniem, obiecat przyja¢ z przywigzania ku niej chrzest,
gdy tu niema jeszcze Slubéw cywilnych.

Stefania, chociaz dziedziczka majatku catego po
matce, jednak jako matoletnia rozporzadza¢ nim jeszcze
nie mogta, tak samo, jak i swojg wdasng osoba.

Rajnhold za$ potrafit tu nakierowa¢ do swojego
celu. On wiedziat, ze jej ojciec nie zezwoli na podobny
zwiazek, i ona to zrozumiata. Le<z kobieta chciata dzi$
by¢ panig swojego losu. Nikt przeciez nie ma prawa
rozrzadza¢ jej osobg!... To bardziej jeszcze podniecato
jej umyst.  Atoli wiedzac, ze do skutku nie doprowadza,
a nie chcac naraza¢ sie na wszelkie nieprzyjemnosci ze
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strony spoteczenstwa ugrzeziego w dawnych przesadach,
w ciemnocie przesztych wiekéw, postanowili wyjechaé
potajemnie za granice, i tam zawrze¢ zwigzek matzenski.
Ona nie rozumiata tego inaczej, jak tylko uswieceniem
Slubnem; on bytby zadowolony i zwigzkiem cywilnym.

Byli pewni oboje, Zze po czynie dokonanym rodzice
przystaé na to musza. Zreszta c6z ojcu Stefanii innego
pozostanie? Rajnhold wiedziat, ze choc¢by nawet nie
doszto tam do aktu religijnego, on ja juz w takiem po-
zostawi potozeniu, ze stary ormianin nie bedzie miat
innego wyboru.

Zresztg Stefania jest dziedziczkg majatku catego:
gdy dojdzie do peinoletnosci, odbierze go wtedy, a wia-
Sciwie zabierze w swoje rece sam Rajnhold. Czegdz
temu zatem wiecej potrzeba ?... Majatek daje przeciez
dzi$ wszystko?... To bylo jego wiarg, jego calem wy-
znaniem !...

Mimo to wiedziat, ze Stefania jest kobietg, i to
niecatkiem jeszcze odbiegla od zasad, z ktéremi on sig
liczy¢ musi. Chociaz teraz oszotomiona, cho¢ on dzisiaj
zawtadnat jej zmystami, jednakze skoro ona sie wytrzezwi,
nie zechce przeciez zosta¢ zong bez aktu religijnego.

Dlatego tez musial podobnie catg sprawe na-
kierowac.

Zresztg Rajnhold nie mogt tutaj opusci¢ i swojej
familii. Gdyby byt ojciec jego wszystko stracit, a dziad
z kasg petng nie ciezyl jeszcze na tym Swiecie: w razie
takim zrzekilby sie moze catego swojego pokrewienstwa,
ale tak, jak teraz byto, nie mdgt lekcewazy¢ stosunku
rodzinnego.
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Czyli za$ ojciec uwazatby syna, wchodzacego w inne

spoteczenstwo i przyjmujacego chrzest — za syna jeszcze
swojego ?... Tu byt az nadto pewnym, ze Ruben Wein-
reb jest — zydem. Nawet gdyby o$mdziesiecioletni

dziad spoczywat juz na cmentarzu izraelickim, nie zmie-
nitoby to izraelickiego charakteru Rubena.

Rajnhold zrozumiat dobrze trudnos¢ potozenia
swego.

Mimo to, postanowit sprytem swym wybrnagé¢ z wszel-
kich kolizyi.

Rajnhold byt nader ostroznym, aby stosunku swego
ze Stefanig przed nikim nie zdradzi¢; mimo to nawet
i pan Artur domyslit sie stosunku tegoz ze Stefanig, na
ktérg i on sam liczyt. lldefons znoéw nie miat sprytu
takiego, jak Rajnhold. Do tego tamten miat towarzyszy.
Sq za$ ludzie, ktérych tajemnica wypisana jest na
twarzy.

Byli wiec tacy, ktérzy przenikneli, ze istnieje jaki$
serdeczniejszy stosunek miedzy dziedziczkg bogatych ziem
bukowinskich a synem Rubena Weinreba.

Ten za$ ostatni nie byt znéw tak obojetnym na
to, co tez syn jego czyni. Mimo swoich interesow, daw-
niej jeszcze syna swego nie spuszczat z oka.

Niejedno zatem doszto do wiadomosci ojca, z czego
mogt wnioskowa¢ dalej o zamiarach syna. Ruben posta-
nowit dojs¢ do samej rdzeni sprawy catej. Dzi$ rozu-
miat, dlaczego to z nawrdéceniem Rajnholda do dawnych
zapatrywan byto mu najciezej. Niedarmo Manasse kaze
mu wyrzec sie dziecka, co trzyma z chrzeScijany, depta-
jac zwyczaje zakonu: stary kaze dzi§ odcigé czlonek
zgangrenowany — od ciata zdrowego.

17
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Ale Ruben byl ojcem.

Nastawit zatem takich, co na kroki syna zdata
uwazali. Byli to wtasnie tegoz wspottowarzysze, przejeci
nawet zwyczajami europejskimi. Mimo to nie przejeci
tak mocno nowym patryotyzmem, azeby juz mieli zapo-
mnie¢ o pochodzeniu swojem.

Objawita tu sie w catej sile solidarno$¢ rasy.

Jednak Rajnhold byt nader zrecznym, podejrzli-
wym — do tego bezwzglednym...

Taki cztowiek podejdzie wszystkie straze. Na skroni
jego juz naprzéd jakoby bylo wypisane ,zwyciestwo!*

X1,

Byly chwile, w ktorych Stefania sama nad sobg
sie zamysliwata.

Wtedy opanowywatjgnieznany przedtem lek a trwoga.

Od czasu do czasu pytata sie sama siebie, dlaczego
to ja Edward opuscit... i czuta, ze jg wtedy zal jaki$
obejmowat.

Atoli duma nie pozwalata przyznaé sie, ze Edward
nie catkiem jej jeszcze obojetnym.

Rajnhold jednak opanowat jej zmysty... Stefania
byta tu niewolnicg wyobrazni roznamietnione;j.

Umoéwiono dzien wyjazdu z kraju. Stefania ocze-
kiwata go z niepokojem a obawag.

Kiedy Rajnhold przybyt juz po nig o godzinie umé-
wionej, ona zadrzata... Tyle jej jeszcze pozostato z prze-
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sztosci innej, z dawnego nawyknienia, ze pomna na ple¢
swoja, na pamieé¢ spoczywajacej w grobie matki, ktéra
jej pierwszy zadatek dala wychowania, poznata dzisiaj,
iz tak sie puszczaé nie wypada w Kkraje nieznane —
samej razem z mezczyzng, gdy dzi$ jeszcze $lubem nie sg
potaczeni.

Mimo to rzecz sama pozostata nietknieta. Posta-
nowiono wyjechaé za granice; lecz kazde z nich z osobna.
Stefania nawet chciataby odby¢ droge w towarzystwie
jakiej niewiasty, lecz Rajnhold od tego jg odwiddt: on
nie chcial mie¢ wspdlnikéw tajemnicy. W tem przyznac
mu musiata stusznos¢.

Na tem wiec sie skonczyto, ze Rajnhold miat wyje-
cha¢ natychmiast — i tam wpierw wstgpi¢ w spotecznosé
chrzescijanska, odbywszy obrzadek chrztu, ktéry uwazano
za konieczny; poczem zaraz przyjedzie Stefania — i zwig-
zek ten uswiecg obrzedem. O S$lubie cywilnym styszeé
za$ nie chciata, cho¢ zarvsze moéwita, ze nie dba o dawne
przesady.

Rajnhold, chcac nie chcac, musiat na to przystaé.
On wierzyt jej stowu. Poznat bowiem drazliwo$¢ w tej
mierze kobiety, ktdra postanowita da¢ tu dowdd, ze
dotrzymanie stowa danego nie jest jedynie wilasciwoscia
pici, ktéra w dumie swojej uwaza sie jako silniejsza.
Mimo to pozostawit na swojem miejscu takich, co na
nig baczne zwraca¢ mieli oko. W razie oporu jej lub
wahania sie mieli od niego dane instrukcye. Rajnhold
wcale nie myslat zadrze¢ przed zadnym krokiem wioda-
cym do celu.

17
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XIV.

On wyjechat — ona gotowata sie do kroku sta-
nowczego.

Kazda przenikliwsza niewiasta, nizeli pani Babetta,
bytaby po minie milczgcej a petnej tajemnic, po raptow-
nej zmianie w usposobieniu dziewczyny, domyslita sieT
ze w Stefanii jest odmiana jakas, i to niemata. Ale
pani Babetta byta jeno zawsze utroskana, czem ma
zapetni¢ proznie dnia swojego. Kazdy dzien byt tej ko-
biecie za dtugim.

Chwilami zapytywata sie wprawdzie pasierbicy,
dlaczego to pan Edward Tyszecki tak dawno u nich nie
byt; otrzymawszy jednak jakag taka odpowiedz, zadowo-
lita sie tg zupeinie i dalej zabierata do swoich czynnosci
bez konca a poczatku. Kobieta ona zawsze mowita, ze
ma tyle do czynienia, iz gdyby miata dwie glowy takie,
jaka ma jedne, nie mogtaby da¢ rady temu wszystkiemu.

Ojciec Rajnholdéw przeciwnie, nie méwiac o sobie
tak wiele, ani nawet uzywajac Kkliki fanatycznego ojca
swego, doszedt przeciez jako$ do tajemnicy syna. Mimo
to udawat jeszcze, ze daje sie podchodzié¢; niby nawet
nie wie, poco to syn jego wyjechal wiasciwie. W spra-
wie, miato to by¢, niby zciagniecia dochodéw dzienni-
karskich, jak go zapewniat Rajnhold. Ojciec, zastano-
wiwszy sie, jak ma to wszystko przyjaé, udat, ze wierzy,
co mu syn jego za prawde podaje.

Ruben badat jednak rzecz blizej — i dowiedziat
sie nawet o dawniejszym stosunku Stefanii z Edwardem.
Mogt on byé tajemnicg dla pani Babetty, nie byt jednak
tajemnicg dla drugich.
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Dzisiaj Edward Tyszecki uwieziony. Alez ten czio-
wiek byt przyjacielem jego syna, teraz za$ jest rywalem.
To starego zaniepokoito.

Badajac blizej wraz z innymi, ktoérych uzywal po-
mocy, doszedt do tajemnic sadowych, i dowiedziat sig,
ze denuncyantem Edwarda byt tu Illdefons. On teraz
byt pewnym, ze lldefons tego od siebie i dla siebie nie
uczynit.

Ruben Weinreb, cho¢ nie moéwit, ze jest polskim
patryotag, mimo to zadrzat przed podobnym krokiem
syna-patryoty.

Pierwszg zatem byto jego czynno$cig postara¢ sie
o uwolnienie Edwarda przez wyjasnienie catej tej sprawy.

Wszedt wiec niespodzianie w lldefonsa, zagroziwszy
jemu kryminatem. lldefons musiat teraz niejedno w sadzie
odwotywaé... Jako$ Swiadkéw dzi§ zabraklo: sprawa
Edwarda takim zaczeta i$¢ teraz torem, ze wkrotce moze
sie wyjasni¢ — a wtedy milodzieniec zostanie uwolnio-
nym. Atoli mogtoby to by¢ juz zapdzno.

Ruben postanowit syna swego od tej niemitej dlan
sprawy uwolni¢, a zepcha¢ nienawistng role delatora
catkowicie na lldefonsa, ktérego uwazat za stworzonego
do kazdej roli: do tego gardzac tego rodzaju kreaturs,
zostawit go tu na kozia ofiarnego. Ruben wiedziat, ze
tego rodzaju ludzie, nie sa wprawdzie zdolni do poswie-
cenia sig, mimo to poswieci¢ ich mozna.

Drugim krokiem Rubena byto, zZe napisat godziwy
anonim do ojca Stefanii, niewiedzagcego 0 niczem na
swojej mlekodajnej, a raczej wotodajnej Bukowinie.
List byt tylko ogélnikowy, wychodzit prawie na stowa
nastepujace: .Siedzisz spokojnie, panie ojcze, tam na
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swojej Bukowinie — a tu w domu twoim inni gospo-
darujg. Przybywaj i ogladnij: gdyz bedzie potem za-
pézno: pozostanie jeno ptacz i zgrzytanie zebdow.

Pan Dyzma Maramorowicz, skoro list podobny
otrzymat, zostawit gorzelnie i woty swoje ulubione, i wy-
brat sie czempredzej w goscine do swojej potowicy.

Pan Dyzma Maramorowicz, cho¢ byt krwi wschod-
niej, jednak nie mial gorgcosci temperamentu céreczki,
ani niespokojnego umystu swojej potowicy, lecz jako
cztowiek przezorny nie powiedziat nikomu, poco witasciwie
przyjechat.

Pani Babetta ucieszyta sie, gdyz zawsze rada byta
z kazdej zmiany. A tu maz z Bukowiny bedzie miat
tyle do opowiadania, ona takze niemato. Tyle przeciez
porobita nowych znajomosci, niejedno w tern mieScie
przez ten czas zawigzato sie stadio, tyle znéw rozeszio
sie romansow niedosztych do matzenstwa. Tyle byto do
opowiadania réznych a przeréznych rzeczy — i ona to
wszystko bedzie opowiadata teraz mezowi.

Pani Babetta mogta jednym ciggiem bardzo dtugo
moéwi¢ — pan Dyzma za$ stuchal, wcale na to nie odpo-
wiadajac. Nieraz dawniej gdy mu opowiadata czyja$
przygode z najdrobniejszymi nawet szczegdétami co do
ubioréw kobiecych, on wtedy myslat o wolach swoich
na braze lub rozbierat sobie w duchu, gdzie i na ktérem
polu posadzi kukurudze, a gdzie posieje rzepe. Wszystko
to mogt sobie spokojnie rozbiera¢ w mysli, jakby sam
byt w pokoju, gdyz pani Babetta tak byta zajeta swojem
opowiadaniem, Zze nie wymagata nawet najmniejszego
zdania od stuchajgcego.
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Teraz podobniez zaczeta opowiada¢ mezowi, jakie
tam maja tej zimy nosi¢ u sukien falbany, a jakiego
koloru kwiaty beda w modzie na kapeluszach.

Ojciec Stefanii, nastuchawszy sie tyle, zapytat po-
woli o znajomos$ci, jakie tez przez ten czas porobita
corka; byt bowiem ciekaw, czy bedzie co z jego tak
hojnych wydatkéw na ten ich pobyt w wiekszej stolicy.
Pani Babetta méwita tu o wielu widokach — opowiadata
ojcu o niejednym przyzwoitym kawalerze, dodajgc, ze
sie Stefania nadewszystko dobrze bawi, a wiasciwie, ze
sie obie dobrze bawisa.

Pan Dyzma Maramorowicz nosem pokrecit, a miat
nos pokazny, rodowy, znamionujacy krew czysta, rasows...
oczy w dot spuscit i zamyslit sie...

Potem uderzyt sie z lekka w czoto, jak gdyby chciat
powiedzie¢: ,Jakiz ja gtupi, zem lej kobiecie cdérke mojg
powierzyt..“ Domyslit tu sie zupetnie, iz macocha nic
nie wie o swojej pupilce. Corki za$ pod tym wzgledem
nie zaczepiat, wiedzgc, ze to bedzie daremnem: usposo-
bienie tej uporne byto mu dobrze znanem.

Tutaj pomogt mu Ruben Weinreb. Ten bowiem
majac zdata oczy zwrdcone na catg te sprawe, tak nakie-
rowat, ze sie jako$ dowiedziat i rodzic Stefanii, jak rzecz
cata stoi. Ale pan Dyzma Maramorowicz nie miat
w sercu swojem pogardy dla synéw Wschodu, jakiej sie
pozby¢ nie mogli sasiedzi jego a szlachcice z dziada pra-
dziada; sam ziemianin-kupiec cenit kupcéw innego
autoramentu. To mu pomogto, ze nie wybuchnagt rap-
townie, a wcale nie bedgc temperamentu gwattownego,
jako cztowiek rachunkowy, gospodarski, wszystko zawsze
rozbierat, ze spokojem obliczat i z rozmystem zabierat
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sie do wykonania, w pewnym porzadku, whasciwym jemu
przy diugoletniem gospodarowaniu. Jako ziemianin bu-
kowinski, nie posiadat z natury wielu blyszczacych przy-
miotéw, nie wiecej tez poloru S$wiatowego, ale miat
zdrowy rozsadek gospodarski, wycéwiczony w stosunkach
z ekonomy, parobki, aredarzami... Z tymi musiat brac
sie nieraz na sposoby, bo i ci prosci ludzie nie byli
przyzwyczajeni chodzi¢ prosto do celu, lecz ogrédkami.

Jednakowoz czyli teraz ziemianin bukowinski da
tutaj rade Rajnholdowi — to dopiero przyszto$¢ okaze.

Przyjaciel za$ tego ostatniego byt dzi§ w niematych
opatach. Z jednej strony zostawat pan lldefons niejako
w stuzbie Rajnholda, ktéry za zold niewielki, dawany
dorywczo, zrobit zern murzyna podlegtego woli swojego
pana i tegoz potrzebom, z drugiej teraz, procz syna
dostat na kark i ojca. To nieco zmartwito pana llde-
fonsa, ktory dawniej miewal wiecej swobody i znaczniej-
szg grat role. Teraz kazano mu odegrac¢ role tak niedy-
styngowang, jak denuncyanta, i to w kraju, gdzie sie
na tego rodzaju ludzi najgorzej zapatrujg. Do tego
drze¢ ciagle musiat, ze go odkryja, a wtedy straci cale
zachowanie swoje u ludzi, z takim mozotem i sprytem
nabyte, a w dalszem nastepstwie i caty sposéb do zycia.
Az tu i Ruben Weinreb chwycit go nito za kark itrzyma
pod grozbg domu karnego.

Z jednej strony syn — z drugiej ojciec, sponiewie-
rali osobe jego — i teraz groza.

Czut, Zze wpadt pomiedzy dwa zydy.

On dzi$ wepchnat palce miedzy drzwi, i nie moze

ich wydoby¢. Lada chwila grozi mu przymknieciem
i zmiazdzeniem jego prawicy.
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Na dobitek jeszcze poznai, ze tu ojciec chcac uwol-
ni¢ syna od nienawistnej roli delatora-patryoty, usituje
dzi$ zepchnag¢ wszystko na niego samego.

On za$ nie mial najmniejszej ochoty zostawacé tu
koztem ofiarnym.

Tak daleko nie dochodzito poswiecenie sie jego
dla Rajnholda.

Ten miatby tu dosta¢ ztote jabtko, a nan natozyé
mianoby wszystkie cudze grzechy — nakoniec jeszcze
odrzuci¢ czlowieka jako rzecz, ktdra sie juz styrata,
a moze i oddaé na pastwe rywala ?... Nie... Tak zosta¢
nie moze! Kazde zwierze, skoro wpadnie w putapke,
usituje sie wyratowaé, a wiec i pan lldefons nie moze
zostawi¢ siebie losowi... On sam sie dzi$ odda wspa-
niatomysinosci pokrzywdzonego.

Liczy¢ przeciez musiat na to, ze Edward jest pola-
kiem, a tacy przebaczajg w nieskonczonos¢, byle ich
tylko chwyci¢ za serce.

Gdy wiec miodzieniec wrdcit uwolniony, pierwszym,
ktory don przybyt, byt lldefons.

Edward siedziat jeszcze nad tem zamys$lony, ktoby
to madgt byé przyczyna jego uwiezienia... kiedy wpadt
lldefons, caly drzacy, przestraszony, irzucit sie przed nim
na kolana.

Z poczatku nie pojat, coby to miato znaczyé...
Gdy za$ tamten zawotatk:

— kLaski! przebaczenial. — wstrzagst sie caly do-
mys$liwajac po czesci, dlaczego ten cztowiek btaga o prze-
baczenie — i czempredzej odwrécit sie ze wstretem.

— Ja zbiadzitem... ach! wielce zbtgdzitem !.. Pan
mng gardzisz... Ale nie ja tu jestem winien. Byli
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juz silniejsi i medrsi... Oni to pana wrzucili do wieg-
zienia !...

Edward spojrzat na niego.

— Ja bytem tylko glupiem narzedziem, niewie-
dzacem, o co tu chodzito. Podstepnie wszystko mnie
przedstawiono... Ale ja wine mojg zmazel.. Ja dzi$
we dwojnaséb to wynagrodzel...

Edward odwrdcit sie. Nie mogt przeciez zgda¢ wy-
nagrodzenia od tego cztowieka, ni cudzej ustugi, tem
mniej satysfakcyi honorowej. Taki wart tylko, aby go

noga odtraci¢ i — zapomniec.
— Pan nie wierzysz?... Ale ja jemu ustuge takg
dzi$ uczynie, ze nieche¢ zamieni na wdzieczno$¢ — na

wieczng wdziecznos$¢!

Edward sie wypatrzyt.

— Woecale zadne nie byty to cele natury politycznej...
o! nie... Przyczyng tu — kobieta, panu moze nade-
wszystko droga...

Edward otworzyt szeroko oczy.

— Zrabowano panal.. Nie wiedziates o tem...
Ja nie mogtem tego powstrzymac.

— Mow jasniej... bo ja tu nic zrozumieé nie moge. —
Mimo to zaczat drze¢ na calem ciele, przeczuwajac, ze
sie co$ stato, czego on nie odwrdoci — i czekat nie-
cierpliwie.

— Miale$ pan przyjaciela... od serca.. — Tu sie
zatrzymat, a Edward zbladt w tej chwili. — Ten ci ukradt
skarb twadj...

— Cztowieku! ty kfamiesz! — zawotat gwattownie,
lecz Ildefons odrzekt ze zupeinym spokojem: — Ona
dzi$ nalezy do Rajnholda.
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Zdato sie, ze teraz ciezka przechodzi godzina: sty-
cha¢ byto kazde jej drgnienie w powietrzu.

Edward nie wiedziat, czy to wszystko na jawie.

Z wielkiego przerazenia nie mogt zebraé mysli
swoich... Zdatlo mu sie, ze styszy tylko w powietrzu
ulatujagce chwile po chwilach — ciezkie — brzemienne...
ale zadna sie nie zatrzymuje, by potozy¢ dion miekka,
tagodng, na skron jego rozpalong.

lldefons opowiedziat, co mu byto wiadomem. Edward
za$ stuchat, jakby niestyszacy.

Nagle sie zerwal — i chciat wyzwaé¢ tamtego...
Onby dzi$ kule wbit mu w piersi.

Na szczescie byt Rajnhold w tej chwili daleko.

XV.

Gdy potem przyszedt do siebie, -postanowit rzecz
te spokojniej rozebraé. Miodzieniec umiat nad sobg
zapanowac.

Dowiedziat sie o niejednem, co mu dawniej nie
mogto by¢é znanem. Lecz nie mogt jeszcze zrozumieé
postepowania Stefanii.

Byloz to z jej strony udanie ?... rozdraznienie-li
nan pozorne ?... W samej za$ rzeczy chciataz tylko mie¢
pozor jaki, azeby zerwaé?

| przerazit sie witasnej swojej mysli.
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— O/ toby byto okropnie! — zawotat i powstat.
Blado$¢ pokryta lice jego — a z serca zdata sie krew
uchodzi¢... Potem objgt go zal wielki... Zdalo mu sie,

ze stracit tre$¢ zycia swojego... *Uczucie jego sponiewie-
rano ..

— Nie... to niepodobna!.. Ona do tego niezdolna.

Edward wiedzial, ze Stefania jest kaprysng, dumna...
czesto podejrzliwa... Tu mu przyszto na mysl, czyli ona
moze go na prawde nie podejrzywata o stosunek z Wa-
teryg?... A wtedy onby byt winnym. Czemuz bowiem
nie wyjasnit jej stosunku swego ku tamtej ?... Dlaczego
ukochang serca w takiem zostawit przekonaniu ?... Chcialt-li
ja wyleczy¢ z podejrzliwosci ?... W takim razie, czy tutaj
odpowiednig obrat droge ?...

Ale tu naraz i w nim obudzitlo sie podejrzenie,
czyli tez zachowanie sie wowczas Stefanii, owa drazli-
wos$¢ jej, petna chimery, dziwnej, niewyttdmaczonej, nie
byta dowodem, Zzedziewczyna wtedy nie byta sama
z sobg w zgodzie... Moze to byto skutkiem rozbudzonej
namietnosci ku temu cztowiekowi?... Wszak ten wszystko
posiada, co wrazliwg kobiete mogtoby ol$ni¢.

I uczul wielkg w tej chwili nienawi$¢ ku niedaw-
nemu przyjacielowi...

W oburzeniu swojem, zdziwit sig, jak madgiby
tamten nawet siegna¢ po corke ziemianina ?... Wszak on
zydem ?... | tu sam ze sobg byl w niezgodzie. Bo
ktéz to wilasnie z takg gorliwoscig oglaszat ewangelie
niejeno spotecznej, lecz i towarzyskiej réwnosci? kto
sie tak gorgco starat o zbratanie jednych z drugimi?...
Teraz za$ poznat przeciwnie, ze ustawy dzisiejsze sg jemu
nawet na reke.. One oddalajg rywala od kochanki!..
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Ale sie wnet przerazit, ze tak mysle¢ moze — i wstyd
mu bylo. Zresztg, jezeliby Stefania nie byta dzi$ juz
jemu oddang — co mu w takim razie po wszelkich
ustawach i ograniczeniach!

Tak kroczyt u siebie peten niepokoju — a pot

kroplisty osiadat mu na skroni znekanej. Ciezkie prze-
chodzity godziny.

Nareszcie przyszedt do przekonania, Zze trzeba sie
dobrze we wszystkiem dzi$ rozpatrzyé, i uzbroi¢ w spokoj,
azeby modz postanowié, co teraz czynic.

Chociaz ze wstretem, wejs¢ musiat jeszcze w llde-
fonsa; poznat bowiem, ze tu tylko dojs¢ moze do wy-
krycia tej zagadki.

Dowiedziawszy sie za$ niejednego, jasniej sie
zaczat na calg sprawe zapatrywac¢. Poznat, ze i on
sam zbtadzit, gdyz pozostawit kobiete mtoda, niedoswiad-
czong. samej sobie i mysSlom jej nekajgcym.

Atoli cokolwiek sie juz stanie, wiedziat, ze obo-
wigzkiem nawet dzi$ jest sumienia, oczy otworzy¢ ojcu,
gdy corce grozi niebezpieczerstwo. Zal miat wielki dé
Stefanii i wiedziat, ze zejscie sie z nig jego byloby dzi$
niepodobnem, dlatego postanowit zawiadomic¢ ojca.

Postat zatem Ildefonsa do pana Maramorowicza,
ktéry tamze szedt ze wstretem. Lecz skoro dawniej
stuzyt klamstwu, niechajze dzi$ bedzie na ustugi prawdzie.

W ten sposéb ojciec Stefanii od tego cztowieka
dowiedziat sie wiecej, nizeli pierwotnie zamierzat Ruben
Weinreb, ktéry chcial w catej tej sprawie oszczedzi¢ syna
swego; lldefons za$ nie miat tej potrzeby, zwiaszcza gdy
go Edward zobowigzal, by teraz wszystko ojcu Stefanii
wyjawit, ktéry jako ojciec wszystko wiedzie¢ powinien.
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Ha! moze to juz za pdzno, miodziencze! Twoj'
przeciwnik sprytny! On nie zadrzy przed zadnym kro-
kiem — przed zadnym S$rodkiem!

Stefania witasnie list odebrata teraz od Rajnholda,
ze stosownie do umowy zostal on juz dla niej chrzescija-
ninem... Odbywszy obrzed, zerwat dzi$§ zupeinie ze swojg
spotecznoscig. Oczekuje wiec czempredzej przyjazdu naj-
drozszej. Dotgczyt nawet, ze znalazt juz kaptana, ktéry
bez trudnosci zwigze im rece przy oklarzu, atych potem
zaden ojciec, ani zadna wiadza — nie rozerwie.

Stefania sie wstrzesta — jako przed aktem, ktdry
wkrotce rozstrzygnie o catej ich obojga przyszitosci.

Mimo to postanowita nie zmyli¢ ni dnia, ni
godziny.

Zmieszato jg to jedno tylko, ze wt#asnie przybyt
ojciec — i ona musi go teraz podchodzi¢. Zal jej byto
tego ojca, jednak postanowita byé tu stanowczag. Stowo
niewiasty jest tern samem, co stowo mezczyzny. Kobieta
w niczem nie powinna by¢ od tegoz stabszg. Tak dzi-
siaj twierdzita, pocieszajac sie przytem, ze przyjdzie czas,
kiedy sie wszyscy pojednajg. A Edward?... Ten jej
teraz przyszedt na mys$l — i tza staneta w oku goretsza,
jakby zal jej byto przesztosci. Chwile sie zachwiata.

Zdato sie jej, ze nadeszta godzina, ktorej nie
przetrwa.

Czas, wiecznie naprzod kroczacy, w tej chwili jak
gdyby sie zatrzymywat czekajac, co ona dzi$ uczyni.

Ale Stefania starata sie mysl te w sobie przythu-
mi¢. Wstyd jej bylo takiej stabosci. Usitowata tu po-
kaza¢ site woli, nie wiedzgc, ze to zmysty, i tylko zmysty
jej wszystkie zajat ten cztowiek, do ktérego sie dzi$ wybiera.
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Stefania byta w cigglym niepokoju. Tam czeka
Rajnhold, dawszy jej zna¢, ze juz swoje wypehit...
czeka tylko na nig — a tu tymczasem pojawit sie
ojciec. Nie wiedziata w tej chwili, co czynié?... Prze-
czeka¢, zanim ten nie wyjedzie — czy raczej na to nie
zwazac?...

W tej chwili wszedt ojciec — i przysiadt sie do
corki...

— | céz, Stefanio?... Jestescie obie z matkg tak
dlugo w tern miescie .. Ojciec niczego nie zatowat...
Rozbijat sie u siebie, azeby wam tutaj dostarcza¢... Coéz
wiec mi teraz powiesz pomysinego?

Stefania poznata, ze ojciec sie niczego nie domysla...
Mimo to czula pewien niepokdj wewnetrzny. Kilamaé

jej dzis przychodzi... Jak tez to teraz dla niej ciezko,
podchodzi¢ starego — dla niej, ktéra nigdy ktamac nie
potrzebowata!

Ale rodzic czekat odpowiedzi. Miat mine nawet
tagodna... patrzat na coérke prawie z przymileniem, jak
gdyby oczekujac od niej czego$ dla siebie przyjemnego.

Lecz tu faldy na twarzy jego, mina cala, zdawaty
sie nie przystawa¢ do oblicza tego, wygladaly raczej na
maske przybrang.

Atoli cérka tego nie spostrzegta.

— Widze, zescie tu nie proznowaty... Pokoje macie,
co sie zwie, panskie... meble ksigzece... ba, ba, kwiaty
jakie$ oranzeryjne, i rézne figle wielkopanskie... Ja sam
chodze pomiedzy tern wszystkiem ze strachem, by tu
czego nie uszkodzié... ot, zwykle prostak wiejski! By-
wajg -u was rozni, jak mi matka moéwita... wielu tez
z miodziezy... No, i c6z Stefanio ?... Bedzie co z tego ?...
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Ona czufa, jak jej krew podchodzi do twarzy, po-
stanowita atoli wytrzymac¢ takg chwile z ojcem, odezwata
sie zatem:

— Wiesz przeciez, ojcze... ze we wszystkiem prze-
znaczenie... — | nie mogta dokonczy¢, nie chcac tu sie
Swiadczy¢ Panem Bogiem.

— Tak, tak... to prawdal!

I kiwat poboznie gtowa, oczyma patrzac gdzie$
w inng strone.

Nastepnie wlepit w corke swoje oczki, czarne, szkliste,
i rzekt ze spokojem:

— Ty to zostawiasz juz Panu Bogu?...

Stefania pojrzata na ojca, ktoérego oblicze byto
w tej chwili innem, nizeli zawsze. Ono przybierato teraz
jakis wyraz dla niej niemity ; dodata zatem czem-
predzej:

— Nie méwmy o tem, ojcze... Bedzie na to czas...
pbézniej...

— Wi1asnie méwmy... gdyz moze potem nie pozo-
stanie nam juz czasu...

Stefania pojrzata z obawg; jednak miata jeszcze
nadzieje, ze sie stary nie domysla, ze to tylko zwykia
obawa rodzicielska zen moéwi, azeby cérce nie przeszedt
wiek, w ktorym wigzg sie stadia.

Ojciec mowit dalej powolnym glosem, niby wazac
na obie strony kazde stowo, chwilami nawet ustajac,
jak gdyby nabierat oddechu: — Wiesz przeciez, dziecko
moje, ze twoj ojciec ze sobg majatku nie zabierze... Cho¢
to twoje po matce, ale jam powiekszyt zapobiegliwoscig
gospodarza, bom-ci przeciez nie préznowat na roli... To
wszystko bedzie twojem... Moze ono wyniesie... okoto...
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dwakro¢... — wymawiajac ostatnie stowo ciszej, jakby
sam zostat zatrwozony zdradzeniem kwoty, ktdra zawsze
ukrywat.

— Co znaczy, moj ojcze, majatek!... Ja nie dbam
0 niego wecale... Ty mozesz nim rozporzadzaé, jak ci
sie podoba. Majatek ?... Taka marnos$¢!l... nie zajmie
wcale mojej uwagi.

— Nie taka to juz marno$¢, moja coérko, skoro tu
jej tak wygodnie uzywacie... Gdyby tej nie mieliSmy,
nie bytoby i was w tem miescie, ani tego tu wszystkiego,
co dokota widze...

— Ten blask imponuje citak wiele... o$lepia twoje
oczy, ojcze ? — dodata z lekcewazeniem.

— Ale ono... nie tylko moim oczom zdajesie impo-
nowac ?...

Tu wlepit w corke wzrok swdj przenikliwy, chcac

ja chwile wytrzymaé, — nastepnie dodat gtosem zmienio-
nym : — | dlaczegéz ktamiesz teraz, corko ? Dlaczego
uciekasz sie tu do nieprawdy, czego$ dawniej nigdy nie
czynifa ?

Stefania sie wstrzesta.

— Myslisz, ze ja, stary, nic nie wiem ?.. Ja tylko
chciatem, azeby$ ty mi sama powiedziata...

— Co... miatam... ci... powiedzieé... ojcze?... —
rzekta stabym gtosem, nie podnoszac nan wzroku.

— Stefanio! Stefanio!... Co$ ty uczynita?... Matke
podesztas... Ona nie miata tu rozumu... Ha! c6z robic!...
Ja musze tak moéwic... Ale ojca dziS nie oszukasz...

— Czemuz... to... jabym miata cie oszukiwac?...

Poznata teraz, ze przyjdzie do stanowczej rozmowy,
chciata sie przeto uzbroi¢ w site.

18
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Stary popatrzy} na nig innym wzrokiem, i rzeki
czempredzej:

— Czy ty jeste$ pewna, ze temu cztowiekowi cho-
dzi o twoja osobe, moja corko ?...

— Ojcze!... Co... to jest?.. Co... ty... méwisz ?...

| tu zarumienita sie z gniewu a wstydu.

— Jemu o majatek chodzi... o kiese naszg... Jak
ztodziei wkrada sie i chce ciebie oszukaé, corko!l... On
chciatby przetrza$¢ kase nasza... rozrzucié... a nastepnie
rzuci ciebie, niebacznal

Stefanii krew uderzyta do gory. Czuta w tej chwili,
ze goracy zar twarz jej oblal. Oczy strzelity dzikim
blaskiem — i dodata wkrotce:

— Hal niechajze i tak bedzie!.. Skoro wiesz juz,
ojcze, to oraz poznasz, ze mnie nikt od tego nie odwie-
dzie. Chciatam wam oszczedzi¢ przykrosci, lecz skoro
tak, zniose dzi$ wszystko. Ale mnie nikt nie ztamie...

Gdy to moéwita, ledwo utrzymaé sie mogta. Ona
jeszcze nigdy w ten sposob nie odzywata sie do ojca.
Widocznie bladta — i tylko z wielkiem wysileniem mogta
dokonczy¢.

Ojciec za$ nie byt wcale gorgcego usposobienia..,
Przyzwyczajony nie uzywa¢ gwattu, gdzie mozna byto ze
spokojem dojs¢ do celu, kiwat tylko znaczaco gtowa.

— Tak silng jeste$ i stanowczg?... Dobrze to...
dobrze... bedziesz kiedy$ meza swojego w ryzach trzy-
mata. Tymczasem dzi$ jeszcze nieco moze za wcze$nie,
corko?... Dzisiaj jeszcze, wida¢, ze to innym pozostata
rola, aby cie oszuka¢ mogli... i rzuci¢ sobie pod nogi,
ciebie, dziedziczke moze juz w tej chwili dwakroéstoty-
sieczng... Rozumiesz? dwakrocéstotysieczng — ciebie,
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corke poboznego chrzescijanina?... | kto to ma by¢
taki?... Zyd.

Tu zrobit mine peing pogardy, cho¢ ani mu sie
$niio o antysemityzmie.

Stefania zebrala teraz ostatnig site i rzekta: —
Nie méw tak, ojcze.. Wam juz nie wolno tak mowic !...
Wiedzie¢ ci dzisiaj, ze on dla mitosci corki twojej, ojcze,
stat sig dzisiaj... chrzescijaninem, i wszedt do spoteczen-
stwa innego, wyrzeklszy sie ojca nawet, rodziny wiasnej...

W tej chwili wyraz oblicza ojca stat sie jeszcze
bardziej ironicznym:

— | tak jeste$ tego pewng, cérko moja?...

Stefanii si¢ zdawato, Zze ojciec jej przybrat wyraz,
jaki chyba tylko w dantejskiem moga mie¢ piekle.

On czekat — ona widocznie bladta.

I byta chwila milczenia.

— Teraz nic nie powiem, by ciebie nie rozdrazniac.
Zresztag ty dzi$ chora, oszotomiona, to nawet ojcu nie
uwierzysz... Badaj zatem sama, cérko... Uwazaj, aby
ciebie nie oszukano... azeby$ nie zostala igraszka intrygi
tylko. Jako stary bede jeszcze cierpliwy.

| odszedt spokojny, zostawiwszy jg samej sobie —
wihasnym jej myslom.

Stefania nie mogta ojca swego dzi$ zrozumiec.
Stata jeszcze na tem samem miejscu — zaniepokojona...
Jaka$ dawniej nieznana jej trwoga dzi$ objeta dziewczyne.

Czuta, ze to chwila stanowcza.

Mimo to postanowita nie ustepowac.

— Ha 1 skoro juz wiedza, niechajze stanie sie
dzi$ otwarcie, co mialo by¢ skrycie. Jednak dlaczego
ojciec w tym wypadku tak mato stawiat oporu ?... Dlaczego

18*
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zostawit to jakby jej rozsadkowi ?... To nieco pochle-
biato jej dumie; z drugiej za$ strony ten spokdj ojca
mocno ja zaniepokoit.

XVI.

Zjawit sie niespodzianie Rajnhold. On czekat na
Stefanie: gdy sie za$ nie madgt jej doczekaé, przybyt
niejako z wyrzutem, lecz wiasciwie w celu przyspie-
szenia wyjazdu chwiejnej, w chwili stanowczej. Donie-
siono mu bowiem o przyjezdzie ojca Stefanii.

Gdy sie zeszli oboje — o$wiadczyta mu Stefania,
ze sie kry¢ dzisiaj nie potrzebujg, bo skoro wie juz
ojciec, postgpig otwarcie... Ona ma tu swojg wole, nie

potrzebujg sie zatem niczego obawiaé. Dodata do tego,
ze dzi$ nie potrzebujg wyjezdzaé za granice. Otwarcie
z tern wystgpia.

Zamiast ucieszy¢ tern Rajnholda, zatrwozyta go
niemato. Zaczat ja przeto zaklina¢ z calg sila, azeby
im niedowierzata, albowiem to moze byé jeno podej-
Sciem starych: ona za$ jest matoletniag. Nastawat z calg
gwattownoscia, z gorgczkowa niemal niecierpliwoscia, aby
tej nocy jeszcze oboje wyjezdzali.

Stefania widzac ten w nim niepokdj, pobladta
nieco... Pojrzata mu w oczy, lecz panujac nad soba,
ze spokojem go =zapytata, czyli on na prawde jest
dzi$ chrzescijaninem ?...
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— Jak to?.. Ty myslisz, najdrozsza, zem ja na
pozor tylko chrzest przyjat ? — odrzekt Rajnhold, jakby
sie nie domysliwajagc prawdziwej intencyi pytajacej. —
O! nie... skorom raz przyjat, i wszedt do spotecznosci
waszej, nie znam juz ni ojca, ni rodziny, ni dawnych
krewnych... Ja z nimi zerwalem zupeinie.

Wszystko to powiedziat, ani sie zajgkngwszy. | do-
dat: — ~Skoro mam dzi$ ciebie, nie dbam o $wiat caty !...

Stefania nieco sie zatrwozyla, iz on tak tatwo
rozwigzuje stosunek, jaki dla Zzadnego cztowieka nie moze
by¢ obojetnym. Zmieni¢ mogtby wiare, ale ojciec pozo-
stanie zawsze ojcem. Jako$ tu do réwnowagi w umysle
swoim dojs¢ nie mogta. Ale Stefania wiedziata, ze mi-
tos¢ jest bezwzgledng. Wszak te teorye z tylu arcydziet
najmedrszej kobiety najucywilizowanszego wysnuta na-
rodu ?...

— Wiec ty na prawde juz po obrzedzie chrztu ? —
zapytata sie powtérnie. — Mozemy zatem juz spehic
obrzed, ktéry nas na wieki polgczy...

— Gzy ty, najdrozsza, watpisz jeszcze ? — odrzekt
z bolesnym wyrzutem.

— Ja... nie... watpie... nigdy... nie chcialabym wat-
pi¢... Ale kto ma... taki krok zrobi¢... jak ja... musi
by¢ pewnym... Dajesz mi na to stowo swoje?...

I wpatrzyta sie w niego.

Rajnhold ani drgnat. Ze zupeinym odrzekt spo-
kojem: — Skoro chcesz, daje ci uroczyste stowo... jak
cie kocham z catej duszy mojej...

Tu chciat jg obja¢, i opanowac cala jej istote, azeby
w tej chwili nawet Swiadomos¢ wiasng utracita.

On wiedziat, ze to chwila stanowcza.
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W tej chwili drzwi sie rozwarty, i wszedt Ruben
Weinreb.

Rajnhold nieco odstgpit — i byta chwila zaniepo-
kojenia, w ktorej nikt nie wiedziat, co ta scena znaczy.

Lecz ojciec Rajnholda zaczgt pierwszy: — Nie
pieknie to, synu Rajnholdzie, ze po twoim przyjezdzie
zamiast ty mnie — ja ciebie dzi$ szuka¢ musze. | zastaje
tutaj... Wyttbmaczysz mi moze, albo ta pani mnie
o$wieci, co ty tu robisz ?...

Rajnhold, cho¢ sprytny, nie mdgt znalez¢ stowa —
Stefania go przeto zastgpita:

— Gzy pan jeste$ ojcem pana Rajnholda?

— Tak jest, pani.

— Bardzo mi mito — rzekta nieco chwiejnym gto-
sem — i bardzom rada poznac... godnego ojca pana
Rajnholda — —

Rajnhold chciat jag powstrzymac. Jego zdziwita ta
jej otwarto$¢ — i ta odwaga.

— Jestem na ustugi — odpowiedziat ojciec. —
Czy pani mnie zada?

Tu chciat przerwaé¢ Rajnhold, aby jako$ wybrnaé
z tego potozenia.

— Wiem, ojcze, zem powinien byt pierwszy przy-
by¢ do ciebie... ale ty... jeste$... zajety... interesami...
tyle masz na glowie swojej... Skoro jednak masz czas
teraz... idziemy...

1 chciat ojca stad wyprowadzic.

— Powoli, synu!.. Cho¢ mam tyle spraw na gto-
wie... jednak i ta sprawa nie jest mi obojetng, czemu
ciebie musze tutaj szuka¢ ?... Moze raczysz to ojcu powie-
dzie¢ przeciez P...
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— Ja... ja... A czyliz ja nie bywam w tym domu...
w tylu domach innych ?...

Rajnhold bytby inne temu dal znaczenie, gdyby
nie przytomno$¢ Stefanii ograniczata jego mowe... Musiat
zatem doda¢ tylko : — Czyli dobrych znajomych moich
nie winienem odwiedzac?

— Wiec ta pani nalezy tylko do twoich znajo-
mych ?... Toz ty jg rowniez tam wliczasz, gdzie inne
twoje znajome ?...

Rajnhold sie zatrwozyt. Ona za$ odezwata sie
z duma:

— Pan mnie obrazasz — rzekta z oburzeniem —
Jam nie przyzwyczajona ukrywaé i broni¢ sie obtuda...
Wiec wiedzie¢ ci, panie — —

Tu Rajnhold usitowal przerwaé, przestraszony.

— Alez miej pani cierpliwo$é... Ojciec moj tak

zle nie myslat... On... tu... wcale... — | nie wiedziat sam,
co dalej méwic... Lecz Ruben Weinreb wyreczyt w tem
syna: — Owszem, przeciwnie... ojciec two6j wiasnie tak

zle myslat... a moze jeszcze gorzej...

I rzucit wzrokiem peinym szyderstwa.

— Skoro tak... My nie mamy czego ukrywac...
Pan Rajnhold jako petnoletni ma swojg wole...

Przerazony chciat tu przerwaé Rajnhold, lecz ojciec
odrzekt Stefanii:

— Nie, pani, u nas zydéw syn nie moze miec
takiej woli, jako u was chrzescijan.

— Wiec panu teraz wiedzie¢ — rzekla stanowczo
Stefania — ze i pan Rajnhold dzisiaj...

Tu juz w najwiekszej trwodze wstrzymat jag Rajnhold.

— Alez co pani moéwisz?... Ojcze, chodZzmy stad!
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— | czeg6z sie pan obawiasz? — zwrdcita sie do'
Rajnbolda i dodata:

— Skoro$ chrzest przyjat, nalezysz juz do nas.

— On chrzest przyjat? — dziwnym gtosem zawotat
ojciec. — | od kiedyz to syn mdj chrzest wasz przyjat
i wszedt pomiedzy was ?...

— Alez... ojcze... dajmy temu pokdj... Pani tak
tylko... to dla ciebie — —

— Hal! moj synu Rajnholdzie! Ty, jak widze,
dwuznaczng grasz tu role... Rozkazuje ci stanowczo,
odpowiadaj w jej obecnosci! Czy$ ty dzi$ chrzescijani-
nem, czy jeste$ izraelitg ?

— Ach! ojcze... Pani raczy nas... samych chwile
zostawic...

— Nie, ta pani tu zostanie... Ona takze zechce
stysze¢ prawde.

Stefania nie wiedziata, co to ma znaczy¢. Patrzala
jeno zatrwozona.

— Pytam sie ciebie raz jeszcze: — od kiedy to
sie¢ stato, ze$ ty zostat chrzescijaninem?... Nie odpowia-
dasz?... Bo wiesz, ze ja wiem lepiej... Ja doszediem
tego, synu Rajnholdzie!

— Ach! ojcze!... Rubenie WeinrebL. Pani mu

nie wierz! On rozjatrzony...

— Tak, pani nie wierz staremu ojcu, ktory jako
zyd nie wstydzi sie swojego, ale chrzescijanina nie mysli
podchodzi¢. — | dodal z sarkazmem: — Pani wierz
temu, ktéry wcale chrztu nie przyjgwszy, zostaje dzi$
zydem, jakim byt..

— Ach! — wykrzykneta Stefania — a Rajnhold
pobladt.
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— Chciat ciebie podejs¢ — podle oszukaé... bez
obrzedu chciat cie uprowadzi¢, uwies¢ — — | dodat
ciszej: — niebaczna kobieto !

Stefania byta blizka omdlenia.

— Ach! Rubenie Weinreb! To za srogo!l.. Ty

ojciec... ty uwazaj!..

I cisngt wzrokiem jakby bazyliszka.

Lecz ojciec odezwat sie tyljco do Stefanii: — Jako
ojcu, przebacz pani, ze tak mowi¢ musi. Ale lepsza
cierpko$¢ mojej mowy — nizeli stodycz tego miodziefca,
trujgca, ktora ciebie obraé¢ chciata i wyzué z godnosci,
kobiecej...

Rajntiold chciat mu przerwa¢, lecz on, ostro
pojrzawszy, rzekt tylko: — Milcz, synul.. Ja tu moéwie
z ta panig... Ty masz majatek, pani, ja go prawie nie
mam, ale ja nie chcialbym majatku, dochodzac don po-
dtoscig i intryga — ja zyd. Ten miody, jezeli chce,
to niech przyjmuje dzisiaj chrzest... Jezeli go tak bardzo
sobie zyczysz, tego uwodziciela... bierz sobie! Ale ja sie
go wtedy wyrzekam...

Zwréciwszy sie za$ do Rajnholda dodat: — Teraz
juz nie potrzebujesz nastawia¢ ludzi, co jg mieli po
przekroczeniu granicy naszej porwac, jak zbdje... ty za$
wtedy miate$ przypas¢, niby jako obronca...

— Ach! nie wierz mu! On kfamie!

— Odwaz mi sie to powtorzy¢ i zarzuci¢ ojcu
ktamstwo, wtedy wykryje calg intryge... Ha! milcz,
miodziencze! Ja wiem to — i dodat ciszej jakby do
ucha jemu — kto wsadzit rywala do wiezienia... Wstydz

siel... Ale drzyj teraz, bo on juz na wolnej jest stopie.



Rajnhold zbladt w tej chwili — Stefania padta na
krzesto, bezsilna, wotajgc: — Ratunku !.. Jam oszukana !...

XVII.

Mac-hinacya wyszta na jaw — zamiar Rajnholda
stangt w catej swej nagosci. Wiedziano juz, ze on chcial,
ni mniej ni wiecej, jak porwac¢ Stefanie, i podstepnie
naduzy¢ jej zaufania.

O obrzedzie wedtug praw boskich nie chciat nawet
mysle¢, wcale bowiem nie zamierzal zmiany wyznania
swego, gdy jeszcze zyt ojciec i dziad. Nie zrzeknie sie
przeciez nagromadzonych reka starego chasydima dostat-
kéw, ktérych ten nigdyby nie zostawit chrzescijaninowi.

Oszukanej — zupeinie podbitej kobiecie chciat
tylko droge zamknag¢ do powrotu: byt bowiem pewny,
ze jag wtedy przebtaga i opanuje zupeinie — przemie-
niwszy w powolne sobie narzedzie. Liczyl na stabos¢
natury ekscentrycznej.

Tego tylko, jak wida¢, nie byt pewnym, co ojciec
jego uczyni. Sadzit, ze Ruben zastosuje sie do ko-
niecznosci — ze chociaz Stefanii nie bedzie uwazat jako
zone syna swego, jednak znajgc dzieje hebrajskie, pozna
przynajmniej, w jakim stosunku byta Hagar do Abra-
hama. Liczyl na to, ze lzrael tak SciSle stosunkéw tych
nie bierze. Atoli tutaj omylit sie syn na ojcu swoim.
Przekonat sie, ze ojciec jest jeszcze czltowiekiem, i —
w obec chrzescijan.
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Stefania za$ po tern wszystkiem popadta w ciezka
chorobe. W dzikiem majaczeniu zdawato jej sie chwi-
lami, jak gdyby ja zly demon jaki$ opetat. Zrywala sie
z foza chcac ucieka¢, widziata raz po raz postaci ztowrogie,
wychylajagce sie z ciemniejszych katéow pokoju. To
zdato jej sie, ze Rajnhold po nig przybywa, piekny, jak
pierwej, ale bardziej ztosSliwy i peten sarkazmu. Ona
teraz nie mogia pozna¢, kto on taki? Byly chwile,
w ktérych jej sie zdato, ze to nie byt dawniej syn Wein-
rebdw, jeno zlty demon przybrat ponetne takie ksztatty.
W rozpalonym straszng gorgczkg mozgu pomieszaty sie jej
dzikie twory wyobrazni z tern, co bylo w rzeczywistosci.

Edward chciat Rajnholdazastrzelic. Ten musiat
sie ukrywaé. Nikt z przyjaciét dzi§ mu reki nie podat.
Walerya zatrwozyta sie, ze z tym cziowiekiem w tak
blizkim byta zwigzku. Zdemaskowany patryota musiat
wynosi¢ sie do innego miasta — zosta¢ tam nad bie-
kitnym Dunajem. Tam tez bedzie mogt teraz zale swoje
i zto$¢ swojg w prasie wylewaé¢ na niewdzieczno$¢ narodu,
ktéoremu usitowat ofiarowaé ustugi swoje.

Walerye za$ zaskoczyly nieco te wypadki. Ona
nie sadzita, by Edward mdgt by¢ tak predko uwolnio-
nym. Chciata mu byé pomocng, ale widaé Ruben
Weinreb jg wyprzedzit. Jako zreczna za$ kobieta usito-

wata i w tymze wypadku nie straci¢ swojej roli. Cze-
kata na Edwarda, by teraz moédz objawié wspotczucie
swoje wiezniowi — i opowiedzie¢ w najzywszych kolo-

rach przestrach swoéj i trwoge o niego. W takim razie
mezczyzna mieknie, gdy widzi przed soba lito$¢ kocha-
jacej kobiety — wielce o niego zatrwozonej. Walerya
liczyta na urok stow swoich — na site wymowy
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a zrecznos$¢ sprytnej kobiety. Lecz wbrew jej zabiegom,
Edward diuzszy czas sie nie jawit. Zejs¢ sie znim byto
teraz nie tatwo. Czyli on jej unika?... Nie... To by¢
nie moze! Gdy sie za$ razem juz z nim zeszla, nie
mogta go dzi$ pojac.

Nareszcie doszta i do niej wiadomo$¢é o calym wy-
padku ze Stefanig. Plan ucieczki tej ostatniej z Rajn-
holdem i udaremnienie przez tegoz ojca, zmienito rzecz
i dodato Waleryi nowej sity. To obudzito w niej naj-
zywszg nadzieje. Kleska Stefanii byta rywalce na reke.
Teraz juz zwyciezy.

Dla nierozwaznej byta dzi$ nieubtagang tutaj ko-
bieta, ciskajac na tamte kamieniem.

Ona byta pewng, ze teraz Edward tak okropnie
przez tamte zdradzony, odda sie dzi$ istocie, ktéra go

oceni¢ potrafi, i ktéraby wszystko dlan poswiecita.
Atoli czem bardziej na Stefanie przy Edwardzie
nastawata, silagc sie w oczach jego uczynic¢ jg cal

juz czarng, spostrzegta,ze go mocnotern draznita. On
tego ani chciat stuchaé. Walerya za$ w ten sposob to
pojmowata, iz mezczyzna nie rad stucha o przegra-
nej swojej, zwilaszcza, gdy go tak diugo oszukiwano.
Lecz ona mniemajgc, ze dojdzie w ten sposéb do celu,
nie przypuszczata, iz potepiajagc Stefanie, sama tracita
w oczach Edwarda, ktéry tu widziat tylko ztosliwosc
kobiety ku drugiej miodszej i piekniejszej. Do tego
wyszedt teraz na jaw jej zamiar, ktéry dawniej byt dla
niego ukrytym.

Edward poznat dzisiaj, o co tej kobiecie wiasciwie
chodzito. Odkryt w niej tylko istote, ktérej nawet pa-
tryotyzm, taki dawniej w oczach jego czysty, podej-
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rzanej byt nieco natury; zakrawat bowiem po czesci na
blage, gdy calem jej staraniem byto, azeby dosta¢ dla
siebie meza.

Nareszcie przekona¢ sie musiata, ze Edward zaczyna
nie w jednem Stefanie usprawiedliwia¢, uwazajac nawet
siebie tutaj za przyczyne.

On dzisiaj poznat, Zze jego to bylo wing, gdy
dziewczyne niedos$wiadczong samej sobie zostawit, draz-
nigc ja niemitosiernie, sam za$ catkowicie zajat sie sprawg
publiczng, lekcewazac cierpienia kobiety.

Zastanowit sie teraz nad tem, czyli mozna tego od
kobiety wymaga¢, co od mezczyzny ?... Tu musiat przyjsé
do przekonania, ze ta nie zyje. tylko dla sprawy publicz-
nej : to nalezy do zakresu meza. Ona zyje domem i ro-
dzing. Kobieta zyje mitoscia. Inne, z rozleglejszym pogla-
dem, mogg za$ tylko naleze¢ do wyjatkéw. Ceni¢ takie —
mozemy, bedziem je nawet podziwiaé, ale nigdy nie mozem
zada¢, ani sobie zyczy¢, azeby juz wszystkie szly torem
podobnym.

Stefania zawsze byta peilng kaprys$nej chimery i na"
der sktonng do egzaltacyi; mezczyzna z takiemi wiasci-
wosciami, bytby tylko istotg stabg, kobieta za$ w tem
jest do wyttdmaczenia.

Atoli Stefania, gdy wyszta z choroby ciezkiej, prze-
konawszy sie nawet o niezmiennosci dawnego kochanka,
nie chciata juz stysze¢ o niczem.

Piakata tylko, pomnac na dawny swdj do Edwarda
stosunek. Ale wstyd jej bylo wszystkiego... Ona czula,
ze go mimo chwilowego obtedu zawsze kochata, ze dzi$
tylko niejaki czas tamten zmysty jej opanowat, lecz nie
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serce i dusze. Mimo to czula sie mocno winng, i posta-
nowita zostaé dzi$ samag juz na Swiecie.

Edward starat sie z nig widzie¢c — lecz ona nie
chciata do tego dopusci¢. Wstyd jej byto, ze tak sie usi-
dla¢ data.

Czuta swojg wine.

Stefania byla dzi$ coraz bledsza, stracita dawniejszy
humor, calg zywos$¢ i sprezyto$¢ umystu swego. Stata sie
teraz do tamtej niepodobna.

Zima nastata ostra — ponura — niebo wisiato nad
ziemig szarawe... Przeplataty sie dni mrozne z dniami
petnymi mgty i zimnych deszczéw. W duszy nieszcze$liwej
dziewczyny bylo tak samo mrozno — pusto i samotnie.
Czuta, ze jej z dniem kazdym sit ubywato.

Z nadchodzacg wiosng, gdy powiato powietrze cie-
plejsze, ziemia okryta sie zielonoScia i kwieciem — a ptaki
zaspiewaty na wesele Swiatu, gdy cata przyroda zdawata
sie wotaé: Nie rozpacza¢ wam, ludzie, nie poziera¢ ku
mogile, ktérzy jeszcze przeznaczeni jesteScie do zycia: —
wtedy i Stefania powoli przychodzita do sit i zdrowia —
mysli za$ jej inny ksztalt przybieratly.

Edward jej nie odstepowat.

On miat nadzieje, ze czas leczy wszystkie rany.

* *
*

W pare miesiecy po tych wypadkach — kosciét
Bernardynéw — ten stary — posepny — dnia pewnego
rzesistszem zajasniat Swiattem. | w krotce widziano wycho-
dzacy z niego orszak wspaniaty weselny.

u Byli to nasi znajomi z powiesci.
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Dawnigjsze utwory Juliusza  Turczynshiep:

Mojmir. (Z X. wieku z czaséw pasowania sie stowian nad
Elbg i Odrg z germanizmem), dramat konkursowy uwien-
czony jedyng nagrodg. Lwoéw 1882.

Niepoprawni. Powie$¢ spoteczna. Lwéw 1885.

Z utwordéw osnutych na tle zycia hucutéw:

Nad Czeremoszem. Trzy nowele huculskie: Trofym Otenyn,
Taras zWorochty i Ostap z Perehinska. Krakéw i War-
szawa 1891. (Wychodzity réwniez i w ,,Now. Bibliotece
rodzinnej* T. Ill. i VI. 1890.),

Straszna Druzyna. Huculi w XVIII. wieku. Krakéw 1892.

Dzieci puszczy. Powie$¢ na tle zycia hucutdbw w dorzeczu
gérnego Prutu. Lwéw 1900.

Praszczur Czemegéw. Obraz z przesztego wieku z gér nad-
pruckich. Krakéw 1888.

Z utworéw osnutych na tle zycia ludu ruskiego na
rowninach wschodniej Galicyi:

Sad dorazny. Z niedalekiej przesztosci. Lwow 1896.
Nasza Odyseja. Na tle wychodztwa ludu do Brazylii. Lwéw 1895.
Czarna dola. Powie$¢ na tle zycia ludu. Lwow 1902.

Z utwordéw sybirskich:

Wygnancy. Z zycia wiezniéw naszych na Sybirze. Lwéw 1894.
(Oprécz tego nowe wydanie: Chicago 1897).
Nasza Golgota. Z martyrologii sybirskiej. Lwoéw 1901.

Z dawniejszych poematow:

Kiejstut. Poemat dramatyczny z dziejéw litewskich. Lwéw 1861.
Powies¢ o Czarnobrewcu. Poemat na tle podan ludowych.
Lwow 1867.

Tragedya zycia. Poemat. Lwow 1873.

Oprocz tego:
Rozbiér Dziadéw Adama Mickiewicza. Lwéw 1873.
(Wszystkie powyzej wymienione ksigzki — na wyczerpaniu,

albo zupeinie wyczerpane).



Niedawno za$ wyszty z druhu:

Powiesci huculskie.

Tom 1 U stép Czarnohory. Po latach. Lwoéw 1905.
Tom 1L Straszna Druzyna. Skarb w borze. Roman
z Porohdéw. Lwoéw 1906.

Dramat bezprawia.

Powie$¢ historyczna z drugiej potowy XVIII. w. (z cza-
séw przed pierwszym rozbiorem naszej Ojczyzny). Tom
i Il Lwéw 1904.

Katorznicy.

Tragedye sybirskie. Hipolit Czernyszew. Rodzina Pa-
ryaséw. Lwéw 1908.

Z zamierzchtych dni.

(Przed powstaniem Polski Mieczystawowej, w pierwszej
potowie X. wieku). Poemat prozg. Lwéw 1908.

Z niedalekiej przesztosci.

Obrazy i powiesci osnute na tle zycia ludu w dorzeczu
gérnego Bugu i Dniestru. Lwéw 1909.

Nasza Golgota.
Z martyrologii sybirskiej. Wydanie drugie. 1909.
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